

  


  

    
      — Среди пассажиров есть детектив?
Скорее всего, я ошибся.
Это точно не то, что можно услышать в самолете, летящем в 10.000 метрах над землей.
Должно быть, я ослышался и неправильно понял... Скорее всего, все это из-за высоты.
— Наверняка все так и есть. - возразил я себе и немного успокоился.
Как только я успокоился и огляделся, к нам поспешно подошла стюардесса.
— Среди пассажиров есть детектив?
Похоже, я все-таки не ошибся.
Серьезно, опять?
С давних пор я постоянно сталкивался с ситуациями, подобной этой.
Я сформулировал теорию, что это похоже на естественную склонность к участию в неких событиях.
Всякий раз, когда я шел по улицам, я внезапно оказывался вовлеченным в настоящий водоворот проишествий.
В глухом переулке я совершенно случайно оказывался ввязанным в историю с белым порошком.
Иногда я мог случайно наткнуться на место убийства, и меня подозревали полицейские, с которыми я уже был знаком.
В этот день я улетел за границу с чемоданом неизвестного содержимого.
Сейчас я на втором году средней школы.
Может в будущем я стану шпионом или солдатом?
Нет, мне бы хотелось стать государственным служащим, возвращаться домой поздно вечером и как следует отдыхать, это мне подойдет в самый раз, не ждите от меня слишком многого.
...Итак.
Они ищут детектива?
Что, черт возьми, произошло?
Разве они не должны искать врача или медсестру в экстренной ситуации?
В драматических историях и манге я видел, как люди спрашивают: "Есть ли среди пассажиров врач? " Но они ищут детектива... В воздухе…
Ахха-хах, ни черта не понимаю.
Что же могло заставить их искать детектива на самолете в середине полета?
Я абсолютно точно не хочу ввязываться в очередную неприятность.
Я крепко зажмурился, твердо намереваясь не замечать стюардессу.
Но как раз в тот момент, когда я закрыл глаза...
— Да, я детектив.
Я услышал ясный голос и невольно открыл глаза. Справа от меня сидела девушка того же возраста, что и я, высоко подняв руку.
У нее были короткие серебристо-белые волосы и завораживающие голубые глаза. Она была одета в шикарное цельное платье, которое чем-то напоминало армейскую форму, из под которой местами было видно ее белоснежную кожу.
Она была словно ангел.
Если бы в мире существовало точное описание красоты, то, несомненно, её имя было бы синонимом к нему.
Если бы пришлось искать её в интернете, то в результате поиска, наряду с ней были бы фотографии цветов, луны и птиц.
Таким образом, в этот момент единственным, на что я обратил внимание, было ее имя.
Мне было все равно, детектив она или нет. Я просто хотел узнать ее имя.
— Как тебя зовут?
И не успел я опомниться, как задал ей этот вопрос.
Однако с тех пор прошло 4 года, а я все еще не знал ее настоящего имени.
Единственное кодовое имя, которое она мне назвала, было "Сиеста".
Она была настоящим детективом, сражающимся против всего мира.
После этого я стал ассистентом Сиесты и отправился с ней в путешествие.
— Слушай, я уничтожу врага прежде, чем тебя подстрелят.
— Детектив, не планируйте ничего, что связано с моей смертью.
— Все в порядке. Я возьму на себя ответственность и полностью сотру твою историю в браузере.
— Постой, повтори! Ты это видела? Ты видела мою поисковую историю?
Именно тогда у нас состоялся тот глупый разговор, и тогда же началось приключение, длиной в три года.
А потом смерть разлучила нас…
Эти события начали происходить через год после того, как мы расстались.
В общей сложности с момента нашей с ней встречи, прошло 4 года.
Я, Кимихико Кимидзука, стал восемнадцатилетним старшеклассником, которому удалось выжить, и который теперь был полностью вовлечен в то, что называлось повседневной жизнью.
Вы меня спросите: нормально ли это?
Это прекрасно, и не вызовет никаких проблем.
Ведь это факт, разве нет?
Детектив уже мертва...
(La detective está muerta)

    
  





  


  

    
      — Эй ты! Это же ты известный детектив?
Это произошло после уроков, класс был освещен закатом, и некто пытался меня допрашивать.
Я не мог разглядеть лицо, так как все еще хотел спать.
Я попытался напрячь память, но не помнил, чтобы слышал этот голос раньше.
Похоже, меня запугивала девушка, о которой я даже не знал.
Но я не понял, почему.
С самого утреннего звонка я просто лежал на парте и, конечно же, девушка из дисциплинарного комитета не могла такого допустить... хотя нет, точно нет...
Нет, постойте, если мы учимся в одном классе, у меня должно сложиться какое-то впечатление об этой девушке.
Я догадался, что мы с этой девушкой просто незнакомы.
Итак, в чем же ее дело? Почему меня схватили за рубашку и подняли?
Моя сонная голова ничего не могла понять.
Ну, конечно, поскольку я не детектив.
—Ты детектив?
Эта девушка только что сказала детектив?
— Хватит молчать и отвечай мне. Ты знаменитый детектив... Кимихико Кимидзука, не так ли?
Детектив... Это неприятное слово напоминает о трех годах, проведенных с ней... ненавижу его.
— Похоже, ты меня с кем-то спутала. Я пойду.
— Подожди.
— Гу-ух
Из моего горла вырвался голос, несвойственный человеку.
Это действительно невероятно, но в этот момент мне вставили пальцы в рот.
— Если ты собираешься проигнорировать мой вопрос, я вырву твой язык.
— Это... это безрассудно...
Наконец, под давлением этой ситуации, я увидел лицо девушки.
Злющие, миндалевидные глаза, длинные ресницы, высокий кончик носа и плотно сжатые губы.
Ее длинные волосы были собраны в пучок, и она действительно напоминала типичную современную старшеклассницу.
...Но действительно ли у нас в школе был такой человек?
Я никогда раньше не замечал такого опасного человека. Как неосторожно с моей стороны.
— Эй, ты Кимихико Кимидзука, не так ли?
Она назвала меня полным именем, и мне показалось странным, что у меня не было выбора, я мог только кивнуть головой в знак подтверждения.
— Если да, то выкрикни.
— ...Каа!
Палец девушки коснулся неба моего рта, и кислота в моем желудке снова начала подниматься.
— Ухты, какой ты ужасный. Обслюнявил девушку, с которой ты только что познакомился. Ты извращенец?
— Эй, а кто в этом виноват?
Я уже собирался возразить, но девушка продолжила засовывать пальцы мне в рот, а другой рукой схватила мою белую рубашку.
Это как совершенно новое устройство для пыток.
— Гу... уууу...
В этот момент мое человеческое достоинство рухнуло. Я больше не мог сдерживать слезы и слюну.
— Э, что? Ты плачешь? Ты большой восемнадцатилетний парень, и ты не только размазываешь свои слюни по пальцу девушки, ты собираешься плакать и просить о всевозможных играх?
Что? Что это за наказание...
— Ах да. Я поняла. Ты хочешь обнять меня, верно?
Мое лицо было прижато к ее груди.
Я почувствовал мягкость, похожую на зефир, вместе со сладким ароматом духов, который растопил мою голову.
И на мгновение я услышал сердцебиение...
По какой-то причине это звучало ностальгически...
Испытывал ли я материнскую заботу от девушки, которая училась со мной в одном классе?
...Нет, как я мог позволить этому случиться?
Застряв между радостью и страданием, я громко закричал, отчаянно вырываясь из ее хватки.
— Очень жаль. Я могла бы поиграть с тобой еще немного.
— ......Хаа..... хаа, если ты просто играешь, не выставляй напоказ свое тело и не одалживай свою грудь парню, которого ты не знаешь.
После этих слов, девушка впервые слабо улыбнулась.
— Нагиса Нацунаги.
Она назвала свое имя, которое действительно соответствовало сезону, и протянула правую руку.
— ...Прежде всего, пойди и вымой её.

    
  





  


  

    
      — У меня есть просьба.
Несколько минут спустя Нацунаги вернулась из туалета и села передо мной. Мы оказались лицом друг к другу.
— Во-первых, ты должна мне что-то сказать, верно?
— Я хочу, чтобы ты извинился за то, что испачкал мой палец.
— Это я должен прощения просить?!
Это так безрассудно. Это более безрассудное, чем все безрассудное в этом мире, вместе взятое.
— Но ведь это нормально - извиняться после того, как ты сделал что-то отвратительное, верно?
— Я верну тебе эти слова обратно!
— Что!? Ты говоришь так, будто это я сделала что-то не так.
—Это я и имею в виду!
Что происходит? Это наша первая встреча, но почему у нас с этой девушкой словно обмен колкостями?
— Значит, ты не возражаешь, если кто-то другой сыграет с тобой такую игру?
— А?... О - конечно.
Глаза Нацунаги вдруг, почему-то тревожно затрепетали:
— Ну, обычно человеку бы такое не понравилось...
— А? Почему твое лицо немного покраснело? И что значит “обычно”?
Ой, этот садистский взгляд просто исчез. На самом деле, я начал немного подозревать.
...Хм-м, просто чтобы убедиться.
— Выбирай: Любить или быть любимой?
— Любить.
— Быть связанной или связывать других?
— Быть связанной...
— У меня уже заканчиваются деньги на этот месяц, так что...
— Я одолжу. Сколько?
— Мазохистка...
— Чего...!
Рот Нацунаги был полуоткрыт, как будто ее внезапно поразил этот шокирующий факт.
Что случилось с той дерзостью, которая была у тебя в самом начале?
— Э-это не так! У меня нет такого фетиша! ...В любом случае, не мог бы ты сменить тему? Я здесь, чтобы найти тебя, потому что у меня есть просьба!
Щеки Нацунаги слегка покраснели, то ли из-за ярости из-за ее смущения, то ли из-за заката.
Она внезапно встала, хлопнув по столу. Понятно, значит, дерзость, которую она только что проявила, была просто для того, чтобы действовать жестко.
— Фу, фух, — плечи Нацунаги тяжело вздымались,
— Я кое-кого ищу, — сказала она с очень серьезным видом.
Я вижу, она кого-то ищет. Вот почему ей нужен был знаменитый детектив.
— Ты Кимихико Кимидзука... Да?
...Эх, она не отпустит меня, пока я не отвечу?
— Ага, моя фамилия была ещё до моего рождения и мне дали имя Кимихико.
— Ты ведь великий детектив, верно?
— Мне жаль, но я не такой великий детектив, которого ты, вероятно, ожидала найти. Ты обозналась.
— Обозналась?
Нацунаги тут же подняла брови.
— Я видела новости.
— Новости?
Услышав это, я попытался напрячь память... но так и не понял, что имела в виду Нацунаги.
— Ночной выпуск новостей три дня назад. Грабителя арестовали, и поймал его старшеклассник.
— Ах, это?
— Да, это... но я бы не стал тебя искать, если бы на этом все закончилось, — сказала Нацунаги, открыла свою школьную сумку, опрокинула ее и высыпала содержимое на пол.
— Везде есть статьи о тебе.
Там было много газетных вырезок.
— ...Ты провела расследование?
Во всех этих репортажах было мое имя и лицо...
Ах, я просто не знал, что именно имела в виду Нацунаги, когда сказала, что читала новости.
— Давай посмотрим.
*Супер-старшеклассник появился, чтобы предотвратить аферу с денежными переводами!
*Найти потерянное домашнее животное-это пустяк для него! Парень поймал сегодня потерянного котенка!
*Специалист по спасению жизни спас двух человек по дороге в школу!
— Если ты не детектив, то кто же, черт возьми, такой?
Это моя повседневная жизнь. Я к этому привык.
Нет необходимости называть меня знаменитым детективом... Хотя я и понимаю, о чем она говорит.
— Ты преувеличиваешь. Не переоценивай мои способности.
Причина, по которой я попадал в такие ситуации, и все же каким-то образом смог их решить, было моя тенденция ввязываться в них.
На самом деле у меня не было никаких особых навыков.
Раньше я был слишком уверен в своих способностях, но год назад я понял, что эта самоуверенность и мои способности ни черта не стоят.
Вот почему я предпочел бы воздержаться от преувеличенной похвалы. Извините, я не могу взять на себя роль детектива...
В данный момент я предпочел бы быть самым обычным, ничем не выделяющимся человеком.
— Ты ведешь себя скромно.
— Спасибо.
— Я не хвалю тебя.
— Это не похвала?
— Почему я должна хвалить того, кто не может правильно определить свою собственную силу?
Я вижу, это оказалось ее уникальной формой оскорбления.
— Я не могу правильно определить свои собственные способности, но я должен оставить это на усмотрение других?
— Ты хочешь сказать, что лучше всего понимаешь себя? Вот это я и называю высокомерием.
Нацунаги сложила руки на груди, хм, и фыркнула.
— Субъективность — самая ненадежная вещь в мире. Самое главное — это объективная оценка. Или же я ошибаюсь?
Так сказала Нацунаги, схватила меня за воротник и притянула к себе.
Влажные губы были в нескольких дюймах, и я чувствовал тепло от ее дыхания.
Рубиново-красные глаза пристально смотрели на меня, словно собираясь пронзить насквозь.
— Все, что ты сделал, — это факты. Другие люди, такие как я, имеют свободу решать, как хвалить тебя и оценивать результаты, верно?
Этот прямой, надменный взгляд казался таким похожим на человека, которого больше нет рядом.
— ...Ты сказала, что кого-то ищешь?
В конце концов, нехорошо поддерживать этот разговор на таком расстоянии.
Я положил руку на плечо Нацунаги, оттолкнул ее и встал напротив нее.
— Верно...?
Даже я чувствовал, что со мной легко иметь дело.
Из своей гордости я не буду с ней спорить, но и не приму её точку зрения, надо кое-что добавить.
Просто я вдруг вспомнил этот силуэт и не знал, как отказаться.
Боже, меня действительно хорошо обучили.
— Возьмешь на себя роль детектива?
На лице Нацунаги внезапно отразилось удивление. Казалось, она была неожиданно инфантильной и просто девушкой, выражение лица которой легко менялось.
— Нет, я не могу быть детективом. Но...
— Но?
— Я не против быть ассистентом.
— В чем дело? — именно это подразумевал ошарашенный взгляд Нацунаги, и она криво улыбнулась.
Прости, я занимаю эту должность уже четыре года.
— Ну, так что? Кого ты ищешь?
Если она кого-то ищет, это не займет слишком много времени. Я размялся, и Нацунаги
сказала с серьезным видом:
— Честно говоря, я не знаю. Я хочу, чтобы ты помог мне выяснить, кого я ищу.
Похоже, что эта проблема точно подходит той девушке, что сказала: "Субъективность — самая ненадежная вещь в мире".

    
  





  


  

    
      — Итак, Нацунаги, ты говоришь, что хочешь встретить некого человека, но даже не помнишь, кто это?
После этого разговора мы отправились домой.
Мы зашли в кафе, и выпили кофе, начав разговор о просьбе Нацунаги.
— Да. У меня есть кое-кто, с кем я хочу встретиться и поговорить, несмотря ни на что... но я не знаю, кто этот человек. Я ничего не знаю ни о возрасте, ни о поле, ни о том, где живет человек... Ах, это восхитительно.
Нацунаги слабо улыбнулась, поднося кружку к губам. Простой глоток кофе придал ей соблазнительный вид, и я должен был сказать, что немного завидовал.
Я уже потерял счет тому, сколько раз мой партнер говорил мне:
— Твое лицо выглядит таким скучным, что мне кажется, что я забуду тебя, если мы расстанемся на два дня.
— ...Что? Почему ты так на меня смотришь?..
Нацунаги быстро заметила мой пристальный взгляд и слегка отодвинула свой стул, когда она посмотрела на меня, ее пальцы схватились за подол ее короткой юбки.
— ...Тебе нравится, когда на тебя пялятся?
— ...!
А потом меня внезапно ударили по голове веером.
— ...Как безрассудно.
— Фух, это ты виноват, что вызвал такое недоразумение, Кимидзука, к тому же, неужели это твоя привычка, говорить "безрассудно" ?
— Я не могу не сказать это, когда передо мной настоящее безрассудство.
Через год благодаря ей мне, наконец удалось снять печать с этого слова, а ведь я даже не хотел больше им пользоваться…
— А теперь вернемся к теме.
Я отхлебнул кофе и сказал:
— Нацунаги, ты ищешь неизвестного человека. Я назову этого человека Х — ты понятия не имеешь, кто этот Х?—
— М-м-м, я не знаю, чем я одержима в этом X, но, похоже, это началось в определенный момент. Мне очень хотелось и сейчас хочется встретиться с этим Х.
Сказав это, Нацунаги выглянула в окно.
И ты не знаешь этого человека. Хм-м-м…
— Но когда это началось? Был ли это кто-то из средней школы, или...
— Год назад.
Она сказала это так быстро и решительно.
Нацунаги сказала, что она ничего не знает о поле, национальности или возрасте Х, но она действительно уверена в этом.
— Что-то случилось год назад?
— Я чуть не умерла, но меня спасли... нет, эта жизнь была мне дарована.
Должна была быть серьезная причина, по которой она могла сказать это так непреклонно.
Жизнь Нацунаги была в опасности из-за чего-то, и не просто ее жизнь была спасена. Другими словами —
— Ты слышал мое сердцебиение в классе, но на самом деле оно не мое.
— Пересадка сердца?
Нацунаги тихо кивнула.
— Я помню, что у меня с детства было какое-то заболевание сердца. Я все ждала пересадки сердца, все ложилась и выписывалась из больниц... Вот почему я не могла посещать школу.
— Понятно, неудивительно, что я тебя не знал.
— Да. Не может быть, чтобы такую милую девушку, как я, не заметили.
— Что-то у меня уши забились, я не расслышал... Аа-ай! Хватит ломать мне мизинец!
— Ты первый начал.
— Что за глупая логика!?
Хватит с тебя садистских игр.
Нацунаги проигнорировала мой вздох и продолжила:
— А потом, год назад, они нашли подходящего донора, и мне, наконец, сделали пересадку сердца. Вот тогда все и началось, и существование X просто появилось в моем сознании.
— Итак, Нацунаги, ты искала этого Х в течение прошлого года?
— Нет. Мне нужно было немного отдохнуть после операции на сердце, поэтому я ничего не могла сделать, хотя и хотела. С недавнего времени я наконец-то могу ходить в школу, а потом увидела репортажи о тебе в новостях... Кимидзука.
Понимаю. Наконец мне удалось прояснить временные рамки и ситуацию. Казалось, что это может быть удивительно легко решить.
— Передача памяти.
Нацунаги слегка наклонила голову в ответ на мои слова.
Что ж, тогда она сможет понять следующие слова.
— Нацунаги, истинная форма этого X, которую ты ищешь, — это человек, которого хочет найти первоначальный владелец этого сердца.
— ...Это невозможно.
— Если ты думаешь, что это неправильно, почему ты вдруг так охотно упомянула о пересадке сердца?
Нацунаги промолчала в ответ на мой вопрос.
— Ты сказала, что почувствовала существование Х всего год назад. Когда я спросил тебя: “Что-то случилось год назад?”, ты упомянула, что была спасена благодаря пересадке сердца. Другими словами, существование X и пересадка сердца связаны друг с другом, даже с твоей точки зрения. Я ошибаюсь?
— ...Кимидзука, ты ужасен.
Нацунаги уставилась на меня полуоткрытыми глазами. Наверное, я прав.
— Этот феномен передачи памяти научно не доказан, но несколько свидетельств показали, что это действительно происходило. В 1988 году американка по имени Клэр Сильвия перенесла пересадку органов. Несколько дней спустя в ее рационе произошли изменения. Внезапно ей стало нравиться есть зеленый перец, к которому она обычно не прикасалась, и, будучи балериной, она полюбила фаст-фуд, которого когда-то избегала. После этого опросили семью донора, и те подтвердили факт наличия этих привычек.
— Разве это не совпадение?
— Это еще не все. Клэр видела имя донора в своих снах, и после разговора с его семьей, она обнаружила, что это его имя. Были и другие подобные случаи... хочешь услышать больше?
— ...Кимидзука, ты ужасен.
Пока ты принимаешь это, это не имеет значения.
— Тогда что? Не в том ли дело, что я хочу встретиться с этим X, а в том, что это сердце хочет встретиться с X?
— Да, наверное, так. Вот почему этот Х, вероятно, семья, друг или любовь некогда живого донора.
— Вот как...
Нацунаги положила руку на левую грудь и тихонько прикусила губы.
— Ну, так оно и есть, слава богу. Теперь твоя проблема решена.
Поскольку я так сильно ей помог, она могла бы помочь мне заплатить за этот кофе в качестве награды.
Так я думал, когда положил счет на стол, встал...
— Хм? Куда ты собрался?
Нацунаги пронзила меня острым взглядом.
— Если ты сейчас скажешь, что идешь домой, я убью тебя, причем дважды.
— Прошлая угроза была страшнее.
Ошеломленный этим убийственным намерением, я откинулся на спинку стула со слезящимися глазами.
— Неужели проблема не решена?
— Как ты мог так подумать, видя печальную девушку, прижимающую руки к груди?
— Я просто подумал, что ты погрузилась в свои мысли.
— Тебе действительно не хватает эмоций, которые должны быть у человека.
Эмоции, которые должен иметь человек? Я уже потерял их, где-то около года назад…
— Это ты так говоришь, Нацунаги, но, как я уже сказал, не ты хочешь встретиться с Х, а первоначальный владелец этого сердца. Но это всего лишь живое воспоминание. Это не имеет к тебе никакого отношения.
— Ты ошибаешься!
Нацунаги хлопнула по столу и встала.
— Ты прав. Это не просто воспоминание... Это желание. Физическое тело умерло, но сердце отдано мне, и это сердце хочет найти этого человека. Я обрела жизнь благодаря этому сердцу, поэтому я хочу отплатить хотя бы так. Я хочу, чтобы это сердце встретилось с Х.
Слова, которые она произнесла, сильно отличались от прежних.
Она говорит со своими истинными собственными чувствами, своим собственным голосом. Это было доказательством.
— Разве это не эгоизм?
— Да, это эгоизм. Но это сердце мое. Вот почему я хочу встретиться с этим человеком
— Сама себе противоречишь.
— ...Заткнись. В любом случае, ты мне помогаешь.
В меня полетела мокрая тряпка.
И она приземлилась прямо мне на лицо…
Это ощущение сырости на лице, было не из приятных.
— ...Ты же вознаградишь меня, верно?
Я снял мокрую тряпку и раздраженно посмотрел на Нацунаги.
— Я уже позволила коснуться моей груди в качестве аванса, разве не так?
— Разве не ты заставила меня сделать это?
— Если ты не согласишься, я расскажу о твоих фетишах каждому ученику в школе.
— Тогда я поступлю так же.
— Э-эй, неужели я и правда такая...
— Это худшая консультация из возможных…
В любом случае, шутки в сторону.
— ...Ну, я же сказал, что помогу.
Я уже согласился на эту работу. Я не мог просто оставить ее.
— В любом случае интересы клиента должны быть защищены, несмотря ни на что.
Эти слова мне однажды сказал один человек.
— Увидимся завтра в 2 часа дня. Встретимся перед вокзалом.
— А, завтра?
— Да, сегодня уже поздно.
Теперь я смогу вернуться. Не имея выбора, я взял счет и встал.
— Ты же хочешь встретиться с Х, верно?

    
  





  


  

    
      — Заставила ждать.
Сегодня выходные, и мы на станции.
Я стоял в тени колонны, прислонившись к ней спиной как раз в то время, как кто-то хлопнул меня по спине.
Я оглянулся и увидел Нацунаги в ее повседневной одежде, болтающую своей маленькой сумочкой.
Ее топ с открытыми плечами обнажал белые ключицы, а длинные ноги выглядывали из джинсовых шорт. На самом деле, это наряд, соответствующий ее имени.
— Пожалуйста, перестань пялиться на девушку своего возраста, которая даже не твоя девушка...
— О чем ты говоришь? Разве не ты прижалась сиськами к парню своего возраста, который даже не твой парень?
— Но тебе это понравилось.
— ............
Не могу этого отрицать...
— Что более важно, Нацунаги, ты опоздала на пятнадцать минут. Пожалуйста, следи за временем.
Я не мог этого отрицать, поэтому мне пришлось сменить тему.
— Но девочкам нужно время, чтобы подготовиться.
При этих словах Нацунаги поджала губы, и на них появился яркий румянец.
Конечно, это правда, что она примерно на 30% больше похожа на взрослую по сравнению со вчерашним днем…
— Понятно, извини за это.
— Ты неожиданно честен.
— Ну, на самом деле, я рад, что рядом со мной красавица.
— ...Хм. Неплохо,- пробормотала Нацунаги и посмотрела мне в лицо с расстояния десяти сантиметров.
— ...Что?
— Ничего?
— Да что?!
— Ничего.
Нет, правда, что происходит...
Я посмотрел на Нацунаги, которая явно пытается показать свое декольте.
— ...Не слишком ли долго ты на неё смотришь?
Отвернувшись, Нацунаги бросила на меня недовольный взгляд, обхватив себя руками.
— Нет, я не смотрю на твою грудь. Я смотрю на ключицу.
— Жутко! Я бы предпочла, чтобы ты смотрел на грудь!
— Нацунаги, у тебя действительно очень красивая ключица для твоего возраста.
— Я не знаю, какое отношение ключица имеет к возрасту! Ты что, какой-то знаток по ключицам?! ...Нет, что такое, в конце концов, знаток ключиц!
— ...Хм, разве у нас не было такого разговора?
— Если этот разговор повторится… В какой ад я попала?
Нацунаги, казалось, похудела всего за несколько минут, и обхватила голову руками.
— ...Эй, когда это я начала так реагировать на глупости?
— Роли должны время от времени меняться.
На самом деле, я действительно не хотел брать на себя эту роль?
— В любом случае, нам пора идти.
Я похлопал Нацунаги по плечу и пошел перед ней.
— Куда? Ах, тебя арестуют, если ты пойдешь вот так.
— С этим все в порядке. И я не собираюсь соглашаться на это.
...Но как мне это объяснить?
Маленькая шутка Нацунаги неожиданно стала сутью вопроса о том, почему мы здесь.
Пройдя минут десять или около того, перед нами предстала наша цель.
— Эй, Кимидзука. Мы идем туда, куда я подумала?
— Мы ищем кого-то, разве это странно пойти туда для этого?
Однако Нацунаги, казалось, не приняла этого и нахмурилась...
— Ты собираешься узнать, где находится X там?
— Нет, это только первый этап. Если хочешь убить генерала, то сначала пристрели лошадь.
— Если генерал это «Х»... тогда... лошадь... это сердце?
— Да. Во-первых, Нацунаги, мы начнем расследование с донора, который спас тебе жизнь.
Этот «Х», которого ищет Нацунаги, должен быть очень близок к первоначальному владельцу сердца.
А значит первым делом надо выяснить, кто был донором.
— Раз так, то разве нам не лучше поехать в больницу?
— Это был бы оптимальный вариант, но у меня нет знакомых среди медицинского персонала.
— ...Но есть знакомые здесь?
— Именно. Ну, не надо так нервничать. Заходим.
Затем мы вошли в похожее на небоскреб, здание полицейского управления.

    
  

  

  



  


  

    
      — Давненько не виделись. Ты наконец-то здесь, чтобы сдаться?
Мы вошли в приемную, и эта особа села на диван перед Нацунаги и мной, широко расставив свои длинные ноги.
— Фууби-сан, женщине не следует сидеть с открытой промежностью.
— Заткнись. Мы все живые существа, пол не имеет значения.
Так она сказала, закуривая большую сигару.
Для её великолепного, просто кричащего вида, её униформа была отнюдь не в лучшем качестве.
Её, словно горящие, рыжие волосы, были собраны в неаккуратный хвост.
Любой, кто встретил ее впервые, никогда бы не подумал, что она офицер полиции.
Фууби Касе — заместитель инспектора.
Она была обычным патрульным офицером, когда я впервые встретил ее пять-шесть лет назад, и, похоже, она хорошо продвигалась по службе для человека, которому уже под тридцать (скорее всего).
— Итак, что ты натворил на этот раз? Ограбление? Убийство?
— Вообще-то я не преступник. На самом деле меня похвалили за то, что я поймал грабителя.
— Из всех преступлений в этом городе, ты раскрываешь самостоятельно около 70%, в таком случае, разве я не могу подозревать, что ты сам их и подстраиваешь?
— Но такова моя натура.
Мои отношения с Фууби-сан начались, когда она появилась на месте преступления в качестве офицера полиции.
Для нее я мог бы быть подозрительным учеником начальной школы, который просто случайно оказался на месте любого убийства.
Я действительно хотел прояснить это недоразумение, но, похоже, даже в этот момент она сомневалась во мне.
— Такая натура, да... значит, она наконец решила обратиться к настоящему детективу?
— ...Кто знает... после того, как она втянула меня во все это силой и использовала, как хотела, она сама похоже отправилась в другой, далекий мир.
Да, далекий мир...
Это, несомненно, было далекое, далекое место, которое даже на карте не было бы записано...
— Ха, вот как...
Фууби-сан прищурила глаза и хрипло рассмеялась.
— Ну и что? Ты теперь работаешь один?
— ...Нет, на самом деле, я ничего не могу сделать сам. Теперь им до меня нет дела и это даже пугающе.
— О, довольно жестокий парень, не так ли? Мертвые не могут говорить, да?
Я не собирался этого говорить. Я чувствовал, что все закончится тем, что меня будет преследовать призрак.
— Ой.
Внезапно я почувствовал острую боль в ноге.
Я посмотрел вниз и увидел, что Нацунаги давит ботинком на мою ногу.
— Что?
— Э-э... А-а, ничего, просто захотелось. В любом случае, не игнорируй меня.
Не применяй силу, когда тебе этого хочется. Серьезно.
— Эм, в любом случае, Фууби-сан, вернемся к главному, я хочу обсудить эту девушку.
— Твоя подружка?
— Просто. Девушка.
Фууби-сан перевела взгляд на Нацунаги, которая сидела рядом со мной.
— Приятно познакомиться, я Нагиса Нацунаги. Я здесь по рекомендации Кимидзуки-куна.
Кимидзука-кун... это прозвучало для меня ново.
В любом случае, Нацунаги, ты неожиданно вежлива, когда дело касается других.
— Консультация, да? Как бы то ни было, говори.
Короче, так сказала Фууби-сан, закуривая вторую сигарету.
Несколько минут спустя.
— Понятно.
Разговор закончился, Фууби-сан наконец выпустила длинную струю дыма и положила остатки в пепельницу.
— Я понимаю, о чем ты говоришь... Но почему ты именно здесь?
Ее изначально острый взгляд был намного острее.
— Вы хотите, чтобы мы нашли человека, который пожертвовал сердце... но мы не врачи.
— Поскольку мы ищем человека, это должно быть работой полиции, верно?
— Это вне нашей специализации.
Фууби-сан выглядела совершенно раздосадованной и преувеличенно скрестила ноги.
— Видишь, мы все-таки пришли не туда, — пробормотала Нацунаги, мягко ткнув меня локтем в ребра.
Ну, просто подожди немного.
— Хочешь сказать, что полиция не имеет к этому совершенно никакого отношения? Без вас доноры не смогут пожертвовать органы, а пациенты не могут быть объявлены мертвыми.
Согласно закону, все случаи смерти мозга должны быть сообщены в национальное полицейское управление и детективное бюро.
Все эти случаи должны обрабатываться под надзором главного инспектора в каждой юрисдикции. Поэтому мы не ошиблись, придя сюда, а кроме того...
— Я ведь пришел не в полицию, я пришел к тебе...
Мы не могли просто искать кого-то. Нам пришлось обратиться за помощью к Фууби-сан.
— И почему же именно я?
— Фууби-сан, ты отличаешься от обычного полицейского.
— Отличаюсь?
— Твоя решимость.
Вернее, ее цель.
Она отличается от полицейских, что гонятся за деньгами и властью. Ни в каком из случаев это к ней не относится.
— Я не могу просто раскрыть личные данные донора обычному человеку.
— Я знаю.
— И это не входит в мою юрисдикцию. Даже с моим положением у меня нет полномочий,чтобы раскрывать такие сведения.
— Это я тоже знаю.
— Так зачем же тебе я?
— Просто я чувствую, что ты сможешь с этим сделать, ведь Фууби-сан — это Фууби-сан.
— ...Дурак...
Фууби-сан взъерошила свои рыжие волосы, словно стесняясь.
— Ты же знаешь, что я стремлюсь подняться по служебной лестнице и я не могу просто так рисковать всем.
— Ха-ха, теперь-то, наконец, в твоих словах есть здравый смысл.
— Я прострелю тебе голову.
Мне ко лбу приставили пистолет.
— ...Тебя же арестуют...
У Нацунаги был ошеломленный вид.
— Ну, так оно и есть. Мне очень жаль эту леди, но, пожалуйста, уходите.
Фууби-сан убрала пистолет в кобуру и потянулась.
— Но это... пожалуйста. Я должна...
— Это просто невозможно, — сказала Фууби-сан, расправила плечи и встала.
— И вообще, я занята. Я планирую съездить на «виллу»1
Вилла?... Ах, тюрьма значит?
Нацунаги выглядит ошарашенной. Я объясню ей позже.
— Ты собираешься встретиться с кем-то?
Фууби-сан уже положила руку на дверь, когда остановилась.
— Ты очень хорошо знаешь этого человека. Так что если ты хочешь пойти со мной, то быстрее.
Да уж. Она действительно нечестна с нами.
— Просто хочу спросить, у этого человека хороший слух?
Фууби-сан тут же обернулась и ответила:
— Да, этот человек никогда не забудет звук сердцебиения, который когда-то услышал.

    
  






  

  



  


  

    
      Через пятнадцать минут езды на машине мы прибыли из полицейского управления на «виллу». Мы прошли через строгую охрану с Фууби-сан и попали в подвал.
Мы продолжили спускаться по лестнице... И освещение становилось тусклее, а гулкие шаги громче.
— У тебя будет двадцать минут, пока я не закончу свою работу наверху, хорошо?
Фууби-сан, шедшая впереди, посмотрела на нас через плечо.
— Конечно.
Ты можешь последовать за мной наверх, если хочешь, — холодно фыркнула она, но на самом деле она привела нас туда, куда нужно было. Она довольно нечестный человек, но все же хороший. Она даже привезла нас сюда на патрульной машине.
— Фууби-сан, ты не пойдешь с нами?
— Хм, он не заговорит, пока я рядом, это будет пустая трата времени.
— Даже Фууби-сан с ним трудно справиться.
— Что за беззаботное отношение? Ты тот, кто поймал его.
— Я не имею к этому никакого отношения. Скажи это покойному детективу.
— Не используй своего напарника в качестве оправдания.
Фууби-сан ударила меня по голове.
— Итак, мы здесь.
Пол, на котором мы оказались, был темным, в помещении стоял спертый воздух, и от гнилостного запаха нам хотелось зажать носы.
— Понял? Двадцать минут. Не превышай время. И ты тоже, юная леди.
Фууби-сан напомнила нам правила в последний раз, подняла руку и пошла вверх по лестнице.
Позади остался я, и:
— ...Эй, Кимидзука, уже конечно поздно спрашивать, но разве мы не должны были поехать на виллу?
Нацунаги немного волновалась, оглядываясь по сторонам.
— Это и есть вилла, Нацунаги.
— Чего?!
Как же... поэтому ты и спрашиваешь, потому, что не понимаешь.
— Это просто тюрьма.
— Так почему же?
Нацунаги тут же без предупреждения дернула меня за ухо. Она ведет себя прилично только тогда, когда рядом другие, да?
— Я представляла себе, что это будет бревенчатый дом или что-то в этом роде, но везде бетон и арматура.
— Ну, это же тюрьма.
— Ну а почему вилла-то?
— Это жаргон, жаргон.
— Ж-жаргон?
— ...Да.
Почему это она покраснела? 2
— Это слово обозначает тюрьму. Это все знают.
— Да с каких это пор?
— Это нормально для кого-то в средней школе, кто всегда носил портфель, в котором каждый день была спрятана какая-то неизвестная вещь, и каждый день должен был летать за границу.
— Ууу, не хотелось бы встречаться с такими людьми.
Этот человек сейчас рядом с тобой.
— И что? Почему мы здесь?
Казалось, Нацунаги начала привыкать к своему окружению, и она начала
оглядываться, желая убедиться, что находится за решеткой.
— Не здесь. Мы идем в самую глубокую часть.
Я вел Нацунаги, идя впереди.
— Кто там?
— Мужик один.
— Будь серьезен.
— Мужик, который перестал быть человеком.
— Ну, да, любого, кто заперт в подобном месте, нельзя назвать человеком...
— Нет, я не это имел в виду.
Это была его настоящая личность, которую невозможно было изменить.
— Тот, с кем мы собираемся встретиться больше не человек.
Это кусочки моей повседневной жизни и вдруг все эти маленькие кусочки стали бы историей, и если кто-то надеется, что это будет настоящая загадочная история, мне придется извиниться перед этими людьми. Я не думаю, что это будет тем, что они искали.
— Кимидзука, этот человек...
Нацунаги быстро дернула меня за рукав.
В самой глубокой части подвала находилась небольшая комната, полностью закрытая сталью. Единственным способом заглянуть внутрь была маленькая стеклянная панель, и можно было увидеть сидящего человека, чьи запястья были скованы наручниками.
И через некоторое время послышались глухие звуки открывающихся ставен.
— Эй, давно не виделись, Коумори.
Мужчина вздрогнул, услышав мой голос. Борода его была неопрятной и нестриженой, а светлые волосы растрепались. Он медленно повернул голову в нашу сторону.
— Какая ностальгия... знаменитый детектив.

    
  






  

  



  


  

    
      Я знал человека, запертого в этой камере.
Что касается его имени, то он широко известен как Коумори. Честно говоря, я действительно не хотел встречаться с ним во второй раз.
Но, как намекнула Фууби-сан, этот парень мог бы решить проблемы, которые были у Нацунаги. Я повернулся к Коумори, убеждая себя, что это часть моей работы.
— Жаль, что я не знаменитый детектив.
К сожалению, здесь только ассистент и клиент.
— М-м?... А, так это вы, Ватсон?
Коумори посмотрел на меня несколько рассеянным взглядом и улыбнулся.
— Твой японский по-прежнему беглый, как обычно.
— Ха-ха, это умение, которым должен обладать кто-то вроде меня. С тех пор как я прожил здесь столько лет, я забыл свой родной язык.
Я помню, что он родился в Северной Европе. Изумрудные глаза, которыми он так гордился, были теперь замутнены.
— Ты что-то видишь своими глазами?
— Нет, они бесполезны. Ну, мне все равно, есть ли у меня глаза или их нет.
— Они должны быть довольно значимы для тебя.
— Скажи это про свои мертвые рыбьи глаза, Ватсон.
— Это стало бы худшей новостью века, и хватит с меня этого прозвища.
— Ха-ха. Что, ты перестал быть ассистентом?
...Ну, вообще-то я планировал.
— Коумори, я здесь, потому что хочу тебя кое о чем спросить.
— Хм, конечно. Ты бы не искал меня в этом месте, если бы у тебя не было ничего конкретного на уме.
Я...? Это были — мы, когда мы впервые встретились с ним.
Но это уже в прошлом.
— Конечно, давай, говори. Здесь становится слишком скучно. Давай просто убьем время, — сказал Коумори, голос его звучал несколько спокойно и в то же время радостно.
— Понятно, я представлю вас друг другу. Девушка рядом со мной — Нагиса Нацунаги, моя одноклассница.
— Нагиса… Нацунаги?
Коумори внезапно отвернул голову и посмотрел на Нацунаги своими гнилыми глазами.
— ...Приятно познакомиться. Я Нагиса Нацунаги.
Нацунаги внезапно опешила, но быстро вернула себе свой обычный непреклонный вид, уставившись на осужденного перед собой.
— Я хочу посоветоваться с тобой о моем сердце.
Прошло несколько минут.
— Понятно, и это все? Неудивительно.
Как только Нацунаги закончила говорить о проблемах, которые у нее были, Коумори пошевелил затекшей шеей и вскрикнул:
— Проще говоря, вы хотите знать первоначального владельца этого сердца, которого вы не знаете лично, верно?
— Да, верно... Так и есть.
Сказав это, Нацунаги прошептала мне на ухо:
— Этот человек действительно сможет помочь?
Кстати, я забыл упомянуть об этом Нацунаги.
— А, этот парень...
— Ой-ой-ой, как грубо, юная мисс.
— Ни за что, ты слышал?
Нацунаги неловко отвела глаза.
Этого следовало ожидать, так как этот парень ...
— Ха-ха, чтобы услышать тебя на таком расстоянии, мне даже не нужно напрягаться, если я захочу я смогу услышать звуки, исходящие за сто километров отсюда.
Отсюда и его кодовое имя — “Летучая мышь” — Коумори.
Этот парень не человек.
Он один из “Андроидов” , с которыми моя старая напарница сражалась до самой смерти.
— Ну, в результате я потерял зрение. Мой слух действительно мощный, но здесь он бесполезен. Пока эта камера закрыта, все окружающие шумы для меня не слышимы. Наверное, вот каково это — быть живым трупом, а? Ха-ха!
Коумори придумал свою собственную шутку и рассмеялся над ней.
— Но однако, даже сейчас, если я напрягу слух, я смогу услышать твое сердцебиение, для меня это не проблема.
— Это, это невозможно...
— Но эта невозможная вещь, о которой ты говоришь, существует в этом мире.
В конце концов, мир огромен, поэтому Коумори усмехнулся Нацунаги.
Это звучало так, будто он убеждал ее или рассказывал какой-то факт.
Старый блеф.
Это определенно было причиной, по которой Фууби-сан назначила время.
— ...Даже если это правда, что с того, что ты услышишь мое сердцебиение?
Нацунаги оставалась настороженной, когда она предложила Коумори продолжить:
— За последние несколько десятилетий я слышал много сердцебиений и я буду сравнивать твое с каким-либо другим.
— Абсурд... и шансы на то, что вы действительно встречались с первоначальным владельцем...
— Никаких Нацунаги. Ты можешь только надеяться на это.
— Кимидзука? Что ты имеешь в виду?
Прошлое этого парня не такое, как у всех
Следуя приказам, как “Андроид” , он облетел весь мир.
Может быть, он действительно встречал обладателя сердца Нацунаги. Используя свой модифицированный слух, он может даже различать сердцебиения людей. Это вполне реально для него.
— Я не думал скрывать это от тебя, Нацунаги, но я очень хорошо знаю историю этого парня. Я помню, это было четыре года назад, когда я впервые встретил его в облаках на высоте десяти тысяч метров в небе.
Да, в тот самый день.
В тот день, когда я познакомился с тем знаменитым детективом.
Этот парень был на том же рейсе.
— Ха-ха, с тех пор прошло уже четыре года? Какая ностальгия... Да, как насчет того, чтобы поговорить о прошлом?
Из потускневших глаз Коумори исходил блеск.
— Извини, но у нас нет времени. Фууби-сан ввела ограничение по времени.
— Ах, та женщина с огромной задницей? Как насчет того, чтобы ты рассказал ей ещё чуток обо мне. Может быть, ей станет немного лучше?
— Коумори, что ты задумал?
Хоть мы и просим его об одолжении, но он слишком уступчив. Мы иногда шутим, но с Коумори мы определенно не были союзниками.
— Ничего. Я просто в настроении, так как через некоторое время у меня наконец-то появились посетители.
Что за неубедительная причина?
...Но если сейчас я испорчу ему настроение, даже эта тонкая нить ускользнет от нас.
— Извини, Нацунаги, но это займет некоторое время.
Серьезно, думаю, у меня нет выбора.
Я вспомнил события того дня четыре года назад.

    
  






  

  



  


  

    
      — И что я здесь делаю в такой ясный день?
На самом деле это вообще не имело никакого отношения к погоде... но я тогда, в восьмом классе, был на высоте десяти тысяч метров в небе, смотрел на облака за окном, проклиная свою судьбу.
Источник этих разочарований покоился в товарах над моим сиденьем.
Однако я не знаю, что со мной произошло бы, если бы я отказал тем людям в черном.
Это можно описать только одним словом “Несчастье”.
Поэтому я оплакивал свою судьбу, а потом услышал эти слова.
— На борту есть детектив?
Сначала мне показалось, что я ослышался.
Однако когда это произошло во второй раз, я принял неизбежную реальность.
Похоже, на этом самолете и правда произошло нечто, требующее присутствия детектива.
Но, честно говоря, я действительно сталкивался с такими запутанными проблемами так много раз. Я бы не стал утверждать, что по своей природе всегда попадаю в неприятности без всякой причины.
Так что я смогу избежать этого, если сделаю что-нибудь еще.
Если бы я закрыл глаза, эта турбулентность могла бы пройти мимо, прежде чем я это осознаю.
Если бы кто-нибудь спросил, действительно ли у меня были такие наивные мысли, я бы согласился.
Но на этот раз была разница,
Что заставило меня широко раскрыть глаза.
Это она, сидящая рядом со мной, привлекла мое полное внимание.
— Да, я детектив.
Это была встреча между мной, Кимихико Кимидзукой — и ею, Сиестой.
У нее были волосы и глаза другого цвета, чем у японки. У нее было прекрасное лицо, словно сделанное из хрусталя, и цельное платье с уникальным милитаристским дизайном. Если собрать все это воедино, то передо мной предстала настоящая сюрреалистическая красота.
Такая чудесная девушка была рядом со мной, и я вообще не замечал ее существования. Мне было стыдно за это, и я совершенно забыл о ситуации, в которой оказался, и поэтому я сказал ей:
— Эй, как тебя зовут...
Но это была не та судьбоносная встреча, которую я ожидал:
— Отлично, ты будешь моим ассистентом.
— Хм?
И прежде чем я успел что-либо сказать, она схватила меня за руку и встала со стула.
— Сюда! Поторопись.
Девушка поспешила за стюардессой... потащив меня за собой. Ошеломленные пассажиры смотрели на нас с широко раскрытыми ртами, пока происходил этот странный поворот событий.
Да что это за ситуация? Что-то случилось?
...Ах да, детектив, верно?
Я на мгновение забыл об этом из-за присутствия девушки, но на этом рейсе произошло нечто, что потребовало детектива. И она только что позвала меня... быть её ассистентом?
Хорошенькая девушка, тянувшая меня за руку, была детективом, а я — ее ассистентом. Даже учитывая мою склонность попадать в неприятности, это было что-то выходящее за рамки.
И пока я был в замешательстве,
— Сиеста, — сказала девушка, не оборачиваясь, — Это мое имя.
— ...Как странно.
Это были единственные слова, которые я мог сказать.
— Это кодовое имя.
— Кодовое имя?
— Да, это же очевидно.
— В смысле очевидно?
У людей обычно его нет, разве не так?
— Как тебя зовут?
— Кимихико Кимидзука.
— Поняла. Могу я называть тебя “Кими”?
— ...Это мое прозвище? Или что-то ещё?
Я спросил, и Сиеста, наконец, впервые обернулась.
— Кто знает? А ты как думаешь?
Она улыбнулась, это было на сто миллионов процентов симпатично.
Однако сейчас не время для романтической комедии.
Стюардесса провела нас в рубку управления — в кабину пилотов.
И казалось, что мы оказались в наихудшей из возможных ситуаций.
— Я привела детектива и ассистента.
Мне довольно быстро присвоили роль...
Но сейчас не время для возражений. Ситуация остается ужасной.
Дежурная постучала в дверь, а затем раздался электронный звук, звук отпираемой двери, и тяжелая дверь открылась.
— Это...
Я сомневался в открывшемся передо мной зрелище.
В этой тесной кабине находились пилот и второй пилот, которые сидели на двух стульях.
Из них двоих, мужчина постарше, вероятно, пилот, держал штурвал с бледным лицом. Младший, второй пилот, был без сознания. На втором пилоте сидел парень, скрестив ноги.
— Воу, никогда бы не подумал, что здесь будет детектив.
У блондина были изумрудного цвета глаза.
Он говорил по-японски, но его кожа и черты лица ясно показывали, что он родился в Северной Европе.
Он выглядел совершенно холодным, когда сидел на втором пилоте, переводя взгляд с моего лица на Сиесту и обратно.
— Вы оба намного моложе, чем я думал, ну и что, кто из вас детектив?
Насмешливый тон.
Он, вероятно, оказывает на нас давление, пытаясь обеспечить себе преимущество.
Нет, на самом деле, даже если бы он этого не сделал, это была самая худшая из возможных ситуаций, с которыми мы могли бы столкнуться.
Даже я никогда не сталкивался с угонщиком. Я ненавидел это, но мои ноги не слушаются.
— Во-первых, как твое имя?
Был только один человек, который вообще не отступал.
Вот бледный пилот, второй пилот, потерявший сознание, и стюардесса, чей макияж был испорчен от пота. Если не считать этих перепуганных взрослых, девушка-подросток, встала лицом к лицу с этим угонщиком.
— Коумори. Это кодовое имя.
Сказал мужчина.
А потом Сиеста посмотрела на меня:
— Видишь, у каждого есть кодовое имя.
— Да откуда, черт возьми, мне это знать!?
Мне на это плевать! И вообще, сейчас не время для шуток!
Я побудил странно ликующую Сиесту посмотреть вперед и встретиться лицом к лицу с угонщиком, Коумори.
— Я Сиеста, а это мой ассистент Ватсон. Мы вместе выросли на Бейкер-стрит.
Что за девушка с ее бесконечными шутками? Она приводит меня в бешенство.
— Итак, Коумори... Какова твоя цель? Почему ты вызвал меня... знаменитого детектива?
Конечно.
Я забыл об ужасе ситуации, потому что Сиеста была слишком расслаблена.
— Ха-ха, ха-ха! Какая забавная. Ладно, я тоже получаю удовольствие.
Коумори рассмеялся, оставаясь на месте второго пилота, и сказал:
— Выясните причину, по которой я угнал этот самолет. Если вы угадаете, я не сверну капитану шею.
В этот момент жизни шестисот пассажиров и членов экипажа были вверены в руки великого детектива.

    
  

  

  



  


  

    
      — Причина по которой ты угнал самолет?
Сиеста повторила слова Коумори - угонщика и приложила пальцы к своему маленькому подбородку.
— Ты вызвал нас только для этого?
— Да, все верно. Ведь это просто игра, игра, в которой на кону жизни шестисот пассажиров и членов экипажа... Разве это не волнующе?
Коумори показал улыбку, которая, казалось, имела какое-то другое намерение, и оценивал нас, как будто смаковал наши мысли. На первый взгляд он действительно отвратительный парень.
— Условия для победы — угадать причину, по которой я угнал самолет. Это все.
— Если угадаю — спасу всех, а если нет — все умрут?
— Да. Простые правила, верно?
— Да. Хотя, если мы потерпим неудачу, тебя постигнет та же участь, что и нас.
Сиеста устремила острый взгляд на Коумори.
— ...Да. Даже я не могу спастись в падающем самолете.
— Значит, ты делаешь это даже ценой собственной жизни?
— Я не буду чувствовать себя живым, если не сделаю этого.
— Понимаю. Ты действительно скучающий человек.
Сиеста была неожиданно спокойна и уравновешена, когда столкнулась с угонщиком.
Она небрежно ответила, но мне казалось, что на меня наставили невидимый кинжал.
Казалось, между ними вот-вот начнется битва.
— Да, мне скучно. Достаточно скучно, чтобы приехать в далекую страну и угнать самолет.
— Да, это правда.
И в следующий момент...
— Ты угнал самолет просто потому, что тебе очень скучно, скучно до слез.
Это был её окончательный ответ.
Ни с кем не посоветовавшись, не спросив чужого мнения Сиеста дала окончательный ответ.
— ...Подожди секунду, Сиеста. Подожди, ты серьезно?
Он угнал самолет, потому что ему скучно.
Как это возможно? Что за нелепая сцена между угонщиком и знаменитым детективом? Этот ответ решит судьбу шестисот человек, понимаешь?
— Конечно, я серьезна. Разве он не сказал, что ему скучно, слишком скучно, и он захотел угнать самолет?
— ...Ну да, было такое, но это была просто шутка, верно?
— Хех, значит, ты намекаешь, что этот человек лжет?
— Хм?
Сиеста тут же отвернулась от меня к Коумори.
— Ты надеешься, что слова, которые ты случайно выпалил перед бесстрашным знаменитым детективом, — это ложь, и на этом игра закончится моим проигрышем. Другими словами, ты боишься, не так ли? Сказала она без тени страха.
— Ха-ха-ха-ха-ха-ха-ха-ха! Удивительно, это и правда удивительно. Впечатляет, очень впечатляет. У тебя такое мужество.
Первоначальное спокойствие Коумори... сменилось смехом, когда он обхватил свой живот, не в силах больше терпеть.
— Нет, это невозможно. Ты думаешь, что я такой человек? Ах, милашка. Я признаю свое поражение. Моя ошибка.
...Подожди, подожди, ты ведь шутишь, да?
Настоящая причина, по которой ты угнал самолет, заключалась в том, что тебе скучно?
Или он потерял волю к борьбе перед лицом чрезмерно высокомерного отношения Сиесты?
— Все закончилось быстрее, чем я предполагал, но что ж, я добился своего. Я пока отступлю.
Коумори поднялся со второго пилота и направился к нам.
— Ах, не волнуйся. Он просто потерял сознание, но не умер. Меня, вероятно, арестуют, как только мы приземлимся в аэропорту, но я не убивал. Они, вероятно, поместят меня на некоторое время под заключение и отпустят.
Коумори вздохнул, проходя мимо нас, и направился туда, где должно было быть его место.
— Напомните мне, когда мы приземлимся, папарацци могут быть надоедливыми, так что закройте мне лицо чем-то.
И когда этот разговор подходил к концу:
— Ах, так ты действительно лгал, — сказала Сиеста без тени эмоций.
— ...Что ты имеешь в виду?
Коумори услышал это и остановился.
— Нет, ничего.
— ...Послушай, мисс детектив, у меня есть еще одна причина, по которой я угнал этот самолет, но я признаю свое поражение перед лицом твоего бесстрашия, понимаешь? Серьезно, не заставляй меня раскрывать все карты.
В конце концов, так оно и было, да?
Все закончилось неожиданно быстро, но все из-за храбрости Сиесты.
Мне действительно было любопытно узнать правду, но все это могло подождать до тех пор, пока самолет благополучно не приземлится, и мы должны позволить полиции провести расследование.
Что еще более важно, мы не должны позволить парню передумать. Пусть он вернется на свое место и спокойно будет там находиться. О да, может быть, это и имело значение для меня, когда мне поручили быть ассистентом.
— Совершенно верно, Сиеста. Теперь все в порядке. Мы должны последовать за ним и вернуться на свои места...
— Нет, это не та ложь, о которой я говорю.
...А-а, ясно...
Если бы она могла послушно слушать меня, то никогда бы не объявила себя знаменитым детективом.
— Ты сказал, что отдашь свою жизнь только для того, чтобы угнать этот самолет, но это ложь, не так ли? Ты боишься смерти?
Сиеста снова зажгла фитиль.
— ...О чем ты говоришь?
Коумори остановился, повернувшись к нам спиной, и прошипел.
— Ты отступил слишком рано.
— Что ты имеешь в виду?
— Ты признал свое поражение и отступил. Парень в одиночку угнал самолет в эту эпоху, японский самолет, который, как говорят, неприступен, и просто отступил перед лицом девушки?
...Кстати говоря, мне тоже было немного любопытно.
Он сделал это с такой шумихой и отступил в такое подходящее время. Я думал, нам просто повезло... но Сиеста не собиралась упускать это из виду.
— Вполне вероятно, что тебе было приказано захватить этот самолет. Вышестоящие приказали тебе погибнуть в авиакатастрофе. Или я ошибаюсь?
— ............
Молчание было равносильно подтверждению этого факта.
— Но ты боишься смерти и не хочешь умирать. Значит, ты использовал нас, чтобы дать себе повод не умирать, верно?
Этому угонщику было приказано покончить с собой — и хотя он и подчинился, но в решающий момент он начал дорожить собственной жизнью.
Таким образом, он подумал о том, чтобы заставить детектива сыграть в дедуктивную игру, чтобы угадать мотив угона, и сдаться, закончить дело на этом, спасти жизни пассажиров и себя.
Он со вздохом сказал: Меня, вероятно, арестуют, как только мы приземлимся в аэропорту, но это также означало некоторое облегчение для него.
Как только угон провалится, Коумори наверняка будет убит тем, кто ему приказал. Таким образом, он хотел использовать японскую полицию, чтобы защитить себя.
Да, таким образом, любая причина была бы действительной.
Даже если бы Сиеста назвала другую причину угона: «из-за денег», «чтобы освободить заключенного», «чтобы начать дипломатический конфликт» и тому подобное, то Коумори все равно попытался бы выдать реалистичную отмазку, а затем сказал бы, что это правильный ответ. Он, из всех людей, был единственным, кто действительно хотел, чтобы угон самолета провалился.
...Хм, но потом:
— В таком случае, почему ты придумал такую детективную игру? Если бы ты вдруг не захотел продолжать угон, ты мог бы сдаться и не делать этого, верно?
Не было необходимости вызывать детектива. Он мог сдаться полиции, как только самолет приземлился.
— Его гордость не позволила бы этого.
Сиеста пробормотала:
— Он не хотел, чтобы его победили без боя.
Так вот как это было?
Коумори остался стоять на своем месте спиной к нам и продолжал молчать.
Не было сказано ни слова.
— Эй, не возражаешь, если я кое-что спрошу?
Коумори позвал нас с Сиестой как раз в тот момент, когда мы собирались вернуться на свои места.
— Как ты все это выяснила?
Он вел себя как антагонист, который полностью проиграл знаменитому детективу, спрашивая о причине своего поражения.
— Какие у тебя были подсказки, чтобы сделать этот вывод? Если это только потому, что я слишком быстро отступил...
— Хаа...
Сиеста выдохнула и повернула голову,
— Я знала с самого начала.
— ...Что ты имеешь в виду?
— Я знаю все, начиная с того, что ты сел в этот самолет, планировал его угнать, и даже о людях, которые тебе приказали это.
...Что?
Неужели Сиеста села на этот самолет, потому что она все знала?
Тогда ожидала ли она, что эти события произойдут, даже без дедукции?
— Первоклассный детектив раскроет инцидент до того, как он произойдет, — съязвила Сиеста, поднимая волосы.
Ну, я немного опоздала, потому что случайно вздремнула.
Так вот откуда взялось ее кодовое имя? Но она не похожа на испанку.
— ...Понятно, так вот как это произошло.
Коумори продолжал поворачиваться к нам спиной, спокойно отвечая на откровение Сиесты.
— О Боже, слава Богу, я спросил в последнюю минуту.
— Ассистент, пригнись, — пробормотала Сиеста рядом со мной.
— Первоклассный агент уничтожит проблемы на корню.
В тот момент, когда Коумори сказал это, или прямо перед этим, я почувствовал сильный удар.
— Оуууу.
И не успел я опомниться, как оказался на полу.
Что... нет — неужели Сиеста отправила меня в полет?
— Эй, Сиеста, что ты... а?
Перед моими глазами была Сиеста, с ее плеча стекала багровая жидкость.
Лицом к ней неподвижно стоял Коумори, почесывая голову... из его головы, вернее, из уха, торчит что-то острое, похожее на щупальце.
— Думаю, мне все-таки стоит изменить свои планы. Мне придется убить тебя в одиночку.

    
  

  

  



  


  

    
      — ......Агх.
— Сиеста!
Я поспешил к Сиесте, которая упала, пытаясь защитить меня.
— Кхх, мне действительно не следовало нанимать ассистента... До сих пор ты был бесполезен...
— Безрассудно! Ты меня насильно наняла!
Но все же я чувствую, что она права — я бесполезен!
Нет, сейчас не время для этого бессмысленного спора.
— Что это такое...
Щупальце, исходящее из правого уха Коумори, казалось, обладало собственным сознанием. Это была смесь темно-зеленого и фиолетового, и выглядела очень таинственно.
Оно было проворно, и можно было только гадать, насколько широка его дальность поражения.
— «Андроид».
Сиеста прижала рану на плече и, спотыкаясь, поднялась на ноги.
— Этот человек-член секретной организации «СПЕС». Они создали «Андроидов» с помощью интеллекта, превосходящего разум обычных людей, и угрожают миру из тени.
— «Андроиды»... Это невозможно? Значит Коумори...
Он не человек? Монстр?
— Конкретно у этого человека модифицировано ухо, он украл прототип и вживил его себе, так что он полу-андроид.
— Сиеста, откуда ты знаешь о таких вещах...
— И ему было приказано сделать это в качестве наказания за предательство организации.
— Серьезно, Сиеста, откуда ты столько знаешь?!
Она, надеюсь, не из таких, верно?
И этот момент сомнения были прерваны громким голосом Коумори.
— Понятно, значит, ты и это знаешь? В конце концов, я должен принести твой труп в жертву!
«Щупальце» снова взбесилось и полетело к нам.
— Ассистент, держись.
— Хм?...... Ого!
Мое тело взлетело.
Или нет, Сиеста обняла меня и высоко подпрыгнула, чтобы избежать атаки врага.
Я чувствовал, как чистые белые волосы касаются моей щеки.
Её имя — Сиеста послеобеденного сна.4
Сейчас передо мной предстало по-настоящему захватывающее зрелище, было похоже на сон наяву.
— Ты серьезно человек?
— Ты что, дурак, Кими? Я что, похож на монстра?
— Ну, вообще то очень похожа.
— ...Ты определенно не популярен, верно?
Но сейчас было не время для таких глупых шуток.
Не может быть, чтобы шестьсот пассажиров не заметили такого переполоха.
— О-ой! Ч-что это такое?!
— Кьяаааааа!!
Пассажиры подошли, чтобы посмотреть, а затем крики и рычание эхом разнеслись по всему самолету, начиная с них.
— У-уважаемые пассажиры! Пожалуйста, успокойтесь!
Стюардесса с испорченным макияжем пыталась утешить пассажиров.
Но в мгновение ока в самолете началось адское зрелище.
— А-а, теперь, когда все так обернулось, я просто убью всех этих людей.
— Тц, не решай так быстро! Если ты это сделаешь, то умрешь, когда самолет разобьется!
— Хм, тогда я оставлю пилота в живых. Но кто ты вообще такой?
— Я ассистент знаменитого детектива!
Черт возьми, я действительно представился. Привычка ужасает.
— Хех, ты действительно назвал меня знаменитым детективом. У меня прекрасный ученик.
— Я просто сказал это в самый разгар момента. В любом случае, я не твой ученик, я твой ассистент.
Ах, черт, вот и снова. Что это за техника травли?
— ...Но все таки, кто это такие? Ты только что назвала их «Андроидами».
В то время как Сиеста продолжала цепляться за меня и уклоняться от атак Коумори, я спросил об этом.
— Андроиды — это монстры, построенные из определенной вещи, называемой «ядром». В его случае — это ухо. Есть и другие — глаза, нос, зубы.
— ...Подожди, Сиеста, ты все время сражалась с такими монстрами?
— Я бы сказала, что это первый раз, когда я сражаюсь один на один. Во всяком случае, ты действительно ничего не знаешь.
— Обычный ученик средней школы не должен знать о таких вещах.
— Ты имеешь в виду того самого школьника, который привез за границу таинственный чемодан?
— Серьезно, как много ты вообще знаешь?..
За мной шпионили или что-то в этом роде?
И чемодан не имеет к этому никакого отношения, верно? Я действительно ничего не знал, понимаешь?
— В любом случае, какова цель этих парней... Захватить самолет и объявить войну Японии или что-то в этом роде?
— По латыни «СПЕС» это «Надежда» — они нацелены на распространение «помощи» везде.
Так сказала Сиеста, продолжая обнимать меня и уклоняться.
— Похоже на какой-то подозрительный культ...
И в следующий момент острое “щупальце” Коумори вонзилось в пол, на котором мы находились..
Мы находимся на высоте десяти тысяч метров в небе... Если бы самолет был пробит, эта история закончилась бы в первом томе.
— Я никогда не думал, что в Японии будет существовать, что-то такое, что будет угрожать нам настолько.
— Я детектив, секретность для нас — основа основ. Полагаю, ваши спутники никогда не замечали моего присутствия?
Небрежно усмехнулась Сиеста.
С близкого расстояния я мог сказать кое-что по ее дыханию.
Сиеста была сильно измотана.
Это неудивительно, так как она борется, защищая эту помеху, то есть меня.
— Ха-ха, значит, сегодня ты потеряешь смысл действовать тайно.
— Действительно? Но ты не можешь вернуться в свою организацию? Ты не можешь обмениваться информацией.
— Ну, кто знает? Может быть, я смогу переубедить этих поспешных парней, если использую информацию о тебе в качестве приманки.
— Неужели они так наивны, что поверят в это?
— Ха, похоже, ты их хорошо знаешь.
Острое «щупальце» полетело к Сиесте, как змея, летящая на добычу.
Мы в самолете, и она могла только защищаться, без оружия, чтобы сражаться. Если так будет продолжаться, нас загонят в угол.
— Что теперь? Твое дыхание прерывистое?
— ...Я изо всех сил стараюсь этого не показывать.
И в первый раз Сиеста показала мрачный взгляд.
— Ха-ха, это «ухо» — индивидуальный заказ. Слуховые клетки на кончике этого щупальца могут слышать каждое биение сердца в радиусе ста километров.
— ...Похоже, у меня недостаточно информации. В конце концов, я действительно не могу скрыть свое сердцебиение.
Каким бы могущественным ни был знаменитый детектив, она не была всемогущей. На лбу у нее выступил пот.
Но в этот момент я ничего не мог сделать...
— Если бы у меня было оружие или что-то в этом роде.
Так она сказала, но мы находимся на высоте десяти тысяч метров в небе.
Нам не найти оружие здесь. Мы даже не смогли бы пронести кинжал в самолет. Вероятно, не было никого, кто запихнул бы оружие в багаж...
...Подождите, а если...
— Сиеста, дай мне тридцать секунд.
— Ассистент?
— Я кое-что придумал.
Даже в такой момент, вернее, именно из-за таких моментов мое сердце начало быстро биться.
Это моя врожденная натура.
Я, вероятно, пережил больше ситуаций с резней, чем количество раз, когда я обедал.
И этот инстинкт определенно был лучшим пониманием, которое у меня было, полученным из моего прошлого опыта.
— Поняла. В любом случае, поступай, как заблагорассудится, поскольку ты ничего не делал с самого начала.
— Не заставляй меня краснеть!
Мы мимолетно пошутили, и я бросился обратно на свое место.
— Шевелитесь! Шевелитесь! Не стойте у меня на пути!
Я пробрался сквозь растерянных, паникующих пассажиров и взял чемодан над моим сиденьем, в верхнем отсеке.
Конечно, я не знал, что там внутри…
Я не знал, было ли то, что внутри, нужным в этой ситуации.
Я не знал, жив ли кот Шредингера или мертв.
Но когда я проходил проверку багажа в аэропорту, я заметил, что персонал обменялся взглядами.
Что-то беспокоило безопасность японского аэропорта... но именно поэтому я мог пойти на такой риск.
— Сиеста! Возьми это!
Времени бежать назад не было, поэтому я бросил глупо большой серебряный чемодан на поле боя.
— Кх! Не смей!
Коумори заметил это, оставил за собой кровавые следы и ударил «щупальцем», уничтожив чемодан — и благодаря этому Сиеста поймала предмет внутри чемодана.
— Ассистент, молодец.
Сиеста поймала мушкетное ружье и сбила щупальце.
— Га-а-а-ахх!!!
Риск оправдался...
Гротескная жидкость разлетелась во все стороны, и «щупальце» вернулось в ухо Коумори.
Сиеста на этом не остановилась, потому что сразу же приблизилась к Коумори и засунула оружие ему в горло.
— Бам!
Она изобразила выстрел.
Коумори выглядел очень смущенным, и Сиеста спокойно сказала:
— Да, теперь ты мертв.
О чем ты говоришь? Взгляд Коумори прямо таки кричал об этом.
Я тоже не мог понять, что только что произошло. Она не наносит завершающий удар...?
— Теперь за тобой не будут охотиться. В конце концов, теперь ты мертв.
— ...Ты что, издеваешься надо мной?
Сиеста вытащила мушкет у него изо рта, и Коумори стиснул зубы.
— Но ты же не хочешь умереть, нет?
— ...Ха-ха, похоже, теперь у меня нет выбора. Я проиграл тебе, хотя был всего лишь приманкой. Нет никаких сомнений, что меня исключат.
— Тебе не о чем беспокоиться. Средства массовой информации сообщат только о твоей смерти.
— Что ты имеешь в виду...
— И тебя спрячет японская полиция. Не волнуйся, есть надежные люди.
Коумори ошеломленно рассмеялся... И, честно говоря, я чувствовал то же самое.
Кем именно была эта девушка... она называла себя детективом, но это же небрежность, верно?
— Ты пожалеешь, если не убьешь меня сейчас.
— Почему же?
— Я очень мстителен. Поскольку ты сегодня играла со мной, я отплачу за эту обиду.
— Это невозможно.
Сиеста отпустила Коумори, что лежал ничком на полу，
— Я только что выстрелила в тебя «красной пулей», которая была сделана из моей «крови», понимаешь? Любой, кого коснется эта пуля, не может ослушаться моего приказа... твое щупальце никогда больше не сможет напасть на меня.
— ...Боже, что это за логика?
— Это секрет.
— Ты тоже наемник?
Сиеста, которую спросили, ответила слабой улыбкой,
— Нет... Я родилась, чтобы стать знаменитым детективом.
О, я понимаю, значит, в этом мире есть человек с ДНК хуже, чем у меня.
...Но это в сторону:
— Извините, что прерываю ваш важный разговор, Сиеста.
Я заметил кое-что, что меня действительно интересовало в разговоре, и решил спросить Сиесту.
— Если эта пуля специально модифицирована... когда у тебя появилось время, чтобы создать эту пулю?
Я бросил чемодан, Коумори уничтожил его... Сиеста поймала выпавший мушкет, прицелилась в «щупальце», выстрелила... успела ли она сделать это за такое короткое время?
Нет, подождите, это невозможно.
В таком случае, эта пуля была модифицирована заранее... и Сиеста знала об этом
У меня было плохое предчувствие по этому поводу, и Сиеста одарила меня теплым взглядом.
— Это я велела тебе принести чемодан на рейс.
— Я уже был в твоих руках с самого начала!?
Так начались наши три года странных приключений.

    
  






  

  



  


  

    
      — И вот так я познакомился с Коумори, а также с тем бывшим знаменитым детективом.
Это был долгий разговор, но я должен был рассказать Нацунаги о моем прошлом и Коумори. Поскольку мне пришлось упомянуть об этом событии четыре года назад, у меня не было выбора, кроме как упомянуть моего бывшего партнера.
Я упомянул о той, с которой расстался довольно давно. Не все, что происходило с нами, было приятными воспоминаниями, но теперь я смог расслабиться.
— Понятно... Хм. Теперь я понимаю, но...
Сказала Нацунаги, делая шаг назад.
— Разве этот парень не опасен?
Она отвернулась от двери и отодвинулась от Коумори.
— Ха, хорошо.
— Ха, ну... что ты хотел этим сказать? В любом случае, ты тоже один из этих темных людей, Кимидзука...
Кстати говоря, мне так и не удалось объяснить Нацунаги, почему я ввязываюсь в неприятности... но я надеюсь, что она поймет это, когда узнает, что у меня есть знакомые в полиции и тюрьме.
— Кстати говоря, а может я не хочу, чтобы этот парень слышал мое сердцебиение...
Что ж, этого следовало ожидать. Девушка такого прекрасного возраста не хотела бы, чтобы это гротескное «щупальце» касалось ее груди. Я бы тоже отказался.
— Нет, нет, нет. Этого расстояния мне достаточно, чтобы услышать сердцебиение — но на самом деле я уже определил его.
Коумори сразу заметил наш страх и объяснил соответственно... нет постойте, что только что сказал Коумори? Он знал, кто был донором Нацунаги?
— Коумори, ты действительно знаешь, кто был первоначальным владельцем сердца Нацунаги?
— Да. Собственно, именно поэтому я и хотел поговорить о прошлом.
Поговорить о прошлом?
Слова этого парня оставались непроницаемыми. Какое это имеет отношение к сердцу Нацунаги? Неужели донор был в полете четыре года назад?
— Так вот в чем дело...
Затем я услышал тихий шепот Нацунаги позади меня.
— Что? Ты что-то поняла?
— ...Нет, на самом деле, я просто почувствовала, что, что-то не так.
Кстати говоря, первое впечатление, которое у меня сложилось о Нацунаги, было то, что она была эксцентричной... но сейчас было не время для шуток.
— На самом деле я не та, кто делает такие вещи.
— О чем ты говоришь, Нацунаги? Ты все это время вела себя странно.
— Да. Я странная. Я чувствую, что не понимаю себя — Иногда мне кажется, что я не являюсь собой.
С лица Нацунаги исчезло расслабленное выражение, и она обхватила себя за плечи.
— Ну, на самом деле, я действительно не из тех людей, которые делают такие вещи с мальчиком, которого я встретила в первый раз.
Она имела в виду то, что произошло вчера в классе?
Неужели Нацунаги действительно не из тех девушек, которые решаются на такие смелые поступки?
В таком случае, что повлияло на нее, чтобы сделать это... Ах, кстати, вчера я упомянул что-то похожее на Нацунаги.
— Передача памяти. Это было то, что ты сказал, Кимидзука. На самом деле это была не я. Первоначальный владелец этого сердца определенно заставил меня сделать это.
Если это так, то донором был кто-то, кто сделал бы это при жизни.
Если это ради справедливости... то этот человек был бы бессовестным, бесстыдным и пренебрегал бы мнением других ради цели.
Есть только один человек... Я знал, кто мог бы сделать такое.
И этот человек... да, умер год назад.
Кстати говоря, когда Нацунаги перенесла пересадку сердца?
...Нет, нет, нет, ни за что...
Что это за совпадение? Как такое возможно?
Я почувствовал, как холодный пот выступил у меня на лбу, мои конечности онемели, а зубы задрожали.
Остановись, не делай этого.
Прекрати преследовать меня.
Я больше не твой ассистент.
Эй, разве это не так?
Разве ты уже не мертва?
— Ватсон, бегство от реальности — это неприглядная вещь.
Коумори поднял голову и уставился на меня своими мутными глазами.
Как будто он предупреждал меня не закрывать эти глаза.
— Это и есть ответ.
Острое «щупальце» Я и раньше видел, как оно вырастало из уха Коумори.
Это была гротескная смесь дюжины цветов или около того, оно извивалось, как раненое животное, и я почувствовал, что меня тошнит от одного взгляда.
— Прекрати, Коумори.
— Что?
— Убийство влечет за собой смертную казнь.
— Убийство, да?
Но, как сказал Коумори.
— Её этим не убить. Ты ведь знаешь это, не так ли?
— Стой!
«Щупальце» стало острее, чем раньше, и направилось прямо в сердце Нацунаги, а затем... оно остановилось в нескольких сантиметрах от тела Нацунаги, и упало вниз.
Я знал причину этого явления.
Четыре года назад один человек однажды сказал:
— Твое щупальце никогда больше не сможет напасть на меня.
Любой, кто прикоснется к этой крови, никогда не сможет ослушаться владельца этой крови.
В этот момент «щупальце» Коумори не могло нацелиться на Нацунаги... на сердце внутри нее. Другими словами...
— Сиеста, это ты?
Ностальгия, которую я испытал, когда Нацунаги обняла меня в классе, под этим закатом.
Это было сердцебиение моего самого ненавистного и самого любимого партнера, который встретил меня после этого года.
— Сначала я подумал, что эта девушка появилась здесь.
Кстати говоря, Коумори, казалось, напоминал о прошлом, когда мы пришли... было ли это потому, что он слышал сердцебиение своего заклятого врага?
Коумори ничего не видел и слышал только этот звук, поэтому он принял Нацунаги за Сиесту. Мы с самого начала были не на одной волне. Так вот как это было, да?
Коумори прищурился и спросил:
— Когда погибла та знаменитый детектив?
— ...Год назад, в далеком море, на далеком острове.
— Ясно. Это враг, но мне очень жаль.
— Да. Это неожиданно простое последствие.
— Простое? Какая чушь. Этот знаменитый детектив предстал перед тобой в таком виде.
Как только Коумори сказал это, я почувствовал, как у меня что то сжалось в груди.
Сиеста снова появилась передо мной... Ах, да, это было бы очень романтично, если бы это не было так.
Но с ней этого никогда не случится.
Такие беспринципные, такие эмоциональные моменты.
Ничто из этого не устроило бы разумного знаменитого детектива.
...И я был плохим ассистентом.
Да, я признаю это.
Я всегда жаловался... но я действительно знал, насколько удивительной была Сиеста, и насколько я контрастировал с ней.
Я был просто тенью.
Черной тенью той красивой девушки, которая танцевала ясным днем, как будто это был сон.
Вот почему... вот почему, да.
Было бы недопустимо говорить, что Сиеста снова появилась передо мной.
Наверняка она давно забыла бы обо мне.
— Это совпадение, — пробормотал я, но не для Коумори, а определенно для себя.
— Я знаю Нацунаги, сердце Сиесты внутри Нацунаги, но они все...
В этот момент я получил пощечину.
— ...Это из-за влияния сердца, Нацунаги?
— Нет!
Я посмотрел на Нацунаги, которая была вся в слезах.
— Я сделала это по собственной воле! Я дала тебе пощечину, потому что хотела этого!
Ее глаза были красными, лицо исказилось, когда она кричала на меня изо всех сил.
— Кимидзука, скажи это еще раз, если посмеешь! Совпадение? Ты говоришь, что эта встреча - совпадение? Хватит шуток! Не будь безответственным и не говори, что все зависит от судьбы! Она провела с тобой три года и хотела быть с тобой, даже после смерти! Это желание этого сердца! Я … нет, это сердце, оно искало тебя все это время, Кимихико Кимидзука! Все ради того, чтобы снова встретиться с тобой... вот и все! А-а ты... сказал, что все это просто совпадение? Не принижай волю других!
И не успел я опомниться, как подошел и обнял ее худое тело.
Так вот как это было.
Однажды я сказал, что сердце внутри Нацунаги искало определенного человека.
Нацунаги... ее сердце, нет сердце Сиесты, искало этого человека «X» в течение прошлого года, и так случилось, что из всех людей в мире, искало именно меня.
Значит, Сиеста хотела встретиться со мной снова?
— Ты там?
Ответа не последовало, и этого следовало ожидать.
Потому что детектив был уже мертв.
Но.
— Давно не виделись, Сиеста.
Тепло, исходящее от этой груди в этот момент, действительно исходило от нее.
— На самом деле, у меня есть много вещей, которые я должен тебе сказать.
Ты знаешь, как я страдал с тех пор, как стал твоим ассистентом?
Контрабандой пронес оружие, участвовал в какой-то ненормальной битве с таинственной организацией, наша репутация росла, и в итоге я три года скитался с тобой по миру, просто чтобы не быть убитым, жил без гроша, сражался с «Андроидами», пробрался сквозь ураган, время от времени выигрывал деньги в казино, прыгал вверх и вниз на кровати в отеле, а на следующий день оказался разоренным. Мы прошли через пустыни, леса, горы, моря, а потом...
...Почему ты погибла первой, дура! Почему?
Я не влюбился в тебя с самого начала.
Разве ты не такая же?
Мы с тобой не любовники и не друзья.
У нас просто было это странное деловое партнерство — быть детективом и ассистентом.
Но... но потом.
Это ты вытащила меня оттуда.
Так что не оставляй меня и не уходи одна…
Ты должна была попрощаться хотя бы перед отъездом…
— Нет, ты ведь поэтому вернулась, верно?
Чтобы попрощаться.
Или скорее...
— Пожалуйста, продолжай заботиться обо мне, хорошо?
Нацунаги отодвинулась от меня, сказав это так, что... её лицо... Нет, я, вероятно, ошибся…
Это была ностальгическая улыбка, стоившая ста миллионов очков.

    
  

  

  



  


  

    
      Фууби-сан вернулась, чтобы забрать нас, и вместе с ней мы с Нацунаги покинули тюрьму.
— Ты спросил все, что хотел?
Фууби-сан положила руки на руль и спросила нас.
— ...Да, вроде того.
Я ответил от Нацунаги, чьи глаза все еще были красными.
— Ох? Удивительно слышать, что этот человек действительно захотел говорить.
— Все, чего не хватает, — это доказательств, верно? Разве он не хотел ничего сказать?
Именно по этой причине Сиеста захватила Коумори живым во время того полета. Фууби-сан взяла на себя руководство там, но даже по прошествии четырех лет она не смогла получить от Коумори ничего важного.
Кстати, с тех пор, как умерла Сиеста, со «СПЕС» было заключено перемирие, или, если быть точным, эти ребята, вероятно, намеренно игнорировали меня. Жаль, но я догадался, что они предпочли проигнорировать меня, так как я был всего лишь мелкой сошкой рядом с этим знаменитым детективом.
— Ну, в любом случае, тебе удалось кое-что раздобыть. Поторопись и поблагодари меня.
Фууби-сан, казалось, забыла, что она сказала, что у нее есть кое-какие дела в тюрьме, и что мы просто следовали за ней. Но что ж, мы должны поблагодарить Фууби-сан.
Но было кое-что, что меня интересовало.
— Фууби-сан, вы знали все с самого начала, не так ли?
— Что ты имеешь в виду?
— О том, чье это было сердце ... Сердце Нацунаги.
— Почему ты так думаешь?
— Кто знает? Это просто моя интуиция.
Оснований для этого не было, но она точно указала нам на этого парня, так что я не поверю, что для этого не было никаких причин.
Тогда в этом случае, возможно, целью Фууби-сан было...
— Нацунаги.
Я должен был сказать эти слова в этот момент,
Я посмотрел вперед и сказал Нацунаги, которая сидела рядом со мной.
— Не важно, чье это сердце, у тебя есть своя собственная жизнь, Нацунаги.
Сказал я и увидел, как Фууби-сан пожала плечами в зеркале.
Ей не нужно было никого заменять.
Извините, я оставляю задачу по победе над «Андроидами» на вас, ребята…
— Я не собираюсь вовлекать Нацунаги. Я бы никогда не позволил Нацунаги заменить Сиесту.
— Кимидзука...
Нацунаги отвела взгляд в сторону и ошарашено посмотрела на меня.
— Что?
— ...Ничего.
Но Нацунаги лишь слегка покачала головой:
— Спасибо.
Она расцвела в улыбке.
— Ах, я так устала.
Фууби-сан высадила нас у поворота перед станцией, и я потянулся.
Ну, боже мой, прошел год с тех пор, как я работал по-настоящему... и я не ожидал, что моя прошлая травма будет затянута.
— ...Это моя вина?
Затем Нацунаги показала редкое виноватое выражение, когда посмотрела на меня.
— Я никогда этого не говорил. На самом деле, я хочу поблагодарить тебя.
— Э-э?
Нацунаги широко раскрыла и без того большие глаза.
— Ну, как бы это сказать, но благодаря тебе, эм...
По какой-то причине я не мог правильно подобрать слова,
Но с тех пор, как я встретил Нацунаги, я столкнулся со своим прошлым, и, возможно, я...
— Я так больше не могу, вот я и подумал…
Вот что я решил.
Ну, в противном случае это все еще возможно.
— ...Я думаю, что я такой же…
Нацунаги, казалось, приняла решение, потому что она прикусила губы.
Что? Неужели у нее все еще что-то на уме?
— Я хотела спросить...
— Спасибо за сегодняшний день.
Я сделал вид, что ничего не заметил, и собрался уходить.
Ибо просьба Нацунаги была уже решена.
В таком случае у меня не было причин связываться с Нацунаги, и я не должен был этого делать.
Естественно, мы с Нацунаги не были ни любовниками, ни друзьями.
Мы всего лишь детектив и клиент, вот и все.
Как только эта просьба будет решена, мы больше не будем общаться.
Поэтому мне следует поторопиться и покинуть Нацунаги.
Нацунаги наконец-то получила новую жизнь.
И именно поэтому я надеялся, что она не будет связана Сиестой.
Кроме того, мое существование напомнило бы ей о Сиесте, и именно поэтому я не мог быть связан с ней.
— Ладно пока.
Вот я и подумал, сделал шаг к платформе станции...
— Подожди.
Но как раз в тот момент, когда я собирался уйти, моя правая рука была схвачена тонкими пальцами.
— ...В чем дело, Нацунаги
— ...Нет, эм...
Ее пальцы остались на месте.
Нацунаги опустила глаза, не решаясь открыть рот и заговорить.
Я знал, что Нацунаги хотела что-то сказать, что она хотела сказать это мне.
Но так не пойдет.
Это жизнь Нацунаги. Я не мог позволить ей нести бремя, которое уже принадлежало кому-то другому.
Над нами повисла тишина.
Большой монитор над станцией громко выкрикивал песню айдола. На нем девочка среднего школьного возраста смотрела в камеру, подмигивала и пела какую-то попсовую песню. Это делало молчание еще более неловким.
— Если ничего не будет, тогда я уйду.
— ...Кимидзука, ты ужасен.
Да, извини за недостатки характера.
Я оставил позади Нацунаги, которая произнесла те же самые слова, что и раньше, и собирался снова повернуться к платформе.
— Эм!
И еще один звук шагов остановил меня.
Я отвел взгляд в сторону. Нацунаги наклонила голову. Другими словами, на этот раз это была не Нацунаги,
Я немного опустил глаза, и передо мной появился обладатель голоса.
Это девочка среднего школьного возраста, ее лицо наполовину закрыто капюшоном, а глаз, за ним, светился, создавая необыкновенную ауру.
Кстати говоря, я, кажется, встречал ее раньше...
Нацунаги и я в унисон посмотрели вверх, и на экране была эта девочка.
— Эм, на самом деле, я айдол.
Ох-хх, я только что закончил здесь работу. Почему они идут один за другим... нет, если для этого есть реальная причина.
Я посмотрел на Нацунаги рядом со мной, или, скорее, на её сердце.
И затем, словно подтверждая мое шестое чувство, прозвучало:
— Мне нужна помощь знаменитого детектива!
Боже мой, неужели я должен объяснять это снова?
— Извини, я не детектив.
И в этот момент:
— Прости, этот немотивированный парень здесь всего лишь ассистент.
Нацунаги вдруг подмигнула мне.
Скорее всего, она мне так на что-то намекнула.
— Эм, тогда...
— Все в порядке, — сказала Нацунаги этому новому просителю.
В то время как айдол выглядела обеспокоенной…
— Я детектив. Я знаменитый детектив... Нагиса Нацунаги.
Детектив уже мертва…
Но её наследие никогда не умрет…
Примечания
1. В оригинале это игра слов — дословно «Тюрьма», на русский это можно перевести только так. Фууби скорее всего говорит на сленге.
2. А покраснела она из-за того, что на япе это слово означает и «плохие слова» и «жаргон»
3. В анлейте это имя переводится как «Bat», но на японском это コウモリ, то есть коумори.
4. Сиеста — это ежедневный послеобеденный отдых в жарких странах, в Испании например — традиция

    
  






  

  



  


  

    
      Монолог девушки 1
Мне казалось, что я кого-то ищу, ищу
определенного человека, я это чувствовала на протяжении последнего года... на
самом деле, я чувствовала, что недавно определилась со своей так называемой
личностью.
Нет, подождите...
Пожалуйста, не начинайте цуккоми1
так быстро.
Я болела с самого детства и всегда проводила
время в постели, поэтому всегда чувствовала, что я не была нужной... нет, на
самом деле, я специально пренебрегала этим все это время.
Мне хотелось надеть кроссовки и свободно
бегать по дорожке.
Я хотела пойти выпить немного чая с моими друзьями после школы.
Но эти желания не могли быть исполнены.
Если они не могут быть исполнены, как бы я ни
хотела, я могла бы с таким же успехом не желать этого.
Вот почему я говорила себе, что не должна
принимать себя.
Вот почему, честно говоря, у меня не было
особых воспоминаний о прошлом.
Я могу вспомнить только себя в маленьком
домике, спящую на маленькой кровати, и практически ничего больше.
Я пыталась вспомнить, но по какой-то причине
у меня болела голова ...
Но это нормально.
Меня это устраивает, сказала я себе.
Но в один прекрасный день у меня появилось
желание, которое я хотела исполнить, несмотря ни на что.
В моей груди кричало сердце
Оно кричало, желая встретиться с определенным
человеком.
Что же мне делать?
У меня никогда не было желаний раньше, и я
никогда не пыталась раньше претворить желания в жизнь.
Что я могу тогда сделать? Смогу ли я
исполнить желание этого сердца?
Прежде чем я осознала это, я обнаружила, что
иду.
Сейчас у меня были ноги, которые могли сильно
отрываться от асфальта. В моем сердце было столько сильных эмоций. С ними я непобедима.
— Эй, ты знаменитый детектив?
Наконец-то я ухватилась за эту надежду. Я
была совершенно не мотивирована, лишена энергии и, казалось, отказалась от
многих вещей, как и в прошлом.
Вот почему у меня было достаточно, и, прежде
чем я это поняла, я набросилась на него и случайно позволила ему увидеть как я
плачу... это все из-за моей собственной беспечности.
Но, говоря о беспечности, именно в этот
момент он спас меня.
— Не важно, чье это сердце, у тебя есть своя
собственная жизнь, Нацунаги.
Я получила от него эти драгоценные слова..
Вот почему этот момент, да...
Этот день станет новым началом моей жизни.
Примечания
1. Цуккоми (突っ込み) — комедийная роль в жанре мандзай, использующая преувеличенную реакцию на
глупость, зачастую выражающуюся в нанесении побоев различной степени тяжести (в
том числе с применением оружия или подручных предметов). Цуккоми является
чертой японского юмора, противоположной сарказму.

    
  






  

  



  


  

    
      — Хм-м-м, хм-м-м...
Был жаркий солнечный день, мы шли по густому
лесу, когда девушка, моя партнерша, начала энергично напевать.
— Ты, кажется, в хорошем настроении, Сиеста.
В этот день мы преследовали «SPES»,
вернее, продолжали преследовать «SPES», но этот самопровозглашенный знаменитый
детектив нисколько не волновалась.
— Человек, который не может воспрянуть духом,
терпит неудачу, став взрослым.
Сиеста перестала напевать и сказала эти
слова.
Нет, ты не взрослая, но... На самом деле, я
хотел возразить, но я не знал ее возраста.
Похоже, она чувствовала, что не должна так
легко раскрывать свою настоящую личность, как настоящий знаменитый детектив.
В конце концов, она не сказала мне своего
настоящего имени.
— Кстати, что это за песня?
Она могла бы, по крайней мере, сказать это,
поэтому я подумал, когда спросил, что она напевает.
— Песня японского айдола.
— Японского? Кстати, какой ты национальности?
Ну, в любом случае, Сиеста может быть
японкой.
— Но это удивительно. Тебя интересуют айдолы?
— Как детектив, я не могу быть безнадежной в
пении попсовой песни айдола.
— Серьезно, я не могу сказать, насколько ты
похожа на детектива.
— Я хочу наслаждаться жизнью знаменитого
детектива! Время от времени петь, танцевать, сражаться с «андроидами»!
...Я хочу ударить ее.
— На самом деле, нет, я говорю, что как
детектив, я должна расширять свой кругозор. Согласно этому термину, из всех
пяти чувств, зрение и слух являются наиболее важными.
Расширять свой кругозор... как будто ты
собираешься протянуть антенну? И тогда твои глаза и уши уловят информацию.
Понимаю.
— Ну, это не имеет значения, поскольку я не
собираюсь быть детективом.
— Ха, ты действительно совсем не
очарователен.
Заткнись. Не смотри на меня с такой жалостью.
— Но, в конце концов, ты никогда не сможешь
быть детективом.
— Ну конечно.
— Хм, да, ты не будешь детективом. Но ты
всегда будешь чьим-то ассистентом.
— ...Мм? Конечно.
В этот момент, по какой-то причине, глаза
Сиесты, казалось, дрогнули.
— Итак, мы прибыли к месту назначения.
Но это выражение её лица появилось лишь на
миг, быстро вернувшись к изначальному холодному взгляду, указывая на массивный
дом, похожий на древний замок.
— Действительно ли существует «Медуза»?
Медуза Горгона ─ мифическое существо,
которое, как говорят, способно превращать людей в камень. По-видимому, ходят
слухи, что в этом доме живет такое чудовище, поэтому мы заглянули туда, чтобы
разобраться.
— Кто знает? Если это действительно
существует, нет никаких сомнений, что это кто-то из исполнителей «SPES».
— Ну, мы не узнаем правды, если не увидим ее
своими глазами.
Боже мой, мне надоело вздыхать, и вместо
этого я широко зевнул... И Сиеста, идущая рядом со мной, пристально посмотрела
на меня.
— В чем дело?
— ...Ничего. Я думаю, что ты привыкаешь к
этому, вот и все.
— Я тоже не хочу, чтобы это вошло в привычку.
Мы насвистывали мелодию, направляясь к дому в
западном стиле, окруженному стаей ворон.
— Вы уж извините, что вам пришлось проделать
такой долгий путь сюда.
Мы с Сиестой сели на стулья, и старик,
владелец этого дома, мягко улыбнулся.
— На улице жарко. Приношу свои извинения.
Кондиционер сейчас неисправен.
— Нет, все в порядке.
Сиеста не проронила ни единой капли пота и
ответила старику холодным взглядом. Она такая же удивительная, как обычно, а
что касается меня, то, поскольку старик извинился, он должен, по крайней мере,
открыть окна.
...Но, слава богу, худшего сценария не
произошло.
Честно говоря, у меня было предчувствие, что
битва начнется в тот момент, когда мы постучим — но ожидание Сиесты и меня было
неожиданным приемом.
Мы прибыли, потому что до нас дошли слухи,
но, как и следовало из разговора, нас тепло приветствовал человек, который
назвал себя хозяином этого дома.
И пока нас вели в гостиную, чтобы поговорить,
все ради того, чтобы подтвердить правду о «Медузе».
— Итак, могу я считать, что вы знаете об этих
слухах?
Спросила Сиеста хозяина с непреклонным
выражением лица и осанкой.
— Да, это правда. До меня дошли слухи, что
чудовище по имени Медуза превратило всех людей в этом доме в камень... Полагаю,
они говорят о моей дочери.
Хозяин сказал, что это его приемная дочь.
— Тогда, это действительно...!?
Спросил я и хозяин взволнованно подскочил.
— Нет, это все недоразумение! Около двух лет
назад моя дочь попала в аварию... ей удалось остаться в живых... но, была
спасена только её жизнь...
— Посткоматозная невосприимчивость?
Хозяин горько кивнул в ответ на слова Сиесты.
— Моя дочь без сознания, не может двигаться,
может только моргать и дышать — она как камень! Все наоборот! Моя дочь не
Медуза... она жертва этого вымышленного монстра Медузы, жертва, которая была
превращена в камень!
— ...Значит, кто-то просто подлил масла в
огонь, и пламя стало быстро распространяться?
Спросил я и хозяин энергично кивнул.
— Полагаю, что так... Простите, что был груб
с вами... Наверное, это потому, что погода слишком жаркая. Я приготовлю
холодные напитки.
Похоже, хозяин попытался немного успокоиться
и вышел из комнаты.
— ...Похоже, это не так, хах.
Этот инцидент, похоже, не касался «SPES» в
конце концов... это история не о них.
Ну, поскольку нет никаких ненужных
неприятностей, я полагаю, что это к лучшему. Давай просто выпьем чего-нибудь
холодного и вернемся. Невыносимо жарко, поэтому я расстегнул две пуговицы на
рубашке.
— Как насчет того, чтобы снять и свою тоже?
— Ты что, дурак, Кими?
— Ой!
Сиеста со стоическим видом наступила мне на
ногу. Посмотри хотя бы на меня...
— Ах, заставил вас ждать.
Хозяин вернулся с подносом, уставленным
стеклянными чашками. Я собирался встать и взять его, но...
— Ой!!!
Сиеста снова наступила мне на ногу, я
споткнулся и упал. Конечно, чашки с подносом тоже были опрокинуты и разбиты.
— Сиеста, ты!
— Это потому, что ты сексуально домогался
меня.
— Нет, разве ты уже не наступила на меня?
Но Сиеста просто достала носовой платок,
чтобы вытереть одежду владельца, испачканную напитком, и мои жалобы, казалось,
не доходили до нее.
— Прошу прощения. Мой ассистент неуклюж.
Причем тут я? Как безрассудно...
— Ха-ха, все в порядке... но может быть, это
немного неожиданно, но поскольку у нас нет напитков, не хотели бы вы
познакомиться с моей дочерью? Здесь редко бывают гости. Она будет очень рада
познакомиться с вами.
— Да, конечно.
Сиеста улыбнулась очень вежливой улыбкой.
— Мэри, послушай, у тебя гости.
Хозяин привел нас в комнату на третьем этаже,
где девушка по имени Мэри спала на причудливой кровати с балдахином. Хрупкое
тело, яркие светлые волосы и похожие на механические изумрудные глаза, один
открытый, другой закрытый.
Она была так же красива, словно кукла... нет,
подождите, эта метафора неуместна. Мэри в респираторе, изо всех сил старается
выжить. Она определенно не кукла.
Я почувствовал странную боль, отступил к
Сиесте и отвернул голову в сторону. У меня начались трудности с дыханием,
вероятно, из-за чувства вины.
— Ах, моя жалкая Мэри. Ты такая красивая, а
люди за пределами леса называют тебя чудовищем. Как же это жестоко с их
стороны.
Хозяин закрыл лицо руками, оплакивая
трагедию, постигшую его дочь.
...Конечно, тогда я понял, почему наш визит
был встречен с радостью. Даже знаменитый детектив понял бы, что его дочь — не
какое-то чудовище, не Медуза. Он надеялся, что эта ошибка будет исправлена.
— Да, мы возьмем на себя ответственность и
скажем тем людям за пределами леса, что все слухи — фальшивка...
Так я и сказал, и уже собирался направиться к
хозяину, но не успел опомниться, как перед моими глазами оказался пол.
...Пол? Я только что упал? Почему?
По какой-то причине я не мог напрячь свои
мышцы и подняться.
— Вот почему, Мэри, теперь все хорошо. Я
подарю тебе еще несколько друзей.
...О чем он говорит?
Я с трудом повернул голову и посмотрел на
старого владельца.
Он улыбается.
— Ха-ха, ха-ха. Не бойся, это совсем не
больно. Это совсем не страшно.
Так он сказал, доставая из кармана шприц... Я
не знал, о чем он думал, но он действительно вонзил его в свою правую руку.
— Ты думал, что это тебе сделают укол? Ха-ха,
это противоядие. В конце концов, эта комната наполнена ядом.
Ч-что...? Значит причина, по которой я не
могу двигаться, заключается в том, что...
— Скоро ваши тела смогут только дышать, и вы
будете обездвижены. В то же время вы не умрете, и будете продолжать страдать в
агонии!
...Понятно, значит, окна закрыты по этой
причине... Кстати говоря, он сказал, что Мэри может дышать самостоятельно, но
на ней респиратор. В конце концов, это для того, чтобы защитить ее от
отравления...
Я должен был догадаться, что что-то не так...
— Теперь ты и этот знаменитый детектив
станете друзьями Мэри... друзьями...
Но старый хозяин вдруг заметил что-то
неладное. Он широко раскрыл глаза, как будто был чем-то шокирован... И вскоре
он тоже растянулся на полу, как и я.
— П-почему?. — в отчаянии воскликнул он.
Появившись рядом с ним... естественно, это был тот человек, которого я ожидал.
— Пожалуйста, веди себя прилично.
Она скрутила его наручниками, которые обычно
носила с собой, она взяла со спины мушкет и разнесла окно... яд выветрился
наружу.
Закончив, знаменитый детектив, наконец,
повернулась и сказала мне, пока я лежал на полу.
— Ты что, дурак, Кими?
Так вот почему она дважды наступила на меня.
— Значит, ты уже знала, что он нацелился на
нас.
Мы, естественно, сообщили о них, все уладили
и покинули дом. Мое тело оставалось немного онемевшим, поэтому Сиеста несла
меня на спине, когда я спросил:
— Как бы да. Я была шокирована, когда ты на
самом деле планировал выпить то, что явно было напитком с ядом.
— Моя ошибка...
Она знала, что напиток был отравлен, поэтому
Сиеста наступила на меня, чтобы защитить... Но не могла ли она быть немного
мягче?
— Так что тогда... когда ты вытирала его
одежду своим носовым платком, ты уже украла противоядие.
— Конечно. На меня не подействовал яд, так
как я использовала его.
Всегда такая же независимая и решительная,
как обычно, решающая все сама... но на самом деле, это моя вина, что я не могу
её догнать.
— Но, конечно, это всего лишь косвенное
доказательство. Я убедилась во всем, когда увидела глаза Мэри.
— Глаза Мэри? Разве она не была без сознания?
— Нет, она яростно моргала, и это меня
насторожило. Это были ритмичные, роботизированные движения... но в них
определенно была какая-то воля. Я предположила, что она хотела разоблачить
ошибку своего отчима.
Этим человеком двигало его собственное
безумие, и он никогда не замечал знаков от своей драгоценной дочери. Это было
немного прискорбно... На самом деле, это настоящая трагедия.
— Но ты довольно наблюдательна.
— Ты что, дурак, Кими?
— Это уже третий раз за сегодня. Как
безрассудно...
Но в этот раз я не мог это опровергнуть.
— Ты забыл, что я сказала по дороге в тот
дом? О важности расширения кругозора, тренировки зрения и слуха. Например, ты
должен быть более чувствителен к человеческим взглядам.
— Полагаю поэтому ты и есть знаменитый
детектив.
Этот навык может быть действительно важен для
моего собственного самосохранения в будущем.
— Сиеста.
— Хм?
Итак, я должен начать расширять свой
кругозор, как и сказала Сиеста.
— Не скажешь мне имя айдола? Ту, чью песню ты
сегодня напевала?—
Сиеста почему-то выглядела удовлетворенной и
ответила мне, глядя в сторону.
— Ее зовут...

    
  






  

  



  


  

    
      — Я Юи Сайкава! Я — айдол — певец!
Одна чертова вещь за другой...
Детектив — настоящий магнит для проблем.
Мы стояли вечером на железнодорожном вокзале.
Очевидно, услышав слухи обо мне, она решилась
связаться со мной и Нацунаги.
Юи Сайкава — кумир средней школы, что умела
петь и танцевать, в настоящее время она привлекает огромное внимание в Японии.
Из того, что я слышал, она дебютировала в
шестом классе. С тех пор люди всех возрастов и полов полюбили ее за
исключительные способности в пении и танцах, и особенно за ее очаровательное
личико. Продажи ее альбомов всегда возглавляли еженедельные рейтинги, и
благодаря ее внешности ее часто можно было увидеть на обложках журналов и в
телевизионных рекламных роликах.
...Значит, Юи Сайкава, да?
Скажи, Сиеста. Это тоже совпадение? Или…
Но в этом случае никто, кроме самой Сиесты,
не мог знать правды.
Айдол Юи Сайкава глубоко вздохнула и затем
крикнула мне и Нацунаги:
— Я хочу чтобы, чтобы вы предотвратили кражу
сапфира стоимостью три миллиарда иен!
Я знаю, что уже говорил это, но сейчас мы на железнодорожной
станции и сегодня вечер выходного дня.
Я уверен, что вы можете себе легко
представить, какая здесь толпа людей. И это вполне естественно, что если
школьница начнет кричать о краже «сапфира, стоимостью три миллиарда йен», то
все взгляды тут же сфокусируются на ней.
Поэтому я немедленно предпринял необходимые
действия.
— Так, ладно, а ну-ка замолчи.
Я обратился к этому слишком активному айдолу
из средней школы с которой только что познакомился — и закрыл ей рот обеими
руками.
— Мммн! Ммммммргх! Ммммммммммммпх!
— Эй, эй, полегче.
Пока Сайкава боролась и брыкалась, я приобнял
её одной рукой, отчаянно пытаясь заглушить её крики.
В конце концов, я только что закончил работу. Я устал. Я очень
устал.
Мне было все равно, является ли она
популярным кумиром или маленькой девочкой, ни один закон в Японии не наказал бы
меня за то, что я закрыл её маленький ротик своими руками.
— Ты ничего не говорила о трех миллиардах
йен, верно? Верно? Ау... Ой... а, эй, не убегай!
Однако девушка укусила меня за руку и ловко
отстранилась от меня.
— Ч-ч-ч-ч-что ты делаешь!? , — заикаясь
пробормотала она. — З-за кого ты меня принимаешь? Я самый симпатичный айдол в
мире — Юи Сайкава! Ты вообще понимаешь, с кем имеешь дело?
— Успокойся, Сайкава. Да, все мои руки липкие
от твоей милой слюны, но я не собираюсь хранить её вечно или что-то в этом
роде. Я просто устал и хочу, чтобы ты заткнулась. Вот и все.
— Увааххх!? Я думала, ты детектив, но ты
извращенец! ...Хах! А может ты тот преступник, который отправил мне, то
уведомление?! Ваааах! Я думала, ты извращенец, но ты вор! Кто-нибудь, спасите
меня! Пожалуйста, позвоните в полицию!
— Ха-ха. Извини, но у меня с полицией хорошие
отношения
— Н-нет! Неужели эта страна настолько
коррумпирована?! Что вся полиция, адвокаты и политики на стороне вора трусиков!
— Эй, эй, подожди секунду. Теперь я вместо
«вора» и «извращенца» стал «похитителем трусиков»? Этого преступления
достаточно, чтобы у меня были проблемы с другими заключенными, так что не
обвиняй меня во лжи! И в любом случае я не извращенец и не вор!
— Ох нет, за это бессмысленное извращение ты
получишь две тысячи лет строгача…
Ледяной голос охладил меня.
И не успел я опомниться, как окружающие люди
начали пятиться от нас троих, и вокруг нас образовался круг.
— ...Нацунаги, это не моя вина.
— Так говорят все грешники.
Моя новая напарница тоже намного суровей, чем
выглядит.

    
  

  

  



  


  

    
      — Э-э-эм, кхм! Прошу меня простить за то, что
вчера я потеряла самообладание!
В тот день мы по-настоящему устали, так что
мы пришли встретиться с нашим клиентом — Юи Сайкавой — в другой день. Она
пригласила нас к себе домой и мы сели напротив друг друга за стол.
И все же...
— Почему ты так далеко!? Сколько вообще
метров этот стол в длину!?
— Что, правда!? Я не думаю, что он такой уж
длинный!
— Тогда почему мы кричим?!
— Потому что если мы будем говорить как
обычно, мы не услышим друг друга, это же очевидно!
— Что и говорит о том, что твой дом странный!
Короче говоря, это был дом Юи Сайкавы, хотя
он больше похож на особняк. Может даже на замок.
После того, как мы прошли через массивные
входные ворота, нам пришлось преодолеть еще несколько километров, прежде чем мы
достигли двери настоящего дома. Как только мы вошли, то увидели, что потолок
фойе уходит так далеко вверх, что казалось, может достать до стратосферы, а
ванная, которой она разрешила нам воспользоваться, была такой огромной, что
несколько взрослых могли бы заночевать.
Вот каким великолепным, славным и блестящим
был дом Юи Сайкавы... Другими словами она из тех, кого называют «молодая
богатая наследница». Наверняка она выросла избалованной и обожаемой всеми, так
что имело смысл то, что она назвала себя «самой милой»... Так ведь?
Но да ладно, не обращайте на это внимание. Во
всяком случае, на следующий день после того, как мы с Нацунаги встретились с
Сайкавой на вокзале, мы отправились к ней домой, чтобы выслушать ее просьбу.
Однако перед этим...
— У тебя поврежден левый глаз? — спросил я
после того, как мы сели рядом друг с другом, а не по краям стола (стоило бы это
сделать с самого начала).
Левый глаз Сайкавы, как и накануне, был
закрыт повязкой. Теперь, когда я подумал об этом, я вспомнил, что на ее глазу
всегда была повязка в форме сердца, даже когда она выступала на телевидении или
украшала обложки журналов.
— Ох... это, как бы сказать? Это как часть моего
публичного имиджа или что-то в этом роде. Сайкава криво улыбнулась
— В
мире айдолов или ты или тебя.
Если она скрывала это даже от посторонних
глаз, то она, должно быть, настоящий профессионал.
— Если подумать, то когда-то давно я надела
эту повязку из-за травмы в том числе.
— Ну, давай поговорим об этом в следующий
раз.
— Эй, разве это не я должна была сказать?
...А, неважно. Давайте поторопимся и перейдем
к главному.
— Я действительно приношу извинения за
сегодняшнее внезапное приглашение. Я
очень волнуюсь, потому что у меня не так много времени. Сказала Сайкава.
— Ах да, ты говорила о похищении бриллианта
стоимостью три миллиарда йен? — сказал я, вспомнив, что Сайкава говорила
накануне на станции.
— Сапфир, а не бриллиант... эм, ты вообще
меня слушал?
Упс, попался. На самом деле, я действительно
не мог победить свою усталость накануне... У меня было слишком много забот на
уме, и в любом случае я не был сосредоточен на ее просьбе. Я делал все
возможное, чтобы оставаться спокойным перед Нацунаги, но я всего лишь человек.
Я думал, что моя напарница мертва. Теперь же
я узнал, что ее сердце осталось жить... и прямо сейчас оно бьется рядом со
мной.
Этот факт совершенно ошеломил меня. Ну, если
бы я сказал такие сентиментальные вещи, моя бывшая напарница посмеялась бы надо
мной.
— Но ты же ассистент, верно? Мне нужен
детектив...
Жестоко. Но она права.
В течение четырех лет я был просто
ассистентом, а детектив —
— Хе-хе, да. Можешь доверить все проблемы
знаменитому детективу Нагисе Нацунаги!
Нацунаги самодовольно и торжествующе сложила
руки на груди.
Серьезно, откуда взялась эта уверенность в
себе?
— Итак, мисс Сайкава, не могли бы вы
рассказать нам подробности?
Но поскольку она так увлечена этим, я не
должен ослаблять ее страсть. В конце концов, я был всего лишь ассистентом.
— Видите ли...
И Сайкава начала говорить о том, что
заставило ее обратиться к нам.
— Понимаю…
После того, как мы выслушали ее историю,
Нацунаги кивнула.
По словам Сайкавы, именно так все и
произошло.
В определенный день в этот величественный
особняк, который был домом Сайкавы, было доставлено письмо.
— В день твоего живого выступления на
стадионе в «Куполе», я украду сапфир, что оценен в три миллиарда йен.
Я действительно сомневался, был ли на самом
деле вор, который действительно отправил такое уведомление, но поскольку это
произошло, я должен был принять этот факт.
В любом случае это явное предварительное
сообщение о преступлении, что должно произойти в день выступления айдола Юи
Сайкавы в «Куполе» (которое должно состояться через неделю). Она хочет, чтобы
мы предотвратили это до того, как все произойдет.
Но что привело ее к нам? Была ли это моя
талант попадать в неприятности или это сердце позвало ее?
— Ты же знаешь, что это за сапфир, стоимостью
в три миллиарда йен?
— Да, я уверена, что это наше семейное
сокровище, Чудо - Сапфир, он находится в сокровищнице.
«Сокровищница», «семейное сокровище», «Чудо -
Сапфир» — все эти слова как нельзя точно
описывают ситуацию.
— В следующее воскресенье у меня большое
живое выступление, так что в это воскресенье никого не будет дома. Я думаю, что
их план состоит в том, чтобы украсть сапфир в это время.
...Если таков план, то преступник только что
раскрыл этот план своим уведомлением. Он что, сумасшедший?
Или может, преступник уверен, что сможет,
провернуть кражу даже отправив предварительное уведомление. Искатели острых
ощущений и правда могли бы пойти на такое.
— Но поскольку мы знаем, когда произойдет
преступление, не можем ли мы просто усилить охрану в этот день? Разве у тебя
здесь не целая армия охранников?
Я видел много мускулистых парней в костюмах,
пока шел сюда. Если бы они сами позаботились об этом, наша помощь была бы
совершенно не нужна.
— Нет, это невозможно. В конце концов, в этот
день состоится живое выступление.
— Хм? Ты имеешь в виду, что охранники будут
защищать тебя там, верно?
— Ах, нет. Они мои большие поклонники,
поэтому для них видеть, как я пою и танцую, важнее, чем защищать сапфир
стоимостью в три миллиарда иен.
— Тогда уволь их уже всех!
Это ни черта не обычная просьба. Это
совершенно несправедливо.
Я встал.
— Подожди, Кимидзука.
Но неожиданно тем, кто заставил меня
остаться, оказалась Нацунаги. Она сама пришла к нам, почему бы нам не выслушать
ее полностью?
— ...Что? Неужели берешь бразды правления в
свои руки.
Неужели только то, что она представилась, как
знаменитый детектив сделало ее смелее? Это здорово, что она так мотивирована...
но ей не нужно слишком ввязываться в это дело. В конце концов, она может
пожалеть об этом.
Я прожил восемнадцать лет с моим талантом
попадать в неприятности, поэтому я и знаменитый детектив были одним целым.
Однако Нацунаги — это обычный человек. Эта работа может оказаться для нее
непосильной.
Нацунаги приблизила губы к моему уху и
прошептала.
— Я имею в виду посмотри... посмотри на ее
дом... Так что если она сама просит...
...Что ж я понимаю тебя. Награда может быть
довольно солидной, но...
— Работа детектива — это не то, что должно
приносить деньги.
— Но нам все еще нужны деньги, верно? В конце
концов, мы не знаем, с какими инцидентами столкнемся в будущем.
...Это правда. После трех лет скитаний я,
вероятно, больше чем кто-то другой понимал важность денег.
Но означало ли это...?
Но готова ли Нацунаги к этому? К жизни,
похожей на наши с Сиестой три года, проведенных вместе. Возможно, она упускает
свой шанс на нормальное будущее…
— Я хочу новый купальник...
— Эй!
...А, не бери в голову. Не имело значения,
какова была цель. Это правда, что деньги очень важны.
Это точно не потому, что я хотел увидеть
Нацунаги в новом купальнике (это определенно точно не так). Я снова сел на свое
место.
Кроме того...
...Это не просто какая-то просьба. Это
просьба от японского айдола Юи Сайкавы.
По какой-то причине я вспомнил ту мелодию, которую
Сиеста напевала два года назад.
— Итак, в день живого выступления ты хочешь,
чтобы мы с Нацунаги защитили сокровищницу в этом доме?
— Ох да, я думаю что-то в этом роде.
Эй, а не хочешь нам дать что-то для работы? Я
ведь только начал входить во вкус.
— Кстати говоря, не могли бы мы просто
оставить это полиции?
— Я обращалась к ним раньше, но они не
обратили на это особого внимания, так как из улик было просто уведомление.
...Она права.
Обычно полиция принимала меры только после
того, как случился инцидент. Возможно, было бы слишком прагматично говорить
это... но, как следует из слов, речь идет о немалых деньгах. Она должна была бы
заставить их заняться этим, если бы упомянула об этом...
— Подкуп полиции. Это безусловно то, что я
ожидала от вас, извращенец-сан.
— Я даже ничего не сказал.
— Ага. Если нет хлеба, можно купить пекарни.
— Даже Мария Антуанетта пришла бы в ужас от
этой мысли!
У этой девушки было милое личико, но она
действительно не знакома с устройством мира.
Она плавно взяла чашку в левую руку и
элегантно налила чай. Мне было неприятно это признавать, но этот жест
действительно ей шел.
— В любом случае, сначала я покажу вам двоим
сокровищницу.
Она, вероятно, прервала разговор, думая, что
продолжать его бессмысленно, поэтому мы встали вслед за Сайкавой.
Однако странно...
— Скажи, Сайкава
Во всяком случае, лучше всего прояснить
ситуацию сейчас.
— Почему именно ты просишь нас?
Мы говорили с самого начала с Юи Сайкавой, до
сих пор не встретили ни отца, ни мать.
Семейное сокровище Сайкавы может быть
украдено, но почему на этой встрече не было взрослых?
Это был естественный вопрос и Сайкава
объяснила.
— Мои родители умерли три года назад. Так что
теперь я глава семьи Сайкава.
Она ответила своей обычной улыбкой, той, что
обычно показывала по телевизору.
Быть айдолом — действительно сложно. Так я
подумал.

    
  






  

  



  


  

    
      После этого, с Сайкавой в качестве гида мы
осмотрели сокровищницу и обошли дом, обменялись контактной информацией, а затем
разошлись.
На обратном пути из резиденции Сайкава...
— Что думаешь насчет этого? — я спросил
Нацунаги, когда мы шли бок о бок сквозь сумерки.
— Что ты имеешь в виду?
— Как думаешь, мы сможем решить эту проблему?
— Если бы я сказала не то, что думала, ты бы
разозлился?
— Ты меня за сумасшедшего держишь?
Я сказал Нацунаги, что она не обязана собой
никого заменять, но она все равно взяла на себя роль детектива. Может это
связано с сиюминутным импульсом, а может это из-за накала страстей.
Этот запрос был для нас как гром среди ясного
неба, он не был обычным делом для детективов. Так что неудивительно, что она
сбита с толку.
— Просто шутка. Но быть детективом, конечно,
тяжело.
— Возможно, ты не сможешь вернуться к жизни
обычной старшеклассницы.
— Я думала, что работа детектива
подразумевает поиск потерянного котенка или что-то в этом роде.
— Извинись перед всеми детективами в стране.
Я так сказал, но в определенном смысле
понимание Нацунаги этого не может быть неправильным.
— Вчера... — Нацунаги остановилась у уличного
фонаря. — Мне приснился сон — о Сиесте. Вероятно, это из— за всего того, что
произошло недавно , — она взглянула на меня.
— ...Понятно. Как она?
— Она невероятно красива, я была ошарашена
этим.
— Да, это так.
— Э— э, почему ты хвастаешься этим,
Кимидзука?
...Кстати говоря, Нацунаги, вероятно, никогда
раньше не видела Сиесту. Другими словами, она могла только представить
внешность Сиесты в своем воображении на основании тех слов, что я сказал ей
ранее.
— Она что-нибудь сказала?
— Мы с ней спорили как сумасшедшие...
— Не стоит спорить с тем, кого ты впервые
встретила во сне...
Хотя на самом деле я понимаю ее.
В конце концов, Сиеста и Нацунаги — две
совершенно противоположные личности. Одна — сама рациональность, а другая
полагается на эмоции. Хотя есть у них обоих нечто общее — отсутствие здравого
смысла, но в любом случае…
— У нас был жестокий, беспощадный спор, никто
не хотел уступать, мы даже приняли некоторые... физические меры.
— Рад, что мне не пришлось этого видеть.
— Но в конце концов...
Я услышал, как Нацунаги глубоко вздохнула.
— ...Она сказала мне позаботиться о тебе.
Стоя под уличным фонарем, она устремила на
меня пристальный взгляд.
— ...Так значит я — причина вашего спора?
Я почувствовал себя немного неловко и хотел
выдать это за шутку, но...
— ...! Н-нет, с-совсем нет! Мы не ссорились
из-за тебя или чего-то в этом роде, Кимидзука.
— А? И что это за реакция? Теперь я ещё
больше волнуюсь...
— Ааааах, аааах! Сменим тему!
С этими словами Нацунаги решила закончить
этот разговор, обмахивая лицо руками, хотя в этот час было довольно прохладно.
— В любом случае! Давай сделаем это вместе!
Я, как детектив и ты, как ассистент.
— Да, да, на карту поставлен твой купальник,
верно?
— Ты хочешь увидеть меня в купальнике,
Кимидзука?
— Ага, нет ничего, чего я хотел бы больше,
чем увидеть тебя в купальнике.
— Агх, ты мог бы хотя бы звучать убедительно?
— холодные глаза Нацунаги пристально посмотрели мне в лицо. — Но я думаю, что
все в порядке.
— Правда?
— Ага, если мы благополучно выполним эту
просьбу, то пойдем вместе на пляж?
— Не сглазь нас. Такими темпами ты нас
убьешь.
— Я не умру.
Нацунаги пробежала несколько шагов вперед и
обернулась.
— Я не умру. Что бы ни случилось, я не умру и
не оставлю тебя.
Нацунаги положила руку на левую сторону
груди. — Клянусь этим сердцем.
— Хорошо.
В черном, как смоль небе плыл полумесяц и мы
пошли вперед, навстречу далекому - далекому лунному свету.

    
  






  

  



  


  

    
      На следующий день я один пошел в магазин
компакт— дисков в соседнем торговом центре.
Я был там ради альбомов Сайкавы Юи и DVD-дисков
с ее выступлениями.
Важной частью работы является сбор информации
о клиенте. Нацунаги тоже могла пойти со мной сегодня... но эта скучная работа
принадлежит ассистенту, по крайней мере, так было последние три года.
— У нее неплохая дискография.
Прямо у входа в магазин они установили
витрину с изображением Сайкавы. Там были выложены все компакт-диски, которые
она выпустила за последние несколько лет, и монитор показывал, как она поет и
танцует на одном из своих концертов.
— Я впечатлен, что она может танцевать с этой
повязкой на глазу.
Я вспомнил, как она сказала, что это было
частью «публичного имиджа». У нее была повязка в форме сердца на левом глазу,
но, судя по тому, как она бегала по сцене, это совсем на нее не влияло.
— Кимидзука.
— ...!
Внезапно кто-то прошептал мое имя прямо мне в
ухо и я вздрогнул.
— Понятненько, понятненько, так значит тебе
нравится, когда тебе кто-то дует в уши, Кимидзука, это я хорошо подметила.
— Не выдумывай все подряд, чтобы убедить себя
— Сайкава.
Я обернулся, и девушка с монитора стояла
передо мной, почему-то выглядя самодовольной.
— Ты уверена, что тебе стоит здесь быть без
маскировки? Ты можешь вызвать ажиотаж.
— Я одела капюшон. Все в порядке. Может так и
не скажешь, но люди не замечают.
Это неожиданно эффективно, поэтому Сайкава с
гордостью сказала.
— В любом случае, почему ты здесь, Кимидзука?
Не можешь перестать думать обо мне? Ты стал моим поклонником? О, а может ты
влюбился в меня? Мне жаль, но для айдолов романтика под запретом; попробуй в
другом мире, хорошо?
— Не думай, что я хотел признаться, а ты меня
отвергла. Я здесь только для того, чтобы провести некоторое расследование.
У этого самопровозглашенного айдола
действительно не было ни тени сомнения в том, что она привлекательна.
— Расследование значит? О, понятненько,
понятненько, совсем как я.
— Ты тоже Сайкава?
— Да. На самом деле, на прошлой неделе вышел
мой сингл. Мне любопытно, как идут продажи.
Какой профессионал. Кажется, она иногда
забывает о мире вокруг, но она, похоже, со всей серьезностью подходит к своей
работе айдола.
...Но зачем ей самой приходить в магазин в
наше время, в нашу эпоху? Ну, я ничего не мог сказать, так как делал то же
самое.
— Ты сегодня не с детективом?
— Нет такого правила, которое гласит, что
детективы всегда должны ходить с ассистентами.
— Правда? — сказала Сайкава, подходя и
становясь справа от меня. — Но она действительно великолепная.
— Ну, с точки зрения внешности, да, но с
точки зрения личности, она немного проблематична.
— Ах, Нацунаги тоже красивая, но я имела в
виду себя.
— У тебя не возникает никаких сомнений, чтобы
лишний раз похвалить себя, да?
Ее уверенность на настолько высоком уровне,
что это даже освежает. Хотя может каждый айдол ее уровня будет похож на нее.
— Конечно нет. Девушке все же нужно много
уверенности в себе, чтобы выжить в мире айдолов, — Сайкава устало пожала
плечами и вытянула сцепленные руки вверх.
— Соперники постоянно пытаются пустить пыль в
глаза.
— Уж спасибо, не нужно мне знать о вашей
закулисной драме.
— Но по какой-то причине такие соперники
исчезают со сцены на следующий день.
— Это совпадение. Совпадение ведь, верно?
— Кимидзука, ты поддерживаешь законы о
контроле над оборотом оружия в Японии или нет?
— Не меняй тему, хорошо?! Ты меня из себя
выводишь! И не имеет значения, поддерживаю я это или нет; в любом случае
владение оружием в Японии считается незаконным. – сказал он это, закрыв глаза на прошлое.
— Хе— хе. Ты мне нравишься Кимидзука; твои
реакции забавны. Я пошутила. Это всего лишь шутка. — Сайкава посмотрела на меня
с нежной улыбкой.
— И что же из этого шутка?
— Та часть, где я сказала, что ты мне
нравишься, Кимидзука.
— Ясно, ты просто дурачишься со мной, верно?
— Ахаха, это была просто шутка. — Смеясь,
Сайкава протянула руку к дисплею перед нами.
Эта девочка из средней школы, несомненно,
была непостижима, и было нелегко понять, каковы были ее истинные мысли.
Наблюдая краем глаза за тем, как Сайкава прослушивает свой собственный компакт
- диск, я подумал, что быть айдолом — действительно тяжелая работа.
— Может быть, следовало спросить раньше —
сказал я. — Но ты в порядке? С этим всем.
— А? Что ты имеешь в виду?
— В воскресенье у тебя будет живое
выступление, верно? И теперь ты получаешь такое уведомление от вора... и... ну
ты знаешь... Разве это никак на тебя не влияет?
Родителей Сайкавы больше не было рядом, и это
могло быть действительно тяжелым бременем для нее, ученицы средней школы.
— ...Я в порядке, — Все еще глядя вперед,
Сайкава мягко положила ладонь на свой левый глаз. — Я не одна.
......?
— Мама и папа всегда...
Но эту сторону себя она позволила видеть лишь
миг...
— Ты добрый, Кимидзука. - Сайкава повернулась
ко мне и посмотрела прямо в лицо.
— Добрый? Вряд ли кто-нибудь сказал бы такое
обо мне.
— Может быть, у тебя наконец-то появились какие-то
человеческие эмоции, Кимидзука.
— Я что, робот, который начал проявлять
некоторые эмоции после жизни с профессором?
— Это радость и также печаль. Эти слезы —
слезы твоего сердца.
— И что это вдруг за сентиментальная сцена к
научно-популярному фильму?
— Но помимо этого, ты был создан просто для
того, чтобы уничтожить врага, принеся себя в жертву.
— Это безрассудно... Верни мне это
трогательное развитие событий.
Я легонько ткнул ее в лоб и Сайкава
хихикнула.
— Ты и правда забавный, Кимидзука. - сказала
она, убирая пряди волос под капюшон за уши. То, как она делала это
противоположной рукой, повысило ее кокетливость на 20 процентов.
— Я не куплюсь на такой дешевый трюк.
— Хе-хе. Интересно, скажешь ли ты тоже самое,
после того, как посмотришь мои, полные чар, DVD-диски?
— Это просто DVD-диски
с выступлением. Не делай из этого что-то странное.
Но как только она это сказала, я вдруг
заколебался, стоит ли мне покупать их при ней. Я повернулся на каблуках, чтобы
пойти куда-нибудь еще и попробовать еще раз позже.
— Ну я ухожу.
— Хорошо. Увидимся позже. И спасибо, что
приняли мою просьбу. - сказала она позади меня, и я, все еще отвернувшись,
поднял руку в ответ.
Выйдя из магазина, я достал телефон и открыл
список контактов.
— ...Это может оказаться сложнее, чем я
думал.
Наконец после одного, двух, трех гудков она
подняла трубку.
— Алло?
— Эм, у тебя есть минутка - Фууби-сан?

    
  






  

  



  


  

    
      Несколько дней спустя, в субботу, мы с
Нацунаги прибыли на место проведения живого выступления Сайкавы, которое должно
состояться на следующий день.
— Давай поторопимся, Нацунаги. Репетиция
вот-вот начнется.
Я поднялся по длинной лестнице, ведущей к
стадиону, и обернулся, чтобы окликнуть Нацунаги, находящуюся примерно в дюжине
ступеней ниже меня и совершенно измученную.
— Когда ты сказала, что не возьмешь ни
полотенце, ни светящиеся палочки, я подумал, что это нехорошо, но я не могу
поверить, что ты даже не пришла на репетицию вовремя... И ты еще называешь себя
фанатом?
— Нет, я не фанат. — Нацунаги тяжело вздохнула.
Она почему-то пристально посмотрела на меня. — Да ладно, неужели ты смешиваешь
работу и удовольствие?
— И что ты имеешь в виду?
— Это! Наконец поднявшись по лестнице, Нацунаги
указала на мою одежду.
— Что это?
— Почему на тебе футболка с живого выступления
Сайкавы? Почему у тебя на шее полотенце, предназначенное для этого? Что за куча
светящихся палочек у тебя на поясе? А как насчет браслетов? Шапка? Кроссовки?
Нацунаги, казалось, действительно
разозлилась, потому что продолжала придираться.
— Все это — вещи для живого выступления
Юи-ня.
— Юи-ня!?
Так ее ласково называли все поклонники.
— Чем ты занимался на прошлой неделе? Ты не
пришел в школу и не отвечал, когда я пыталась связаться с тобой, а когда
наконец ответил, ты сказал, что мы пойдем на эту репетицию за день до живого
выступления…
— Ах, ну, я проверял телешоу, в которых
участвовала Юи-ня, и следующее должно было состояться именно сегодня так что —
— Ладно, убью тебя дважды.
— Гхх, стой... прекрати, душить меня моим же
полотенцем — против правил... гвееех...
Я похлопал Нацунаги по плечу, сдаваясь.
— Ты знаешь, какой завтра день?
Мы поднялись по лестнице, и Нацунаги,
стоявшая на шаг позади меня, с несчастным видом посмотрела вверх.
— Конечно, это концерт Юи-ня, верно?
— Это тоже, но мы здесь не для этого,
помнишь? Преступление ожидается завтра — мы должны защитить Чудо-Сапфир от
преступника. Так ведь?
Я понимаю. Итак, Нацунаги спрашивает, почему
мы оказались в таком месте, если это произойдет на следующий день.
— Я понимаю, о чем ты говоришь, Нацунаги, но
некоторые истины становятся очевидны при доскональном изучении клиента, верно?
— Ну... Казалось, она не могла полностью
принять эту мысль. — Неужели обычно ты бы стал заходить так далеко, что даже
умолял Сайкаву дать нам посмотреть ее репетицию?
— Той работе, которой мы заняты сейчас
следует уделять все внимание. Кроме того, нам нужно будет охранять дом Юи-ня в
день концерта. Так что сегодня нужно будет наверстать упущенное и насладиться
этим днем.
— Ты только что сказал «насладиться», не так
ли?
Хорошо, что она не использовала никаких
сложных терминов, таких как конфликт интересов или разделение церкви и
государства.
— Ты заставил ее смущаться, я знаю.
— Я этого не делал. Она была просто
взволнована.
— Ах, разве это не значит то же самое?
Действительно? Ну все равно, все в порядке.
Неделю назад мы действительно могли шутить
друг с другом. С одной стороны, это показало, что мы в очень хороших отношениях
друг с другом. Или так казалось со стороны.
— Могу поспорить, что вступительной песней
будет «Малиновый x Гризли».
— Послушай, я даже не знаю ее программу
выступления.
В любом случае, репетиция начинается.
Потянув озадаченную Нацунаги за руку, я
поспешил на место встречи.
— Скорый поезд любви не остановится-аа♪
— Уооо-ооо!
— Дождись меня в конце пути♪
— Пуфф-пуфф!
— Проносясь мимо местных поездов ~ ♪
— Не оставляй меняяя!
— Не тяни время♪ Девятизвездочный♪
— Да!!!!!!!!
Я стоял в глубине трибун, лицом к сцене,
размахивая розовыми световыми палочками.
Репетиция была неожиданно шумной, и
аплодисменты были действительно страстными.
Рядом со мной Нацунаги бросает взгляд,
осуждающий до чертиков, но я не обратил на это внимания.
— Большое вам спасибо ~~! То, что вы слышали,
было из моего второго альбома "Девятизвездочный остановится в
ноябре!"
— Постой, почему она остановилась? Рядом со
мной пробормотала Нацунаги с невозмутимым лицом. — Разве она не пела, что
скорый поезд любви не остановится?
— Не переживай из-за деталей. Это качество
Юи-ня.
— Качество Юи-ня...
Я прошел полный курс ее песен на прошлой
неделе, и все они были похожи.
Запоминающаяся мелодия и необычные тексты
песен. Чем больше ты их разжевывал, тем больше это притупляло твои «вкусовые»
рецепторы. Это качество Юи-ня было способно создать такую иллюзию.
— Спасибо тебе тоже большое, извращенец-сан~!
Юи-ня с энтузиазмом помахала рукой со сцены нам.
— Нацунаги, она говорит о тебе.
— Нет, она на тысячу процентов точно говорит
о тебе!
— Нет, это потому, что ты, Нацунаги, не
смогла скрыть от нее свои флюиды.
— .....! Эй! Это не я здесь странно себя
веду!
Нацунаги с ярко- красным лицом попыталась
пнуть меня туфлей на высоком каблуке.
— Послушай, почему ты носишь высокие каблуки
для живого выступления? Прыгать в них будет сложно.
— Я не собираюсь прыгать! Единственное, что
здесь это сделает - это твоя голова!
Как грубо. Я просто хотел насладиться этим
концертом.
— Отлично, а теперь перейдем к следующей
песне~
И в этот момент Юи-ня перевела взгляд на
звукооператоров.
— Вот, начинается.
— Что теперь?
— Эй, Нацунаги, мы ведь только что слушали
«81». Итак, значит следующая песня...?
— Послушай, я не знаю ее программу
выступления. И сокращение «Девятизвездочная остановка в ноябре!» как «81» —
самая странная вещь, что я когда-либо слышала. Разве девять раз «ноябрь» —
равняется восьмидесяти-одному? Что за глупость!
Как и следовало ожидать от знаменитого
детектива, она на самом деле прекрасно это понимала.
— Итак, следующая, специальная песня Юи-ня. Вот для чего мы
здесь.
— Я впервые слышу это.
О да, я еще не объяснил это Нацунаги.
...Нет, на самом деле, ну. Я никогда не
собирался никому об этом говорить. Ни Нацунаги, ни кому-либо еще. Я просто
играл роль жалкого фаната, который подсел на песни Юи-ня во время выполнения
работы.
Или, может, я притворялся...
— Разве ты не знаешь? Во время последнего
припева Юи-ня снимет с себя печать.
— Печать?
Да, печать Юи-ня или, скорее, печать, что она
наложила на себя. Ее секрет.
— А теперь, пожалуйста, послушайте —
«Сапфировый ☆ Фантазм»
Заиграло вступление в ускоренном темпе, и
Сайкава тоже начала свои легкие шаги под музыку.
— Словно зеркало, отражающее голубое небо~♪
За последнюю неделю я прослушал все песни
Сайкавы, и, что самое главное, я просмотрел все записи ее выступлений до этого
момента.
Именно тогда я заметил одну вещь, выходящую
из ряда вон.
В тот день, когда я ее встретил, я
почувствовал, что что-то не так. И корни у этой проблемы идут отсюда.
— Юи Сайкава лжет.
И поэтому я пришел сюда только для того,
чтобы убедиться в этом.
Первый куплет закончился, и мы вступили в
интерлюдию. В этот момент.
— Эй, Кимидзука... смотри.
Рядом со мной Нацунаги слегка наклонилась
вперед.
Слева от сцены стоял мужчина, одетый во все
черное, и в темных очках.
Он не похож на сотрудника.
— Слушай, а не кажется ли тебе, что этот
парень немного странный?
Как и следовало ожидать от детектива, у нее
хорошие инстинкты:
— Хм, в чем дело?
Я притворился, что не заметил.
Прости, Нацунаги, пожалуйста, подожди еще
немного.
Итак, второй куплет закончился, и как раз
когда начинался следующий... темный парень, наконец, сделал движение в сторону
Сайкавы, а затем —
— Хах..кьяааааааах!
Крик Сайкавы раздался в микрофон и эхом
разнесся по всему залу.
— Эй, кто это?! Поймайте его!
Но в самый последний момент сотрудники службы
безопасности поймали его прежде, чем он смог добраться до Сайкавы.
— ...Так я и думал.
На прошлой неделе у меня было это странное
чувство, и, увидев его своими глазами, я наконец-то убедился, что я прав, и
рад, что я пришел в это место.
— Кимидзука! Быстрее!
Пока Сайкава ошеломленно сидела на корточках
на сцене, Нацунаги сбросила каблуки и босиком выбежала на сцену.
Это прекрасная настоящая и человеческая
реакция.
Но детективу не нужны эти эмоции. Ведь в
определенный момент доброта и энтузиазм могут обернуться против вас.
Но Нацунаги пока об этом ничего не знала.
— Ты в порядке?
Я вышел на сцену немного позже и окликнул все
еще напуганную Сайкаву.
— Ах, извращенец-сан... Большое вам спасибо.
— Ты все еще называешь меня извращенцем в
такой ситуации?
Но то, что она шутит — это хороший знак. Я не
хотел, чтобы это причинило ей моральный вред.
— Хотя я еще не понял, что происходит. Но
завтра важно охранять хранилище, хотя нам нужно усилить охрану и здесь. Можешь
позже отвести нас за кулисы?
— Да…
Казалось, Сайкава еще не оправилась от шока,
и она слабо кивнула.
На душе у меня было тяжело. Но детективы —
это люди, которые всегда руководствуются логикой. Я хочу убедиться, что
Нацунаги понимает это.
...Даже если я всего лишь ассистент.

    
  






  

  



  


  

    
      На следующее утро уже было воскресенье - тот
день, когда семейное сокровище Сайкавы — Чудо-Сапфир — должно было быть
украдено.
По просьбе Юи Сайкавы мы с Нацунаги
согласились охранять ее дом.
И в этот же день мы с Нацунаги ехали на такси
к месту назначения.
— Кимидзука... То, что ты сказал мне вчера,
было правдой?
Нацунаги сидела рядом со мной на заднем
сиденье.
Накануне, когда репетиция закончилась, мы с
Нацунаги пришли в кафе, которое посещали ранее и обсудили наш план на сегодня.
Именно тогда я раскрыл секрет, который скрывала Юи Сайкава.
— Разве ты здесь не потому, что поверила мне?
— Технически, да. Но и ее дом нельзя
оставлять без охраны. Его нельзя просто так оставлять пустым…
— Об этом я тоже позаботился. Фууби-сан
направляется туда.
— ...Я давно хотела спросить об этом... но
кто она такая на самом деле?
— Она — эквивалент целой армии.
— Это вообще объяснение?
Извини, на самом деле я мало что о ней знаю.
В любом случае, она просто надежный человек.
— Тебя что-то беспокоит?
— Не совсем… Я просто не могу смириться с
этим.
— Что ты имеешь в виду?
— В итоге ты сам раскрыл это дело, Кимидзука.
Но ведь я должна быть детективом. - сказала Нацунаги, глядя в окно на
скрывающееся за горизонтом солнце.
— На этот раз просто совпадение.
— Да?
— Да. Но скоро определенно наступит день,
когда придет твоя очередь спасать меня.
Честно говоря, все это время мне только
помогали. Если бы я не прикладывал больше усилий — твое сердце точно бы на меня
разозлилось.
— Самое время для представления, да?
Я посмотрел на свои наручные часы. Мне
потребовалось гораздо больше времени, чем я ожидал, чтобы убедить Фууби-сан и
некого человека, а также сделать все остальное.
— Если мы не успеем вовремя, это не
закончится шуткой…
Должна была начаться первая песня живого
выступления Юи Сайкавы.
— Так тебе все еще любопытно?
Нацунаги, казалось, приняла то, что я сказал,
и ее губы скривились, когда она спросила это.
— Это просто для работы. Разве я не говорил
вчера в кафе, что меня вообще не интересует «Малиновый x Гризли»?
— Это так, но хорошо, неужто тебе обязательно
заходить так далеко, чтобы притворяться? Вчера ты действительно был
супер-подонком, Кимидзука.
— Не называй меня супер-подонком.
Старшеклассница, называющая меня подонком, ранит больше всего на свете.
— Честно говоря, я подумала, что мы идем туда
снова из-за твоего хобби.
— Дура. Если бы не работа, я бы и близко к
стадиону не подошел.
Обмениваясь словесными уколами, мы направлялись
к месту назначения, к стадиону, где должно было состояться живое выступление Юи
Сайкавы.
Мы уже закончили наши приготовления, но все
было бы напрасно, если бы мы не успели вовремя.
— Эй, а нельзя немного побыстрее? — сказал я
таксисту.
— ...Пристегните ремни, пожалуйста.
Светлые волосы под кепкой..
Помутневшие глаза, скрытые под ее тенью,
смотрели на нас через зеркало заднего вида.
— Я надеюсь, что мы успеем добраться до
начала «81».
— Ты уверен, что все лишь ради работы?

    
  






  

  



  


  

    
      Итак, насчет этого инцидента.
С чего мне начать? Что мне объяснить в первую
очередь, чтобы дать вам наиболее полную картину? С чьей точки зрения я должен
все рассказать, если хочу, чтобы это было легко понять?
К сожалению, я всего лишь ассистент, в лучшем
случае — студент. Я даже не писатель. Если я попытаюсь кому-то рассказать эту
историю, то определенно я буду плохим рассказчиком.
В этом деле слишком много лжи, секретов и
обманов, слишком много информации вокруг нас. Я уверен, что этот сюжет не имел
бы никакого смысла.
— Нет, это все моя вина.
После концерта Сайкава позвала меня и
Нацунаги в свою гримерную. В извинениях, она опустилась перед нами на колени и
виновато посмотрела вниз.
— Я скрыла информацию, которую должна была
рассказать вам обоим с самого начала, и приняла собственное решение, в
результате чего возникла эта ситуация. Я причинила вам много хлопот. Мне жаль.
Так сказала Сайкава, низко поклонившись.
— ...Хм, я все еще не совсем понял, что происходит...
Не могла бы ты объяснить?
Нацунаги нерешительно подняла руку, смущенная
тем, что не знала всей правды, хотя и была детективом.
Но я был в той же лодке.
Все мои предположения об истинности этой
ситуации были лишь теорией. Поэтому я тоже ждал, когда Сайкава сама все
расскажет.
— ...Я полагаю, что да. Я несу
ответственность за то, чтобы все объяснить. Эта история может быть долгой, но,
пожалуйста, послушайте.
Сайкава снова сняла повязку с левого глаза.
Это голубой глаз, в котором будто отражается
все на свете, он прекрасен, словно сапфир.
— Итак, с чего же мне начать? Э-эм, я думаю,
что должна объяснить все с самого начала. Итак, во-первых, этот левый глаз...
наверное, он лежит в первоначале всего. Мой голубой глаз — протез был подарком
моих родителей на мой восьмой день рождения...
— Да... это так, детектив... Думаю,
ассистент— сан, вы уже поняли это. У меня нет гетерохромии — это искусственный
глаз. Я родилась неспособной видеть левым глазом, и у меня с детства был
комплекс по этому поводу, поэтому я была робким ребенком. Я была единственной
дочерью и мои родители беспокоились обо мне и хотели, чтобы я обрела
уверенность в себе, поэтому они подарили мне этот протез цвета голубого
сапфира. Имеющий в себе синеву, превосходящую морскую.
— Тогда я был очарована его прекрасным
внешним видом, конечно, я не показывала его на публике, но я чувствовала
уверенность, пока у меня есть этот глаз. Тогда я и начала карьеру айдола. Папа
и мама были счастливы, что я повеселела, и я тоже были счастливы, поэтому я
решила тренироваться усерднее.
Ах, так вот каково это — жить... Может быть,
для тебя это может быть преувеличением, но это было действительно то, что я
чувствовал тогда.
— Извините, я, возможно, немного отклонилась
от темы. В любом случае, мне удалось стать айдолом, и с тех пор у меня была
спокойная жизнь. Однако это продолжалось недолго. Три года назад, когда мне
было одиннадцать, мои родители погибли в результате несчастного случая. Они
оставили после себя большой дом, огромное наследство, которое мне было ни к
чему, и... этот левый глаз.
— Вот почему этот голубой глаз — самая
драгоценная вещь для меня, которую я хочу сохранить в своем сердце. Вот почему
я обычно ношу повязку на глазу... но тогда я хотела показать этот левый глаз на
сцене, даже если это будет всего мгновение. Если я этого не сделаю, то даже
если мои родители увидят мои живые выступления с небес, возможно, они не поймут,
что это я.
— Голубой, как драгоценный камень, глаз —
единственная связь, связывающая меня с папой и мамой, и это не то, что можно
показывать другим. И это причина, по которой я не рассказала вам обоим о своем
глазе.
— Но я никак не ожидала, что преступник на
самом деле хотел этот «Чудо-Сапфир». Так получилось, что в хранилище тоже есть
сапфир, стоимостью три миллиарда иен, поэтому я подумала, что это именно тот, о
котором шла речь.
— Может быть, если бы я поделилась с вами
всем, то не было бы столько неприятностей… Я действительно сожалею об этом. И еще...
большое, большое вам спасибо.
— Я была действительно удивлена, когда вы оба
пришли, хотя я пригласила вас к себе домой... но это впечатляет. Вы узнали мой
секрет, поняли истинную цель преступника и поспешили ко мне. И вы даже
замаскировали это как часть сценического действа, чтобы зрители не волновались.
Слава богу, я попросила именно вас.
— Правдиво и искренне —
— Большое вам спасибо.
Как только она это сказала, Сайкава опустила
голову и поклонилась нам.
Вот что мы имеем сейчас. Сайкава сказала, что
сапфир в три миллиарда йен, упомянутый в уведомлении — это не фамильное
сокровище Сайкавы, драгоценный камень, а голубой протез — глаз Сайкавы.
Преступник воспользовался возможностью
выстрелить издалека, когда Сайкава показала эту сияюще-голубую тайну на сцене.
Судя по результатам, никто не пострадал, и
сапфир не был украден. Это действительно счастливый конец.
— Все в порядке... Теперь ты можешь поднять
лицо, хорошо? — сказала Нацунаги, и Сайкава медленно поднял глаза.
Ее лицо было исполнено милосердия и
извинения... А также было похоже, что с ее сердца сняли огромное бремя, это
было выражение облегчения.
Да, мы заключили бы заключили перемирие,
немного поболтали бы, получили бы наше вознаграждение, а затем Нацунаги купила
бы новый купальник, и, как было условлено, мы вместе отправились бы на море.
Да, это дело было бы благополучно закрыто.
Возникли некоторые проблемы, неожиданные
события, и я немного перенервничал, а также немного устал, но это не было слишком
большой неожиданностью. В конце концов, за те три года, что я провел с Сиестой,
моя жизнь была куда более рискованной и жестокой.
А теперь можно вернуться к обычной
повседневной жизни.
Сначала я мог бы обсудить с Нацунаги, на
какой пляж мы направимся. Может быть, в обычном кафе.
Просто так —
Я мог бы вот так покинуть это место. Как
будто я ничего не заметил.
Если бы это был я неделю назад, до того, как
я встретил Нацунаги или ее сердце, я бы притворился, что ничего не знаю и
покинул эту гримерную. В конце концов, это намного проще, и я мог бы вернуться
к своей обычной мирной повседневной жизни.
К сожалению, я покончил с игнорированием
правды.
Да, Сайкава упомянула о секрете, который она
скрывала. Но она еще не призналась нам в своей лжи.
— Послушай, Сайкава.
Я окликнул ее, и она повернулась к нам.
— Да?
Она одарила меня невинной улыбкой, склонив
голову набок. Она айдол: она могла с совершенной легкостью переключиться на
любое выражение лица. Она может улыбаться или плакать, когда захочет.
— Неужели тебе не доставит проблем наказание?
В конце концов, мы с Нацунаги еще живы.
В этот момент все краски исчезли с лица
айдола Юи Сайкавы.

    
  






  

  



  


  

    
      — Боже, о чем ты говоришь, ассистент-сан?
Ее выражение лица было пустым всего
мгновение, а затем она вернулась к своему обычному выражению лица айдола.
Этот навык был настолько профессиональным,
что даже я немного испугался.
— Вы хотите сказать, что я пыталась убить вас
двоих? Ах-ха-ха, тебе больше подходит профессия «писателя детективов», ассистент-сан.
— Сайкава улыбнулась. — Оу, всегда
хотела так сказать.
— Подожди, Кимидзука? Разве Сайкава уже не
призналась в своей тайне? Я никогда не слышала, чтобы ты упоминал что-то еще...
Из нас троих Нацунаги была самой сбитой с
толку.
— Ты сказал, что преступник охотится не на
сапфир в хранилище, а на левый глаз Сайкавы. Вот почему мы не охраняли
хранилище и пришли сюда... Это все, что я слышала.
Верно, я не рассказал Нацунаги всю правду.
Я надеялся, что Сайкава сама расскажет, но
мне пришлось отказаться от этого.
— Все так, как ты сказала, Нацунаги, Сайкава
рассказала свою собственную тайну... но она не призналась в своей собственной
лжи.
— В моей лжи? Что ты имеешь в виду? — Сайкава
с улыбкой переспросила меня, но уже с настороженностью.
— Юи Сайкава — ты объединилась с
преступниками, чтобы убить Нацунаги и меня. Я прав?
— А? — Нацунаги застыла на полуслове.
— Нет, на самом деле, Нацунаги просто
случайная мишень. Враг мог охотиться только за мной.
— Но... Какие у тебя доказательства?
Нацунаги, которая должна была быть
детективом, подняла этот вопрос, и, напротив, Сайкава внешне была абсолютно
спокойна.
Трррррррррр —
И в этот момент в моем кармане зазвонил
телефон.
— Алло, это Кимидзука... да, да... мм.. мм..
это так? Ничего страшного, извините за беспокойство... Большое спасибо!
Увидимся позже... Ага, пока.
Слава богу. Значит, там тоже все шло хорошо.
— Кимидзука, кто это был?
— Ах, это Фууби-сан. Прямо сейчас она
закончила обезвреживать всю взрывпакеты, заложенные вокруг хранилища Сайкавы.
Как и следовало ожидать от саперов под
командованием Фууби-сан. Все решается без проблем.
— ...! Н— но разве преступник не целится в
левый глаз Сайкавы... так почему и у нее дома тоже?
— На самом деле у них две цели. Как уже
говорилось, первая — сапфировый левый глаз Сайкавы. Вторая — жизни пары, что
охраняет дом Сайкавы — то есть наши жизни.
— Что ты имеешь в виду? Ты имеешь в виду, что
преступник целился не на «Сапфир в хранилище», а на «нас в хранилище»?
— Да, так оно бывает.
Они, вероятно, намеревались взорвать нас
бомбой с часовым механизмом, если бы мы отправились туда вслепую, ничего не
зная. Также как и в случае с арбалетом — враг не собирался показываться
напрямую.
— Другими словами, это ложь, которую сказала
нам Сайкава. Она знала о планах преступников там... в частности, ей рассказали
подробности, и она должна была заманить нас в это хранилище.
— Но это так... каковы твои доказательства?
Нацунаги упорно не хотела мне верить.
— Фууби-сан сказала, что ничего не знает.
— А?
— Полицию никто и никогда не уведомлял о
возможном ограблении дома Сайкавы.
— Нет... Разве она не сказала, что ходила в
полицию, но там ей не помогли? Вот почему она попросила детективов помочь — она
обратилась к нам.
Нацунаги посмотрела на Сайкаву. Голубой глаз
ни разу даже не дрогнул.
Это была одна из вещей, которые не давали мне
покоя с того дня, когда впервые встретил Сайкаву.
Мы говорим об огромной сумме денег. Она
рассказала полиции, но они проигнорировали ее. Такие люди не могут называться
полицией.
После этого я на всякий случай связался с
Фууби-сан, и, как и ожидалось, полиция ничего не знала об уведомлении о
преступлении, отправленном Сайкаве.
Другими словами, Сайкава никогда не сообщала
в полицию, а вместо этого разыскивала именно Нацунаги и меня, наверняка по
какой-то особой причине.
Это правда, что она не могла сказать нам, что
это касалось наших жизней, но, не считая Нацунаги, убить хотели меня и я
догадывался, кто эти преступники.
— Но разве это не странно? Зачем айдолу
Сайкаве это делать... может быть..? Нет, не говори мне —
Ну, я бы определенно не сказал Нацунаги, что
Сайкава — часть «SPES», если она думала об этом.
— Ей, вероятно, угрожают.
Впервые плечи Сайкавы тихонько задрожали.
— Вероятно, что-то вроде: устрани Кимихико
Кимидзуку, если не хочешь потерять левый глаз.
Это, вероятно, условие, данное ими.
Сайкава продала нас врагу, желая защитить
левый глаз, который для нее важнее собственной жизни.
— Но, Сайкава, эти парни не настолько наивны.
Они попытаются добиться двух вещей одновременно.
А значит, они попытались уничтожить левый
глаз, а не украсть — поэтому стреляли из арбалета. Выходит их целью было…
— Но, почему? — вмешалась Нацунаги. Если
преступники... организация, о которой ты говоришь, Кимидзука, почему они
целились в левый глаз Сайкавы? Он красивый, но зачем заходить так далеко...
— Потому что это нечто большее, чем просто
искусственный глаз.
— А?
Определенно есть веская причина, по которой
на него нацелились.
— Я прав, Сайкава? Скажи, что ты видишь
сейчас?
Затем Сайкава бросила взгляд в сторону на
сумку, лежащую у моих ног.
— Это для самообороны, я права?
Прозвучавший голос был таким же добрым и
очаровательным, как обычно.
Как и ожидалось, я был прав.
Все же это айдол. Она знала, что у меня в
сумке, и все же сумела продолжить так улыбаться.
— Для самообороны? — ответил я — Видишь ли, я
очень много раз сталкивался с угрожающими жизни ситуациями.
Я быстро сунул руку в сумку, другой рукой
отпихнул Нацунаги назад.
А затем я вытащил пистолет, направив его на —
на Юи Сайкаву, которая тоже направила на нас свой пистолет.
— Я не отдам вам свой левый глаз.

    
  






  

  



  


  

    
      Пистолет Сайкавы был направлен мне промеж
глаз.
— Понятно, так вот как тебе угрожают?
Может быть, для Сайкавы Нацунаги и я были
врагами, теми, кто планировал украсть сапфировый левый глаз. Неужели они ее
одурачили? Потом они предложили ей помочь устранить нас и она согласилась.
— Боже, они даже дали тебе этот пистолет?
— Нет, я сама его купила
— У супер-айдола не должно быть собственного
оружия, верно?
— Это просто обычный девичий интерес.
— Что еще за девичий интерес?
...Нет, сейчас было не время для шуток.
— Послушай, Сайкава, ты же знаешь, не так ли?
Мы тебе не враги — ты забыла, что мы только что спасли тебе жизнь?
— ...Это определенно было просто ради того,
чтобы я потеряла бдительность...
— В этом не было необходимости. Если бы я
остался там, то стрела из арбалета попала бы в твой левый глаз. Если бы я и
правда был твоим врагом, то какой смысл создавать себе дополнительную работу?
— Это... это...
— Послушай, Сайкава. Если ты убьешь нас, то
это не принесет тебе пользы. После того, как мы умрем, настоящий враг отнимет у
тебя левый глаз.
— Это неправда!! — крикнула Сайкава, щелкая
предохранителем пистолета.
— Это неправда. В противном случае я...
Ее лицо оставалось решительным, но голос
дрожал.
— Сайкава, ты же знаешь, что левый глаз — это
не просто протез, верно?
Сайкава прикусила губу и промолчала.
— Что, происходит?
Я услышал дрожащий голос Нацунаги позади
себя.
— Есть причина, по которой «SPES»
одержимы левым глазом Сайкавы.
— Ты говорил что-то такое... Но что...
— Ах, проще говоря, глаз Сайкавы по сути
своей такой же, как и ухо того парня.
— Тот парень?...! Вот оно что.
Нацунаги, казалось, поняла мои слова и
потеряла дар речи.
— Этот глазной протез... этот искусственный
левый глаз может видеть сквозь предметы. Я прав, Сайкава?
Вот почему эти парни были так одержимы «левым
глазом» Сайкавы.
Я не знаю, как родители Сайкавы узнали об
этом, но «SPES» точно не могли игнорировать это.
— ...Как ты догадался?
— Я видел все телевизионные записи твоих
выступлений за последнюю неделю, Сайкава. И затем я заметил, что хоть у тебя и
есть повязка на глазу, но это нисколько не затрудняет твои движения.
Обычно при потере зрения на одном глазу обзор
человека уменьшается на 20%. Также теряется чувство перспективы. Однако,
наблюдая за Сайкавой, я не заметил даже намека на трудности ни в ее движениях,
ни в танцах.
Но это еще не все. В тот день, когда мы
посетили дом Сайкавы, она взяла чашку чая левой рукой, хотя с этой стороны, ей
было бы очень трудно что-то увидеть из-за повязки на глазу.
Также мы случайно встретились в магазине
компакт-дисков (а может она шпионила за мной), где она встала справа от меня,
что было неестественным выбором, так как она не должна была видеть левым
глазом.
Из-за всех несоответствий, которые я
чувствовал в связи с этими событиями, я провел целую неделю, проводя
расследование...
— Прости, мой старый партнер научил меня быть
сверхчувствительным к тому, что видишь и слышишь.
Я вспомнил, как два года назад Сиеста раскрыла
дело «Медузы» в доме европейского типа лишь с одним намеком — взглядом.
...Да, все так, как ты говоришь, Сиеста.
Похоже, только те, у кого хорошее зрение и слух, могут выжить в этой отрасли.
— ...Ясно. Ты никогда не доверял мне? Ахаха,
я подумала, что что-то не так, когда ты настоял на том, чтобы увидеть
репетицию, несмотря ни на что.
— Ты думал, я стал фанатом Юи-ня?
— Да. Я думала, ты попал под мои чары.
Да, Нацунаги тоже заподозрила что-то
неладное.
На мгновение мы с Сайкавой забыли, что держим
пистолеты, направленные друг на друга и ухмыльнулись.
— Тот человек в черном вчера... — сказала
Сайкава — Ты спланировал даже это, ассистент-сан?
— Хорошая интуиция... Ну что ж, мне немного
жаль.
Я хотел получить доказательства, что левый
глаз Сайкавы может видеть — Поэтому приготовил ловушку на выступлении.
Когда человек в опасности, срабатывают
инстинкты.
Когда мужчина приблизился к Сайкаве с левой
стороны, несмотря на то, что ее левый глаз был закрыт повязкой, она все равно
смогла его увидеть.
Если бы она все знала, то была бы спокойна,
рассуждая: "Этот человек приближается ко мне с левой стороны, а значит, я
не должна его замечать".
Однако она закричала раньше, чем мужчина
приблизился к ней и его скрутили.
Кстати, этот парень в черном костюме был моим
знакомым. Он один из тех парней, которые передали мне чемодан четыре года
назад.
— Неужели в обычной ситуации ты бы зашел так
далеко только для того, чтобы проверить возможности моего «левого глаза»?
— Нет, есть и другая причина. Это дало мне
повод осмотреть «Купол» и узнать вероятные места, где могут прятаться
подозрительные люди.
— ...Не слишком ли ты хорошо подготовился.
— Меня научил мой бывший партнер.
Первоклассный детектив раскрывает инцидент
еще до того, как он произойдет, так ведь?
Хотя как ассистент у меня почти нет шансов
достичь подобного уровня.
— Так значит мы оба показали все карты?
— Дай подумать... Да, ты видел все мои карты.
— впервые за долгое время Сайкава очаровательно улыбнулась.
Да, это айдол Юи Сайкава, которую я знаю.
— Хорошо... теперь, когда мы совсем
разобрались, не могла бы ты опустить пистолет?
— Это...
На мгновение лицо Сайкавы исказилось, и она
посмотрела вниз.
— Я знаю... Я правда знаю это. Кимидзука-сан,
вы двое мне не враги. Вы на моей стороне и вы хотите защитить меня — но.
Затем Сайкава подняла лицо.
Она грустно улыбнулась, и одинокая слеза из
ее правого глаза прочертила линию по ее лицу.
— Но что мне теперь делать? Как мне защитить
мой левый глаз?
Конечно. Значит, Сайкава все-таки знала.
Она знала, что убийство нас не решит проблему
и не устранит угрозу.
В конце концов, «SPES»
целился не только в меня. Они оставили Сайкаву в живых только для того, чтобы
она помогла устранить меня, и в этот момент сама Сайкава оказалась в беде.
Доказательством был арбалетный болт.
— ...... Я просто не могу. Папы и мамы нет
рядом... если мне придется каждый день жить в темноте, мне нужен этот глаз,
который может видеть все ясно, независимо от того, насколько темно.
Это неправда. Я не мог так легко произнести
такие слова.
Я занимался подобной работой в течение многих
лет, и, естественно, я мог бы сказать, что все будет хорошо.
Легко было бы обыграть ситуацию словами и
сказать, что пока она будет айдолом, ее поклонники осветят ее путь светящимися
палочками, но это ее не спасет.
Прошло три года с тех пор, как умерли ее
родители, и она продолжала жить как айдол, стояла перед своими поклонниками, и
в этот момент она держит пистолет...
Таким образом, Сайкаве нужны были не слова.
В таком случае, что это было?
Что может спасти Сайкаву?
Чего она хотела больше всего на данный
момент?
Это, это... ─
— На самом деле, как только мы закончим с
этим, мы хотели бы поехать на пляж.
Этот голос прозвучал у меня за спиной, а
затем приблизился ко мне.
— Не хотела бы ты поехать с нами?
Это предложение должно было бы быть последним
в данной ситуации.
Мы с Сайкавой направили пистолеты друг другу
в лоб. Кто в здравом уме предложил бы отправиться на пляж в такой напряженной
ситуации?
Детективу нужна абсолютная рациональность и
иногда сила. Вот так мы жили с Сиестой эти 3 года. Мы бы могли силой пробиться
через толпу.
Но Нацунаги — другое дело.
Ее настоящей силой была — страсть.
Это ее единственное и самое сильное оружие.
Сайкава забыла, что она была айдолом, и
широко раскрыла рот, в то же время забыв, на кого направлен ее пистолет.
— Я имею в виду, ты бы стала нашим другом?
Вот что я хочу сказать.
Нацунаги улыбнулась Сайкаве улыбкой более
ослепительной, чем у любого айдола в этом мире.
— ...Как ты можешь говорить такое? — Дуло
пистолета Сайкавы слегка дрогнуло... — Я ведь только что пыталась убить вас,
понимаешь?
— Все в порядке. Мы так просто не умрем.
— И я лгала вам двоим...
— Ну ты же айдол, разве это не твоя работа?
— ...! Это не аргумент.
— Ты права. Я пыталась обмануть тебя...
Теперь мы квиты.
— ...Бесстыдная.
— Да, я такая. Так ты примешь мою эгоистичную
просьбу?
Как только Нацунаги сказала, что это было
просто ее собственное желание, она протянула руку Сайкаве...
Ни Сиеста, ни я никогда не смогли бы этого
сделать.
— Это странно, Нацунаги-сан... Это... это
просто...
— И что? Я уверена, что дружить со странными
людьми весело, в чем недавно и убедилась сама.
Почему ты смотришь на меня, когда говоришь
это, Нацунаги? Если здесь и есть кто-то странный, так это ты, ясно?
— Даже... даже если мы станем друзьями,
ничего не будет решено. Я тебе доставлю очень много хлопот.
— Я так не думаю
— Хах? Оу— .Сайкава на мгновение отвела
глаза, поэтому у меня появилась возможность выхватить у нее пистолет.
— Сайкава. Если ты говоришь, что эти парни
нацелились на тебя, то я такой же. Тебе не нужно беспокоиться об этом. На самом
деле, мы товарищи в том смысле, что мы оба являемся мишенью. Было бы удобно
объединиться.
Конечно. Поначалу предложение Нацунаги
звучало нелепо, но без нее я бы не пришел к такому выводу.
Враг хотел, чтобы мы сражались друг против
друга...
Но разве не лучше объединить силы в борьбе с
общим врагом?
У меня остался мой трехлетний опыт, хотел я
этого или нет.
У Нацунаги было ее сердце с его смелостью, а
также природная решимость самой Нацунаги.
У Сайкавы есть левый глаз, который видит все
насквозь.
Есть много способов, которыми мы могли бы
дополнять друг друга.
— ...Тогда вы поможете мне?
— Да, мы это сделаем. Так что помоги и нам,
Сайкава.
Прости, но, похоже, моя жизнь тоже оказалась
под угрозой.
Всего десять дней назад я наслаждался своей
повседневной жизнью, но после того, как я встретил Нацунаги... и воссоединился
со своим бывшим партнером — просто посмотрите, в каком хаосе событий я
оказался.
Мне так и не удалось избавиться от своей привычки
ввязываться в неприятности, и с каждым годом это становилось все хуже.
Если так посмотреть, то вполне вероятно, что
мне снова придется сражаться со «SPES».
По этой причине мне нужно больше людей и
силы, чем есть сейчас, и поэтому...
— Сайкава, я хочу, чтобы ты стала нашим
союзником.
Сайкава приняла слишком простое, простое,
неуклюжее, интуитивное, инстинктивное убеждение Нацунаги и меня...
— Да, с удовольствием.
И она показала улыбку, не принадлежащую
айдолу Юи Сайкаве.
Это была невинная улыбка четырнадцатилетней
девочки.

    
  

  

  



  


  

    
      Через неделю после живого выступления Сайкавы
в «Куполе» наступили летние школьные каникулы.
Наконец-то наступил долгожданный и такой
своевременный перерыв... Это прекрасная возможность исполнить обещание, данное
Нацунаги и Сайкаве. Я предполагал, что мы пойдем на какой-нибудь близлежащий
пляж, но...
— Мы отправляемся на Эгейское море!
— Это слишком амбициозно!
Когда девушки радостно закричали и подняли
кулаки в воздух, я был вынужден сказать, насколько это абсурдно.
— Слушай, Сайкава. Мы втроем хотели пойти на
пляж, но каким образом это обернулось восьмидневным курортом? Ты что себе
представляешь, думая о походе на пляж?
Если мы говорим о поездке к морю, мы обычно
думаем об островах Идзу или Шонан. Так почему же Европа... Средиземноморье...?
Девушка, Юи Сайкава, была одета в белое
однотонное платье и большую соломенную шляпу, озадаченно наклонила свою
маленькую головку.
— Эм, но ты сказал, что хочешь поехать с
нами, Кимидзука. В любом случае корабль уже отплыл, так что нет смысла
продолжать твердить об этом.
...Ну, все так, как сказала Сайкава.
Мы были в океане, покачиваемые волнами. Мы
втроем стояли на палубе круизного лайнера, глядя на удаляющийся японский
архипелаг.
— Ну, серьезно, кому понравятся нерешительные
парни.
Нацунаги сняла солнцезащитные очки и
насмешливо посмотрела на меня.
На ней короткие брюки и футболка оверсайз.
Бретельки на ее плече были либо нижним бельем, либо купальником, и она
выглядела очень непринужденно.
— Но это первый раз, когда я отправляюсь в
круиз, так что я действительно с нетерпением жду этого. Спасибо тебе, Юи.
Нацунаги одарила Сайкаву улыбкой, которой
никогда не показывала мне. Они хорошо поладили после того случая.
— Нет, нет, это меньшее, что я могу сделать, чтобы
загладить свою вину. Я вряд ли пока что смогу сделать что-то большее.
Она хотела сгладить свою вину за то, что
подвергла наши жизни опасности.
Конечно, этот грех никогда не мог быть прощен
просто «роскошным круизом», организованным главой Сайкавы. Сайкава знала это, и
вот почему…
— У меня не будет никаких жалоб, если ты
сможешь сражаться со «SPES» вместе с нами.
Мы дали обещание, заключили союз.
Мы союзники, чьи жизни стали мишенью.
— Да, конечно. Я сделаю все, что в моих
силах.
Я чувствовал, что оба ее глаза уставились на
меня, в том числе и сапфировый, скрытый под черной, круглой повязкой.
— О, в чем дело, Кимидзука? Почему ты
смотришь мне в глаза? ... ха-ха, я знаю, я поняла. На этот раз ты и правда в
плену у меня, а? Божечки, Кимидзука... хехе.
Сайкава сложила руки на груди и кивнула в
сторону.
Возможно, это было бы слишком честно с моей
стороны, но когда я увидел такую наивную девушку, я просто...
— Ты действительно симпатичная.
Сказал это.
— Хехе.. хе.. хе... хе?
А затем гордое хихиканье Сайкава внезапно
прекратилось. Приподнятые губы нервно дернулись, и ее щеки немного
покраснели...
— ...Э-э-э, пожалуйста, не будь таким
прямолинейным...
— Эй, айдол, ты должна быть выше этого.
У нее все в порядке с нападением, но у нее не
было защиты... Я невольно узнал об этой ее стороне.
— Тайм-аут!
И в следующий момент между нами опустилась
рука.
— Это было близко! Что с тобой, Нацунаги?
— ...Это становится слишком похоже на ромком.
— Какой еще ромком?
— Неважно! Нам нужно поговорить о серьезных
вещах!
Мило фыркнув, Нацунаги сложила руки на груди.
— Почему эта организация под названием «SPES»
обратила внимание на Юи только сейчас? Немного поздновато, разве нет?
— Ах, и правда. Почему же? — склонив голову в
ответ на вопрос Нацунаги, Сайкава посмотрела на меня.
— Почему сейчас, так...
Я собирался сказать, что этого следовало
ожидать, но проглотил свои слова.
...Конечно, оглядываясь назад, это
действительно странно.
Сайкава получила свой «левый глаз» шесть лет
назад. Если бы «SPES» действительно хотели его уничтожить, они
могли бы сделать это раньше. Так почему же они откладывали это до сих пор?
Нет, более того, дело не только в Сайкаве.
Почему я вдруг стал мишенью «SPES»?
За последний год, после смерти Сиесты, эти
парни никогда не проявляли ко мне интереса. Они должны были предположить, что
нет времени иметь дело с безымянным ассистентом, так почему же я снова стал
мишенью через год?
И естественно, что такой ход мыслей привел
меня к выводу.
— ...... Ах.
Нацунаги, возможно, что-то поняла, потому что
выпалила:
Она тоже могла бы получить результат путем
исключения.
В таком случае...
— Кто знает? Я не понимаю, о чем думают эти
чудаки.
Я изобразил слабую улыбку, чтобы стереть
беспокойство Нацунаги.
— ...Правда?
— Да.
Это всего лишь предположение, и это...
определенно не было правдой.
Что, если настоящей целью «SPES» была
не Сайкава и не я, а Нацунаги, у которой было сердце Сиесты? Может быть, они
забеспокоились, как только узнали, что она вступила в контакт со мной,
ассистентом или что-то в этом роде.
Нет, этого не может быть. Этого никак не
должно случиться.
Почему жизнь Нацунаги должна быть разрушена
по такой причине?
— Ну, за нами охотится враждебная большая
организация, так что нам придется смириться и найти способ бороться с ними.
Я сказал это в шутку, чтобы закончить
разговор.
На самом деле, независимо от причины, враг
будет более настороженно относиться к нам после истории с Сайкавой. Враг так и
не появился, так что это была просто проверка... но, судя по результатам, это
явно объявление войны.
Наконец-то настал день, когда мне пришлось
вырваться из своей мирной повседневной жизни.
— Нас преследуют, но мы наслаждаемся круизом?
Нацунаги приняла игривую позу, возможно, ей хватило
моих объяснений.
— Ты не можешь так говорить, Нацунаги
Нет, возможно, это правильный способ сделать
это... в конце концов, то же самое было четыре года назад.
Четыре года назад мы с Сиестой вот так
сорвались с места и покинули Японию, отправившись в незабываемое путешествие
без пункта назначения. Это определенно было воссозданием того дня, судьба.
— Ну, давайте просто надеяться, что все
пройдет гладко. - пробормотал я и мои слова унесло морским бризом.
Да, я знаю. Я действительно это знаю.
После того, как произошло столько совпадений,
что-то должно было произойти. Мы не могли так легко отделаться.
И, очевидно, что мое предчувствие сразу же
сбылось.
— Кимидзука?
Внезапно кто-то окликнул меня, и я обернулся.
Там стояла...
— Шарли...?
Ее светлые волосы развевались на соленом
морском ветре, а ее аккуратные, явно европейские черты лица, делали ее на
удивление красивой.
— ...Прошел год, да?
— Да... целый год.
Мы пристально смотрели друг другу в глаза, с
застывшим выражением на лицах.
— Кимидзука, твоя знакомая?
Нацунаги выглядела озадаченной, и я ответил:
— Да, Шарли... раньше была нашим союзником.
Ее зовут Шарлотта Арисака Андерсон.
Шарли восхищалась покойной Сиестой и была ее ученицей.

    
  






  

  



  


  

    
      Кимидзука подарил мне новую жизнь в качестве
первоклассного детектива.
Но не обычного детектива.
А детектива, который борется с «Андроидами».
...Но все же где-то в глубине души я
волнуюсь.
Этого следовало ожидать. До этого я была
никем. Так как я могу взять на себя эту огромную ответственность?
Мне нужно было, чтобы кто-нибудь признал меня
детективом, иначе я бы не стала новой собой.
И вот, в ту ночь, когда я решила возродиться
чем-то новым, мне приснился человек, который когда то сражался с врагами всего
мира, как настоящий знаменитый детектив.
Девушка из моих снов — Сиеста, обладала
личностью, совершенно противоположной мне.
Я не знала, была ли она на самом деле
такой... но, учитывая то, что сказал Кимидзука, я думаю, что она была такой и в
самом деле.
В любом случае, она полагается на
рационализм, а я на эмоции.
Мы заняли противоположные позиции, сильно
поссорились во сне и даже подрались друг с другом. Это действительно было
довольно неприглядное впечатление.
И поэтому, в конце концов, я победила (или,
может быть, Сиеста-сан технично отступила, но я бы не стала на самом деле
пытаться выяснить, в чем здесь правда, главное, что моя честь была защищена).
Затем Сиеста-сан сказала, что оставит
Кимидзуку на меня. (Нет, мы не ссоримся из-за Кимидзуки. В любом случае, больше
никаких подробностей. Это в основном ради защиты чести Сиесты-сан).
Ну, я чувствовала, что раскрыла многое, но
для меня это имеет огромное значение.
Таким образом, я могла бы стать настоящим
детективом.
Я наконец-то стала кем-то.
— Другими словами, неудача неприемлема.
Я ненавидела себя за то, что была никем.
Я не хотела возвращаться в те дни, когда у
меня ничего не было.
В противовес этой тьме — я …

    
  






  

  



  


  

    
      — Мэм! Почему я должна дружить с этим
парнем!?
Мы на маленькой, раскачивающейся на волнах
лодке. Эта ситуация и так неприятная, а ее пронзительные крики только усиливали
мою головную боль.
На палубе были только мы втроем.
Я, Сиеста и Шарли, которая жаловалась, как
ребенок.
Мы пересекали океан, намереваясь достичь
одной цели... однако трудности возникли почти сразу же.
— Я лучше прыгну в море, чем буду работать
вместе с Кимидзукой!
Такие резкие слова. Что ж, я к этому привык.
Я буквально никогда не видел эту девушку в хорошем настроении.
— Это всего лишь временная тактика, Шарли. —
сказал я.
Тем временем Сиеста (или как ее называла Шарли
— Мэм) сказала так же хладнокровно, как и всегда:
— Мы же уже делали несколько подобных
маневров раньше, помнишь?
— Да, но я это ненавидела каждый раз
— Правда?
— Да!
— Я понятия не имела.
Пока бурное море раскачивало лодку, Сиеста
сделала глоток своего черного чая, держа чашку кончиками пальцев. В этом жесте
я уловил намек на насмешку.
— Пока не появился он, я была вашим
ассистентом, Мэм.
Затем Шарли бросила на меня резкий взгляд.
Ах, страшно, страшно.
— Ассистентом? Ты называешь себя им только
потому, что она изредка давала тебе задания? — я выстрелил взглядом в ответ.
— Нгх...
Как только я это сказал, Шарли неловко
опустила глаза.
— Н-но, все же, я... была первым учеником Мэм...
Шарли всегда обращалась к Сиесте с уважением.
Шарлотта Арисака Андерсон.
Американка японского происхождения, такого же
возраста, как и я.
Ее родители служили в армии, и она получила
строгое воспитание. Она проводила время в самых разных организациях, и даже в
таком юном возрасте она уже выполнила несколько военных операций. Одна из них
была против «SPES» и она присоединилась к команде детектива по
просьбе Сиесты.
По сути, она одновременно телохранитель,
шпион и солдат.
Но что ж, пожалуй, да, наиболее уместно было
бы назвать ее ученицей Сиесты.
— Да, это правда, что ты мне очень помогла, Шарли.
Ты спасала меня много раз. Спасибо тебе за все.
— Мэм...!
— Иди сюда.
Шарли, как щенок, запрыгнула на колени Сиесты
и устроилась на них. Сиеста нежно погладила светлые волосы рукой, расчесывая их
пальцами.
— Хе-хе
Шарли выглядела удовлетворенной, немного
застенчивой и повернулась ко мне:
— ......Хех!
— Нет, я не ревную.
И почему она выглядит такой самодовольной? С
ней что, что-то не так?
— Но если бы вы поладили, это несомненно
упростило бы мне жизнь. -пробормотала Сиеста, криво улыбнувшись, в то время,
как продолжала гладить Шарли по голове.
— Ой! Конечно!
Шарли спрыгнула с колен Сиесты.
— Я все еще не согласилась работать с
Кимидзукой!
Похоже пальцы Сиесты на ее голове заставили
ее забыть об этом.
— Шарли, не доставляй Сиесте слишком много
хлопот. У нас нет времени.
— ...Я была бы очень признательна, если бы ты
не называл меня по прозвищу.
И ее это волнует?
Клянусь, что под этой взрослой внешностью она
— настоящий ребенок. Неужели она так сильно обижается на меня за то, что я
забрал у нее Сиесту? Ну... не то чтобы Сиеста была моей или что-то в этом
роде... но все же.
— Послушайте, вы оба не идеальны.
Сиеста успокоила нас, взяв ситуацию под свой
контроль.
— Вот почему вам нужно работать вместе и
компенсировать недостатки друг друга.
— Мои недостатки? ...Ничего даже на ум не
приходит.
— Ты что, дурак, Кими?
Вот она. Эта фраза, которую Сиеста всегда
говорила, когда я что-то делал неправильно.
— Ты не можешь, есть зеленый горошек, зимним
утром тебе труднее просыпаться, чем мне, когда ты принимаешь горькое лекарство,
то всегда корчишь рожу, и ты всегда избегаешь дорог с голубями и воронами, даже
если придется идти дольше. Ты еще можешь говорить, что у тебя нет недостатков?
— ...Не помню, чтобы говорил тебе обо всем
этом.
— Я знаю это и без твоих рассказов. Мы
провели довольно много времени вместе.
Конечно. Ну, это в сторону, Шарли несчастно
надула щеки.
— И что? Ты имеешь в виду, что у нас есть
свои обязанности?
— Да. Ты относительно умен, но, к сожалению,
ты слабее Шарли.
Ты совершенно бесполезен в бою.
— ...Правда?
У меня было плохое предчувствие, поэтому я бросил
взгляд в сторону на Шарли, которая смотрела на меня и хихикала.
— Что касается Шарли.
— Да!?
— Ты способна сражаться, но, по правде
говоря, ты не самая умная.
— Что?!
— Пфф... хех-хех.
— ...! Ты ведь смеялся, Кимидзука!? Ты только
что смеялся надо мной!? Я убью тебя, я застрелю тебя прямо сейчас!
— Никаких драк. Будь выше этого.
— Ой!
— Вах!
Сиеста ударила ребром ладони нас по головам.
Черт возьми, это не моя вина.
— Вот почему эта операция требует, чтобы вы
оба работали вместе.
Операция на этот раз потребует от нас спасти
союзника, заключенного в тюрьму на определенном острове на территории «SPES».
Неудача неприемлема.
— Но, Мэм, это означает, что вы будете
одна...
Что ж, это, правда, что беспокойство Шарли не
было построено на пустом месте.
Если бы нам с Шарли пришлось работать вместе,
Сиесте, естественно, пришлось бы работать в одиночку.
Но Сиеста сказала:
— Пожалуйста, не недооценивай меня. У меня в
десять раз больше боевой мощи, чем у тебя. К тому же, я в сто раз умнее своего
ассистента. Тебе не о чем беспокоиться.
У меня такое ощущение, что моя оценка сильно
занижена. Но ничего, на этой операции я пошевелю мозгами, и ей придется
изменить свою точку зрения.
Хотя может это из-за того, что я всегда
строил глупые планы, вместо того, чтобы сделать что-то действительно стоящее.
— В таком случае, я хочу, чтобы вы ладили
друг с другом. Сейчас и впредь.
Это был тот день, когда умер знаменитый
детектив.

    
  

  

  



  


  

    
      — Даже не думала, что мы встретимся снова, Кимидзука.
Мы на палубе роскошного круизного корабля.
Мой разговор с Нацунаги и Сайкавой прервала
Шарлотта Арисака Андерсон — это моя первая встреча с ней со дня смерти Сиесты.
— Да, я тоже удивился, как жизнь молодая?
— У тебя нет причин беспокоиться обо мне.
А, да? Что ж, приятно видеть, что она ничуть
не изменилась.
Я думал, что отвечу безобидной насмешкой,
но...
— ...Но чем, черт возьми, ты занимался до сих
пор?
Тон голоса Шарли внезапно понизился. В ее
больших глазах появился резкий свет.
— До сих пор?
— С тех пор, как она погибла.
Шарли закусила губы. Она также прекрасна, как
всегда, но выражение ее лица было намного более жестким, чем когда-либо.
— Что я делал? Ну, на самом деле... ничего.
Я вспомнил все, что произошло за последний
год, и ответил честно.
Если я что-то и сделал на самом деле, то,
вероятно, только недавно... после того, как встретил Нацунаги.
— Да, я так и знала.
И мой ответ, похоже, был таким, как и ожидала
Шарли, потому что она сказала насмешливым тоном:
— Поймал нескольких воров, нашел потерянных
щенков и котят, получил благодарность от полиции... и ты думаешь, что это
делает тебя героем?
О, так она знала, знала о моей скучной жизни?
— Кимидзука — разве ты не собираешься
продолжить работу Мэм?
...Хм, так вот что хотела сказать Шарли? Она
выслеживала меня все это время только для того, чтобы сказать мне эти слова.
Кстати говоря, однажды Фууби тоже мне хотела сказать что-то подобное.
Но мой ответ остался прежним:
— В течение этих трех лет я был просто
ассистентом. Я могу только помогать.
...И тот, кому я должен помогать исчез.
Теперь я совершенно бесполезен.
— ...Да. Кимидзука, ты был ассистентом Мэм.
Единственным ассистентом. Так что...
Ее шепот унес морской ветер. Длинные ресницы Шарли
опустились, как будто она о чем-то задумалась.
— И что? Что ты здесь тогда делаешь?
Передумал?
Она быстро вернулась к своему обычному
дерзкому выражению лица и спросила меня.
— Что я здесь делаю? Эм, я в круизе так то.
—...Ясно, так ты не знаешь?
Шарли вздохнула с отвращением.
— Так значит то, что ты на борту этого
корабля — это чистое совпадение?
— ...А что с ним не так то?
Я посмотрел на Сайкаву, но она решительно
покачала головой. Очевидно, она и понятия не имела, о чем идет речь.
— Последнее желание Мэм.
— А?
— Незадолго до своей смерти, чтобы победить «SPES», она
оставила свое последнее желание, свое наследие по всему миру. Одна его часть
дремлет где-то на этом круизном судне, и нам потребовалось некоторое время,
чтобы проанализировать его, но информация точна. - сказала Шарли. — Хотя
аналитика и вне моей компетенции.
Я вспомнил, что Шарли действительно не была
хороша в такой работе. Сиеста часто шутила по этому поводу, однако…
— Наследие Сиесты, находится на этом
корабле...
Шарли поднялась на борт этого корабля, чтобы
найти его.
И так случилось, что я был на том же корабле.
— Совпадение? Действительно?
— Но поскольку ты не намерен выполнять
последнее желание Мэм, это к тебе не относится, так что можешь и дальше гнить в
своей спокойной жизни. - с этими словами Шарли повернулась, чтобы уйти.
— Нет, подожди секунду. Шарли...
— Я уже не та, какой была год назад. -
произнесла она. — Я не та, кто не смогла спасти Мэм год назад.
Этими словами Шарли попрощалась со мной...
нет, она определенно говорит это своему прошлому.
— Я унаследовала это желание.
Раздался ясный и отчетливый голос.
Нацунаги встала передо мной лицом к лицу с Шарли.
— А ты кто такая?
— Я Нагиса Нацунаги — знаменитый детектив.
Это становится опасным, я почти вижу искры,
разлетающиеся между ними.
— Нагиса Нацунаги...? — Шарли поднесла руку к
подбородку и пробормотала:
— О, ты...
Ее взгляд сфокусировался на сердце Нацунаги.
Это должно быть один из самых важных элементов информации, связанных с Сиестой.
Неужели Шарли и это обнаружила?
— Может, пойдешь и поиграешь в детектива
где-нибудь еще? Не хочу видеть, как ты используешь жизнь, подаренную Мэм для
игры в притворство. - холодно сказала Шарли с явным раздражением в глазах.
— Это не игра! — парировала Нацунаги, кладя
руку на левую сторону груди. — Я получила эту жизнь, так что это точно должно
что-то значить! Сиеста доверила мне это! Так что я буду той, кто найдет ее
наследие — Клянусь этим сердцем!
Казалось, она и раньше говорила мне такие
решительные слова. Пламенные и страстные, словно объявление войны.
Шарли, казалось, была ошеломлена энергией
Нацунаги и ее глаза расширились.
— Ясно. Тогда делай, что тебе
заблагорассудится. — сказала она, повернувшись на каблуках — Тебе не заменить Мэм.
Я буду той, кто унаследует ее последнее желание.
И мы остались позади, наблюдая за удаляющейся
Шарли, я не знал, что сказать.
— Ох, она ушла...
Наконец заговорила Сайкава. Похоже, ей
пришлось не по нраву эта тяжелая атмосфера.
— Эм, мне очень жаль. - продолжила она — Если
бы я не пригласила вас на этот корабль, этого бы не случилось...
— Нет, это не твоя вина, Сайкава. — Я сразу
же отверг эту ее идею. Я не мог допустить, чтобы мои личные проблемы испортили
добрый жест Сайкавы.
— Что ж, это просто неудачное совпадение.
Так я сказал, отчасти для того, чтобы убедить
и себя.
— Ты тоже, Нацунаги, извини, что втянул тебя
во все это..
— ......Нацунаги?
Когда я посмотрел на нее, то увидел, как
Нацунаги сжала кулаки, и ее плечи задрожали...
— Нннннннннннннггггггххх! Гааааааааааахххх!
Ее лицо стало ярко-красным и она начала бить
себя по коленям.
— Кимидзука, думаешь это приветствие из-за
границы? А?
— Без понятия... Но эта ситуация больше всего
наталкивает меня на мысль о горилле...
— Горилла, да... знаешь ли, что их
официальное название Горилла Горилла Горилла...?
— Да, эта горилла... И у всех них группа
крови В...
— Хватит уже насчет горилл!
И вот, горилла... то есть Нацунаги, чье лицо
было красным, как яблоко, и которая разразилась гневной обличительной речью в
адрес кое-кого, кто уже ушел.
— Аррггх! Что за дура! Поиграю я, конечно!
Я... она вообще догадывается о моих
чувствах...!
Что ж, я знаю. Я знаю, что ты серьезно.
Если кто-то и виноват, так это я.
Я был единственным ассистентом Сиесты, но вел
себя так, словно это не так.
Что и говорить, я даже не захотел
унаследовать ее последнее желание.
Неудивительно, что Шарли вела себя со мной
так отчужденно. Винить следовало только меня.
—Я буду той, кто найдет ее наследие. Даже не
сомневайся. - сказала Нацунаги, прищурив глаза и сжав кулаки.
— Не слишком ли ты много волнуешься по этому
поводу?
— Эм......? Ты... так думаешь...?
— Как насчет того, чтобы освежиться в
бассейне? У нас еще есть время. Верно, Сайкава?
— ...! Да! Там даже есть водная горка!
Конечно она там есть. Это же круизный лайнер,
принадлежащий семье Сайкава. Кстати говоря, купальник Нацунаги вот-вот
окупится.
— Кимидзука, ты идешь с нами?
— ...Эм, я... — Я немного поразмыслил —
Извините. У меня есть кое-какие дела.
Да, все верно. Единственным, кому нужно
остыть, был я.
— ...Вот как
По какой-то причине плечи Нацунаги несколько
поникли, но она не пыталась вытянуть из меня подробностей. Она позвала Сайкаву
и они удалились вместе.
— Тогда увидимся позже.
— Хорошо, Кимидзука. Я постараюсь запечатлеть
образ Нагисы на своей сетчатке!
— ...Юи, может быть, нам не стоит идти в
бассейн вместе?

    
  






  

  



  


  

    
      После того, как Нацунаги и Сайкава ушли в
бассейн, я оставался на палубе, размышляя.
Год спустя я снова встретился со своим старым
противником (товарищем). Так что эту ситуацию легко назвать совпадением.
Но в это же время я знал, что мы слишком
глубоко увязли в череде событий для этого.
Во время инцидента с сердцем, Нацунаги
научила меня, что нельзя так просто отмахиваться от людей и их чувств, от
воссоединения с ними. Слово "совпадение" слишком безответственно и
цинично.
Я предположил, что каждая встреча и воссоединение
в этой цепочке событий что-то значили. Придя к такому выводу, я понял, что
делать дальше.
Сначала мне нужно поговорить с одним
человеком. Что касается того, где я ее найду... Что ж, мы знали друг друга
достаточно долго, чтобы я мог догадаться.
Я прошел через огромный корабль, открыл
большие двери и:
— Ха-ха, какие воспоминания.
То, что я впервые увидел, были ряды игровых
автоматов.
Дальше были рулетки, зеленые столы для
баккары и дилеры, которые вели игры.
Роскошно, великолепно, развратно.
Это страна грез — ад, где бурлят человеческие
желания — Казино.
В Японии они под запретом, но как только вы
пересекаете границу — все становится возможным.
...Какая ностальгия.
Лас-Вегас, Макао, Сингапур, несколько лет
назад. Тогда я научился играть в азартные игры, точнее Сиеста научила меня. Мы
использовали карманные деньги, чтобы выиграть по-крупному, а затем отрывались
по полной.
Кстати об этом, однажды мы оба сильно
напились, чего, как правило, мы не делаем, а потом... нет, давай пока не будем
об этом говорить. Я уверен, это произошло, потому что мы были молоды и
легкомысленны.
Но оставим прошлое в стороне. Главное, есть
ли она здесь... ага, как и ожидалось, она пришла сюда.
— Гх, почему... Почему я проиграла семнадцать
раз подряд... Больше меня никто не проигрывает...
Она выглядела совершенно подавленной, а
светлые волосы, которыми она так гордилась, были растрепаны.
— Агх, этого не может быть. Еще раз... еще
раз!
Очевидно, не усвоив урок, она достала из
бумажника двадцати долларовую купюру и собиралась попросить дилера обменять ее
на фишки.
— Ты что делаешь, дура?
Правда, я не могу просто стоять и смотреть на
это. Поэтому я нанес удар ребром ладони по белокурой голове.
— К-кто здесь?
Ее плечи вздрогнули, а затем она неловко
повернулась, чтобы посмотреть на меня.
— Что за идиотка доводит себя до слез?
Передо мной сидела Шарли со слезами на
глазах.
— Ннннгх, Кимидзука, я не могу победить...
— Что же случилось со всей той энергией,
когда ты спорила с нами...?
Но Шарли всегда была такой.
Когда речь заходила про Сиесту, она
забывалась, но в основном она вела себя согласно своему возрасту... хотя на
самом деле ее взрослая внешность только подчеркивает ее инфантильность. Честно
говоря, она была немного ненадежной, и, как говорила Сиеста, не семи пядей во
лбу.
...Я этого не говорил, ясно? Таково мнение
Сиесты.
— Так зачем же ты начала играть в покер?
— ...Ну они сказали, что это наследие Мэм,
так что, ну ты знаешь, может это обернется призом или чем-то таким...
— Ясно. Ну, хорошо, что ты не изменилась.
Ведь именно благодаря этому, я понял, где ее
искать.
— И что же ты имеешь в виду!?
— Я говорю, что Сиеста и правда заботилась о
тебе.
— А? Мэм заботилась обо мне?... Хе-хе
Что еще за "Хе-хе", черт возьми.
Сначала плачешь, потом злишься, потом смеешься? Серьезно, с ней что-то не так.
— Поменяйся со мной на секундочку.
— А?
Я занял место Шарли перед молодой
девушкой-дилером.
— Я верну то, что ты проиграла.
— ...Т-ты мне поможешь? На каких условиях?
Шарли обхватила себя руками и отступила
назад. Вот почему тебя называют дурой.
— Просто хочу поговорить, вот и все.
— ...Поговорить?
— Да, позже. Когда мы вернемся на палубу.
Сказав это, я протянул дилеру двадцати
долларовую купюру.
— Что ж, смотри и учись. У меня всегда был
талант к покеру.
Я покажу знаменитому детективу, где бы она ни
была, разницу между собой и ею.

    
  






  

  



  


  

    
      — Не могу поверить, что ты проиграл.
Я стоял на палубе и рассеянно смотрел на
море. А рядом со мной кое-кто ругался на меня тоном, который обычно был бы
немыслим.
Шарли прислонилась к перилам, спиной ко мне.
— И что это было? Ты входишь и говоришь:
"Я такой классный, у меня талант к покеру", а потом просто
проигрываешь?
Она сидела на палубе, обняв руками колени, и
смотрела на меня дразнящим взглядом.
— Заткнись. Я думал, что смогу это
провернуть...
Короче говоря, в казино я был разбит в пух и
прах.
У людей есть склонность смотреть на свое
прошлое через розовые очки.
Оглядываясь назад, я вспомнил, что во всех
казино именно Сиеста, а не я срывала крупные выигрыши, со своим умением играть
в покер. Мне доставались только объедки... Это чертова ловушка.
— Это даже жалости не заслуживает. Ты был еще
более зависим, чем я и спустил все деньги в игру. Ты что, идиот? Ты с ума
сошел?
— Я и так чувствую себя ужасно, прошу, не
сыпь соль на раны...
Хаа, может быть, мне стоит занять немного
денег у Нацунаги после того, как они вернутся из бассейна. Придется пережить
это смущение.
Ах, нет, лучше спросить у Сайкавы, всем нужен
богатый друг.
—Хе-хе, но ты был прав — сказала Шарли, — Это
довольно забавно.
Неужто с самого начала это была шутка?
И Шарли сказала это с нарочитым хихиканьем.
Кстати говоря, прошел год с тех пор, как я
видел эту улыбку
Некоторое время мы тихо смеялись вместе
— Ну и что? О чем ты хотел поговорить?
Подул ветер, изменив мирную атмосферу.
— Насчет Сиесты.
Я положил руки на перила и уставился на море.
— ...Мы уже говорили об этом. Разговор
окончен.
— Только для тебя. Основа общения заключается
в том, что обе стороны должны играть в мяч.
До сих пор наши разговоры с Шарли походили на
игру в вышибалы.
— О чем я могу говорить с ассистентом Мэм,
который не собирается выполнять ее последнее желание?
Голос Шарли стал ледяным.
Неудивительно, что в этом вопросе она не
могла пойти на компромисс. Меня выбрали ассистентом Сиесты, а после ее смерти я
не выполнил ее последнее желание. Я отвел глаза от существ, с которыми должен
был сражаться и жил своей тихой и теплой жизнью.
И я был тем, кто винил себя больше всех.
Да. Поэтому бьюсь об заклад, вот почему Шарли…
— Прости. Я не хотел заставлять тебя беспокоиться.
Она беспокоилась обо мне, своем заклятом
враге, своем товарище все это время.
— ...Пожалуйста, не строй догадки о моих
мотивах.
— Ты даже читала новости обо мне.
— ...Я-я просто случайно заметила их, вот и
все.
— И ты проделала весь этот путь, просто чтобы
увидеть меня.
— ...Я же сказала, что это просто совпадение!
— Ой!
Кулак Шарли вонзился мне в ногу… Наверное, я слишком сильно ее дразнил.
Но в любом случае, я заставил Шарли
беспокоиться.
Мне действительно жаль.
— Но раз уж ты извинился. - сказала Шарли, —
Я дам тебе еще один шанс.
— Шанс?
Шарли поднялась на ноги, встала рядом со мной
и сказала:
— Почему ты не попытался стать детективом
вместо Мэм?
В ее глазах появился изумрудный блеск, и я не
мог отвести взгляд.
Я больше не мог отмахнуться от вопроса ложью
или шуткой.
— ...Она... Сиеста сказала мне кое-что.
Я вспомнил, что произошло в тот день четыре
года назад. В небе, на высоте десяти тысяч метров.
В самолете, который угнал Коумори, Сиеста
сказала мне —
— Ты,
будь моим ассистентом.
Да, именно это она и сказала.
— Вот почему я не могу быть детективом.
Четыре года назад я не мог. Не смогу и когда она умерла. Не смогу и сейчас. Я
уверен, я всегда буду принадлежать ей, буду ассистентом знаменитого детектива.
Я не могу стать ею. Но я могу продолжать жить
ради нее.
— ...Дурак.
Уголки губ Шарли грустно приподнялись.
— Это ты связан с прошлым Мэм, а не я.
Действительно? Может быть, так оно и было.
Даже сейчас, я уверен, Сиеста моя…
— Ну, неважно.
Шарли рассмеялась, повернулась вперед и
посмотрела на далекое море.
— Иди и поищи наследие Мэм по-своему... найди
свой ответ и свой путь. В конце концов, у меня есть свой собственный путь.
Шарли плотно сжала губы.
Я проглотил "Спасибо", вырвавшееся
у меня и вместо этого произнес благодарное "Прости".
— Ее наследие, да...?
Вместо этого я начал размышлять о наследии,
оставленном Сиестой на этом корабле.
— Шарли, если твоя команда получила эту
информацию, то она может быть и у врага, верно?
— Ты имеешь в виду «SPES» ?
— Да.
Когда дело доходило до информационной войны,
они никому не уступят. Вдобавок ко всему, Сиеста была их сильнейшим врагом, и
если бы они узнали, что она посеяла семена для чего-то, то они непременно
попытались бы...
— Это вполне вероятно. На самом деле у меня
есть идея, но...
— ...Есть... идея? У тебя... есть идея, Шарли?
— ...Ты, кажется, хочешь отчаянно сразиться
со мной? — сказала Шарли, продемонстрировав кобуру, которую носила на поясе.
И почему же у всех девушек, которых я
встречаю, при себе оружие?
— Я уже сказала это, помнишь? Я уже не та,
какой была год назад.
Однако то, как она задирала нос не
изменилось.
— О, кстати об этом, Кимидзука, с
сегодняшнего дня, одолжи мне свою каюту.
— Хм? Зачем? Если ты в этом круизе, то у тебя
есть своя каюта.
— Ничего подобного.
Шарли наклонила голову набок, с серьезным
выражением лица.
— В конце концов, я безбилетник.
— Не хвастайся, что ты незаконно поднялась на
борт этого корабля!
Если подумать, то она довольно хороша в
скрытых маневрах, но что ей мешало купить билет на те деньги, что она потратила
в казино?
— Дай мне ключ от своей каюты.
— Безрассудно. В любом случае, как ты
поднялась на борт этого корабля? Использовала какой-то оптический камуфляж?
— Хе-хе, это коммерческая тайна.
По какой-то причине Шарли, казалось,
чрезвычайно гордится этим. Она так выпятила грудь, что казалось, что ее рубашка
вот-вот разорвется, поэтому мне не хотелось, чтобы она останавливалась.
— Оптический камуфляж, хм..?
Затем она положила ладонь на подбородок и
тихо пробормотала. Благодаря взрослой внешности, задумчивое выражение шло ей.
Хотя, сколько я себя помню, каждый раз, когда она показывала такое выражение
лица, она задавала вопрос: "Что у нас сегодня на ужин?" или что-то в
этом роде, так что это не очень хорошая отсылка.
— Послушай, Кимидзука.
Затем Шарли подняла глаза и спросила:
— Как думаешь, есть ли способ сойти с этого
корабля посреди океана?

    
  






  

  



  


  

    
      После того, как мы разошлись с Шарли и ее
странным вопросом, я встретился с Нацунаги и Сайкавой, которые вернулись из
бассейна.
После этого мы втроем обыскали весь корабль
вдоль и поперек, в поисках «наследия» Сиесты, но, так как мы не знали, что это
такое, то естественно, что наши поиски не увенчались успехом.
Пока мы были заняты поисками, уже стемнело и
мы отправились в ресторан, чтобы поужинать. Почетный гость этого круиза,
Сайкава, была занята приветствием всех, так что поесть смогли только Нацунаги и
я.
— Это как то странно. - сказала Нацунаги,
используя нож и вилку, чтобы порезать ее меньер из лосося во французском
ресторане корабля.
— Странно?
— Сидеть напротив тебя и вот так ужинать.
— Тебе это не нравится?
— Я этого не говорила.
Ее недовольный взгляд был удивительно милым.
Если бы только ее характер был немного
симпатичнее.
— Тогда, ты хочешь сказать, что мы ужинаем
вдвоем и поэтому это похоже на свидание?
— ...И ты это говоришь без копейки в кармане.
— ...И не поспоришь.
Если бы не доброта Сайкавы, я бы даже не смог
заплатить за эту еду и, вероятно, провел бы остаток своих дней на этом лайнере,
отрабатывая долг. Азартные игры — ужасная вещь.
Кстати, об азартных играх, может быть, мне
стоит поговорить с ней о Шарли. Они поссорились утром, но, может быть, мне
следует сказать, что Шарли на самом деле не такой уж плохой человек:
— Нацунаги, у тебя есть время после этого?
— Э, нет, у меня ничего не запланировано. Я
собираюсь принять душ и идти спать.
— Хорошо. В таком случае, мне нужно будет
кое-что тебе сказать.
— Кое-что сказать? Почему бы не сделать это
здесь...
— Э-эм, эту тему неудобно здесь обсуждать.
Речь идет о «SPES», а
также о некой деликатной теме. Я бы предпочел рассказать это вдалеке от лишних
глаз.
— Здесь же есть бар, верно? Может быть, мы
сможем встретиться там через час?
— Э, эм... только я? Наедине?
— Ага.
Вообще то я хотел позвать и Сайкаву, но она
была занята приемом гостей, так что это может подождать.
— П-поняла. Значит ты хочешь поговорить со
мной в баре наедине и сказать мне что-то, что не хочешь, чтобы слышали
другие...
Губы Нацунаги шевелились, она что-то
пробормотала, и ее опущенное лицо слегка покраснело.
— Н-ну хорошо... Хорошо, увидимся через час.
Она наколола оставшуюся меньерку вилкой,
сунула ее в рот, встала со стула и поспешила прочь. Что это с ней...?
— Но основное блюдо еще не подано. - крикнул
я ей вслед.
Я хотел позвать Шарли зайти и поесть, но она,
наверное, крепко спит в моей каюте. Она ведь не могла найти способ сойти с
корабля.
— Но если мне придется, есть с ней, это будет
скучно.
Я каким-то образом умудрился съесть две
порции ужина из нескольких блюд, и пошел в бар, в котором мы обещали
встретиться.
— ...Прости, что заставила ждать.
Я успел немного посидеть за столом, до того
как вошла Нацунаги, как раз вовремя. Чтобы нас не заметили, я выбрал место
подальше от стойки, в одной из кабинок в задней части бара, лицом к лицу.
...Кстати говоря.
— Ты даже переоделась?
— А? О, нет, просто, эм, так получилось? То
есть после душа это была единственная одежда, которую я могла одеть.
Наряд Нацунаги разительно отличался от
повседневной одежды в тот день. На ней было платье с глубоким вырезом, а на
плечи накинута тонкая шаль.
Впрочем, этот наряд подходит к этому месту...
Однако она даже накрасилась, а еще я уловил запах духов. Она поэтому поспешила
к себе в каюту? Чтобы подготовиться?
— Ха, ну, неважно, можешь одевать что хочешь.
— Что хочу...?
Нацунаги несчастно надула губы. Я сказал
что-нибудь плохое?
— ...И? Ты хотел поговорить...
— Ах, конечно. Что ж, давай выпьем и
поговорим.
Как раз поднесли напитки, которые я заказал
до прихода Нацунаги.
— Это алкоголь? — спросила она.
— Нет, Золушка.
— Я?
— Напиток.
Так называется безалкогольный коктейль. Я
заказал «Ширли Темпл», который тоже был фирменным безалкогольным коктейлем.
Меня уже тошнило от ошибок, связанных с алкоголем.
— А теперь послушай меня немного.
Мы выпили тост и я начал рассказывать ей о Шарли,
в том числе о том, как я с ней познакомился.
— ...Это отличается от того, что я думала.
Как только я закончил, Нацунаги почему-то
выглядела немного разочарованной.
— ...Нет, ну как бы там ни было, это
определенно не то, что ты думаешь... Это просто влияние владельца сердца, вот и
все...
— О чем ты там бормочешь?
— !...А? Что? — спросила Нацунаги, внезапно
разозлившись.
— Эм, почему ты сейчас злишься?
— Я не злюсь.
— Нет, ты точно злишься.
— Я сказала уже, что не сержусь!
Затем она пнула меня носком туфли в ногу. — Я
убью тебя дважды!
— Это безрассудно!
— Возвращаясь к теме.
— В любом случае я понимаю, что ты имеешь в
виду. Она не такой плохой человек, как я думала.
Нацунаги сделала глоток своего коктейля и
продолжила:
— Она всегда думала о Сиесте, даже сейчас.
Это настолько простодушно, что даже ослепительно.
— Да, она просто дура. Время от времени она
произносит какие-то невероятные речи, но это лучшее, на что она способна.
Но сказать это ей в лицо я не осмелюсь. Лучше
уж смерть.
— Ты... Честно говоря, я знала.
— Что Шарли не плохой человек?
— Это тоже, но... тот факт, что я была
неправа.
Нацунаги продолжила с кривой улыбкой...
— Она попала в самую точку.
Она, вероятно, говорит о споре этим утром,
когда Шарли сказала Нацунаги перестать играть в детектива. И сама Нацунаги
только что согласилась с этим мнением.
— Я не такая, как Шарлотта, я не проводила
столько времени с Сиестой, у меня нет никаких сильных сторон, чем я могла бы
гордиться. Все, что у меня есть — это сердце и последнее желание, что я
получила от нее. - ее голос понизился до самоуничижительного бормотания в
тишине, — Я все это знаю.
Она была права. Как и признала Нацунаги они с
Сиестой были совершенно разные во многих отношениях.
Не только цвет волос. Манера, в которой они
говорили, их личности, их принципы, они разные во всем этом.
Нацунаги никогда не смогла бы стать куклой
Сиесты, но все же —
— Нацунаги, почему ты хочешь пойти по стопам
Сиесты?
В тот день, когда Нацунаги узнала, что
пересаженное ей сердце принадлежало Сиесте, Нацунаги решила стать знаменитым
детективом, даже когда я сказал ей, что она не должна быть заменой кому то
другому, она выбрала этот путь.
Однако на самом деле я никогда не спрашивал о
ее мыслях. Я никогда ничего не спрашивал, потому что думал, что должен уважать
ее, поэтому я оставил все как есть до этого дня. Но теперь пора все решить. Так
будет лучше для обоих.
— У меня с детства было слабое здоровье.
Нацунаги задумчиво прищурила глаза, словно
вспоминая прошлое.
— Все мои ровесники ходили в школу, а я в то
же время была прикована к постели. Единственными друзьями, которые у меня были,
были несколько книжек с картинками и маленький плюшевый мишка. Когда я видела
айдолов по телевизору, я так им завидовала.
Мысленным взором я увидел белую больничную
комнату, запах лекарств и молодую девушку с капельницей в тонкой руке.
— Я думала, что не смогу выйти из той
комнаты. Я не могла учиться, заниматься спортом, я была уверена, что никогда
никем не стану. - сказала Нацунаги и улыбнулась, хотя в ее глазах я заметил
намек на слезы.
— Это было очень страшно. Но по прошествии
времени я, наконец, покинула эту клетку, мне была дарована новая жизнь. Я
должна была широко расправить крылья и испытать их. Только... Я не умела
летать.
— Летать?
— Да, летать... то есть жить. Я хотела найти
причину жить для себя.
Причина продолжать жить.
Слова, сказанные Нацунаги, вероятно, были
сутью всей темы.
— Я была никем и вот вдруг, мне пришлось
кем-то стать. Поэтому я положилась на это сердце... Я хотела, чтобы она жила
так, как буду жить я.
Это были самые искренние чувства, которые она
прятала внутри.
Вот почему она последовала зову сердца.
Она нашла человека, которого искало это
сердце «Х»... Догнала меня и взяла на себя роль знаменитого детектива.
Я собирался отклонить просьбу во время
инцидента с Сайкавой, но Нацунаги нашла случайную причину и приняла ее просьбу.
Тогда я наконец понял, почему она была неестественно полна энтузиазма.
Нацунаги могла найти свой путь в жизни,
только положившись на знаменитого детектива... Сиесту, которая станет для нее
смыслом жизни.
И я тоже был таким же.
— Значит все в точности так, как сказала
Шарлотта, я играю в детектива. Это всего лишь выдумка.
— Нацунаги...
Я пытался что-то сказать, но слова не
выходили.
...Потому что мы одинаковые.
У меня был тот же комплекс, что и у Нацунаги,
я не знаю, что делать в будущем. А значит сейчас я не могу дать ей ответа,
который ей нужен.
— Извини, я пойду. - сказала Нацунаги, допила
одним глотком оставшийся коктейль и встала.
— Нацунаги, я...
— Спокойной ночи. Увидимся завтра.
Нацунаги помахала рукой, демонстрируя свое
обычное выражение лица, и я почувствовал, что эта тема на сегодня закончена.
— Да, увидимся завтра...
Я мог только оставаться на месте, наблюдая,
как маленькая спина Нацунаги удаляется от меня.
— Увидимся завтра, а..?
Верно, это еще не конец.
Мне следует еще раз все обдумать и найти
другой шанс поболтать с ней.
В любом случае, я должен вернуться в свою
комнату... Ах да, Шарли же взяла ее в свое распоряжение. Если бы я попытался
проскользнуть в постель с ней, то завтра меня, вероятно, уже не будет в живых.
У меня не было выбора. Я достал свой телефон.
— Э-эм, алло, Сайкава?
— Да, это я... а тебе что-то нужно в такое
позднее время?
— Ты уже в своей каюте? Извини, но не
разрешишь ли мне остаться у тебя на ночь?
Я также должен поговорить о Шарли и о
разговоре, который у меня только что был с Нацунаги.
— ...Я буду ждать тебя в милых трусиках.
— Да что с тобой не так?

    
  

  

  



  


  

    
      На следующее утро шум за пределами каюты
разбудил меня.
— Ум, нгх... что происходит...?
— Уууумм, потише... Кимидзука...
— ...Мм, эй, стой, отпусти меня, Сайкава...
Освободившись от объятий Сайкавы, которая
обхватила мою руку, я вяло сел.
— Что это за шум такой...
Я размялся и вышел из каюты.
— Что это за объявление было!? Чей это
голос?!
— Я не знаю. Мы не видели никаких признаков
того, что кто-то входил в радио-рубку, но...
По какой-то причине экипаж корабля спешно
бегал вокруг.
— Кимидзукаааа...?
— Эй Сайкава, быстро просыпайся. Что-то не
так.
Сайкава подошла ко мне, сонно потирая глаза,
поэтому я предложил ей умыться, когда…
— Внимание всем пассажирам!
Прозвучало объявление жутким синтезированным
голосом, раздающееся по коридорам корабля.
— С нами в гостиной девушка
Уведомление о пропавшем ребенке? Это же в
порядке вещей.
Но, учитывая реакцию экипажа, это была не
официальная трансляция.
А это значит…
— Девушку зовут — Нагиса Нацунаги.
— ......!
Мы с Сайкавой обменялись взглядами.
Предчувствие, которое у нас было, сбылось и потрясло нас до глубины души.
— Те, кто ее знает, поспешите на пятую
палубу, в гостиную.
— Сайкава... Это ведь то, что я думаю?
— ...Да. Я думаю, что случилось худшее.
— С нами в гостиной девушка
Если речь не идет о потерянном ребенка, есть
только один вариант.
Эта девушка, Нагиса Нацунаги, была похищена.
Увидимся завтра — прощальные слова Нацунаги,
сказанные вчера, эхом отдавались у меня в ушах.
Сначала мы с Сайкавой пришли в каюту Нацунаги
и убедились, что она пуста. Затем мы отправились в гостиную на пятой палубе, о
чем было объявлено в эфире.
Мы прибыли ко входу и обнаружили, что охрана
корабля запечатала его. Внутри шла проверка.
— Была ли там Нацунаги? — спросила Сайкава у
охранника. Как владелица этого корабля, она имела право знать все.
— Нет. Члены экипажа поспешили туда сразу
после объявления, но ничего не нашли...
Охранник покосился на меня, потому что я
казался посторонним, но Сайкава слегка кивнула, показывая, что я с ней.
— ...Тогда я продолжу. Мы не нашли никого,
кто мог бы оказаться преступником.
— Ясно...
Сайкава опустила лицо, очевидно, напряженно
размышляя.
...Черт возьми, что происходит?
Мы пришли сюда в соответствии с объявлением,
но Нацунаги нигде не видно, не говоря уже о похитителе.
— Сейчас внимательно изучите список
пассажиров. Затем проверьте все каюты и сравните лица и имена.
— Я понял.
Сайкава дала указания охраннику, чтобы он
искал подсказки, которые нас могут куда-то привести.
Она права. Мы на лайнере, в море. Даже если
преступник есть, сбежать отсюда невозможно. Нацунаги определенно все еще на
этом корабле.
...Хм? Способ сбежать с этого корабля...?
— Эй, Сайкава. Я подождал, пока охранник
уйдет, и спросил ее:
— Есть ли способ покинуть этот корабль?
Конечно, исключая варианты запланированных
входов в гавань.
— Хм? Шарли вчера спрашивала меня о том же.
— Вчера? Ты говорила с Шарли перед тем, как я
пришел к тебе прошлой ночью?
— Да, Шарли искала меня вечером.
Что, она делала это, когда меня не было
рядом...?
— И что? Ты сказала ей, как покинуть этот
корабль?
— Эм, да. Я сказала ей, что есть шлюпки для
эвакуации.
Конечно, такая вещь была бы здесь. Если это
так, то действительно ли Шарли покинула этот корабль? Если так, то не говорите
мне, что она взяла Нацунаги с собой?
Нет, я слишком много думаю об этом.
Во-первых, у Шарли нет мотивов забирать Нацунаги с этого корабля.
— ...В любом случае, Сайкава, почему ты
помогла Шарли?
Говоря о мотивах, у Сайкавы вообще не было
никаких причин помогать Шарли...
— Хе-хе, Кимидзука, разве ты не знал? Сила
этого глаза заключается не только в том, чтобы видеть сквозь твердые предметы. -
сказала Сайкава, постукивая пальцем по повязке на левом глазу.
На первый взгляд, это не имело никакого
отношения к этому инциденту... Но это точно не было пустой болтовней.
— Мой
левый глаз может видеть все, например, лжет человек или говорит правду.
— Он и на это способен...?
— Да. И прошлой ночью, когда Шарли навестила
меня, она не соврала ни разу. Она сказала, что должна была покинуть этот
корабль по определенной причине.
Это действительно было то, что сказала бы Шарли.
— В конце концов, у меня есть свой
собственный путь.
Это значило, что у нее есть идея и она решила
сделать ход первой, не дожидаясь меня.
— Поэтому я решила помочь ей... В конце
концов, я не могу оставить проблемную девушку одну.
...Я подозревал, что эта история может быть
чистой ложью со стороны Сайкавы. Я действительно не мог поверить, что этот
сапфировый глаз обладает способностью читать мысли людей. Но Сайкава, по
видимому, сделала то, что считала правильным.
— ...Так почему же ты мне этого не сказала?
Помогать Шарли — это прекрасно, но ты могла бы сказать мне об этом, верно?
К тому же я думал, что Шарли заняла мою
каюту, поэтому пришел к Сайкаве.
— Эм, ну если бы я это сказала, ты бы не
пришёл в мою комнату, верно, Кимидзука?
— Это и есть твоя цель!?
Нет, серьезно, какова ее цель...
— Хе-хе, я просто шучу. Я заставила твое
сердце замереть?
И она намеренно подмигнула правым глазом.
...Серьезно, в отличие от тебя, у меня нет
способности видеть ложь. Пощади меня уже.
Но напряжение ослабло, прежде чем я успел это
осознать.
Струящийся пот и морщинки между бровями
исчезли прежде, чем я это осознал.
Может быть, это еще один навык, которым
обладал айдол Юи Сайкава.
— Сайкава-сама!
Из гостиной прибежал охранник.
— Мы нашли это на сиденье у стойки в
гостиной.
Он протянул книгу, и название было…
— Мемуары Шерлока Холмса, — тихо пробормотала
Сайкава.
Я знал эту книгу. Это антология рассказов,
написанная сэром Артуром Конан Дойлом и повествующая о подвигах Шерлока Холмса.
Я взял эту книгу у охранника, быстро
пролистал ее... и тут же выпала закладка. Она была помещена на странице
«Приключения Глории Скотт», рассказа о событии, которое привело Холмса к тому,
чтобы стать детективом.
В этой истории затонул корабль. На закладке
было сообщение.
— В 8 вечера приходите вместе с наследием
детектива на главную палубу

    
  






  

  



  


  

    
      — И здесь тоже нет...
— Скорее всего... Тогда идем дальше.
Чувствуя себя немного подавленными, мы с
Сайкавой покинули ресторан, где проводили расследование и направились в
следующее место.
В данный момент мы перемещаемся по кораблю,
чтобы найти наследие Сиесты... или нет. Мы ищем саму Нацунаги.
— Черт возьми, так значит твои читы тоже не
работают...?
— Я использовала свой «Левый глаз», так что,
вероятно, я ничего не упустила...
— ...Да уж.
Я сжал кулаки, ногти впились в ладони, боль
стимулирует мышление — это хорошо.
В сообщении, написанном на этой закладке,
четко говорилось о требовании преступника: "Чтобы спасти Нацунаги,
передайте наследие Сиесты".
Но мы не знали, что такое наследие Сиесты. Шарли
только вчера сообщила нам о его существовании, но мы не знали, что это
конкретно такое. Шарли, скорее всего тоже не знала, как и преступник. Вот
почему Нацунаги взяли в заложники, и нас пытались заставить найти наследие за
них.
...Тем не менее из этой ситуации мы вынесли
один урок.
— Преступник — один из «SPES»,
верно?
— Интерес преступника к наследию знаменитого
детектива — исчерпывающее доказательство.
Когда мы с Шарли вчера разговаривали, она
упомянула о возможности того, что «SPES» положили глаз на наследие Сиесты, и вот
теперь эта возможность проявилась в виде похищения Нацунаги. Поэтому я уверен.
«SPES» боялись семени, посеянного Сиестой на этом
корабле, и пробрались на сюда, желая уничтожить его, однако они так и не нашли
наследие. Поэтому враг потерял терпение, а поскольку мы тоже были на борту и
также были связаны с этим делом, враг решил действовать.
— К сожалению, мы и понятия не имеем, что это
такое...
Вот почему мы искали не наследие Сиесты, а
Нацунаги. Мы обыскивали одно место за другим... Мы даже использовали левый глаз
Сайкавы, чтобы осмотреть те места, куда нельзя было так просто войти — каюты
например.
— Это следующее место, верно?
Затем мы прибыли в большой театр.
Вечером идет мюзикл, а днем они проводят
репетиции. Входить туда запрещалось, но, воспользовавшись полномочиями Сайкавы,
мы прошли.
— Ну как? Видишь что-нибудь?
Сайкава огляделась с заднего ряда
театрального зала. Ее «Левый глаз» мог видеть сквозь повязку на глазу, под
полом, за дверями; он видел все. Если преступник или Нацунаги окажутся здесь,
Сайкава мгновенно их обнаружит.
И в результате…
— Нет. Нацунаги здесь тоже нет.
— ...Хорошо.
Если Сайкава так сказала, значит так оно и
есть.
Было еще много комнат, которые мы не
проверили. Нам нужно поторопиться, пока все не вышло из-под контроля
— Сайкава, давай пойдем в следующее место. У
нас нет времени.
— ...Эмм, Кимидзука. Не могли бы вы немного
успокоиться, пожалуйста?
— Мы не можем позволить себе расслабиться.
Нам нужно найти Нацунаги как можно скорее...
— Кимидзука!
Я уже собирался повернуться и уйти, но
Сайкава схватила меня за правую руку.
— ......Кимидзука, этот твой взгляд пугает.
Сайкава пристально посмотрела на меня.
Это был первый раз, когда я понял, что у нее
была нежная мягкая улыбка.
— ...Я всегда такой. - парировал я.
— Ты лжешь. Обычно ты гораздо добрее. Ложь на
меня не действует. - сказала Сайкава, отпуская меня.
— Кроме того, мне жаль, использование моего
левого глаза... отнимает у меня силы.
— ...Вот как. Прости.
Мне это даже в голову не пришло. Похоже, я
слишком сильно давил на нее сегодня. Я закрыл глаза и потер виски, пытаясь
прийти в себя.
— Все в порядке, успокойся, сложи руки
вместе, расправь плечи, дыши спокойно, закрой глаза, сделай глубокий вдох и
выдох. Почувствуй, как движется кровь, открой глаза, и твое затуманенное
сознание прояснится.
— Что это?
— Это похоже на волшебное заклинание. Я
использую его перед концертами, когда волнуюсь так, что кажется, что сердце
вот-вот выскочит из груди. Почему бы нам не присесть на минутку?
Я принял предложение Сайкавы, и мы сели на
свободные места для зрителей. На сцене продолжалась репетиция «Призрака оперы».
— Прости, что доставляю столько
неприятностей. Жалкий, да? - пробормотал я. Кто-кто, а я точно не
соответствовал роли старшего сейчас.
— Жалкий? Ты имел в виду себя, Кимидзука?
— Ах, ты про это? Я просто запаниковал, когда
узнал, что Нацунаги похитили... Я не думал о тебе и просто использовал.
Я даже не представляю, как разозлилась бы
Сиеста, если бы она была здесь. Я провалился в качестве ассистента и меня бы
уволили на месте. Я бы больше не смог посмотреть ей в глаза.
— Эхе-хе, иногда ты говоришь и правда
забавные вещи, Кимидзука.
— Я... уверен, что недостаточно храбр, чтобы
шутить в такой ситуации.
Сайкава, казалось, была действительно
озадачена, хотя ее миниатюрное тело дрожало, когда она хихикала.
— Кимидзука, ты извиняешься за то, что не
оправдал ожидания других, но…
Потом Сайкава сделала паузу и глубоко
вздохнула.
— Но я совершенно не ожидала от тебя всего
этого, Кимидзука!
Она указала на меня с торжествующим видом.
— ...Ты меня высмеиваешь что ли?
Это нечестно. Я думал, что у нас с Сайкавой
хорошие, доверительные отношения.
— О, честное слово! Я не это имела в виду! —
Сайкава подняла руки вверх и драматично замотала головой вверх и вниз. — В том
то и дело, что ты ничего не понимаешь, Кимидзука.
Она походу реально насмехается надо мной…
— Послушай, когда я сказала, что не ожидала
от тебя этого, я имела в виду это в хорошем смысле этого слова.
— Ты думаешь, что если оскорбляешь людей в
"хорошем смысле этого слова", то тебе все сойдет с рук?
— Это в сторону.
Эй, не уходи от ответа. Черт, эти ученики
средней школы.
— Просто я была такой же.
— ...Такой же?
Я вспомнил свой разговор с Нацунаги днем
ранее.
— Я такая же, как ты, Кимидзука. Я не могла
жить одна.
Человек, который не мог жить один. Как только
я услышал эти слова, я почувствовал, как что-то щелкнуло во мне.
— Для меня это мои родители. Для тебя,
Кимидзука, это Сиеста... у нас обоих были люди, которых мы не могли потерять,
несмотря ни на что.
Но мы их потеряли.
— Я потерял Путеводную звезду своей жизни и
был связан прошлыми обещаниями... и я почти сделал то, что не мог изменить.
Прошлые обещания, неисправимые ошибки.
Я не мог игнорировать эти вещи, ведь они были
связаны со мной. Если бы я был на ее месте, то кто знает, что бы я сделал. Вот
как важна была для меня Сиеста.
— Но потом я испытала огромный шок. Ты, тот,
который так похож на меня, и Нагиса, спасли меня.
— Понятно. Так вот почему ты...
— Да. Ты и Нагиса спасли меня, хотя вы оба
неполноценны, как и я. Вы поставили себя на мое место и побудили двигаться
вперед. Вот почему я так легко смогла взять вас за руки.
Вот, что крутилось у нее в голове в гримерке
после нападения на концерте — когда она приняла решение опустить пистолет и
вместо этого взять нас за руки. Я и правда ничего не знал... Я был
неполноценным человеком, настоящим разочарованием.
Разумеется, левый глаз Сайкавы отлично видел
сквозь мою маску спокойствия.
— Мне действительно жаль, но я не буду
слишком надеяться на тебя, Кимидзука. Так что тебе тоже не нужно слишком сильно
беспокоиться обо мне. В конце концов, именно такая у нас дружба, верно?
Сайкава осторожно сняла повязку с левого
глаза.
В этой синеве не было ни расчета, ни
коварства, ни сострадания, ни обмана, вообще никаких примесей. Бесконечно
глубокий и чистый цвет.
— Да, все в порядке, так будет лучше всего.
Я в душе я послал комплимент Сиесте два года
назад
Айдол из Японии, на которого ты положила
глаз, сейчас здесь, с нами, чтобы защитить твое наследие.
— Но так как ты ассистент знаменитого
детектива, Кимидзука, то я не прочь быть ассистентом ассистента.
— Ассистент ассистента знаменитого детектива?
— Да, это так. Похоже на матрешку. - сказала
Сайкава, хихикая. — Я не знаю, смогу ли
я стать твоей правой рукой, Кимидзука, но я думаю, что по крайней мере смогу
стать твоим левым глазом.
Звучит обнадеживающе.
Сейчас я чувствовал, что даже если в конце
туннеля не виден свет, я уверенно смогу его пройти.
После этого мы продолжили обыск по кораблю,
пока не проверили все помещения.
— ...Мы ее не нашли.
Солнце уже село и до назначенного времени
оставалось совсем немного. А наши усилия вообще не принесли плодов.
— Но, Кимидзука.
— Верно.
Отсутствие результатов — тоже результат.
Это привело нас к единственно возможному
выводу
Отныне нет необходимости в рассуждениях,
тактике или в чем-то еще.
— Это настоящая война, идиоты.

    
  






  

  



  


  

    
      В 8 часов вечера я вышел на палубу. Все, что
я увидел было черное небо и черное море. Вокруг меня не было ни души — или так
казалось.
Но время установил враг. Поэтому, возможно,
он уже здесь.
Я сфокусировал взгляд в темноте.
Я не знал, где он прячется. Даже глаз Сайкавы
не мог его обнаружить, а значит, у противника точно есть определенные
способности.
Во время моего разговора с Шарли, всплыла
тема про оптическую маскировку. Значит, у врага есть технология или навык,
позволяющая скрываться от человеческого глаза.
За эти три года я уже встречал этого
человека.
— Перестань ходить вокруг да около. Покажи
себя ── Хамелеон
Я уставился на невидимого врага.
Верни нам Нагису Нацунаги.
— Ха-ха. Какая приятная встреча.
Внезапно из ниоткуда раздался голос.
— А я ведь тебя ждал. Похоже, с нашей
последней встречи жизнь не научила тебя хорошим манерам.
Он показался в конце палубы, на фоне черного
моря.
Пространство, казалось, исказилось, и вскоре
после этого появился силуэт.
Свет осветил стройного седовласого мужчину
азиатской внешности. Как и у Коумори, у него был отросток, похожий на щупальце,
только на этот раз торчащий изо рта.
Это Хамелеон, похититель Нацунаги.
Как и подобало его прозвищу, у него был
длинный язык и способность сливаться с окружающим пейзажем.
Я уже сражался с ним однажды за эти три года.
Раньше он вообще не показывал свое
присутствие, только намекал на себя голосом. Это первый раз, когда я вижу его
своими глазами.
— Поскольку это наша первая встреча за долгое
время, я бы хотел обменяться парочкой словечек, но вы заставили меня ждать, так
что перейдём сразу к делу.
Пока Хамелеон говорил, в кольцах его языка
материализовалась смутная фигура.
— Нацунаги!
Я уже собирался подбежать к ней, но похожий
на щупальце язык поднял ее высоко вверх.
— Не стоит быть опрометчивым, оставайся на
месте.
— Гх...
Огромный язык Хамелеона, длинной, кажется
метров десять, поднял тело Нацунаги и перенес его за борт, удерживая над водой.
— Нгх...
Нацунаги была в полубессознательном состоянии.
Ее глаза были закрыты, но сама она болезненно поморщилась.
— Держись. Я спасу тебя.
Я потянулся рукой к кобуре на поясе.
— Ха-ха, кажется, тебе стоит немного
успокоиться.
— Заткнись и засунь эту мерзость обратно себе
в рот. Мило выглядеть с высунутым языком могут только собаки.
Черт возьми, да и как ты вообще
разговариваешь с высунутым языком.
Я с тревогой вытащил пистолет и снял его с
предохранителя.
— Ха-ха, да ты стал еще более энергичным.
Раньше ты был только тенью знаменитого детектива.
— Пытаешься окунуть меня в воспоминания? А
кто минуту назад хотел приступить к делу?
...Мне нужно остудить свои кипящие мысли.
— Какова твоя цель?
Конечно, я должен был спасти Нацунаги как
можно скорее... но у меня была и другая миссия.Мне нужно было выиграть время.
Все пассажиры этого корабля направлялись к
спасательной шлюпке под командованием Сайкавы. Это операция, ставящая на кон
харизму Сайкавы как владельца корабля, или, скорее, как супер-айдола... но всем
потребуется время, чтобы эвакуироваться. Моей итоговой миссией было защитить
Нацунаги и выиграть время для эвакуации всех пассажиров.
— Я уже много раз говорил о своей цели —
заполучить наследие знаменитого детектива. Дай мне его и я верну эту девушку.
Нет смысла пугать меня этой опасной игрушкой.
Хамелеон усмехнулся, не сводя глаз с
пистолета в моей правой руке.
Как и ожидалось, целью Хамелеона, как части «SPES» было
наследие Сиесты, оставленное на этом корабле. Оно может быть ключом к победе
над «SPES».
— Я бы так и сделал, но, к сожалению, мы все
равно не знаем, что это за наследие.
— Хм, так ты говоришь, что... Понятно, я
позволил тебе искать весь день, но, похоже, ты действительно ничего не знаешь.
Я надеялся, что ты найдешь его. Какая жалость.
Значит, Хамелеон сливался с окружающей
обстановкой и наблюдал за нами, оставаясь невидимым, да? В таком случае, он
понимал, что мы не можем обменять жизнь Нацунаги на наследие Сиесты.
— Я сказал все, что знал. Теперь как насчет
того, чтобы вернуть ее?
Я опустил пистолет и попытался вступить в
переговоры с Хамелеоном.
— Вот как. Ты говоришь интересные вещи. Тем
не менее, в этом нет моей выгоды. Тебе нужно предложить что-то, что будет
стоить моего времени.
— Выгода? Как насчет этого, ты послушно
вернешь Нацунаги, и тогда я не набью тебя свинцом, а ты сможешь спокойно вернуться
к своей мамочке.
— ...Ха-ха, похоже, ты меня недооцениваешь.
Хамелеон держался так же адски спокойно, как
и раньше, но теперь он впился в меня раздраженным взглядом.
— Кажется, ты что-то не понял. Ты не в
выигрыше на этих переговорах.
Язык Хамелеона сильно сжал Нацунаги.
— Нгх.. гааах...!
— Нацунаги...!
— Кими.... дзука...?
Нацунаги, связанная языком Хамелеона, открыла
глаза.
Она огляделась и, казалось, поняла, в какой
ситуации оказалась, но даже в этот момент улыбнулась.
— ...Ахаха, кажется, я все испортила. Мне
жаль. - тихо пробормотала Нацунаги.
Я не хотел видеть эту грустную улыбку.
— Вы не смогли найти наследие знаменитого
детектива, так что, я полагаю, первоначальные условия были недействительными?
Игнорируя наш разговор, Хамелеон поставил
новое условие.
— Итак, жизнь этой девушки или жизни всех
пассажиров этого корабля. Что выберешь?
— ...!
— ...Значит, он все понял? Он знал, что я
выигрываю время, и прямо сейчас все пассажиры эвакуируются с корабля? Но, тогда
почему...?
— Какой смысл убивать всех пассажиров? Какая
в этом для тебя польза?
— Ха-ха, используешь мои же слова против
меня? Однако жизни пассажиров и экипажа — это просто случайность.
— Случайность?
— Да, моя главная цель — потопить этот
корабль. В конце концов, где-то здесь находится наследие знаменитого
детектива. Если мы не смогли найти его,
то не значит, что никто не найдет. А если мы не сможем получить его, то
остается только уничтожить. Все просто.
— ...Значит, смерть пассажиров будет лишь
сопутствующим фактором потопления корабля?
— Да, так и есть, все для достижения моей
цели.
Как только я это услышал, я снова крепче сжал
пистолет. Но у меня был вопрос, который я хотел задать, поэтому я подавил свой
порыв.
— Тогда как насчет Нацунаги?! Что тебе даст
ее убийство!?
Это жизнь обычной девушки, для
террористической организации, которая создает таких «Андроидов» не имело смысла
охотиться за ней, так почему же...
— Это тоже очень просто. В этой девушке течет
кровь знаменитого детектива.
— ...!
Мой разум затуманился.
Неужели я прав? Неужели так и было? Неужели
это и правда так? Главной целью «SPES» был не я, не Сайкава, а Нацунаги. Вернее
целью было сердце в ее груди. Сердце Сиесты...
— Но не волнуйся ты так. Я не убью ее просто
так.
— Не убьешь ее просто так?
По какой-то причине это не заставило меня
расслабиться.
— Да, в конце концов, в ней живет сердце
знаменитого детектива. Таким образом, мы проведем над ней эксперименты, от кончиков
пальцев до кончиков волос, стоит исследовать ее целиком, так ведь?
Хамелеон хитро прищурил глаза, и кончик этого
гротескного языка пробежал по щеке Нацунаги.
— ...Нет!
Нацунаги выгнулась назад, но змееподобный
язык не отпускал ее.
Я мог видеть агонию на лице Нацунаги, которая
висела за бортом над темным океаном в объятьях этого языка.
— Отпусти ее, ублюдок!
Я направил пистолет на Хамелеона. Если я
нажму на спусковой крючок, пуля войдет ему в лоб.
— Успокойся уже. Если ты это сделаешь, то она
упадет в океан. К тому же сейчас ночь. У тебя не будет ни единого шанса спасти
ее.
— Ргх...
Гх, я это и так знаю.
Но мои порывы подавляли мое здравомыслие, и я
больше не мог себя контролировать. Я использовал свою дрожащую левую руку,
чтобы опустить правую руку, иначе пальцы могли бы сами нажать на курок.
— А теперь сделай свой выбор. Жизнь этой
девушки или жизни многих пассажиров этого корабля у тебя есть только один выбор.
И вот передо мной встал наихудший выбор из
всех возможных.
Если бы я спас Нацунаги, погибло бы так много
невинных жизней.
И если бы я спас их, Нацунаги подвергли бы
ужасным экспериментам, а затем убили. Как я могу выбирать?
Но если бы я не выбрал, произошло бы и то, и
другое, что было бы наихудшим сценарием... К тому же я знал этих парней.
Независимо от того, что я выберу, нет никаких гарантий, что они выполнят свои
условия сделки. Так было и во время инцидента с Сайкавой. Вот что такое «SPES».
В таком случае, единственным выбором, который
у меня был с самого начала, был…
—Кимидзука
Внезапно я услышал, как кто-то окликнул меня.
— Стреляй в меня.
Даже в этой сгустившейся темноте выражение ее
лица было достойным, она была словно белый одинокий цветок, гордо
распустившийся на краю пропасти.
— О чем ты говоришь, Нацунаги?
Нацунаги, которую скрутил язык Хамелеона,
могла только неглубоко дышать, но она пристально смотрела на меня, пытаясь
узнать, понял ли я ее.
— Это просто, не так ли? Сейчас важно
подумать о том, как максимизировать успех. Разве ты еще не сделал свои расчеты?
— ...С каких пор ты начала мыслить
рационально? Это на тебя не похоже.
— Правда? Может быть. Но в данной ситуации
нам не нужны мои чувства. Нам нужны рациональные мысли знаменитого детектива.
— Разве ты тоже не отличный детектив?
— Вовсе нет. Я никто, просто фальшивка.
— Это не...!
— Кимидзука.
Нацунаги снова позвала меня по имени.
— Когда ты сказал, что я не обязана быть
ничьей заменой, я была счастлива. Спасибо. - она, казалось, слабо улыбнулась.
Если я застрелю Нацунаги сейчас, враг
потеряет своего заложника, тогда он может попробовать потопить корабль и убить
пассажиров. Хотя я скорее умру, чем позволю этому случиться. Без Нацунаги в
качестве заложника я мог бы стрелять во врага без колебаний. Не думаю, что у
меня есть шансы на стопроцентную победу, но я могу одержать половину победы и
забрать его с собой.
Это означало, что она права.
Решение Нацунаги о том, что я должен ее
застрелить было неоспоримо правильным. Это был верный выбор.
И если это так, то мне нужно…
— Кимидзука.
В этот момент Нацунаги снова позвала меня по
имени.
Стреляй.
В этот момент.
Мой разум пронзило воспоминание из прошлого.
Образ беловолосой девушки, которая
столкнулась с врагом лицом к лицу, не сказав мне ни слова.
Она никогда не колебалась, чтобы пожертвовать
собой. Это ее не пугало. Она всегда ошибочно принимала это за правильный
поступок. Я вспомнил, что однажды резко упрекнул ее, и на ее лице появилось
ошеломленное выражение, которого я никогда не видел. Я все еще живо помнил ту
сцену.
В тот момент, когда я вспомнил ту
единственную сцену... да, я пришел к выводу, что это одно и то же.
Нацунаги в этот момент была такой же, как и
Сиеста тогда.
И поэтому прямо сейчас я был уверен.
В тот момент, когда я услышал слова
Нацунаги... я принял свое решение.
— Мне все равно, правильный ли это выбор.
Нацунаги слегка расширила глаза.
— Ты сказала, что ты никто?
Я сделал шаг в сторону Нацунаги.
Конечно, Хамелеон опасается меня, принимая
позу, готовясь напасть на меня... но я быстро прицелился ему между бровей,
прежде чем это произошло.
— ...Да, я просто подделка, которая может
только имитировать то, как жил другой человек. Я никто.
— Правда? Тогда ты должна быть рада.
Я сделал еще один шаг в сторону Нацунаги.
— Если ты никто, то это значит, что ты можешь
стать кем угодно. Если ты не умеешь летать, пусть кто-нибудь расскажет тебе,
как взмахнуть крыльями. Если ты не знаешь, как
жить, просто иди рядом с кем-нибудь.
Ты провела восемнадцать лет на кровати, так
что тебе понравится забег на сто метров больше, чем кому-либо другому. В этом
мире есть так много вещей, о которых ты не знала и теперь ты можешь
наслаждаться, открывая их для себя. Отныне ты можешь быть кем угодно.
— Вот почему я это делаю.
Я повернул дуло пистолета в сторону Нацунаги.
— ...Боже, я не могу этого допустить. Я
намеревался привести ее в наше убежище и заставить участвовать в экспериментах.
Я не могу позволить тебе убить ее прямо сейчас.
Хамелеон издевательски усмехнулся вместе с
неприятной шуткой.
Но он совершил роковой просчет. Хотя у него
не было никакого способа узнать это.
В ту темную ночь она поклялась мне.
— Нагиса Нацунаги не умрет раньше меня.
Прости, но таков был уговор.
Я прицелился и выстрелил в язык Хамелеона,
который был обернут вокруг тела Нацунаги.
— Гаааааааааааааххххх!
Хамелеон застонал от боли, кровь полетела во
все стороны, а "язык" был разорван напополам.
А потом Нацунаги упала в темные воды океана,
но...
— Нагиса-а-а-а!
Как раз перед тем, как она упала в воду,
маленькая лодка с надувным матрасом скользнула прямо под падающую Нацунаги.
— Прошу прощения за задержку!
Да, Сайкава. Этот голубой глаз, светящийся в
темноте, действительно стоил трех миллиардов йен.

    
  






  

  



  


  

    
      — Ты сказал, что я не детектив, но...
Я не помню точно, когда это было, но однажды
я сказал Сиесте, что она больше похожа на спецагента, чем на детектива.
— Я думаю, что детектив — это тот, кто
защищает интересы клиента, несмотря ни на что. Я горжусь своей работой. Вот
почему я всегда буду детективом. — сказала Сиеста и настояла на том, что она
детектив.
Я уверен, что для нее клиент — это любой
человек на земле.
Она улыбнулась и сказала, что была рождена,
чтобы стать знаменитым детективом.
Эта улыбка была слишком ослепляюще яркой для
меня.
— Я оставляю ее на тебя! — крикнул я Сайкаве,
когда такая далекая вспышка воспоминаний закончилась.
Для защиты интересов клиента ── не более и не
менее. Одного этого было бы достаточно.
Ну и что с того, что вы сделаете вывод? Если
это не спасет жизнь человека — все бессмысленно.
Нацунаги хотела спасти жизни людей, все еще
находившихся на корабле, Сайкава успела спасти ее в самый последний момент. Без
сомнения, они обе унаследовали последнее желание знаменитого детектива.
— Они сбежали...
Я наблюдал, как маленькая лодка мчалась по
воде, все дальше и дальше унося двух девочек.
Я не могу рисковать их жизнями. Отныне это
моя работа.
— Только что ты выбрал свою судьбу...
Его голос все еще был вежлив, но теперь его
бесстрастное выражение лица было переполнено гневом.
Я видел, как пуля оторвала ему язык, но
теперь он снова начал вытягивать его. Это было похоже на то, как ящерица заново
отращивает хвост. По сути он рептилия.
Он отверг свою человечность.
— Больше не жди пощады. Я убью тебя прямо
здесь и сейчас.
«Язык» Хамелеона немедленно метнулся ко мне.
Как и у Коумори, его кончик стал острым, словно лезвие.
— !
Я уже видел подобные атаки раньше, но от них
нелегко увернуться.
Я перекатился и увернулся, но он все равно
задел мое плечо.
— Гхк, ау...
Кроме того, четыре года назад ото всех тех
атак уклонялась Сиеста, а не я. Если бы я знал, то пошел бы на курсы
самообороны.
— Черт возьми.
В отчаянии я выстрелил в него.
Начиная с этого момента, у меня не было
никакого плана.
В последний момент, но мне удалось спасти
Нацунаги. К тому же, если Сайкава примчалась сюда, то это значит, что
большинство пассажиров уже эвакуированы.
В таком случае, все в порядке.
Я не возражал быть единственным, кто пойдет
ко дну вместе с кораблем.
— ...Фух.
Я кое-как встал и перезарядил оружие.
Эти шесть патронов были последними.
— Хо, какая ясная решимость в глазах. Ты
собираешься умереть в одиночестве?
Хамелеон щелкнул языком и бросил на меня
быстрый взгляд.
— Прости, но нет, я заберу тебя с собой. Двое
парней, совершающих самоубийство на тонущем судне... так себе финал, но я не
писатель бестселлеров.
— Хм, ты довольно красноречив для такой
ситуации. Кажется, тебе больше подходит роль комика, нежели сценариста. Ну,
может, если будешь выступать в аду, то, несомненно, аудитория осыплет тебя
деньгами.
Мы обменялись черными шутками, которые были
вовсе не смешными и продолжили следить за движениями друг друга.
— По правде говоря, я не собираюсь отдавать
свою жизнь. Что касается тех девушек, которые сбежали, я заберу их жизни после
того, как убью тебя.
То, как Хамелеон облизнулся, заставило меня
сжаться.
— Зачем тебе заходить так далеко...?
Даже если Нацунаги сказала, что унаследует
последнее желание Сиесты, но она всего лишь старшеклассница. Зачем он
преследует ее с таким фанатизмом?
— Это все из-за этого сердца.
Губы Хамелеона раздраженно скривились, — Я
узнал об этом только недавно, но это ненормально.
Ненормально?
Была ли в сердце Сиесты какая-то тайна?
— Ну, тебе не нужно знать это. Хотя, одним
словом, в последнее время ситуация для нас изменилась.
— ...Что ты хочешь сказать...?
— Но, похоже, ситуация не столь серьезна, как
мы опасались. В конце концов, наследие, оставленное этим знаменитым детективом,
утонет вместе с этим кораблем. Победа за нами. Ха-ххха-ха. — Хамелеон издал
неприятный, издевательский смешок, — После того, как только я убью тебя, я буду
преследовать этих девушек, будь то на краю земли, в глубинах вод, в высотах
неба, я буду постоянно причинять им много, много, очень много страданий, пока
они не заплачут и не будут умолять меня позволить им умереть. Я не остановлюсь
до самого конца.
Я почувствовал, как внутри меня что-то
щелкнуло.
— Хм, мне показалось, что я говорю уже
слишком много. Пришло время покончить с этим.
Мне не потребовалось и секунды, чтобы понять,
что он вознамерился убить меня.
— Тебе нужно время для молитвы?
— Нет. К сожалению, я атеист.
— Неужели? А теперь...
Хамелеон закрыл рот. Жаль, я бы ответил ему
теми же словами.
— Умри.
Язык полетел ко мне, как пуля, но я скользнул
вперед, чтобы подобраться поближе к врагу.
Я не мог подавить свое убийственное намерение
и направил пистолет ему в подбородок .
— Как наивно.
Но язык в одно мгновение откинулся назад, как
хлыст и ударил меня по руке.
— Гхк...!
Я чуть не выронил пистолет, и пока я пытался
удержаться на месте...
— Ты раскрыт.
— Нгх...... Гаах...
Длинный язык ударил меня в живот, и я отлетел
от удара, казалось, что меня ударили железной битой.
— Не могу дышать...
Я врезался в палубу, и мои легкие перестали
нормально работать. Я, наверное, еще и пару ребер сломал. Я почувствовал, как у
меня отхлынула кровь, температура тела быстро упала.
Такими темпами я умру.
Это было так неожиданно.
Но это не предчувствие. Я был в этом уверен.
— Ты должен был знать, что обычный человек
никогда не победит Андроида.
Хамелеон приближался, я кое-как встал на ноги
и направил на него пистолет.
...Но мое зрение было расплывчатым, я едва
мог его видеть.
Может быть, потому, что мое дыхание было
слишком частым, я не мог нормально прицелиться. У меня подкашивались ноги.
— Вот, видишь? Ты никого не можешь защитить.
— Заткнись, мразь!
Я стрелял наугад.
Большинство пуль летели мимо, а ту, что
летела прямо в него, он отбил языком.
Да он может регулировать не только длину, но
и прочность?
— Ты умрешь здесь, и я лично убью девушек,
которым ты позволил сбежать.
— ...Гхк... Заткнись, мать твою!
Я снова нажал на спусковой крючок... но пуля
не вылетела. У меня кончились патроны.
— Да, все и все, что ты делаешь — бесполезно.
И ты, и люди, которых ты хочешь защитить, все умрут. Прямо как тот проклятый
знаменитый детектив.
Я умру. Это прекрасно.
В конце концов, я должен был умереть еще год назад.
Но Нацунаги и Сайкава.
Я должен, по крайней мере, защитить их.
Я должен защищать интересы клиентов, их
жизнь.
Как я и сказал Шарли, я не был детективом,
просто ассистентом, но даже если это все, что я из себя представляю...
— Я унаследовал последнее желание знаменитого
детектива.
К моему удивлению, мои ноги смогли двинуться
вперед.
Я вспомнил слова Сайкавы.
Я сжал кулаки, расправил плечи.
Я выровнял дыхание, закрыл глаза, сделал
глубокий вдох и выдох.
Я почувствовал, как во мне циркулирует кровь.
Я открыл глаза. Мое затуманенное зрение снова прояснилось.
Как будто у меня был сапфировый глаз.
Конечно, этого не могло быть. Но что тогда
насчет моих ушей? Я возлагал надежды на свой слух.
— А потом я услышал.
Но не только я, этот звук услышали все
поблизости.
— Вертолет?
Я поднял глаза, и увидел вертолет, летящий в
непроглядно темном небе.
— Кимидзука! Ложись!
Слова казались такими далекими, что я не был
уверен, правда ли я их слышал, но все равно я бросился вниз на палубу.
В следующий момент…
— Поешь свинца, ублюдоооок!!!
С оглушительным ревом с ночного неба на
Хамелеона обрушился дождь из пуль.
— Гваааааааааааааахххххххххх!!!
И высоко в небе, в открытом люке вертолета…
— Похоже, в этом бою у тебя возникли
серьезные проблемы, Кимидзука.
Там была Шарлотта, чьи длинные золотистые
волосы струились по ночному небу, когда она стреляла из пулемета.

    
  

  

  



  


  

    
      — Шарли...
Ошеломленный, я посмотрел на вертолет,
парящий в ночном небе.
Лопасти винта вертолета образовали на
поверхности воды рябь.
В открытой двери стояла Шарли, держа в руках
пулемет, а рядом с ней на кресле пилота была…
— Эй, давненько не виделись, чертов малец!
Наконец-то решил сдаться?! — Фууби-сан использовала громкоговоритель вертолета,
чтобы поиздеваться надо мной.
— Любой, у кого есть глаза, увидит, что
жертва здесь я!
И как только я это сказал, Фууби-сан указала
на что-то на мне..
...О, справедливо.
Нарушение закона о контроле за огнестрельным
оружием. Это первый раз, когда меня поймали с поличным.
О боже. Она говорит, как настоящий
полицейский.
Но разве не она пригнала сюда военный
вертолет?
— Да все в порядке! Я все-таки офицер
полиции!
Это ни в коем случае не нормально, и хватит
читать мои мысли.
Серьезно. Не заставляй меня улыбаться.
Не позволяй мне чувствовать облегчение от
того, что я до сих пор не один.
— Гх...черт возьми, ты...
Я услышал стон, который звучал так, словно
доносился из-под земли.
Все еще истекая кровью, Хамелеон, спотыкаясь,
поднялся на ноги.
Его узкие глаза были налиты кровью, когда он
посмотрел на Шарли и на вертолет, парящий в небе.
— Прошло много времени, Андроид. Я не горела
желанием встретиться снова.
— ...О, да, я узнаю тебя...
От манер Хамелеона не осталось и следа. Так
вот, каков он на самом деле.
— Ты тоже Кимидзука, я не думала, что увижу
тебя снова.
— ...Тц, неужто ты с самого начала это
планировала?
Это действительно стиль Шарли — уничтожать
врага силой.
Она с самого начала поняла, кто враг, поспешила
покинуть этот корабль, чтобы вернуться с большей огневой мощью. Могла бы, и
рассказать мне об этом... Но мы с самого начала никогда не обсуждали наши
планы. Вот почему Сиеста всегда ругала нас.
— ...Но все равно, спасибо, что пришла, Шарли.
Никогда бы не подумал, что настанет день,
когда Шарли спасет меня.
— Хм, ты же не думал, что я стану молчать
после того, как та девочка в таком тоне общалась со мной?
— Вообще-то вы одного возраста.
...Может быть, Шарли тоже была взбешена
словами Нацунаги.
И Нацунаги, возможно, сама этого не понимала,
но что-то...
— В любом случае, Кимидзука, отступи на
время! Теперь моя очередь!
Сказав это, Шарли подняла пулемет, стоявший
рядом с пистолетом, и прицелилась в «Андроида».
Для тебя все кончено, Хамелеон.
Когда у этой девушки в руках оружие, ей не
страшны ни тигры, ни даже драконы.
— Давай, посмотрим, как ты танцуешь
Шарли начала поливать палубу выстрелами, и в
этой ситуации действительно было сложно понять, кто еще из них злодей.
— ...Тьфу.
Хамелеон продолжал ловко уворачиваться своим
избитым телом, время от времени размахивая затвердевшим «языком», чтобы
парировать их.
— Гр-р, это досадная помеха.
Это битва между землей и небом.
Но Шарли была на высоте.
Хамелеон мог только парировать пулеметные
пули, падающие сверху, и носиться по палубе в этой бесконечной волне из них.
— Кимидзука!
Шарли вдруг заорала громким голосом, не
уступающим пулеметному залпу
— Я ненавижу тебя! Я действительно ненавижу
тебя!
Я понимаю. Я тоже так думаю.
Извини, я никогда не думал о том, чтобы поладить
с тобой.
— Но... Но! Мэм выбрала тебя! Она выбрала не
меня, а тебя, того, кого я ненавижу! Я... в таком случае, я могу оставить это
только тебе! Моя любимая Мэм выбрала тебя, кого я так ненавижу... поэтому я
могу положиться только на тебя!
Ее крик был похож на молитву.
Из ее глаз не вытекло ни единой слезы, а
вместо этого палубу орошал целый дождь из пуль.
Шарли определенно хотела выполнить последнюю
просьбу своей учительницы.
— Кимидзука! На этот раз давай успешно
выполним миссию вместе!
Да, я знаю. Поверь мне, я знаю.
Я планировал это с самого начала.
— Ррраааааааа!!!
Шарли не хотела тратить время на перезарядку,
поэтому она оставила пулемет у двери, а вместо этого постоянно брала новое
оружие, чтобы снова выстрелить в Хамелеона.
Если бы она продолжала стрелять таким
подавляющим огнем, мы могли бы победить.
Это было то, во что я верил, прячась в
обложке, и в тот момент.
— Достаточно
В тот момент, когда она сменила оружие, когда
атаки прекратились…
Хамелеон наклонился вперед — и внезапно
исчез.
— Шарли! Берегись!
— А?
И в следующий момент вертолет сильно
накренился.
— Гхк! Он нас достал!?
Пропеллер казался в порядке... но, казалось,
что-то вытекало из машины.
м-м... Топливо?
Бензин капал из двигателя, падая на палубу,
на которой я находился.
Вертолет летел совсем низко, и он мог упасть
в любой момент. Хамелеон, однако, полностью растворился в окружающей среде,
исчез с наших глаз. В этом случае...
— Гх, я не могу сказать, попадаем ли мы в
него...
Шарли продолжала без разбора стрелять из
пулемета, но мы не могли видеть, попала ли она в Хамелеона, а Фууби-сан на
сиденье пилота орудовала рычагами, чтобы отрегулировать наклон машины.
Черт возьми, мы потеряли все преимущества,
когда упустили его из виду.
Как сражаться с невидимым врагом? Если это
была Сиеста, чтобы она...
— Ха-ха, теперь ты больше не можешь в меня
попасть! Совсем как тот несчастный знаменитый детектив!
Я не мог его видеть, но слышал победный голос
врага.
...Что еще более важно, что он только что
сказал?
Даже знаменитый детектив был беспомощен?
Что случилось такого, о чем я не знал?
— Я все еще помню это лицо, лицо той
отвратительной девушки, которая проиграла мне таким неприглядным образом!
Ах, это так?
Этот парень.
То, что случилось с Сиестой, случилось из-за
него.
Наконец-то я нашел причину смерти Сиесты.
Но по какой-то причине мое сердце было
совершенно спокойно.
Я потерял все эмоции.
Я мог думать только о миссии — уничтожить
монстра по имени «SPES».
Я не собирался останавливаться, пока это не
будет сделано.
— ...Мэм! Это ты! Ты убил ее......!
Гневный крик Шарли разнесся по всему полю
боя.
Да, я знаю твои чувства лучше, чем кто-либо
другой.
Но, Шарли, посмотри на меня сейчас.
Я приложил два пальца к губам в качестве
жеста.
— Кимидзука?
Казалось, она поняла, что это не был
воздушный поцелуй.
А теперь пришло время покончить с этим.
Пришло время уничтожить это чудовище.
— Я тоже думаю, что этой женщине давно пора
бросить курить.
— ...Боже мой, у меня нет выбора, да?
Шарли взяла у Фууби-сан зажигалку, зажгла ее
и бросила ее вниз.
Да, на палубу, где растеклось вытекшее
вертолетное топливо.
— Гааааххх!!!
Огонь немедленно распространился, и
окружающая территория вокруг Хамелеона была сожжена.
Конечно, я никоим образом не собирался
наносить себе урон, находясь на том же поле, но я уже был готов к этому.
— Г-горячо, а-а... я умру...
Казалось, Хамелеон не мог изменить функцию,
чтобы правильно изменить цвет кожи в таких суровых условиях, и он появился
снова. Его охватило пламя, его длинный язык слабо опустился, и он упал на
колени.
— Съешь это.
За этим последовал глухой выстрел.
Переполненная различными эмоциями, Шарли
выстрелила.
— ! Га-а-а!
Хамелеон издал нечленораздельный крик и
сплюнул кровь.
«Язык», который должен был затвердеть, был
прострелен пулей, и он упал к его ногам.
Но отрезанный «язык» начал отрастать. Увидев
это, я направился к бушующему пламени, и правой рукой поднял кончик языка,
который был острым, как лезвие.
— Черт, черт.
Рептилия передо мной пыталась что-то сказать…
— Я, убью, тебя. И ты умрешь, как знаменитый
детектив...
Так значит, пока язык регенерирует, он может
говорить? А теперь... ─
— ! Гааааааххххх!!!
Я использовал отрезанный «язык», чтобы
отрубить отросший «язык» Хамелеона.
Это меч. Обоюдоострый меч, который ты сам и
вырастил.
Я продолжал наносить удары, взваливая на
плечи мысли стольких людей: моей бывшей партнерши, ее товарищей, всех, кто
унаследовал ее последнее желание.
— С-сттттоооооооооооооойййй!
Конечно, я этого не сделаю. Это боль, которую
ты причинил другим.
— Гаааааааахххх!!!
Поскольку он мог бы отращивать его снова и
снова, я просто продолжу отрубать его раз за разом.
Ты никогда больше не заговоришь.
— Ааа... ааа...
Это существо передо мной могло только
бормотать какой-то незначительный шум.
Но правая рука не останавливалась. Этого
недостаточно.
Дай мне еще, еще, еще твоей крови.
Для Шарли меня и Сиесты.
Пожалуйста, пожалуйста, еще, еще…
— Пожалуйста, умри уже.
Я не знаю, сколько раз я резал этот «язык».
Я думал, что это закончится, что я
определенно смогу покончить с этим, и высоко поднял лезвие…
— ......!
Как раз в тот момент, когда я собирался
опустить его вниз, корабль внезапно тряхнуло, и в следующий момент.
— Пока еще нет.
Не успел я опомниться, как было уже слишком
поздно.
— ...!
Мое тело скрутил длинный язык Хамелеона. Я не
смог отрезать его полностью...!
— Сменим место сражения.
И на этот раз он вытянул длинный «хвост»,
сильно шлепнув им по палубе.
— Гх...!
Обгоревшие хрупки доски не выдержали и
провалились, вместе с Хамелеоном и мной, увлекаемым его «языком».
— Черт возьми, это!
Наш воздушный бой длился всего несколько
секунд.
Я вонзил остатки затвердевшего «языка» в рот
Хамелеону.
— Гх, черт возьми.
Язык, обвившийся вокруг моей талии, слегка
расслабился, и я, сделал все возможное, чтобы столкнуть Хамелеона вниз. Сам я
постарался избежать прямого удара об пол.
— Ау, ай, это было близко.
Где я нахожусь? Что это за место? Куда я
упал?
Видимость была плохой из-за черного дыма,
поднимавшегося из отверстия в потолке, и я не мог быть уверен. Голоса Фууби-сан
и Шарли, зовущих меня, больше не могли до меня донестись.
— В любом случае, мне нужно
перегруппироваться...
У меня не было оружия, и я не был уверен в
том, где нахожусь, я никак не мог достойно сражаться.
Я пошевелил ногами и отодвинулся от такого же
раненого Хамелеона.
— ...Кстати говоря, я все это время вот так
убегал.
Я издевался над собой... и в этой ситуации я
пытался понять причину, по которой я должен был жить в этом своем затуманенном
сознании.
— ...Нацунаги?
— Я не умру. Что бы ни случилось, я не умру,
и не оставлю тебя здесь.
Я снова вспомнил эти слова.
Да. Нацунаги дала обещание. Так что я тоже.
Я не собирался умирать и оставлять Нацунаги
позади.
Мы даже не попрощались друг с другом.
Наконец я добрался до стены, повернулся и
посмотрел туда, где я был.
— Ха-ха, просто идеальное место.
Роскошно, великолепно, развратно.
Я был здесь накануне, место, наполненное
бурлящими человеческими желаниями, ад — страна грез — казино.
Это действительно подходящее место для
финальной битвы.
— !, — ты — ты, убью тебя…
Хамелеон тоже пришел в сознание, встал и
наклонился вперед…
Он тоже весь изранен, но у меня не было
никакого оружия, вообще ничего.
Так как же мне бороться?
По крайней мере, я так сказал, но у меня не
было другого выбора…
— А-а-а-а!
Хамелеон взревел, казалось, он потерял самого
себя.
А теперь вперед.
Я шагнул вперед левой ногой и отвел назад
правый кулак.
Мое оружие — это мое тело. Рукопашная битва.
— Роооооо!!
Хамелеон завопил, и его окровавленный длинный
«язык» полетел прямо на меня.
— Рррраааааа
Я напряг силы в нижней части тела, вывернул
талию назад.
А потом я замахнулся правым кулаком…
— Ты что, дурак, Кими?
Я услышал голос.
А может мне показалось.
Здесь не должно быть никого, кто мог бы
вмешаться в эту ужасную драку.
— Рукопашная борьба «Андроидом»? Это даже не
безрассудство, это настоящее безумие.
Затем я услышал выстрел — и Хамелеон
завизжал.
Затем кровь разлилась передо мной, и «язык»
был разрезан пополам.
— Этот язык больше не сможет меня атаковать.
Я уже слышал эти слова раньше.
Обладатель голоса запрыгнул внутрь через
отверстие в потолке и приземлился передо мной.
Я узнал спину, обращенную ко мне. Я бы ни за
что не ошибся.
В конце концов, в последнее время мы почти не
расставались.
Но почему она здесь? Разве она только что не
сбежала с Сайкавой?
Этот вполне логичный вопрос исчез перед лицом
одного единственного предположения.
Я собирался проверить это предположение, но
прежде чем я успел что-либо сделать, она повернулась ко мне.
Затем она, Нагиса Нацунаги, сказала:
— Прошло много времени, да?
Да, это действительно ностальгия.
Это улыбка, стоящая сто миллионов очков,
которую я всегда хотел увидеть снова.
— Да, ты опять не дремлешь, Сиеста…

    
  






  

  



  


  

    
      Нет никаких сомнений, что человеком передо
мной была Нагиса Нацунаги.
Но...
— Прошел год с тех пор, как я последний раз
тебя видела. Твой взгляд стал немного злее.
В тот момент, когда я услышал эти слова, я
понял, кто там внутри, хотя и не хотел этого…
— Если кто здесь и выглядит по-другому, так
это ты — Сиеста
Снаружи Нацунаги, а внутри Сиеста.
Обычно такое было бы невозможно, но почему то
я без вопросов принял это.
Если за этим стояла определенная причина.
— Так значит ты все еще там. В этом сердце.
Передача памяти — явление, возникающее во
время трансплантации органа, когда личность и интересы донора отражаются в реципиенте.
Это никогда не было научно доказано, но во всем мире были случаи переноса
памяти, и Нагиса Нацунаги, перенесшая пересадку сердца, тоже испытала это.
Тем не менее, при передаче памяти человек
обычно получает лишь некоторые привычки, и, возможно, пару воспоминаний.
Но в этот момент Нацунаги не просто
унаследовала воспоминания Сиесты. Сиеста сама взяла верх. Будто хозяин и слуга
поменялись местами.
— Ты выглядишь так, словно думаешь о чем-то
грубом, Кими.
Нацунаги... вернее Сиеста сердито нахмурилась.
— Я
только одолжу тело этой девушки на некоторое время. Я не собираюсь забирать его
навсегда.
Так сказала Сиеста голосом Нацунаги.
Это было немного странно, но, несмотря на это
я сказал:
— Рад тебя снова видеть, Сиеста.
Как бы то ни было, из-за первой встречи
спустя год мои колени ослабли, ноги подкосились и я упал назад.
— Значит, ты все-таки можешь показать такую
улыбку.
Глаза Сиесты немного расширились.
— Может быть, я немного размяк.
Почему-то я так и подумал.
И вот так просто мы подшучивали друг над
другом во время этого воссоединения.
— Тьфу, руах.
Мы в казино.
Хамелеон, истекающий кровью от выстрела
Сиесты, тихо зарычал.
Его зрачки закатились, а глаза налились
кровью, под кожей пульсировали голубые вены. Он наклонился вперед, размахивая
«языком» и «хвостом». От его человеческого самосознания не осталось ни следа.
— Ладно, Сиеста, хватит болтать. Для начала
нам нужно разобраться с этим парнем...
— Конечно. Ведь я здесь именно по этой
причине.
Затем Сиеста достала серебряный кейс, который
она каким-то образом раздобыла. Внутри меня ждал пистолет. Затем она протянула
ко мне левую руку,
— Кими, будь моим ассистентом.
В тот момент, когда я услышал эти слова, мое
сознание вернулось на четыре года назад.
Совсем как в старые добрые времена, так же,
как мы впервые встретились, на высоте десяти тысяч метров над землей.
Прямо сейчас передо мной стояла Нагиса
Нацунаги, но мои глаза ясно и четко видели Сиесту такой, какой она была в тот
самый день, четыре года назад.
...В таком случае, у меня никогда не было возможности
сделать выбор с самого начала.
— Как пожелаете — знаменитый детектив.
Я принял протянутую руку и изо всех сил
постарался ответить улыбкой.
— ...Твоя улыбка ужасна.
— Заткнись!
Мы окружили Хамелеона с обеих сторон, взяв в
клещи.
— Руоооо!!!
Хамелеон по очереди озирался на нас, будто
пытаясь напугать.
«Язык» и «хвост» были подняты, как будто
готовые охотиться на свою добычу.
— Будь осторожна! Эти штуки могут менять свою
длину и твердость!
Я кружил вокруг врага, передавая информацию
Сиесте, которая была по другую сторону от него.
— А ты уверен, что хочешь быть с этой
стороны, Кими?
— Хм, есть какие-то проблемы?
Даже если это была Сиеста, сейчас она
одалживает тело Нацунаги.
Я должен быть тем, кто столкнется с врагом
лицом к лицу.
— Его «язык» больше не сможет атаковать меня.
Будет лучше, если спереди буду я.
— ...Совсем забыл.
Черт. Неужели я слишком стремился выглядеть
крутым?
— Похоже, ты так и не научился обращать
внимание на мелочи.
— Заткнись.
Мы уклонялись от атак противника, меняясь
позициями.
— Если подумать, ты всегда был таким. - с
ностальгией сказала Сиеста, продолжая стрелять по «хвосту» врага, — Как в тот
раз, когда вы вошли в казино, потому что ты уверенно сказал: "Сегодня мы
точно остановимся в этом отеле", и слил все наши деньги впустую.
— Грр... но это потому, что до того дня ты
жаловалась: "Я устала от необходимости жить на улице!", Так что у
меня не было выбора, кроме как попробовать...
— Пожалуйста, не придумывай воспоминаний.
И в следующее мгновение пуля пролетела прямо
у моего лица.
— Сиеста, ты..!
— Ты не против того, чтобы не перекладывать
грех на других? Если это примерно то
время, когда я случайно увидела, как ты занимаешься своими делами на улице, то
прошу прощения, что ранила твою гордость, но...
— Мы в бою! Не вороши старые воспоминания!
Серьезно, эта женщина.
Она каким-то образом болтает о прошлом, ловко
избегая атак врага.
.............
......Впрочем, все как в старые добрые
времена.
— Но Сиеста, я тоже видел, как ты смущалась,
помнишь?
— Что ты имеешь в виду?
— Я точно не помню, когда это было, но
однажды мы выпили много вина, хотя пить мы не умели, а после этого мы вдвоем...
— Ла-ла-ла, я тебя не слышу.
— Я уже сказал, не направляй на меня
пистолет!
«Хвост» Хамелеона разбил ближайший игровой
стол, и вокруг разлетелись обломки.
По какой-то причине.
Это такая ужасная ситуация, и мы должны быть
серьезны, зная, что это может быть наша последняя битва... но я почему-то
почувствовал себя расслабленным.
И все потому, что рядом Сиеста.
И все потому, что я сражался бок о бок с ней.
Мое тело и сердце почувствовали легкость, как будто у меня выросли крылья.
— Кими, ты забыл, что мы в бою? Хватит
копаться в старых воспоминаниях.
— Это мои слова, как безрассудно.
Мы с Сиестой одновременно выстрелили из
пистолетов.
— Гааааххххх!"
Прямое попадание. Хамелеон тяжело опустился
на колени.
Я воспользовался этой возможностью, чтобы
перезарядить оружие.
— Ха-ха, редко можно увидеть тебя в таком
бешенстве.
— Ты такой самонадеянный для простого
ассистента. С каких пор ты стал тем, кто дразнит меня?
— Парни могут полностью измениться в течение
трех дней.
А в нашем случае это был целый год.
Мы не шутили друг с другом достаточно, чтобы
теперь компенсировать это за целый год.
— ...И что же? Что произошло после этого?
— Что ты имеешь в виду?
— ...Это, эм... - Сиеста, все еще с лицом
Нацунаги, пробормотала, — Мы выпили, напились оба до белой горячки, и после
этого мы... неужели и правда?
Мне действительно хотелось увидеть такой
редкий смущенный взгляд на самой Сиесте.
— Разве ты не говорила, не ворошить воспоминания?
— Нет, на самом деле, я так беспокоилась об
этом, что не могла перейти к загробной жизни.
— Мы можем вернуться к трогательному
воссоединению?
И в то же время Хамелеон застонал и встал.
— Го-го-го-го-го-го-го-!
Он издал рев, не похожий ни на один звук,
который он издавал раньше и этот рев потряс комнату.
И в то же время в теле Хамелеона произошли
изменения.
Налитые кровью глаза вылезли из орбит, и его
тело начало затвердевать «чешуей». Сопровождаемый серией глухих звуков его тело
выросло далеко за пределы обычного человека, его одежда была разорвана, и
остатки ее висели на его теле. Он начал вести себя как рептилия, словно его
тело не могло выдержать собственного веса, он опустился на четвереньки и теперь
он выглядел в точности как рептилия или динозавр. Он выглядел как…
— Чудовище.
Я громко сглотнул
— Он... полностью одержим «Семенем».
Сиеста встала рядом со мной и выдохнула.
— О, знаменитый детектив, не используй жаргон
не объяснив вначале его значения.
Серьезно, это напомнило мне, какими тяжелыми
были эти три года совместной работы.
Она никогда не говорила мне важных вещей.
Сколько раз я попадал в неприятности из-за нее? И она всегда требовала
благодарности, спасая меня в последнюю секунду. Ах, даже вспоминать об этом
неприятно.
— Хе-хе, это твое лицо действительно вызывает
ностальгию.
— Да ты совершенно точно издеваешься надо
мной.
— Знаешь ли, это очень приятные воспоминания.
...И почему же ты так легко это говоришь...
— ! Гогггггххяяаааааааар!
Монстр снова взревел.
Да, я понимаю, что ты чувствуешь. Ты в своей
окончательной форме, и тебя полностью игнорируют. Конечно, тебе захочется
закричать. Любые жалобы к знаменитому детективу.
Мы с Сиестой снова заняли позиции и снова
зажали врага в клещи.
— И? Зачем же ты на самом деле вернулась?
— Что? Ты хочешь, чтобы я сказала, что
вернулась, чтобы спасти тебя или что-то такое?
— Совсем не мило.
— Просто шучу.
Летящие пули, запах пороха, такое же
сюрреалистичное зрелище, как и дневной сон.
На ее щеке была слегка кровоточащая рана,
Сиеста, словно сон наяву прыгала по полю боя.
Прыгнув на неистовый язык Хамелеона, она
оттолкнулась, пнув при этом врага по голове.
Знаменитый детектив сделала сальто,
приземлилась и обернулась, чтобы сказать мне.
— На самом деле, она меня попросила. Она
сказала, что хочет, чтобы я спасла тебя.
— Нацунаги попросила тебя?
— Да. Честно говоря, я хотела оставить все
ей... но она так умоляла, что... ну ты понимаешь.
Что же за разговор был у этих двоих, делящих
одно тело.
Но одно было несомненно: слова Нацунаги
тронули Сиесту.
С другой стороны это было исключением из
правил. Другими словами.
— Так значит это в последний раз? Больше
такого не повторится? Все точно в порядке?
Я почти видел силуэт Сиесты на лице Нацунаги.
Она серьезно посмотрела на меня.
— Да, я знаю. Это настоящее прощание.
— Гаааахххх-!
Упавший Хамелеон поднялся и издал чудовищный
рев.
И в следующий момент он исчез. Это
определенно был финал.
— Сиеста, будь осторожна. - сказал я Сиесте,
которая снова была рядом со мной.
— Все в порядке, держись, ассистент.
— А?... Ого!
Я снова летел по воздуху.
Прошло уже четыре года.
Сиеста тогда спасла меня таким же образом.
Потащив меня за собой, Сиеста использовала
свои инстинкты, чтобы увернуться от атак невидимого врага.
— Я думаю, что я больше подхожу для того,
чтобы ты тащила меня за собой.
— ...С чего ты это взял, ассистент?
— .............
— Тебе было одиноко?
— Ты думаешь, что я настолько жалок? Ни в
коем случае!
— Прости.
— Не извиняйся.
— Мне жаль, что я погибла первой.
— Я же сказал, хватит извиняться.
— На самом деле, я не планировала
путешествовать с тобой в течение трех лет.
Мы не сможем победить врага, вспоминая
прошлое.
— Если бы у меня сложились близкие отношения
с людьми, я бы долго сожалела. Эти оковы определенно повлияли бы на мою работу.
Просто сосредоточься на битве.
Кто знает, когда произойдет нападение?
— Но прежде чем я это поняла, прошло три
года. Конечно, я уделила тебе больше внимания, чем мог себе представить
Не будь глупой.
Мы не любовники и не друзья.
У нас просто странное деловое партнерство
между детективом и ассистентом.
— Я знаю, что у тебя нет никаких особых
чувств ко мне, и я никогда не думала о тебе как о ком-то особенном. Но…
Прекрати, не упоминай сейчас об этих вещах.
Я мог бы это сказать. Но только не ты.
Скажи, что я эгоист, если хочешь. Но ты…
— Эти незабываемый три года, которые я провела
с тобой, были воспоминаниями более важными, чем что-либо еще.
— Если ты хочешь это сказать, я…
— Ты что, дурак, Кими?
Затем Сиеста погладила меня по голове.
— Почему ты так одержим мертвецом? За этот
год ты и сам хорошо со всем справлялся.
В горле у меня пересохло, а веки стали
горячими.
Что со мной не так? Это совсем на меня не
похоже...
Серьезно, избавь меня уже от этого. Если
Сайкава и Шарли увидят меня таким или если Нацунаги увидит меня, как только
придет в норму, они будут смеяться надо мной.
Я отдалился от Сиесты и встал рядом с ней.
— Ты спрашиваешь, одинок ли я? Извини, у меня
уже есть друзья, такие шумные, что у меня нет времени думать об этом.
На моем лице появилось противоречивое
выражение, и я криво улыбнулся.
— Я больше не одинок.
— Хорошо... тогда убедись, что ты хорошо с
ними ладишь.
Мы прислонились спинами друг к другу. Я
почувствовал тепло Сиесты от тела Нацунаги.
Как только эта битва закончится, Сиеста
исчезнет.
И она не стала бы снова одалживать тело
Нацунаги.
В таком случае...
— Эй, Сиеста.
— Что?
— Нет, просто продолжение той истории, ты же
спросила, что случилось, когда мы напились в первый раз.
Это финальная битва, последняя сцена для нас,
и это может быть неподходящей темой, но в определенном смысле это действительно
было похоже на нас.
Мы стояли бок о бок, наши руки вытянулись, я
протянул правую, а Сиеста левую, они были так близко, что соприкоснулись.
— К сожалению или нет, я не знаю, однако
ничего не произошло.
Затем мы направили пистолеты прямо вперед.
Невидимый враг приближался. Если промахнемся,
мы оба умрем.
Но Сиеста сказала:
—Все в
порядке.
Тогда нет причин колебаться.
Сиеста никогда не ошибалась. Ни разу.
И в следующее мгновение громкий электронный
шум раздался из пустого пространства перед нами.
— Ассистент!
— Да!
Мы посмотрели в ту сторону и одновременно
нажали на спусковой крючок…
— И потом.
Резкий звук, короткий вопль, возвестили нам,
что все кончено.
— Понятно. По правде говоря, я могла бы, и
переспать с тобой однажды, по крайней мере, я обдумывала это.
— И почему же ты не сказала мне это раньше? В
следующий раз просто скажи.
И в самом конце мы расхохотались, как пара
глупцов.

    
  

  

  



  


  

    
      — Хочешь, чтобы я использовала твое тело?
Седовласый знаменитый детектив выглядела озадаченной.
— Это условие обмена для того, чтобы я
выслушал твое желание.
Мой голос был тверд, когда я сделала это
предложение.
Это место было особенным миром, где могли
общаться только она и я.
Это как воспоминание в уме, или сознание в сердце,
или просто как сон наяву, но я явно
встретила ее в этом месте. Это вторая наша встреча после нашей ссоры.
— Но ты уверена?
Знаменитая детектив посмотрела на меня своими
голубыми глазами.
— Это тело твое. Оно принадлежит только тебе.
Это то, что он сказал, верно?
— ...Да, конечно. Руки, ноги, волосы, пальцы
ног, все мое. Но…
Я сделала глубокий вдох.
— За исключением «сердца».
Она опустила свои длинные ресницы.
— Это «сердце» разделено между тобой и мной.
Поскольку мы стремимся сосуществовать, мы должны сотрудничать.
— ...Что ты хочешь, чтобы я сделала?
— Я хочу, чтобы ты завладела моим сознанием и
помогла Кимидзуке, который прямо сейчас сражается с врагом.
— ...Ты говоришь так, будто мы с тобой хотим
спасти его одинаково сильно.
Она меня раздражает.
— Да, именно это я и имею в виду.
Время очень важно, но разговор продвигается
так медленно, и у меня на виске вздулись вены.
— Это недоразумение. Я уже мертва. Я не имею
права общаться с ним.
В этот момент запал в моем сердце разгорелся.
— ! Ааррргх, ты такая заноза в заднице!
Я взъерошила голову, так, что резинка для
волос упала с волосы распустились.
— З-заноза в заднице...? Я...?
Знаменитая детектив широко раскрыла глаза и
моргнула, вероятно, никогда не ожидая, что ей скажут об этом. Прости, но здесь
я не проявляю милосердия.
— Да, это так! В последний раз в нашем сне ты
сказала: "Я думаю, что только я больше всего подхожу на роль партнера
ассистента!"
— ...Но тогда, в конце концов, я оставила
все, что касалось моего ассистента, тебе, не так ли?
— Значит, ты не считаешь, что имеешь право
вмешиваться в дела Кимидзуки? Ты больше не хочешь ему помогать!? Ты что,
ребенок маленький?!
— ...Ты первый человек, который был так груб
со мной.
Она уставилась на меня таким раздраженным
взглядом, который я до сих пор не видела.
— О, так ты такая хрупкая? Не привыкла, чтобы
тебя дразнили другие люди?
— Я ухожу.
Знаменитый детектив уже собиралась
повернуться и уйти, поэтому я поспешно схватила ее за рукав.
— Ах, прости, мне очень жаль. Это моя вина,
поэтому, пожалуйста, используй это тело и иди к нему.
Как взрослая, я решила отступить и дать ей
сохранить свое достоинство.
— ...Ты уверена?
— Я уже сказала.
Он не возражает. Так я и собиралась сказать.
— Но неужели он, - выпалила она. — Если я
предстану перед ним, не будет ли он встревожен? Это было так давно, так что
если я сейчас так просто появлюсь...
Она казалась растерянной, была так не похожа
на рационального знаменитого детектива, ищущего везде логику.
И поэтому мой ответ был:
— Кто знает? Как насчет того, чтобы пойти и
посмотреть своими глазами?
Доказательства заменяют рассуждения. Я
чувствовала, что это должна быть фраза, подходящая знаменитому детективу.
— ...Это просто безответственно.
Она все еще не казалась удовлетворенной и
холодно взглянула на меня... Мне не хотелось этого говорить, но даже с таким
выражением лица она все равно милая.
—Кимидзука ведет себя так, словно ты не была
для него особенной, но он определенно лжет. Как он мог провести три года с
таким ангелом и не развить совсем никаких чувств к тебе?
— Заткнись.
— Ты покраснела.
Так или иначе, я разозлилась сама по себе,
поэтому сказала что-то, что могло оттолкнуть ее.
— ...Мы с тобой действительно не ладим.
Затем ангельский знаменитый детектив
прищурила глаза. Хм, похоже, все переросло в еще один спор, но на этот раз вина,
должна быть разделена в отношении 60 на 40. 40 процентов из них — мои.
— Ха-аа, хорошо. Все, что мне нужно сделать —
это уйти, да? Мне просто нужно уйти.
Затем она по-детски надулась и повернулась,
неохотно принимая мое предложение.
— Но только один раз.
— Я понимаю. В следующий раз... Начиная со
следующего раза, я найду способ сделать все сама.
— ...Я понимаю. Тогда все хорошо.
Затем знаменитый детектив улыбнулась и
повернулась, чтобы уйти.
— Сказать...
Когда я посмотрела на нее.
Я была немного растеряна, но в самом конце
мне нужно было ей кое-что сказать.
— Спасибо, что подарила мне жизнь, жизнь
знаменитого детектива.
Затем она остановилась как вкопанная.
— В этом нет необходимости... но я тоже.
Она оставалась повернутой ко мне спиной и продолжала:
— Спасибо за то, что смогла использовать мою
жизнь знаменитого детектива.

    
  






  

  



  


  

    
      — Т-ты встретил Мэм!?
Мы на круизном корабле, плывущем по голубому
морю.
Шарли, стоявшая на палубе, смотрела на меня
так, словно только что увидела пришельца.
— Да, без нее мы бы сейчас кормили рыб.
После того, как мы все уладили, мы сели на
новый круизный лайнер, который купила Сайкава, и отправились домой.
Тур был отменен. После всей этой суматохи,
нет, того инцидента — это было естественное решение. К счастью, экипаж и пассажиры
были в безопасности. Шарли и Фууби-сан успели спастись до того, как вертолет
разбился, и все благополучно поднялись на борт этого корабля.
Почти все...
Хамелеон утонул в море.
Вместе с грехом отнятия жизни у Сиесты.
— Вот как... похоже, Мэм снова спасла нас.
Морской бриз развевал светлые волосы Шарли.
Я видел профиль ее лица, и на нем была
маленькая грустная улыбка.
— Может быть, она, - вдруг начала Шарли,
стараясь говорить как можно небрежнее. — Может Мэм знала, что она умрет в тот
день.
...Да, может быть, так и было.
Я мысленно представил знаменитого детектива.
Может быть, она так и сказала бы: "Неужели вы только сейчас поняли, что
смерть была частью моего плана?"
Но даже так...
— Но я хотела бы, чтобы она жила.
Шарли произнесла слова, которые застряли у меня
в горле, ее голос был похож на сконденсированную каплю, стекающую по чашке.
— Но... Мэм внутри этой девушки?
Затем Шарли слегка повысила голос, сказав
так.
— Да... но она больше не появится. Следующего
раза не будет. Сама Сиеста так сказала...
— ...А если я направлю пистолет на тебя,
Кимидзука, Мэм появится, чтобы спасти тебя?
— Не жертвуй моей жизнью.
— Просто шучу, просто шучу.
Лицо Шарли смягчилось, и она потянулась.
Затем она развернулась и собралась уходить.
— ...Мэм что-нибудь сказала?
Она оглянулась через плечо.
Я не мог видеть лица Шарли, поэтому не был
уверен в выражении ее лица, когда она задала этот вопрос.
— Она сказала нам, чтобы мы хорошо ладили.
Я ответил блондинке, которая повернулась,
чтобы уйти.
Все, что я мог сделать, это передать слова
Сиесты.
— О...
Шарли что-то тихо пробормотала, быстро
повернулась ко мне и сказала:
— Не мог бы ты в следующий раз сходить со
мной в цветочный магазин? Я хочу, чтобы ты помог мне выбрать.
Ах да, у американцев не так развита традиция
посещения могил.
Мы должны идти вместе, в краткосрочной
перспективе.
Ну, я не знал, спит ли она все еще в том
месте.
— Тогда увидимся.
— Да, увидимся.
Вчерашний враг остался таким же врагом, как и
сегодняшний.
Но завтра может быть... если Сиеста пожелает.
Ночью я зашел в бар круизного лайнера.
Это другой корабль, поэтому, естественно, бар
отличается от прежнего, но декор был несколько похож.
На самом деле не было ничего, о чем можно
было бы поговорить, поэтому я сел за стойку бара и заказал выпивку.
Вскоре после этого появился человек, которого
я ждал.
— Заставила тебя ждать.
Сказала Нагиса Нацунаги, садясь рядом со
мной.
Я искоса посмотрел на нее, пока она
заказывала напиток...
Она не была разодета, как в прошлый раз, на
ней была футболка оверсайз и шорты.
Но этого и следовало ожидать, оглядываясь
назад. То платье с большим вырезом должно быть на дне моря.
Напитки были быстро поданы, и мы чокнулись
бокалами.
— И, эм, что на тебе надето?!
...Похоже, она не собирается отставать.
Постараюсь описать простыми словами.
— Похоже, мы все же не подходим друг другу.
Я думал, ты тоже хорошо оденешься.
— И что это за костюм? Он тебе совершенно не
идет.
— Я попросил Сайкаву купить его мне.
— Серьезно, вот это поворот, блин.
Эй, перестань делать такие замечания. Ты же
знаешь, что у меня нет на них ответа.
...Но, в общем, это обычная Нацунаги. В этот
момент в ней нет и следа Сиесты.
После того как мы победили Хамелеона, Нацунаги (Сиеста) и я едва
спаслись, прыгнув в море, когда круизный корабль тонул. Похоже, мы цеплялись за
доски, пока нас не спасли.
Я говорю «похоже» потому, что мы были без
сознания, когда нас спасли, а когда проснулись, то были уже на этом корабле.
И когда я открыл глаза, Нацунаги уже была...
Нацунаги.
Я спросил ее и узнал, что у нее не было
никаких воспоминаний о том, когда личность Сиесты взяла верх.
Похоже, Сиеста снова вернулась к своему
любимому хобби - сну.
— Скажи, Нацунаги.
— Что?
Хождение вокруг да около ничего не даст.
Я принял решение и объяснил ей причину, по
которой я позвал ее сюда.
— Ты все еще хочешь быть знаменитым
детективом?
Действительно ли она хотела унаследовать
последнее желание Сиесты после всего, что произошло?
Не для того, чтобы быть имитацией, а для
того, чтобы быть настоящим знаменитым детективом.
В будущем мы определенно столкнемся с большим
количеством инцидентов, связанных с «SPES».
Я бы не стал винить ее, если бы она
отказалась, но я просто хотел быть уверенным.
— ...Честно говоря, мне все еще не хватает
уверенности.
Нацунаги провела тонкими пальцами по ободку
своего бокала и сказала:
— На этот раз я ничего не сделала. На самом
деле, я только доставила всем неприятности, и была спасена тобой и Юи. И в
конце концов, я положилась на сердце. На нее… - ее голос почти затих. — Я так и
знала... Я и правда не... - она выдавила улыбку.
— Это неправда.
— ...Кимидзука?
— Этот рингтон помог нам.
Когда мы сражались с Хамелеоном, этот рингтон
в самом конце заставил нас понять, где он был. На самом деле это был звук,
издаваемый телефоном, который Нацунаги сунула в одежду Хамелеона, когда ее
похитили. Вот какая идея пришла ей в голову в тот короткий миг, чтобы победить
невидимого врага.
— ...Понятно. Но это сработало только потому,
что Юи и Шарли помогли.
Именно тогда я узнал, что, пока мы с Сиестой
сражались с Хамелеоном, Сайкава сидела на спасательной шлюпке, пилотируемой Шарли,
и наблюдала за битвой на море своим «левым глазом». В тот момент, когда она
увидела, что Хамелеон исчез, она позвонила на телефон Нацунаги и заставила его
зазвонить. Таков их план. Сиеста тоже знала об этом и опять же, я был единственным, кто этого не
знал.
...Но все нормально, я всего лишь ассистент.
Самой важной из них была Нацунаги.
Хотела ли Нацунаги продолжать быть знаменитым
детективом.
— И Нацунаги, я слышал от самой Сиесты, что
ты добровольно одолжила ей свое тело. Ты растрогала Сиесту своими словами и
спасла меня.
Без этих сильных эмоций я бы определенно
умер. Нацунаги спас меня.
У самой Нацунаги был природный дар, о котором
она и не подозревала.
Во время первого инцидента с ее сердцем
именно она зажгла мои чувства, которые я никогда не осознавал... или, скорее,
чувства, которые я скрывал, и заставила меня вспомнить, что я должен закончить
свою миссию.
Во время инцидента с сапфиром, Нацунаги
быстрее меня поняла, чего на самом деле хочет Сайкава, и решила эту проблему
без применения силы.
И на этот раз, благодаря ее словам и эмоциям,
она заставила меня, Шарли и даже Сиесту действовать. У Нацунаги была сила
говорить то и делать такие вещи, какие люди хотели видеть и слышать в данный
момент.
Вот почему…
— Спасибо. Из тебя получится отличный
знаменитый детектив.
В конце концов, это правда, не так ли? Ведь
детективы существуют, чтобы выполнять просьбы клиентов.
— ...Это несправедливо.
Нацунаги пробормотала,
Я не знал, что она имела в виду, но,
учитывая, как она скривила губы, казалось, что нам удалось избежать срыва
переговоров.
— Но... да, я сделаю это. Кроме того. -
Нацунаги продолжила. — Кое-кто попросил меня об одолжении.
— Кое-кто? Не говори мне, что это Сиеста?
— Да, это условие ее единовременного
возвращения к работе.
Затем Нацунаги рассказала мне о тайном
обещании, которое она дала Сиесте.
— Нагиса Нацунаги, Юи Сайкава, Шарлотта
Арисака Андерсон, Кимихико Кимидзука — Я желаю, чтобы вы четверо победили «SPES». Вы
вчетвером — мое наследие. И последняя надежда. - сказала Нацунаги и изобразила
нежную улыбку.
— Понятно.
Я ответил и кивнул.
Определенно, начиная с этого момента.
Я наконец-то понял истинное значение
последнего желания знаменитого детектива. Поэтому я подумал:
— Но это не меняет того факта, что я не
уверена в себе.
Нацунаги криво улыбнулась, поднося стакан к
губам.
— Все в порядке. Ни у кого нет меньшей
уверенности, чем у меня.
— Какое ужасное сравнение. Неужели после него
я должна почувствовать себя лучше?
— И ты можешь думать, что отличаешься от
Сиесты, совершенного сверхчеловека, но, как ни удивительно, это совсем не так.
— Правда?
Ага.
Прости, Сиеста. Мертвые не могут говорить.
— Я забыл, когда это было, но, хотя она не
умела пить, она выпила кажется целую ванну вина, напилась до чертиков, а
потом...
Сказав "А потом", я заметил, что
Нацунаги быстро допила напиток, который держала в руке.
— Хм? Эй, Нацунаги?
В баре довольно тускло, но при ближайшем
рассмотрении ее щеки покраснели.
А потом…
— В этом все-таки был алкоголь, да? - сказала
Нацунаги, положив пальцы мне на подбородок, приподнимая его.
Я не мог отреагировать на эту внезапную
ситуацию... по сути, это воссоздание сцены, когда мы впервые встретились после
школы в классе.
— Нгх, гхк...
— Эй, ты придешь ко мне в комнату сегодня
вечером, верно?
— ...А? Что ты хочешь сказать...
...Нет, подожди. Неужели настоящая Нацунаги
действительно сказала бы такое?
Если нет, тогда... нет, ни за что...
— И что же это было?
......Хааа, эта улыбка незаконна.
В то время как я был в растерянности, не
зная, как ответить.
— Эм, внимание всем пассажирам.
На борту корабля прозвучало объявление.
Это отличается от предыдущего заявления о
преступлении; это официальное заявление капитана.
— Пока я не могу раскрыть подробности, -
объявление началось очень загадочно.
— ...На этом корабле есть детектив?
Я обменялся взглядами с девушкой рядом со
мной, и мы оба кивнули.
Для финала еще слишком рано.

    
  






  

  



  


  

    
      — Подумать только, что мы будем заперты в комнате, из которой не сможем сбежать, если только мы не...
Я неподвижно стоял в холодной бетонной комнате.
— Не сдавайся так просто.
Но даже в этой ситуации отчаяния Сиеста показывала свою непреклонную натуру. Да, однажды мы просто проснулись и по какой-то причине оказались в этой комнате. Это совершенно необъяснимая ситуация.
— Итак, ассистент, успокойся на минутку. То, что нам надо сделать, может быть не тем, что ты себе представляешь.
— Да, наверное, это так...
Я думал, что это будет что-то между нами, но, похоже, мы не могли быть уверены, что это произойдет.
— Тогда, может быть, мы сможем уйти, если сделаем что-нибудь, например, возьмемся за руки?
— Да. Давай поторопимся и попробуем, - сказала Сиеста, встала рядом со мной и крепко сжала мою правую руку.
— Никакой реакции?
— Лучше бы ты так искала выход, как смотришь на мои штаны.
А даже если и так, то у кого вообще могла бы быть такая реакция из-за держания за руки?
— Тогда идем дальше.
Сиеста отпустила меня и крепко обняла.
— Это как то...
— Все еще нет. Выхода нет до сих пор.
Сиеста, казалось, что-то сказала, но сделала это так тихо, что я не расслышал.
— Дальше...
Затем она отпустила меня, встала передо мной и молча закрыла глаза.
— Похоже... нам остается только это...
Я положил пальцы под подбородок Сиесты и медленно приблизил свое лицо к ее маленьким губам —
— ...Хах!
...Я проснулся в холодном поту. Похоже мне снился сон.
— Это было...
Оглядываясь назад, эта ситуация могла быть только сном. Это расстраивает, но я чувствовал, что проиграл, поэтому откатился в сторону - только для того, чтобы найти Сиесту прямо передо мной. Если быть точным, мы спим на одной кровати, на одной подушке.
— ...Кстати говоря, мы остались здесь на ночь только потому, что у нас не было ни копейки.
Тогда неудивительно, что мне приснился странный сон. Я криво улыбнулся, нежно поглаживая пряди волос на лбу Сиесты, пока она легко дышала во сне. Перед моими глазами было безмятежное спящее лицо, отличное от того, которое обычно дразнило меня.
— Если бы ты всегда была такой милой.
Я тихо пробормотал это, закрыл глаза и уже готовился снова погрузиться в сон.
— А? Ты только что назвал меня милой?
— Не просыпайся в такие моменты!

    
  






  

  



  


  

    
      — Сегодня мы пойдём покупать мне купальник!
На выходных Нацунаги позвала меня в большой торговый центр.
Придя туда, мы сразу же направились в магазин купальников.
— В самом деле? Что ж, тогда я пойду посижу в кафе. Позвони мне, когда закончишь...Э-эй!
Нацунаги схватила меня за рукав и, не давая сопротивляться, потащила в магазин.
— Разве мы не говорили об этом с Юи? Нам нужно купить купальник на море.
— Я понимаю, но зачем тащить меня с собой?
— А? Разве не понятно? Я и для тебя выберу.
— Ты собираешься заставить меня его надеть?
Это был магазин только женских купальников.
— Да ладно тебе, - сказала Нацунаги, уже выбрав несколько купальников.
— Как насчет того, чтобы выбрать один из них?
Она потащила меня в раздевалку. Ах, как бы то ни было, я знал, что такое случится.
— Что насчет этого?
Нацунаги быстро переоделась и предстала передо мной.
На ней были бикини с узорами из из цветов и оборками. Этот причудливый купальник действительно очень шел Нацунаги.
— Выглядит симпатично.
— ...Если ты когда-нибудь скажешь такое своей девушке, то она сразу же бросит тебя.
Нацунаги бросила на меня недовольный взгляд с намёком на слезы… Нет! Ты все равно не моя девушка.
— Следующий.
Все еще расстроенная Нацунаги задернула занавеску в раздевалке.
Ладно, надо поторопиться и наконец покончить с этим. Странные пристальные взгляды, окружавшие меня, не давали мне покоя.
— Готово.
Через несколько минут занавеска отодвинулась и Нацунаги появилась в новом купальнике, уже в более спокойной цветовой гамме, которая не так много выставляла напоказ.
— Неплохо, неплохо.
— Не прикидывайся экспертом.
Девушка со свистом задернула занавеску.
Закончилось все тем, что она ещё несколько раз похвасталась своими нарядами передо мной.
— А как насчет этого?
Моему взору предстала ослепительная белизна. Это было простое бикини, которое, при всей его кажущейся простоте, оставляло достаточно открытым тело Нацунаги. Я был мгновенно загипнотизирован…
— ...Ну, нормально.
— Хм... понятно. Тогда я куплю его.
— Подожди секунду...я не говорил, что он хорош.
Я запротестовал, но Нацунаги с победоносным видом задернула занавеску и сказала:
— Твои глаза уже все сказали за тебя.

    
  






  

  



  


  

    
      Том 2 Пролог
Я (Кимихиро Кимидзука) и мне приснился сон.
Это был долгий-долгий сон, как в сказке.
На высоте десяти тысяч метров над землей я встретил девушку и начал головокружительную одиссею приключений, растянувшуюся на три года.
В Сингапуре мы гуляли по пляжу, ходили в казино и искали легендарное сокровище.
В Нью-Йорке мы ввязались в террористические разборки сразу после того, как посмотрели мюзикл.
В Венеции, столице воды, мы погнались за каким-то великим призрачным вором.
Кроме того, мы шли через пустыни, прорубались через джунгли, пересекали горы, плыли по морям — и в любых случаях мы путешествовали по миру.
А вскоре в Лондоне мы встретили человека с очень плохими намерениями.
В убежище врага в конце нашего пути.
Эта девушка, мой партнер, стояла перед этим великим злом.
Я стоял позади нее, наблюдая за этим, и мое зрение внезапно исказилось, голоса начали исчезать.
Я с тревогой позвал, но не мог издать и звука.
Ах, это определенно сон, очень, очень плохой кошмар.
Мой мозг это понимал, но страх внутри меня почему-то не мог утихнуть.
И когда это произошло, враг поднял свой большой клинок...
Если так будет продолжаться, то это обязательно коснется девушки, моей партнерши.
Я громко назвал ее имя, но я все еще не мог издать и звука.
И в моем отчаянии - этот партнер повернулся ко мне.
Казалось, она хотела что-то сказать, сказать мне.
Но этот голос не мог до меня достучаться.
Я изо всех сил старался читать по ее губам, но ничего не понял, потому что всё это было размыто.
И в следующий момент лицо девушки покраснело.
Именно тогда она умерла.
Но… но я был уверен в одном.
В тот момент, когда она умерла, мой партнер одарил меня несчастной улыбкой
Это был сон, который я видел.
— Вы знаменитый детектив?
От реальности меня оторвал тот совершенно невероятный диалог.
Это было после школы, в классе, на закате.
Я не знал, когда я заснул, или кто разбудил меня.
Я протер заспанные глаза и поднял голову.
Там была незнакомая девушка того же что и я возраста.
И меня почему-то схватили за воротник, и запугали по какой-то неведомой причине. Моя склонность попадания в неприятности, похоже, совсем не улучшилась.
— А-а, поняла, поняла. Ты просто хочешь объятий, не так ли?
Затем она сказала то, о чем я никогда раньше не думал, и стиснула меня в свои объятия.
Зефирная мягкость и сладость духов потрясли мою голову.
И тут я услышал ее сердцебиение.
Стук, стук.
Стук, стук.
Почему-то я почувствовал ностальгию, услышав этот звук.
И в то время как я чувствовал себя недоверчивым, я повернулся к девушке передо мной и спросил ее имя.
А потом я узнал, что ее зовут -
— …Хм?
Внезапно сладкий запах и мягкость, прилипший к моим щекам, разбудили меня.
Кажется, мне приснился сон во сне.
В комнате было темно, и я плохо видел окрестности. Однако запах, который я почувствовал во сне, был прямо передо мной вместе с мягкостью. Итак, что именно это были?
— Воу!
Вместе с криком меня поразила жгучая боль в щеке. Сейчас это абсурдно…
— Ч-что ты делаешь - Нацунаги?
Я посмотрел на девушку, наиболее вероятную подозреваемую, которая меня ударила.
— Эй! Не просыпайся и не трись о грудь девушки твоего возраста!
— Ты разве не та, кто прижалась ко мне грудью, когда мы впервые встретились?
— Я уже сказал это! Я сделал это не по своей воле!!
Кричащая Нагиса Нацунаги была «знаменитым детективом», одноклассницей того же класса.
Мы встретились по некой просьбе… и ввязались в несколько инцидентов с ней как сыщиком и со мной как помощником; такие странные узы у нас были. Кстати говоря, я не помню, чтобы мы были в таких хороших отношениях, чтобы спать в одной постели…
— В любом случае, где мы?
Затем Нацунаги огляделась. Мы заснули на ледяном бетонном полу, и, похоже, мы с Нацунаги не знали, где находимся.
— …Где мы?
Наконец, я напряг свои воспоминания. Почему я проснулся лежащим рядом с Нацунаги? Сколько было времени? Что я сделал
— Нн～, вы двое такие шумные～
Казалось, что-то давит на мои колени.
— Этот голос… Сайкава?
Я не помнил, что давал подушку-колени… но этот голос определенно принадлежал ей.
Юи Сайкава - лучший японский айдол, первая обратившаяся к Нацунаги и ко мне с просьбой. Наши отношения намного улучшились после того, как мы разобрались с ее проблемами… но.
— Сайкава, почему ты тоже здесь?
— Эээ～, Кимидзука-сан, ты спрашиваешь, почему я спала с тобой? Тебе обязательно спрашивать?
— Что за смутное представление… э, я тебя не тащил за собой?
— Подождите секунду, это значит, что случилось? Ты привел с собой Юи-тян, толкнул меня на пол, связал и, а потом...!
— Нацунаги, последнее было просто твои влажные фантазии. Я не буду связывать тебя.
В этой катастрофической ситуации мне было бы хлопотно думать об этом — и в этот момент.
— Как насчет того, чтобы оставить игры на потом, Кимидзука?
Это был холодный, недовольный голос, с повышенной злобой ко мне, и я сразу узнал, кто это был.
— Ты тоже здесь, Шар?
Шарлотта Арисака Андерсон - девушка моего возраста, с которой я часто работал из-за старых отношений. Нам удалось помириться благодаря одному инциденту… но ее отношение ко мне не смягчилось.
— Вы действительно забыли? Нас похитили, когда мы пошли на могилу Мэм.
— ……!
Ах да, я вспомнил - буквально вчера мы ходили убирать могилу моей старой напарницы.
Это произошло несколько дней назад, во время инцидента с угоном морских судов во время круизного тура, организованного Сайкавой. Мы победили «Андроида» Хамелеона, Шар и я помирились после того, как унаследовали волю Сиесты, и мы пообещали посетить могилу, где покоилась Сиеста.
Итак, вчера я позвал с собой Нацунаги и Сайкаву, так как мне было неловко идти наедине с Шар… но, похоже, по дороге нас кто-то похитил…
— Боже, вы, ребята, совсем безнадежны.
Шар сложила руки с гордым видом (темно, но она явно скрестила руки) и начала нас отчитывать.
— Нет, ну тебя тоже не похитили?
— Шар-сан, тебя тоже похитили.
— Шар-сан, тебя тоже не похитили?
— …Аргх - это и моя вина тоже, ладно!?
Пронзительный голос Шар эхом разнесся по полутемной комнате.
Напряжения нет, и виновник определенно сожалеет об этом, думая, что «это похищение бессмысленно…». Я криво усмехнулся, а потом
— Ярко…
Нацунаги закрыла лицо рукой.
Казалось, экран, установленный перед нами в этой комнате, горел.
— Нас похищают и заставляют смотреть какую-то таинственную телепередачу?
Эти слова напомнили мне несколько историй о смертельных играх. Например, на этом экране был бы похититель в маске, который затем ожидал бы правил этой жестокой игры. (Пила)
— Чего они хотят… связать нас… так…?
— Нацунаги, почему твое лицо краснеет, когда ты это говоришь?
— Кимидзука-сан, я помню, ты собираллся присутствовать на свадьбе своей младшей сестрицы после того, как битва закончится, не так ли?
— Сайкава, не ставь на мне крест только для того, чтобы избежать собственной смерти.
— Все в порядке, Кимидзука. Неважно, с смертельная это игра или нет, с моим интеллектом нет проблем.
— Нацунаги, Сайкава, слава богу. Шар только что забрала все на себя.
— Я серьезно!
Ну и где напряжение? Как преступники появятся позже?
Боже милостивый, но благодаря тому, что они дурачились, нечего удивляться тому, что произойдет дальше или кто появится на экране. Я так думал, или на самом деле, все думали..
Но в следующий момент,
Как только мы увидели человека на экране, мы на время притихли.
— Если вы сейчас видите эти кадры, это значит, что вы четверо: Кимихико Кимидзука, Нагиса Нацунаги, Юи Сайкава, Шарлотта Арисака Андерсон — все здесь.
Прошел уже год, как я услышала этот прохладный, нежный голос..
— Сиес……
— Мэм!
— Ха!
Мое тело мгновенно придавило чем-то тяжелым. Шар забралась мне на спину и смотрела в экран.
На экране появилась девушка с серебристо-белыми волосами и голубыми глазами.
Это мой старый партнер, ныне покойный знаменитый детектив - Сиеста.
Шар однажды обратилась к ней как к хозяину, и она не могла совладать с волнением перед лицом этого воссоединения спустя год - но.
— Шар, это видеозапись.
— Э?
Я не мог позволить своим сиюминутным эмоциям заставить меня неправильно судить. Я должен был сохранять спокойствие и бдительность. В этот момент Сиеста никак не может быть здесь, потому что детектив уже мертва.
— Это было давно, Шар. Но извини, это кадры, записанные год назад в преддверии будущих событий.
Сиеста, казалось, ожидала, как пойдет разговор, и нежно улыбнулась Шар.
— Мэм……
Шар горько посмотрела на Сиесту на экране.
— Извини, что испортил настроение, но слезь с меня.
А потом мы посмотрели на экран.
— Эта девушка…
— Сиеста-сан, да…
Нацунаги и Сайкава. Они впервые увидели Сиесту “вживую”.
— Итак, есть причина, по которой я собрала вас всех здесь.
Сиеста сказала, как будто она предвидела этот момент.
— Думаю, ты знаешь, что случилось со мной год назад.
Год назад - это был день, когда умер знаменитый детектив, убитый «Хамелеоном» в тот день.
— Меня не убил Хамелеон.
- сказала Сиеста, словно прочитав мои мысли.
— Подожди, но он…
Хамелеон сказал, что убил Сиесту. Шар тоже посмотрела на меня, наклонив голову. Ах да, Шар тоже слышала это из уст Хамелеона, когда она сражалась с ним на том корабле.
— Коллега, надеюсь, ты помнишь.
Глаза Сиесты смотрели на меня.
— Ты хочешь, чтобы я кое-что вспомнил?
Значит, я что-то забыл? Что случилось?
— И поэтому я надеюсь, что все остальные запомнят, а также - примут решение.
В следующий момент кадры изменились. Затем появилась сцена четырехлетней давности, когда я встретил Сиесту на самолете на десяти тысячах метров над землей.
— Это…
— Это все кадры, которые я видела до сих пор — запись трех лет, которые я провела с тобой.
……! Подождите, Сиеста рассказывает нам о прошлом…о воспоминаниях? Было ли это ради того, чтобы заставить меня вспомнить то, что я забыл?
— Тогда ты готов? Во-первых, начиная с четырехлетней давности.
Сиеста снова появилась на экране, сказав это, глядя на нас.
— Я хочу, чтобы все вы до самого конца смотрели на то, что случилось со мной, правду о моей смерти и моей последней битве -

    
  

  

  



  


  

    
      Мне, Кимихико Кимидзуке, снился
сон.
Такой долгий-долгий сон, словно
сказка.
На высоте десяти тысяч метров над
землей я встретил девушку и отправился в ослепительную приключенческую одиссею,
которая длилась три года.
В Сингапуре мы гуляли по пляжу,
ходили в казино и искали легендарные сокровища.
В Нью-Йорке мы оказались
вовлечены в террористический заговор сразу после того, как посмотрели мюзикл.
В водной столице Венеции мы
преследовали какого-то великого вора-призрака.
Кроме того, мы ходили по
пустыням, пробирались через джунгли, пересекали горы, плавали по морям — в общем путешествовали по всему
миру.
И вскоре в Лондоне мы встретили
абсолютно злого человека, в укрытии врага, в конце нашего пути.
Эта девушка, мой партнер, стояла
перед великим злом.
Я стоял за ней, наблюдая, и мое
зрение внезапно исказилось, голоса начали исчезать.
Я с тревогой крикнул, но не мог
издать ни звука.
Ах, это определенно сон, очень,
очень ужасный кошмар.
Умом я понимал это, но страх
внутри меня почему-то не мог утихнуть.
И когда это произошло, противник
поднял свой большой клинок ...
Если так будет продолжаться, он
обязательно упадет на девушку, на моего партнера.
Я громко позвал ее по имени, но
по-прежнему не мог произнести ни звука.
И в моем отчаянии, этот самый партнер повернулся ко мне.
Казалось, она хотела что-то
сказать, сказать мне.
Но ее голос не мог меня
достигнуть.
Я изо всех сил старался читать по
ее губам, но ничего не видел, зрение стало размытым.
И в следующий момент лицо девушки
покраснело.
Именно тогда она умерла.
Но… но я был уверен в одном.
В тот момент, когда она умерла,
мой партнер подарил мне несчастную улыбку
Это был сон, который я видел.
—Ты знаменитый детектив?
Этот совершенно невероятный
диалог утащил меня от реальности.
Это было после уроков, в классе,
во время заката.
Я не знал, когда я заснул, и кто
меня разбудил.
Я потер сонные глаза и поднял
голову.
Передо мной стояла незнакомая
девушка, моя ровесница.
И почему-то меня схватили за
воротник и по какой-то непонятной причине запугали. Моя природа попадания в
неприятности, похоже, совсем не улучшилась.
—Ах да, я понимаю, конечно. Ты хочешь обнять меня, не так ли?
Затем она сказала то, о чем я
никогда раньше не думал, и обняла меня.
Мягкость зефира и сладость
парфюма вскружили мне голову.
А потом я услышал ее
сердцебиение.
Тук-тук.
Тук-тук.
По какой-то причине я
почувствовал ностальгию, услышав этот звук.
Все еще в недоверии, я повернулся
к девушке передо мной и спросил ее имя.
А потом я узнал, что ее зовут…
— …Хм-м?
Внезапно меня разбудил сладкий
аромат и прикосновение к щекам.
Казалось, что мне приснился сон
во сне.
В комнате было темно, и я не мог
разглядеть окружающий мир. Однако запах, который я ощущал во сне, был прямо
передо мной, вместе с его мягкостью. Итак, что же именно это было?
— Аа-а-ай!
Я почувствовал жгучую боль в
щеке, после того, как меня с криком ударили. Это безрассудно...
— Ч-что ты делаешь,
Нацунаги?
Я посмотрел на девушку, как на
наиболее вероятного подозреваемого, который меня ударил.
— Это мои слова! Не
просыпайся и не хватайся за грудь девушки твоего возраста!
— Не ты ли та, кто сама прижалась ко мне, когда мы впервые
встретились?
— Я-я уже сказала!
Я сделала это не по собственной воле!
Кричащая Нагиса Нацунаги была
знаменитым детективом и моей
одноклассницей.
Мы встретились друг с другом по
определенной просьбе... И попали в несколько инцидентов, в то время как она
была детективом, ну а я ассистентом. Это те странные узы, которые у нас были.
Кстати, я не припоминаю, чтобы мы
были в таких хороших отношениях, чтобы спать в одной постели ...
— В любом случае,
где мы?
Затем Нацунаги огляделась. Мы
проснулись на ледяном бетонном полу, и оказалось, что ни Нацунаги, ни я не
узнали, где мы находимся.
— …Что это за
место?
Наконец, я начал ворошить свои
воспоминания. Почему я проснулся лежа рядом с Нацунаги? Сколько времени прошло?
Что мне делать?
— М-м-м, вы двое
такие шумные…
Кажется, что-то давит мне на
колени.
— Этот голос…
Сайкава?
Я не помню, чтобы позволял делать
из моих ног подушку, но этот голос определенно принадлежал ей.
Юи Сайкава — топовый японский айдол, первый
наш с Нацунаги клиент.
Наши отношения значительно
улучшились после того, как мы разобрались с ее проблемами… но...
— Сайкава, почему
ты тоже здесь?
— Эээ,
Кимидзука-сан, ты спрашиваешь, почему я спала с тобой? Это разве ты должен
спрашивать?
— Что за смутное
объяснение… эм, я же не тащил тебя за собой?
— Подожди секунду,
неужели это то, о чем я думаю? Ты привел Юи-чан с собой, толкнул меня на пол,
связал и... и тогда…!
— Нацунаги,
последнее - лишь твое желание. Я не связывал тебя.
В этой катастрофической ситуации
мне было бы неудобно думать об этом? и в этот момент.
— Как насчет того,
чтобы оставить игры на потом, Кимидзука?
Это был холодный, недовольный
голос, в котором звучала огромная враждебность, по отношению ко мне, и я сразу
узнал, кто это был.
— Ты тоже здесь,
Шарли?
Шарлотта Арисака Андерсон — девушка примерно моего возраста,
с которой я часто работал, в основном из-за старых рабочих отношений. Нам
удалось помириться благодаря одному инциденту... но ее отношение ко мне не
смягчилось.
— Вы действительно
забыли? Нас кто-то похитил, когда мы пошли прибираться на могиле Мэм.
— ……!
Ах да, вспомнил — буквально вчера мы пошли
убираться на могиле моего старого напарника.
Это произошло несколько дней
назад, во время круизного тура, организованного Сайкавой.
Мы победили Хамелеона - андроида,
Шарли и я помирились после того, как унаследовали волю Сиесты, и мы обещали
посетить могилу, где лежала Сиеста.
Итак, вчера я позвал Нацунаги и
Сайкаву, так как мне было неловко идти наедине с Шарли... но оказалось, что по
дороге туда нас кто-то похитил...
— Боже мой, вы,
ребята, действительно беспечны.
Шарли с гордостью скрестила руки
на груди (здесь темно, но она явно скрестила руки) и начала читать нам лекции.
— Ага, но разве
тебя тоже не похитили?
— Шарли-сан, тебя
тоже похитили.
— Шарли-сан, неужто
тебя не похитили вместе с нами?
— … Ладно, это и
моя вина, хорошо!?
Пронзительный голос Шарли эхом
разнесся по темной комнате.
Напряжения нет, и преступник
определенно сожалеет об этом, думая, что «похищение бессмысленно…».
Я криво улыбнулся, а затем,
— Ярко ...
Нацунаги закрыла лицо рукой.
Похоже, что экран, установленный
перед нами в этой комнате, загорелся.
— Нас посадили в
эту клетку и теперь заставляют смотреть эту загадочную телепрограмму?
Эти слова напомнили мне одну
историю, о похитителе и смертельной игре. Я не удивлюсь, если на этом экране
появится лицо в маске, которое заставит своих жертв следовать правилам игры.
— Чего они хотят…
связать нас… или что-то в этом роде?
— Нацунаги, почему
это ты покраснела, когда сказала об этом?
— Кимидзука-сан, я
помню, ты собирался присутствовать на свадьбе своей младшей сестренки после
того, как эта битва закончится, не так ли?
— Сайкава, не ставь
на меня знамя смерти только для того, чтобы избежать твоей собственной смерти.
— Все в порядке,
Кимидзука. Не имеет значения, что это будет за смертельная игра, благодаря
моему интеллекту, с нами все будет в порядке.
— Нацунаги,
Сайкава, слава Богу. Шарли забрала все флаги.
— Я серьезно!
Итак, где же напряжение? Как
преступники обнаружатся позже?
Боже милостивый, но благодаря
тому, что они дурачатся, нет ничего удивительного в том, что будет дальше или
кто появится на экране.
Это то, о чем я думал, точнее, о
чем все думали ...
Но в следующий момент...
Как только мы увидели человека на
экране, мы на время успокоились.
— Если вы сейчас
смотрите эту мою запись, это означает, что вы вчетвером, Кимихико Кимидзука,
Нагиса Нацунаги, Юи Сайкава, Шарлотта Арисака Андерсон, все присутствуете
здесь.
Прошел год с тех пор, как я в
последний раз слышал этот прохладный нежный голос ...
— Сиес……
— Мэм!
— Ха!
Мое тело чуть не сломалось под
натиском чего то тяжелого. Шарли налегла мне на спину, во все глаза смотря в
экран.
На нем появилась девушка с
серебристо-белыми волосами и голубыми глазами.
Это мой старый напарник, ныне
покойный знаменитый детектив — Сиеста.
Шарли обращалась к ней, как к
мастеру, и через год после расставания она не могла сдержать волнение перед
лицом этого воссоединения, но...
— Шарли, это
видеозапись.
— А?
Я не мог позволить своим
сиюминутным эмоциям заставить меня неправильно судить о ситуации. Я должен был
сохранять спокойствие и бдительность. На данный момент Сиеста никак не может
быть здесь, потому что детектив уже мертва.
— Прошло много
времени, Шарли. Мне жаль, но это кадры, записанные год назад в ожидании будущих
событий.
Сиеста, казалось, ожидала, как
пойдет разговор, и нежно улыбнулась Шарли.
— Мэм…
Шарли горько взглянула на Сиесту
на экране.
— Извини, что
испортил настроение, но встань с меня.
А затем мы все посмотрели на
экран.
— Эта девушка ...
— Сиеста-сан,
верно…
Нацунаги и Сайкава. Они впервые
увидели Сиесту лично.
— Итак, есть
причина, по которой я собрала всех вас здесь.
Сиеста сказала это, как будто она
предвидела этот момент.
— Я думаю, вы
знаете, что случилось со мной год назад.
Год назад — это был тот самый день, когда
Хамелеон убил знаменитого детектива.
— Меня не убивал
Хамелеон.
Сказала Сиеста, как будто
прочитала мои мысли.
— Подожди, но он
...
Хамелеон сказал, что убил Сиесту.
Шарли тоже посмотрела на меня, вопросительно наклонив голову. Ах да, Шарли тоже
слышала это из уст Хамелеона, когда она сражалась с ним на корабле.
— Ассистент, я
надеюсь, ты помнишь.
Глаза Сиесты смотрели на меня.
— Вы хотите, чтобы
я что-то вспомнил?
Так, я что-то забыл? Что же
случилось?
— И поэтому я
надеюсь, что все вспомнят, а также — примут решение.
В следующий момент кадры
сменились. Затем перед нами появилась сцена четырехлетней давности, когда я
встретился с Сиестой в самолете на высоте десяти тысяч метров над землей.
— Это…
— Эти кадры -
запись тех трех лет, которые я провела с тобой.
……! Подождите, Сиеста рассказывает
нам о прошлом… о воспоминаниях? Было ли это ради того, чтобы я вспомнил то, что
я забыл?
— Вы готовы?
Во-первых, четыре года назад...
Сиеста снова появилась на экране,
глядя на нас, она сказала.
— Я хочу, чтобы вы
все до самого конца наблюдали за тем, что случилось со мной, за правдой моей
смерти и тайной моей последней битвы...

    
  






  

  



  


  

    
      — Отказываюсь. Кто
вообще захочет быть твоим ассистентом?
Я был в своей убогой квартире, в
ванной.
Я закрыл глаза, чтобы шампунь не
попал в них, и отклонил просьбу, которая повторялась много раз, словно это была
затянувшаяся шутка.
— Э, что? Я тебя не
слышу.
Однако мои жалобы были
проигнорированы. Казалось, она не собирается сдаваться, пока я не кивну и не
соглашусь.
— Не притворяйся
глухой.
Я повысил голос и высказал свое
недовольство человеку, который был за дверью ванной. Мой глубокий голос эхом отозвался
в этой тесной ванной.
— Ну-ну, успокойся
немного. В конце концов, ты наконец-то сможешь искупаться.
— Раз ты это
знаешь, то чья вина в том, что я не могу успокоиться?
Я смыл шампунь и скользнул в
тесную ванну.
— Мне потереть тебе
спинку?
— Не надо.
— Я бы зашла в
одном банном полотенце.
...
— ...Обойдусь.
— Эта длинная пауза
все сказала за тебя.
...Черт возьми, эта девушка
только что устроила ловушку парню, достигшему половой зрелости.
Но в любом случае, что более
важно.
— Почему это ты у
меня дома — Сиеста?
Сказал я девушке, стоявшей в
раздевалке.
Кодовое имя — Сиеста.
Девушка неизвестной
национальности с серебристо-белыми волосами и голубыми глазами.
Неделю назад я встретил ее, ту,
которая назвала себя "знаменитым детективом", на пассажирском рейсе
на высоте десяти тысяч метров, и нам удалось разрешить один инцидент. Однако
мне показалось, что инцидент еще не закончился.
— Послушай, Сиеста,
нельзя так просто врываться в чужой дом, и предлагать вместе мыться.
— Но тогда ты бы не
выслушал меня.
Да, вот оно.
Инцидент с угоном самолета был
разрешен, и после этого, кто знал, о чем думала Сиеста, когда она внезапно
обратилась с необоснованной просьбой “Пожалуйста, сопровождай меня по всему
миру в качестве моего ассистента”.
Конечно, я сразу же отверг это
нелепое предложение... но Сиеста, похоже, была мотивирована, и тот же разговор
произошел на прошлой неделе.
— Какой ты упрямый.
Проникнуть сюда вообще-то было нелегко.
— И почему это я
виноват, что тебе было сложно взломать мой замок?
— В конце концов, я
Герой Справедливости. Естественно ты, тот, кто противостоит мне, безусловно,
неправ.
Как это возможно, чтобы “Герой
Справедливости” делал такие необоснованные заявления?
— В любом случае, я
точно помню, что запирал дверь.
— Ах, насчет этого,
я открыла его моим ключом. Это один из моих семи великих гаджетов, и нет такого
замка, который он не мог бы открыть.
— Так значит, что
проникнуть ко мне для тебя было легче легкого?
— Хм, жаль, что у
тебя такое отношение.
— Это лучше, чем
твое вторжение в частную жизнь других людей.
Мне показалось, что мое сердце
остановилось, когда кто-то просто окликнул меня за дверью ванной, понимаешь?
— Может все-таки
потереть спинку?
— И не думай
воспользоваться этой возможностью, чтобы прокрасться в ванну.
Прошла неделя с тех пор, как мы
встретились, и мы в таких близких отношениях. Я беспокоюсь за свое будущее....
— Так почему же
тебе так не нравится идея быть моим ассистентом?
Сиеста перегруппировалась и
спросила меня из-за тонкой двери. Серьезно, она не сдается?
— Я просто хочу
быть нормальным.
Сказал я, обливаясь водой в
тесной ванне.
— Я уже говорил это
раньше, не так ли? Я всегда страдал из-за этой "природы попадания в неприятности".
Вот почему я мечтаю о мирной, спокойной жизни.
— Так ты хочешь сказать, что пока ты будешь со мной, она тебе не
светит?
— Вообще-то, что-то
похожее на “неприятность” произошло совсем недавно.
Я вспомнил битву с Андроидом на
высоте десяти тысяч метров в воздухе.
Простого угона было бы вполне
достаточно. Нет, это тоже не хорошо, но на данный момент я бы больше ничего не
сказал. Но я больше не мог этого выносить. Если бы я был вовлечен в такие вещи,
нескольких жизней в одиночку было бы недостаточно.
— Но это работа,
которую могу делать только я.
Затем Сиеста сказала более резким
тоном, чем раньше.
— Так какой смысл
вовлекать меня в то, что можешь сделать только ты?
— Ну... ах, да.
— Ты собираешься
сказать, о чем ты только что подумала?
— На самом деле,
как только я увидела тебя, я влюбилась с первого взгляда.
— Но ты так и не
узнала меня в лицо, когда мы впервые встретились?
— Твое лицо
довольно легко забыть, если бы я не увидела его снова через два дня. Это
идеально подходит для работы под прикрытием.
— Не скрывай под
похвалой насмешку. И не надо перекладывать на меня работу ассистента.
— ...Ты
действительно не хочешь быть моим ассистентом?
Тон Сиесты тут же понизился.
Разве я уже не говорил этого? К
чему это разочарование?
Боже мой, мы не могли продолжать
тот же разговор. Это все потому, что Сиеста не сказала бы правды. Она хотела
исполнить свое желание, но ее слова не были убедительными, и это бы ни к чему
не привело.
Мы разрешили ситуацию на
самолете, вернее сказать, это Сиеста сделала всю работу с ее подавляющей силой.
Я действительно беспокоился о будущем.
— Итак, если мы
ведем переговоры, то скажи мне, что даст мне эта работа.
Вот почему я сделал Сиесте
естественное предложение.
...Но не ошибаетесь ли вы? Я
просто хотел заставить ее договориться с условиями, а затем отказать ей. Я не
хотел затягивать с этим.
— Хе-хе, какой ты
добрый, Кими.
— Не разбрасывайся
похвалами.
— В любом случае, я
только что заказала пиццу. Все нормально?
— Отмени заказ
прямо сейчас! Не наживайся на моей доброте!
— Я думаю, что
через год эти наши хорошие отношения ничуть не изменятся.
— Что значит
хорошие? Ты тут одна, кто ни о чем не беспокоится.
Это утомительно. Это
действительно утомительно иметь дело с Сиестой... Даже если бы она могла чем-то
меня соблазнить, в конце концов, я не могу быть ее ассистентом…
— В любом случае,
давай поговорим.
— Нет, я этого не
сделаю. Ты та, кто должна сказать, что это значит для меня, верно?
Но Сиеста продолжала, как будто
видела все насквозь:
— Тебя что-то
расстраивает?
Вот что она спросила за дверью
ванной.
— Преимущество,
которое я предлагаю, заключается в том, что я могу решить любую твою проблему.
— Значит, если ты
решишь мою проблему, мне придется быть твоим ассистентом?
— Полагаю, да.
В любом случае, как она
догадалась, что у меня проблемы? Думаю, даже если бы я спросил ее, Сиеста не
ответила бы мне. Она знаменитый детектив, который сосредоточен только на
результате.
— ...На самом деле,
в средней школе, которую я посещаю, есть некоторые проблемы.
Поэтому я встал из ванны.
— В нашей школе
происходит много случаев с туалетной Ханако-сан.
Пока я вытирал тело полотенцем, я
начал описывать этот случай знаменитому детективу.
— Вот как. Слушай,
Кими, пицца приехала, ты будешь?
— ...Гх, сама съешь
эту пиццу и закрой сейчас же дверь!

    
  






  

  



  


  

    
      Любой знает о семи загадках
средней школы, в том числе и о туалетной Ханако-сан.
Суть заключалась в том, что нужно
в 3 часа ночи подняться на 3 этаж школы, зайти в женский туалет и найти 3
кабинку, если постучать в нее трижды, то появится девушка в красной юбке, и
затащит того, кто стучал в унитаз… в общем вот, что все говорят. Обычно это
городские слухи, которые вообще не заслуживают внимания. Но…
— В вашей школе не
просто слухи, верно?
Я встал из ванны, пошел в
гостиную и обнаружил Сиесту, сидящую в тесной японской комнате с шестью татами,
ее щеки были набиты пиццей. Несмотря на то, что я задал ей этот вопрос, она
смотрела на маленький экран телевизора, на котором разыгрывалась иностранная
драма. Я не знал, когда она переоделась в мою домашнюю футболку, полностью
расслабившись.
—Ты думаешь это нормально, что в доме незнакомого парня ты переоделась
в его домашнюю одежду, и ешь пиццу под просмотр какой-то иностранной драмы? Мы
с тобой сожители что ли?
— Э-э, разве нет?
— Конечно нет,
поэтому я и недоволен.
У меня на голове было полотенце,
я сел рядом с Сиестой и потянулся за пиццей.
— Ах, тот кусок,
что с сыром, мой. Не ешь его.
— Что за безрассудство...
— Тот, что с солеными огурцами, для тебя.
— Не оставляй остатки мне. Извинись перед всеми любителями
маринованных огурцов в стране.
— Я думаю, это хорошо, что ты их ешь, хотя и говоришь так.
Продолжай усердно работать.
— Что ты имеешь в виду, говоря "продолжай усердно
работать"? Не заставляй меня взрослеть или что-то в этом роде. О-о-о, мы
вообще не могли разговаривать. В любом случае, о чем мы должны были говорить?
— Насчет Ханако, да?
— Ах, да... Только добавляй -сан. Она тебе не подружка.
— И что? Этих Ханако-сан в твоей школе стало больше?
Спросила Сиеста, потянувшись за
очередной пиццей.
— Ах. Говорят, что школьники, которые столкнулись с
Ханако-сан, в конечном итоге сами стали Ханако-сан.
— Хм, тот же принцип, что при укусе зомби. Укушенный тоже
превращается в зомби.
— Да, по сути, слух прямо как из второсортного фильма.
— Но если бы это были просто слухи, ты бы сейчас не завел этот
разговор.
...Что ж, в этом-то и дело. У
меня не было выбора, кроме как признать этот факт.
— Прямо сейчас
наблюдается внезапное увеличение числа учащихся из кружков легкой атлетики,
которые перестали посещать школу. Учителя не стали вдаваться в подробности...
Некоторые ученики не появляются и дома.
В моем классе был один такой
человек и около двадцати учеников, которые отсутствовали на занятиях. Некоторые
из них считались сбежавшими детьми, и, похоже, полиция была мобилизована.
— Была ли какая-то разобщенность в команде по легкой
атлетике?
— Кто знает... Ходили слухи, что между участниками не было
никаких проблем.
— Ясно… похоже, есть какая-то внешняя причина. Я
предполагаю, что произошла большая цепная реакция, вызванная организацией.
Сиеста с совершенно серьезным
видом принялась за пиццу.
— Но в вашей школе, по слухам, причина в Ханако-сан. Все
предположили, что учеников утащила Ханако-сан.
— Да, есть всплеск
студентов, которые тоже сбежали из дома. Вот почему есть предположение о том,
есть ли увеличение числа Ханако-сан.
Вот причина слухов о том, что в
школе часто появляются Ханако-сан.
— Ты тоже в это
веришь?
— Нет.
Я фыркнул, выпивая колу, чтобы
проглотить пиццу с солеными огурцами.
— Ты определенно
выглядишь всезнающим, ученик Средней Школы.
— Не заставляй меня
смущаться...
Казалось, что я никогда в жизни
не смогу переубедить этого детектива.
— ...Так значит,
прогуливают школу и пропадают, да?
Сиеста внезапно сказала это,
уставившись в телевизор. В школьном эфире есть иностранная драма, и в этой
сцене все одноклассники пришли на место ученика, который не посещал школу,
приветствуя его возвращение. Но разве это не оказало бы противоположного
эффекта на ребенка?
— Ты такой добрый, Кими.
Сиеста обернулась, сказав это
мне...
— Все равно за пиццу ты платишь.
— Я не об этом
говорю.
Но я не плачу за пиццу, поэтому
Сиеста переспросила. Нет, все равно заплатишь ты.
— Конечно, я верю,
что те ученики, которые больше не появлялись в школе, не являются твоими
друзьями, нет? Но ты так беспокоишься о них и тоже хочешь решить эту проблему.
— Не говори так,
будто я выгляжу как тот, у кого нет друзей.
— Может быть, это
из-за твоей "природы попадания в неприятности", о которой ты сказал.
То есть параллельно с ней, у тебя есть “склонность быть полезным”?
...Не нужны мне эти ДНК. Но
хорошо.
— На самом деле я просто хочу защитить мирную повседневную
жизнь, насколько могут видеть мои глаза.
В конце концов, у меня всегда
была такая жизнь, я оглядел дом и криво улыбнулся.
— Мои родители рано
умерли, поэтому я прошел через различные дома и сооружения, живя до этого дня в
одиночестве. Конечно, я бы надеялся на мирную, обычную, стабильную обстановку,
верно?
Ну, я знал, что, учитывая мою
проклятую природу, я никак не смогу легко исполнить это желание. Однако
бесспорно, что я хотел решить все проблемы как можно лучше, молясь о том, чтобы
наступили обычные дни.
— Понятно, так это
твое...
Сиеста, казалось, о чем-то
задумалась и приложила кончики пальцев к подбородку.
— Хм, понятно.
— То, как ты все
поняла только из этого разговора, пугает.
— Конечно, ты
будешь чувствовать себя одиноким, когда у тебя нет семьи и друзей.
— Разве я сказал,
что у меня нет друзей? Не могла бы ты не делать такие выводы самостоятельно?
Их было немного, и я не помнил,
когда в последний раз разговаривал со своим одноклассником.
— Давай сходим туда
на выходных.
Сиеста указала на телевизионный
монитор, показывающий девочку-героиню, приводящую мальчика-прогульщика на
школьный фестиваль.
— ...Нет, а как же
Ханако-сан?

    
  






  

  



  


  

    
      — Хотя я еще не отказался от развития этой ужасной мистики.
Некоторые ученики избегали подозрительного ученика средней школы,
который что-то бормотал себе под нос, входя в школьные ворота.
Несколько дней спустя наступила суббота. Я ждал определенного человека
у ворот здания моей школы. Ранним утром там все еще была толпа, но это из-за
фестиваля культуры этой школы... наверное.
Но это странно. Я не помню, чтобы мы готовились к культурному фестивалю.
Кстати говоря, разве не должны все работать вместе, чтобы подготовиться к нему,
как и раньше? Неужели все уже сделали, пока я пропускал занятия? Почему мне
никто не сказал?
— Хаа.
Я вздохнул от перспективы этой несколько серой школьной жизни:
— Заставила ждать.
Я услышал сзади женский голос. Кажется, человек, которого я ждал,
прибыл. Я уже собирался проворчать, что она опаздывает, поэтому обернулся.
— Ты опоздала, хотя сама и позвала...
Я замер, не подумав.
Нет, это не потому, что появился неожиданный человек. Передо мной
определенно стояла девушка, которая обещала встретиться, никаких проблем.
Единственным вопросом было…
— Сиеста, что это за наряд...
В глаза мне бросилась ослепительно белая форма. Юбка немного
коротковата, и ноги были обнажены до части выше колен. У нее была школьная
сумка, перекинутая через плечи, и она явно выглядела как ученица из нашей
школы... Налицо огромный контраст с видом ее обычного гладкого цельного платья,
и тот факт, что школьная форма действительно ей шла, поразил меня...
— ...И чего это ты отвернулся?
Сиеста наклонилась, чтобы посмотреть мне в лицо.
— ...Нет, ничего особенного. Просто подавился.
— Да? Ты точно в порядке?
Все в порядке. Все в порядке. Не приближай свое лицо так близко ко
мне. Пожалуйста, не цепляйся за мою спину.
— ...Почему ты надела нашу школьную форму?
Я быстро успокоился, посмотрел на Сиесту и спросил.
Я хорошенько пригляделся и заметил красную ленту на ее
серебристо-белых коротких волосах. Если я не буду осторожен, то могу нечаянно
выпалить, что она милая или что-то в этом роде. Но она, и правда такая милая…
— Твои глаза выглядят намного недружелюбнее по сравнению с тем, что
было раньше.
Не обращай на меня внимания. Мне нужно много мужества, чтобы увидеть
тебя в таком наряде.
Другими словами, я вообще не мог полностью успокоиться.
На самом деле, это не совсем потому, что я слишком сильно реагировал.
Прохожие, казалось, немного замедлили шаг, как только заметили Сиесту.
Симпатичная девушка с серебристо-белыми волосами и голубыми глазами,
одетая в школьную форму. Я понимаю, что все вы хотите сфотографироваться с ней,
но за каждый снимок придется выложить 200 миллионов йен.
— Смотри, я даже ленточку повязала. Как тебе?
— Я уже целую страницу этому посвятил.
— Э, с каких это пор? Почему я этого не слышала?
— ...Что более важно.
— Ах, почему я надела эту форму?
Сказала Сиеста и сделала один оборот. Юбка развевалась, и промелькнули
скрытые под ней бедра. Я не мог не отвернуться, и поэтому она слегка
наклонилась вперед, глядя на меня снизу вверх.
— Может потому что у нас свидание на школьном фестивале?
Она одарила меня улыбкой, стоившей сто миллионов очков.
— ...Так мне нужен контракт, чтобы быть ассистентом или что-то в этом
роде? Ах, марка, может быть...
— Слишком рано, слишком рано. Может быть, мне странно так говорить, но
в вещах всегда есть порядок. Нам придется подождать, чтобы убедить тебя,
поэтому, пожалуйста, подожди минутку.
Внутри школы были наши ученики, их родители и ученики из других школ.
Толпы стекались мимо, и в каждом классе были макеты киосков, где продавались
такие вещи, как блины и такояки.
— Итак, с чего мы начнем?
Спросила Сиеста, глядя на студента в костюме кролика, который раздавал
брошюры.
В брошюре перечислялись киоски, которые всегда есть на похожих
фестивалях, а также как планетарий и дом с привидениями. Проект дома с привидением
выделялся на фоне всего, кажется, это действительно то, чего нужно ждать.
— Туда мы точно обязаны зайти.
— Да, но нам придется придерживаться расписания.
Согласно брошюре, после каждого часа есть пятнадцатиминутный период
отдыха. Вероятно, это делается для того, чтобы дать персоналу достаточно
времени для отдыха.
— Прошу прощение, в дом с привидениями можно только в указанное время?
Сиеста сделала это очевидное заявление, уставившись на костюм кролика.
Костюм кролика наклонил голову, словно давая понять: «Это ведь очевидно».
Это, конечно, выглядело профессионально, он молчал, пытаясь сыграть
свою роль. Однако этот образ теряется, когда на ногах одеты кроссовки, хотя,
вероятно это для удобства…
— Эй, Сиеста. Все же написано в брошюре. Перерыв 15 минут.
— Надо подумать о более подходящем маршруте.
— Прямо сейчас?
— Не похоже, что мы сможем посетить старое здание школы в сроки,
указанные в этой брошюре.
Понятно, так что, похоже, у Сиесты были другие места, которые она
хотела посетить в своем запланированном расписании.
— Может, сначала наедимся досыта?
— Это и есть твоя цель?
— Здесь есть соревнование «Кто больше всех съест за час» или что-то в
этом роде?
Сиеста сказала с улыбкой, прежде чем пойти дальше.
— На фестивалях средней школы такого не устраивают...
Затем она повернулась и сказала что-то непонятное, обращаясь к
студенту, одетому в костюм.
— Итак, мы немного опоздаем, ладно?
Затем Сиеста перевела свое внимание на меня и, отойдя, указала на
магазин перед собой.
— Ассистент, давай отведаем блинчиков.
— Слушай, Сиеста, со мной-то ты можешь обращаться как угодно, но
других то от этого избавь.
Я вздохнул, подавая только что купленный блинчик Сиесте.
— ......? Ты купил его, хотя я даже не просила.
Сиеста бросила на меня растерянный взгляд, но когда я передал ей
блинчик, она начала есть его своим маленьким ртом.
— Разве ты не злился из-за того, что я заказала пиццу в прошлый раз?
Что случилось?
— Ничего такого, жизненные ситуации постоянно меняются.
— Эм, неужели за такое короткое время у тебя изменилось мнение?
Эм, я должен был, как следует объяснить? Хорошо.
В то время как Сиеста недоверчиво посмотрела на меня, я сказал:
— Я думаю, что фестиваль культуры важнее, чем какая-то туалетная
Ханако-сан, которой может и не быть вовсе. Ужасная мистика? Нет уж, сейчас
время настоящей романтической комедии.
Вот, что я сказал с самым серьезным видом, какой только мог показать.
— Ха-а, ну мы не встречаемся, поэтому не знаю, можно ли это обобщить,
как романтическая комедия?
Но почему Сиеста, зачинщица всего этого, реагировала так спокойно по
сравнению с тем, как я был взволнован...?
— Хм?
— Хм?
Мы находимся в центре толпы, но у меня было такое чувство, что вокруг
нас царила тишина. Затем мы обменялись взглядами и склонили головы.
Ха-ха, я понимаю. Я понимаю. Я понимаю.
— Э, что? Неужели ты думал, что если мы на свидании, то я стану твоей
девушкой?
— Нет, совсем нет. Даже мысли такой не было. Только не я. Нет, я не
думал о тебе...
— Ты что, дурак, Кими?
— ...Давай думать, что того, что только что произошло, никогда не
было?
Если бы я увидел эту сцену несколько лет спустя, это определенно было
бы неловко. Я был всего на втором году средней школы, поэтому, пожалуйста,
будьте великодушны по отношению ко мне... нет на самом деле, это просто я
слишком много думаю об этом.
— Но что ж, теперь с тобой легко ладить.
Сиеста прикончила оставшийся блинчик в моей руке:
— Теперь давай пойдем и купим такояки.
Она взяла меня за правую руку и повела сквозь толпу.
— ...Это слишком близкое расстояние между нами может вызвать
недопонимание у людей...
— О чем ты?

    
  

  

  



  


  

    
      — Это безрассудно.
Я был один, в темной комнате,
обхватив ладонями свой живот. Боль накатывала волнами, и я терпел это
страдание, которое длилось более десяти минут, вытирая пот со лба.
— Черт возьми, это
все твоя вина— Сиеста.
Я проворчал на Сиесту, которая,
вероятно, ела такояки где-то в другом месте. Проще говоря, как я уже сказал, я
был один в туалетной кабинке, борясь с болью в животе.
Причина, очевидно, в том, что я
слишком много съел, потому что я по глупости купил кучу еды, чтобы поесть, как
идиот, сопровождая Сиесту, и она проигнорировала мою просьбу остановиться и
отдохнуть, когда потащила меня в тот дом с привидениями в старом школьном
здании. Вот где у меня болел живот.
Но есть еще одна причина, по
которой я сокрушался по этому поводу. Это был туалет в доме с привидениями — и кабинка, в которой я находился,
была, по слухам, на третьем этаже старого школьного здания, в третьем кабинке
туалета для девочек.
...Нет, подожди, не отвечай
раньше времени. Это не тот случай. Теперь это для персонала, унисекс. Так получилось,
что это был единственный открытый. Я должен был использовать его, так как это
чрезвычайная ситуация. Это определенно не потому, что я проскользнул в женский
туалет, ясно?
Но, конечно, в туалете темно, и в
какое-то время я слышал странный звук. Я действительно хотел уйти как можно
скорее... но мой желудок просто урчит предупреждающими звуками, приказывая мне
послушно сидеть. В любом случае, для меня не будет преувеличением сказать:
— Я хочу умереть.
Такова ситуация.
На меня подействовала мрачная атмосфера
вокруг меня. Слухи просто появились у меня в голове, хотя я этого и не хотел.
— Но серьезно, я
ученик средней школы. Как я могу теперь бояться монстров?
— С кем ты
разговариваешь?
— …!
Я услышал голос сверху и замер...
Но я вспомнил, что слышал голос этой девушки раньше.
— Тебе понравилось
подглядывать за мной в ванной? Теперь ты решила сделать это в туалете — Сиеста?
Я поднял глаза и увидел Сиесту,
которая взобралась на дверь кабинки и посмотрела на меня сверху вниз. Ей
следовало бы сейчас направиться к выходу, но она вернулась? Я вздохнул и
подтянул штаны. Казалось, она не видела того, чего не должна была видеть,
благодаря тусклому свету.
— Ты опоздал, так
что я волновалась... ого.
— Что ого? Зачем
заглядывать сюда?
— Ты хочешь, чтобы
я осталась сверху?
— Я говорю тебе
спуститься и подождать снаружи.
Зачем вместо этого проскальзывать
в эту кабинку?
— Просто хотела
провести расследование кое-чего… хм, нашла.
Сиеста присела на корточки и
подняла что-то из-за унитаза. Похоже, это был какой-то обрывок пластикового
пакета.
— Как ты думаешь,
что это такое?
— Я полагаю...
пакет с лекарством от гриппа? Например, они пришли сюда, чтобы принять
лекарства после еды?
— Я начинаю жалеть
тебя за то, что ты так думаешь. Неужели мирная повседневная жизнь, которую ты
хочешь защитить, сводится только к тому, чтобы съесть свой бенто в одиночестве
в туалете или что-то в этом роде?
— Как я уже сказал,
моих родителей рано не стало, поэтому никто не готовил для меня. Я могу съесть
только несколько сладких булочек в туалете на обед.
— Ты действительно
жалок. Как насчет того, чтобы я время от времени делала для тебя бенто?
Сиеста просто так сказала, а
потом:
— Ого.
Она засунула руки под юбку и собиралась
что-то стянуть кончиками пальцев.
— Подожди секунду,
Сиеста! Ты про меня не забыла?! Правильно!? И ты все еще собираешься это
сделать?!
— Эх, у тебя
довольно странный фетиш - заставлять девушку сдерживаться.
— Я этого не
говорил...
— Все, уходи...
— Эй, ты оставляешь
меня одного, в этой ужасающей обстановке?
— Кто был тем, кто
пробормотал: «Но серьезно, я ученик средней школы. Как я могу теперь бояться
монстров?»
— Ты должна была
подать знак, что ты здесь с самого начала!
Это странно. Предполагается, что
это будет молодежная романтическая комедия на фестивале культуры, но почему у
нас рутина манзаи в туалете дома с привидениями. Нет, подождите, если мы просто
посмотрим на ключевые слова, дом с привидениями и манзай, то действительно
покажется, что мы наслаждаемся фестивалем культуры.
Поэтому я вздохнул, а потом…
— Тихо.
Сиеста шикнула на меня, прикрыв
мне рот.
Почувствовав любопытство, я
навострил уши.
*Тук-тук-тук*
Кто-то стучит в дверь кабинки,
пытаясь войти.
Ни за что, так я и подумал. Мы
находимся на третьем этаже старого школьного здания, в третьей кабинке женского
туалета. Сейчас еще не 3 часа ночи, но у нас было достаточно условий, чтобы
подумать об этом слухе.
А потом...
*Тук-тук-тук*
В дверь снова постучали. Мы с
Сиестой кивнули в знак согласия, осторожно взялись за ручку, и в тот момент,
когда мы открыли дверь
— ......!...... Хм?
За дверью стояла девушка в
красной юбке на подтяжках - нет, это костюм розового кролика.
— Ты же
распространял брошюры во дворе...
Нет, тогда же была панда? Я видел
нескольких учеников в костюмах животных, которые ходили по школе, раздавали
брошюры или поднимали вывески.
Но почему кролик появился здесь?
А, может это сотрудник этого дома
с привидениями? Он появился, потому что беспокоится, что мы пробыли здесь
слишком долго?
В таком случае, мне пришлось
придумать объяснение, чтобы объяснить, почему парень и девушка были в одной
кабинке вместе.
— Ты никуда не
денешься.
Я быстро понял, что не было
времени и причин придумывать оправдание.
Не успел я опомниться, как костюм
кролика повернулся, чтобы убежать, и Сиеста направила пистолет ему в спину.
— Эй, Сиеста...?
Я был в полном недоумении, и
Сиеста быстро бросилась в погоню, сказав:
— Этот кролик - и
есть туалетная Ханако-сан.

    
  






  

  



  


  

    
      — Поторопись.
Сказала Сиеста, и по какой-то
нелепой причине я мог только броситься в погоню за костюмом кролика. Между нами
было небольшое расстояние, так что я подумал, что смогу легко догнать его.
— Не думал, что он
будет таким быстрым...
Кстати говоря, я вспомнил
кроссовки, которые не совсем подходили к этому наряду. Он ожидал, что его будут
преследовать или что-то в этом роде?
— Ай!
В то же время я обо что-то
споткнулся. Я включил фонарик на телефоне... и обнаружил фальшивую голову. Ну,
в конце концов, мы бежим по дому с привидениями. Здесь темно, и это похоже на
лабиринт, в котором двигаться труднее, чем мы думали.
— О боже, еще один
трюк, чтобы обмануть детей.
Я вздохнул и встал.
— Скажи, что ты
имеешь в виду, говоря, что этот кролик - Ханако-сан?
— Я объясню позже.
Давай поторопимся.
— У меня совершенно
нет желания бросаться в погоню, если я даже не понимаю причины.
— Я уже сказала,
что у нас нет времени. И почему это ты
ухватился за мою левую руку?
Э-э, она узнала? Я думал, она не
заметит, если я буду вести себя тише.
— Что, я тебе
нравлюсь или что-то в этом роде?
— Ты что, дурак,
Кими?
— Ого, теперь это
меня бесит. Конечно,
я просто схватил тебя инстинктивно, потому что испугался упавшей головы,
хорошо?
—Почему у тебя
такой гордый вид? Теперь ты ведешь себя более неразумно, чем я?
—Ха-ха, я выиграл.
Мы покинули дом с привидениями,
продолжая нести чушь. Мы прошли по длинному коридору, соединяющему новое и
старое здания, обратно в зоны киосков... однако.
— Это...
В поле нашего зрения попало
несколько кроликов в коридоре, раздававших брошюры и воздушные шары. На первый
взгляд невозможно сказать, за кем именно мы гнались.
— Да уж, дерево
проще всего спрятать в лесу...ням-ням
— Это точно. Эй,
что это за звуки?
Я посмотрел на Сиесту и
обнаружил, что она ест Яга Бата.
— Сейчас самое
время покупать еду? Ты - причина, по которой мы затеяли эту погоню. Покажи мне
уже немного напряжения.
— Я не смогу
двигаться, если не восстановлю свою энергию. Этот стоит 300 йен.
— Разве ты уже не
набила себя едой? И не заставляй меня просто платить, как будто это
естественно.
— Тогда я даже дам
тебе кусочек. Теперь мы квиты.
— Что ты имеешь в
виду, говоря даже? Ой, разве это не тот самый кролик?
Я увидел костюм кролика,
смотрящий на нас издалека из окна, на противоположном конце этого здания.
Кажется, он заметил мой пристальный взгляд и поспешил прочь.
— Думал, что его не
заметят, если он прикинется дурачком? Ладно, надо быстрее его догнать...
— Похоже, у тебя
появилась мотивация. Неплохо, будем продолжать в том же духе.
— Хватит этих
раздражающих слов. Я вроде как не записывалась на курсы воспитания от
ассистента.
Мы продолжили нашу маленькую
тираду, снова побежали, а потом:
— Мы из костюмерного
клуба! У нас вы можете бесплатно примерить костюмы!
Мы услышали, как одна из учениц
зазывала людей примерить костюмы.
Если бы у нас было время, я хотел
бы увидеть Сиесту в костюме горничной и с кошачьими ушками, но, к сожалению, у
нас просто не было на это времени.
— На двоих,
пожалуйста.
И это произошло.
— Нет, мы не должны
этого делать! Мы позволим ему уйти!
Я схватил Сиесту за рукав, пока
она готовилась войти в класс, как будто ее засасывало внутрь.
— А что? Это тоже
часть плана. Поскольку враг прячется среди таких же людей в костюмах, мы тоже
займемся косплеем, это наша тактика.
— Ты уверена, что
все пройдет хорошо? Если ты оденешься как горничная с кошачьими ушками, это
привлечет внимание.
— Все в порядке...
Но зачем уточнять, что я оденусь горничной с кошачьими ушками? Я не собиралась
надевать такой наряд.
Мы быстро вошли в класс, получили
сумки с одеждой и вошли в простые, разделенные между собой, раздевалки. Я встал
за занавеской и вытащил костюм из сумки.
— ...Это что?
Честно говоря, я не в восторге от
того, что придется надеть одежду из этой сумки... На самом деле, для ребенка из
средней школы было бы немного неловко носить эту одежду. Но как бы то ни было,
поскольку мы маскируемся, у меня не было выбора. Я немного поколебался, затем
переоделся, принял решение и отодвинул занавеску в сторону.
— Никто не смотрит?
И я уже подготовился. Эти парни.
Что касается того, где были парни
из костюмерного клуба, они в соседней раздевалке. По какой-то причине я слышал
несколько отточенных приветствий. Конечно, там был человек, который вошел
вместе со мной.
— Снова заставила
тебя ждать.
Занавес был быстро отдернут, и
Сиеста, одетая в белоснежное свадебное платье, предстала передо мной.
— Как тебе?
Сияющая Сиеста наклонила голову.
В ответ я произнес:
— Ах, что ж,
хорошо. Это тебе подходит, я полагаю...
Я отвернулся и с трудом выдавил
из себя эти слова.
— ...Никогда не
думала, что ты дашь такую честную оценку...
— ...Ну, лгать было
бы бессмысленно...
— Но это тоже тебе
идет... Этот смокинг.
Сиеста указала на смокинг,
который был на мне.
— Я... это правда?
— Да...
Я почувствовал легкое онемение и
щекотку, и мы одновременно отвернулись в сторону.
— Если вы не
против, то мы сделаем фотографии!!
Девушка из костюмерного клуба
приготовила свою камеру.
— Ну что, пойдем?
— В конце концов, я
полагаю, это редкий шанс?
И затем мы повернулись, чтобы
посмотреть друг на друга в унисон, принимая это предложение.
— Итак, мы
начинаем! Скажите сыр!
*Щелк*.
Мы не подавали никаких знаков
мира, отчасти из-за нашей одежды, и единственное, что было сделано, - это
фотография нас с Сиестой рядом друг с другом. Мы попросили их отправить ее на
наши телефоны.
— Довольно приятное
воспоминание.
Сиеста выглядела смущенной, и я
тоже слабо улыбнулся.
Ах, это действительно хорошее
воспоминание.
— НЕТ!!
Я закричал, не раздумывая ни
секунды.
— Разве мы не
должны гнаться за кроликом!?
Почему мы с таким энтузиазмом
относились к косплею? Мы совершенно забыли о нашей первоначальной цели…
— Мы случайно
попали в ромком. Давай поторопимся.
Сиеста быстро вернулась к своему
прежнему облику и выбежала в свадебном платье.
— Ой!… Ах,
простите, мы вернем одежду позже!
Я окликнул ошарашенных членов
клуба и бросился в погоню за Сиестой.
— В этом
действительно неудобно бежать.
— Ты определенно
единственный, кому понравится играть в пятнашки в этом.
Пара в свадебном платье и
смокинге бежит по коридору. Все достали свои телефоны, вероятно, думая, что это
какое-то косплей-мероприятие или что-то в этом роде. Это будет такая себе
история, если она попадет в СМИ.
— Эй.
Но Сиеста изобразила счастливую
улыбку, как будто хотела отбросить все эти заботы:
— Это весело, ассистент.
Как будто мы наслаждаемся нашей
юностью, и она улыбнулась мне.
— Кто еще твой
ассистент?
— Ах, это разве не
очевидно?
Очевидно? Нет! И не возвращайся к
своему прежнему "я".
— Ассистент, вон
там.
Сиеста внезапно указала на окно,
и там было:
— Он добрался туда,
да?
Костюм кролика пробивался сквозь
толпу во дворе.
— Вполне честный
преступник, чтобы бегать в этом костюме.
— Не думай, что его
можно устранить в одиночку.
— Такой жалкий.
Я думаю, что парень весь вспотел,
бегая на полной скорости в такую погоду, в такой одежде.
— Давай поторопимся
и поймаем преступника.
Сказав это, Сиеста открыла окно.
— ...Подожди
секунду, почему у меня плохое предчувствие по этому поводу? Ты действительно
собираешься спрыгнуть отсюда?
— Хм, нет.
Фух, значит дело не в этом. Я
спасен.
— Я не буду одна.
Ты тоже пойдешь со мной.
— Хм?
— Все в порядке. Я
в туфлях. Это один из «семи гаджетов», о которых я упоминала ранее.
Как только она это сказала,
Сиеста обняла меня, и поставила ногу на подоконник,
— Они могут летать.
В тот день появились кадры, на
которых мальчик в смокинге, которого несла девушка в свадебном платье, летел в
воздухе, и это стало действительно популярно в СМИ.

    
  






  

  



  


  

    
      — То есть, по сути,
этот "кролик" и "Туалетная Ханако-сан" - один и тот же
человек?
На следующий день мы были в кафе.
Мы с Сиестой начали болтать об
истинном смысле этого вопроса.
— Да. Это
пластиковый пакет с наркотиками, которые употребляли студенты-прогульщики.
Сиеста сделала глоток чая,
достала из-под подола прозрачный пакет и положила его на стол. Это та самая
штука, которую она вчера взяла в женском туалете на третьем этаже старого
школьного здания.
— Это своего рода
стимулятор. После его употребления человек будет находиться в состоянии
эйфории, с повышенной концентрацией. Я полагаю, что в этой школе это начало
распространяться среди учеников легкоатлетической команды
— Я не знал об
этом. Так значит ученики, отсутствовавшие в школе, употребляли такие наркотики?
— Хм, и помимо этих
эффектов, я полагаю, есть много сильных побочных эффектов. Кажется, было много
случаев потери памяти. Я думаю, что, скорее всего для полного выздоровления
потребуется много времени.
— Вот как...
Но если взглянуть на это с другой
стороны, то можно вылечиться, если было бы проведено надлежащее лечение. По
крайней мере, это хорошая новость.
— Итак, дело в том,
что размножение "Ханако-сан"...
— Да, я думаю, это
из-за сильной зависимости. Они тоже стали продавцами, чтобы заработать деньги
на наркотики... И поэтому число "Ханако-сан" увеличилось в
геометрической прогрессии.
Этот запрещенный наркотик можно
было купить только в третьей кабинке женского туалета, на третьем этаже старого
школьного здания. Эта "Туалетная Ханако-сан", кажется, было, каким-то
кодовым словом, относящимся к этой секретной сделке. Конечно, лишь немногие
ученики знали истинное значение этого, и другая цель состоит в том, чтобы
замаскировать свое преступление под школьный слух.
— На самом деле,
этот незаконный наркотик был изготовлен из пыльцы определенного растения.
— Так вот почему
это называется "Ханако-сан"? Глупая шутка.
Но было много жертв, вызванных
этой несмешной шуткой...
И я вообще не понимал всей
ситуации. Я смело заявил, что хочу мирно проживать каждый день, но я не
понимал, что мирная повседневная жизнь была отравлена цветочным ядом.
— Но
"Ханако-сан" появляется только в 3 часа ночи, верно? Почему это
произошло днем, на фестивале культуры.
— Это показало, что
они встревожены. Эти девушки хотели воспользоваться шансом и распространить
наркотик раньше своих конкурентов.
— Понятно. Так
значит этот "кролик" тоже был одним из них.
“Ханако-сан" стыдились того,
что они получали незаконные наркотики, и не хотели показывать свою внешность.
Однако они почувствовали, что если бы это был многолюдный фестиваль культуры...
они могли бы спрятаться в костюмах кроликов, и решили выступить там.
— Сиеста, ты с
самого начала знала, что "кролик" был странным?
— Да. Кролик был в
кроссовках и, по сути, показал свою истинную личность.
Ясно. Многие из
"Ханако-сан" были из легкоатлетической команды, поэтому, как только
Сиеста заметила этого "кролика", она сразу же заметила, что это был
один из участников, который продавал наркотики. Кроссовки, которые нужно было использовать
для побега, стали якорем, тянущим ее вниз.
— Итак, ты
использовала код, чтобы связаться с "кроликом", и действовала как
клиент?
Оглядываясь назад, когда Сиеста
получила брошюру, она настаивала на времени. Она имела в виду не время отдыха,
а сделку с наркотиками в 3 часа ночи. "Кролик" послушно подошел к
месту происшествия, увидел, как Сиеста держит пистолет, понял, что это ловушка,
и убежал.
— Первоклассный
детектив раскрывает дело до того, как оно произойдет.
Я где-то слышал эту фразу раньше.
Сиеста изящно закрыла глаза и
выпила свой чай.
— Ну, для тебя это
не сложное дело, верно?
Сиеста была знаменитым
детективом, который обычно боролся с "андроидами", так что продажа
наркотиков, вероятно, была интерлюдией перед ее завтраком... или, скорее, ее
послеобеденным сном.
— Но
"цветок", использованный на этот раз, похоже, связан с организацией.
— С организацией?
Сиеста молча кивнула, подтверждая
свои слова.
— Секретная
организация «SPES». Да, если мы говорим о наркотиках, там должен быть босс...
вдохновитель. Эти парни распространяют свои тени вокруг меня без моего ведома.
— И что же?
Сиеста поставила чашку на блюдце
и посмотрела на меня.
— Что ты
собираешься делать?
Голубые глаза остановились на
мне.
Я очень хорошо знал, что она
имела в виду.
Она спрашивает, готов ли я.
Собирался ли я вылезти из этой теплой воды и окунуться в дни войны? Эти глаза
говорили мне об этом.
Если это так.
— Сиеста.
Спросил я в самом конце.
— Если я стану
твоим ассистентом, что это даст мне? Какую пользу ты можешь мне принести?
Это было началом разговора,
который я предложил.
Но я знал, что задавать этот
вопрос бессмысленно.
Да. На самом деле, я знал.
Я знал, почему ты так настаиваешь
на мне, почему я должен был быть твоим ассистентом; это все из-за моей природы
легко ввязываться в неприятности.
Пока это остается при мне, любой
инцидент, любая неприятность приходили бы ко мне автоматически, как будто у них
выросли ноги.
Я был необходимым талантом, чтобы
меня наняли, если Сиеста хотела заняться этим делом... в поисках «SPES».
Знаменитому детективу не нужен был ассистент, ей нужен был инцидент.
Таким образом, Сиеста не была
сосредоточена на мне. Благо, которое она могла создать для меня, было только
тем, что она могла создать в спешке. Я понял это... и приготовился отвергнуть
ее, когда задал ей этот подлый вопрос.
Сиеста сузила глаза:
— Я буду защищать
тебя.
А потом она открыла глаза и
сказала с нежной улыбкой:
— Даже с твоей
природой, даже когда ты попадешь в какой-нибудь инцидент или неприятности, я
сделаю шаг вперед и защищу тебя. Так… Ты будешь моим ассистентом?
С этими словами Сиеста протянула
левую руку над столом.
— ...Что за сладкие
речи...
Я никак не мог принять это
дрянное предложение.
— Ну, раз ты так
сказала, не то чтобы я не мог это принять.
И не успел я опомниться, как уже
держал ее за руку.
Почему? Откуда мне знать? Я тоже
хотел спросить об этом.
Но почему именно я могу
представить себе эту сцену... Вид себя летящим в воздухе, одетым так, как будто
я был на десять лет старше. Я не мог избавиться от этого.
— Это первый раз,
когда я встречаю такого послушного цундере мужского пола.
— Не добавляй
ненужные титулы своему собственному ассистенту.
— Теперь ты
признаешь, что ты ассистент.
— Черт, я выражался
фигурально.
— Кстати говоря, я
полагаю, у тебя уже был ответ до того, как ты пришел, я полагаю?
Сиеста помахала мне двумя
билетами на самолет.
Да, кафе, в котором мы находимся,
на самом деле было залом ожидания аэропорта.
— ...Итак, ты
сказала, что ассистентом быть просто, но само определение довольно
расплывчатое.
— Хм, например,
скажем, будить меня каждое утро, чистить зубы, помогать переодеваться или
что-то в этом роде?
— .................
Пожалуйста, позвольте мне отказаться.
— Почему ты так
долго колебался? Неужели ты хоть на мгновение подумал, что это будет прекрасная
жизнь?
— Ах, заткнись! Я
понял! Я буду твоим ассистентом, как ты пожелаешь!
Я хлопнул по столу и встал.
— Значит, мы будем
вместе всегда, верно?
В волнении я выпалил свои мысли
девушке, стоявшей передо мной.
— Э-это было
предложение…?
— Я беру свои слова
обратно!

    
  






  

  



  


  

    
      — ...Э-э, что это было?
Подождите секунду, особенно это
последнее.
Я начал уж думать, что это было
довольно старое воспоминание, но как это закончилось тем, что я стал неловким
эпизодом? Разве это не должно быть видео, раскрывающее правду о смерти Сиесты?
Вместо этого она воспользовалась шансом заманить меня в ловушку и унизить…
— Ах, это была не та запись.
— Ты сделала это нарочно, не так
ли?
Сиеста снова появилась на экране
и со стоическим видом склонила голову набок.
Серьезно, перестань дразнить меня
даже через год....
...Но, оглядываясь назад, именно
такие взаимоотношения мы с Сиестой установили тогда, когда внезапно отправились
в путешествие.
— Грр, почему Мэм выбрала не
меня, а этого отвратительного Кимидзуку...
— Успокойся, Шарли,
как ты можешь ревновать меня к тому, что было четыре года назад? И не оскорбляй
меня по любому поводу.
— Гр-р, почему мне кажется, что
эти двое обещали пожениться четыре года назад...
— Успокойся, Нацунаги, и я не
знаю, почему ты говоришь такие слова ревности.
— Ха, Кимидзука-сан, ты действительно
как ребенок. Ты не понимаешь девичьего сердца.
— Сайкава, от тебя, самой молодой
из нас, я не ожидал это услышать.
Ой, не могли бы все прекратить
цепную реакцию шума только потому, что кто-то напортачил. У меня не было сил
возражать....
— А теперь я официально сообщу
вам подробности, касающиеся моей смерти
но, поскольку у нас есть возможность, я дам вам четверым подсказку.
Сиеста начала с этого.
— Не поймите неправильно ни одной
детали. Будьте уверены в том, кто что сказал, и всегда с подозрением относитесь
к тому, что происходит у вас на глазах.
Я надеюсь, вы запомните это, так
она сказала нам четверым.
— Будьте подозрительны к тому,
что происходит...
Нацунаги что-то пробормотала и
посмотрела в мою сторону.
— Э, тогда, может быть, это не
Кимидзука...?
— Не принимайте всерьез описание
Сиесты про то, что у меня было незапоминающееся лицо, если она меня не видит.
Вам не обязательно наследовать это завещание детектива.
Она определенно не это имела в
виду, говоря то, что сказала.
— Установив это, я продолжу
просмотр отснятого материала.
Сказала Сиеста на экране, и сцена
изменилась…
— Ты все еще помнишь это, не так
ли, ассистент?
Изображена была улица Лондона.
И там были два человека, которые
вместе входили в кирпичное здание - Сиеста и я.
— Я помню, что это...
Это было около года назад. Это
было здание, в котором мы жили и работали. Что касается того, что здесь
произошло…
— А теперь давайте начнем.
Сиеста сообщила нам о своем
намерении продолжить,
— Отныне я буду объяснять обстоятельства
моей смерти…

    
  






  

  



  


  

    
      ◆ Воскрешение мертвых
Англия, Лондон.
— Я хочу, чтобы вы помогли мне поймать ожившего Джека Потрошителя.
Фууби-сан появилась в офисе, где были мы с Сиестой. Она села на диван, находящийся напротив нас и начала говорить, закуривая сигарету.
—...Фууби-сан, как вы попали в Англию?
— Ах, я ведь не говорила об этом, вам двоим. Я была передислоцирована. Но это продлиться до завтрашнего дня. После этого я вернусь в Японию.
— Я никогда не слышал, чтобы кто-то был так передислоцирован…
Фууби Касе — рыжеволосая женщина-полицейский, которую я встретил в Японии. Прошло почти три года с тех пор, как мы с Сиестой вот так встретились, и сразу же покинули Японию вместе.
Всего несколько минут назад она заскочила к нам, никак нас не предупредив и не выказывая желания отпраздновать наше воссоединение, как вдруг эта просьба.
— Здесь нельзя курить.
— Заткнись.
— Это безрассудно.
— В любом случае, все так, как я и сказала. Я оставляю эту задачу вам, поймайте Джека Потрошителя.
— Подожди, это тот самый?
Джек Потрошитель - распространенное имя преступника, стоявшего за несколькими серийными убийствами в Англии 1888 года. Его истинная личность до сих пор остается неизвестной. И даже спустя сто лет, многие интересовались уникальностью этих инцидентов.
— Да, тот самый, без сомнения. В последнее время в Лондоне было несколько таких случаев. Мы сегодня нашли еще одно тело.
Тот же метод, да? Я вспомнил, как Джек Потрошитель жестоко потрошил жертв и мучил их отвратительными способами, но…
— Это было, по меньшей мере, сто лет назад, верно? Очевидно, что преступник уже мертв.
— Да. Но это то, что я и сказала. Он ожил.
— Это невозможно.
Мертвый человек никогда не сможет ожить, даже ученик начальной школы понял бы это.
И, таким образом,
— У нас есть современный подражатель Джека Потрошителя?
Я спросил это у Фууби-сан, которая выдохнула сквозь свои красные губы дым.
— Вот это чертовски серьезный вопрос. Но думаю, что все так и есть.
— Ты не могла сказать это с самого начала?
— Если бы я этого не сделала, наша юная мисс вообще бы не заинтересовалась, верно?
Фууби-сан прищурилась, глядя на знаменитого детектива, которая заснула на столе.
— Ой, она говорит о тебе Сиеста.
Я продолжал трясти Сиесту, пока она все ещё лежала лбом на столе... но девушка никак не реагировала. Да, как только она входит в такое состояние? Я ожидал того, что этого будет недостаточно, чтобы разбудить ее. В таком случае...
— Ты умрешь, если не увернешься.
Я встал со своего места, пошел на кухню, взял нож и бросил его в Сиесту.
— ...Это было опасно.
Сиеста оставалась лежать в таком же положении, зажав нож между пальцами, после чего сильно потянулась и встала.
— Ты проснешься, только тогда, когда твоя жизнь будет в опасности или что-то в этом роде?
Я сел на диван, спрашивая ее об этом с ошеломленным видом.
— Это ты виноват в том, что дал мне возможность поспать.
— Какая возможность? Иногда ты можешь уснуть даже во время еды. Ты что, ребенок?
— Э, а разве ты не ребенок? Ты сам время от времени играешь в некоторые игры.
— У нас сейчас гость. Заткнись прямо сейчас. Слушай внимательно. Забудь о чём мы только что говорили. Просто… забудь.
— Ну, так что? Я помню, мы говорили о Джеке Потрошителе, который возродился в наше время.
Спросила меня Сиеста, зевая, как котенок.
— Как ты можешь слышать во сне? И у тебя на лбу отметина.
— Мои слуховые клетки продолжают свою работу, даже когда я сплю. Ты шутишь, где? Он красный?
— Не говори то, что сказал бы Коумори. Хорошо, посмотри в свое отражение в зеркале…
— У меня не растут такие отвратительные "щупальца". Ого, а здесь есть закономерность.
— Ха-ха, ты выглядишь как ребенок с тем, как ты взъерошила себе волосы. У тебя неожиданно большой лоб.
— Заткнись. В будущем ты определенно облысеешь. У тебя такие тонкие волосы.
— Ах, эй, перестань прикасаться. Аргх… не надо.
— Ой. Хех, у тебя точно хватит смелости щелкнуть меня по лбу?
Сиеста показала дерзкую улыбку и прыгнула ко мне.
— С каких это пор вы двое так хорошо ладите?
Фууби-сан, вдыхая дым от сигарет, выглядела немного ошеломленной, когда смотрела на меня и Сиесту, которая сидела у меня на коленях.
— Даже если ты спросишь, какие у нас отношения.
— Мы просто обычные люди,
Мы обменялись взглядами с Сиестой, сидевшей на коленях, а затем:
— Деловые партнеры.
Мы сказали это в унисон, оба зная этот очевидный факт...
Это же мы, Сиеста и я, понимаешь? Между нами не может быть ничего большего, верно?
— Ну, неважно.
Фууби-сан была той, кто мог бы спросить об этом, но, похоже, она потеряла к нам интерес. Вместо этого она встала, погасила сигарету и сказала:
— Давайте поторопимся и проверим жертву Джека Потрошителя.
◆ При таинственном убийстве труп должен быть проверен.
— Это работа "Цербера".
Сиеста опустилась на колени и стала рассматривать труп окровавленного мужчины.
Мы были внутри церкви в стиле барокко, где, по мнению некоторых, возродился современный Джек Потрошитель. Мы разошлись с Фууби-сан на полпути в оцепленную зону. Разрешение на проход туда мы имели при себе. Однако...
— Цербер, говоришь?
Я наклонил голову, когда Сиеста сказала что-то не относящееся к сложившейся ситуации.
— Твой голос звучит странно.
— Я просто не выношу запах крови.
— Тогда ты должен был бы, отойти или прикрыть нос, нет?
Сиеста взяла один из "семи инструментов", висевших у нее на поясе, маленькое зеркальце, и показала его мне.
В нем отражался парень, который принимал очень странную позу.
Я зажал нос, как мне было сказано, и опустился на колени рядом с Сиестой.
Мы находились в зале часовни, где под большим крестом, лежал труп священника.
— Не трогай.
— Я помню. Не оставлять отпечатков пальцев.
— Говоришь как преступник.
— Если это так, то с этим немедленно разберутся.
Мы подшучивали друг над другом, после чего я закрыл глаза и собрался с мыслями.
После нескольких секунд тишины я открыл глаза. Не могу сказать, что сразу же привык видеть мертвые тела. За последние семнадцать лет я видел много смертей из-за моей привычки попадать в инциденты... но затянувшийся кровавый смрад и разъеденные глаза покойного не могли не беспокоить меня.
— И что же? Тот Цербер, о котором ты говоришь, и есть настоящая личность Джека Потрошителя?
Спрашивая это, я смотрел с прищуренными глазами на сцену, вызывающую у меня опустошение: труп священника с разорванной левой частью груди.
— Да, кодовое имя "Цербер". Сторожевой пес Ада, известный тем, что пожирает человеческие сердца.
Выражение лица Сиесты оставалось невозмутимым, как и всегда. Она убрала волосы за ухо и спросила сама себя:
— Эти парни сделали это?
— Не могу быть уверена.
Сиеста приложила кончики пальцев к подбородку и продолжила:
— Оставляя в стороне инциденты столетней давности, полиция не имела ни малейшего представления о виновнике, несмотря на множество убийств, совершенных им, до сих пор. Другими словами…
— Я догадываюсь, о чем ты.
Как и ожидалось, врагом был "SPES" и, поскольку у убийцы было кодовое имя, мы, вероятно, имеем дело с "андроидом".
— Какова цель врага? Почему Цербер вырывает сердца других людей?
— Вероятно, он не собирался на самом деле имитировать Джека Потрошителя.
— Я не думаю, что убийца сделал это сам по себе. Кажется, что он действовал в соответствии с инструкциями своего начальства.
Инструкции от начальства… Я вспомнил, что три года назад, когда я встретил Сиесту во время захвата самолета, его организация приказала Коумори осуществить террористический заговор.
— Ну, если не считать цели врага, то нам просто нужно захватить и получить признание от убийцы.
— Сиеста, такое чувство, что ты ещё долго будешь мучить меня своим взглядом.
— Такой грубый способ выразить это. Ах, или ты намекаешь, что хочешь, чтобы я сделала это с тобой? Это невозможно.
— Сколькими ещё уникальными фетишами ты собираешься меня пометить?
Такие разговоры не должны происходить на месте убийства.
— Но, Сиеста... Ты говоришь, что нам просто нужно поймать его и заставить заговорить... Но это просто невозможно сделать сейчас, верно?
Было много жертв, и даже полиция оказалась в тупике. Как мы должны будем захватить такого врага?
— ...Что это такое?
Сиеста не ответила на мой вопрос, вместо этого она посмотрела на мою руку.
— Ах, это? Фууби-сан дала мне это, когда уходила.
Я достал из кармана зажигалку "Zippo" и щелкнул ею, чтобы успокоиться. Вспомнив, что курить в том месте, было запрещено, она передала зажигалку мне.
Я не знаю, есть ли какие-то изменения в ее психическом состоянии после этого действия, но я был очень благодарен, что она больше не будет курить.
— Понятно, значит, она готова отдать самую важную вещь мужчине, которого встретила спустя долгое время?
— Что ты имеешь в виду? Наверное, она думает, что я просто подозрительный сопляк, с которым она время от времени сталкивается на месте убийства, верно?
Ах, сейчас действительно не время для какой-то бессмысленной болтовни.
— Мы говорим о том, как захватить Цербера. У тебя есть план?
Если мы просто будем стоять в стороне, то жертв, станет ещё больше. Мы должны действовать как можно скорее.
— На самом деле, я уже видела ущерб, причиненный Цербером в прошлом.
Сиеста сказала это, опустившись на колени и глядя на труп с вырванным сердцем…
— Да, ты бы определенно не позволила этому инциденту ускользнуть.
Хотя ее и не просили об этом, но Сиеста продолжала выполнять свою миссию по борьбе с "врагами мира" — именно такой девушкой она была. Таким образом, должна быть причина, по которой Сиеста все еще не поймала Цербера.
— Вражеский "нос" кажется довольно смышленым, раз он смог ускользнуть от меня, как бы я ни пыталась его выследить.
— Я понял. Преступник словно собака для тебя.
У "андроидов" были изменены определенные части их тел. В то время как у Коумори было "продвинутым" ухо, у Цербера это был "нос".
— Но по какой-то причине Цербер совершил преступление в Лондоне, зная, что мы тут?
— ...Ловушка?
— Я хочу сказать, что это наш шанс его поймать, понимаешь?
Она все тот же старый, дерзкий, знаменитый детектив.
— Это правда, что есть вероятность, что они что-то спланировали. Но в то же время, если мы упустим этот шанс, другой такой возможности для этого может и не представиться.
— Предположим, но как мы должны их поймать?
— Как раз наоборот.
Сиеста бодро встала.
—Мы не будем преследовать Цербера. Мы заманим его к себе.
Она сказала что-то непонятное с совершенно серьезным выражением лица.
— Слушай сюда. Сейчас у врага есть шанс победить нас.
— Но разве Цербер не сбежал, потому что боится тебя? В таком случае...
Однажды я уже говорил, что у меня было плохое предчувствие по этому поводу.
— Подожди, Сиеста, ты…
— Довольно хороший вывод, ассистент.
Сиеста радостно улыбнулась.
— Цербер боится только меня. Другими словами, он будет более чем счастлив, если он нападет на тебя в одиночку.
— Так ты используешь меня как приманку!?
Этот знаменитый детектив использует меня как приманку против адского сторожевого пса!
— Ты должен был знать, что этот день когда-нибудь настанет, раз ты согласился быть мне ассистентом.
— Не припоминаю, чтобы я специально готовился к этому!
Проклятье. Разве она не говорила, что будет меня защищать меня, пока я буду её ассистентом!?
— Наконец-то настанет день, когда ты лично сразишься с могущественным врагом.
— Не говори так, будто я какой-то легендарный герой.
— Нет, это я тот легендарный герой. Ты мой клинок, который разорвет врага на части... Нет, скорее всего, кузнец... Или просто фермер, который не смог унаследовать ремесло отца, понимаешь?
— Это не имеет смыла.
Это было немного жестоко по отношению к ассиситенту, которому придется столкнуться с дикарем в одиночку.
— Все, уходим, мы уже осмотрели место происшествия.
Сиеста проигнорировала мой недовольный взгляд и повернулась в сторону выхода, чтобы уйти.
— ...Куда мы направляемся дальше?
— Хм, как насчет послеобеденного чая, пока мы обсуждаем наши будущие планы?
— Ты единственная в этом мире, кто может просто пойти и выпить послеобеденный чай сразу после того, как стала свидетелем места убийства.
Хотя у этого знаменитого детектива и было стройное тело, она всегда имела хороший аппетит. Даже после приезда в Лондон она часто убегала в ресторан, чтобы поесть воскресного жаркого. Счета были настолько большими, что нам приходилось работать почти до смерти, чтобы просто выжить.
— ...Я всегда использую много умственных способностей, поэтому мои желания несколько сильнее по сравнению с обычным человеком.
Сиеста снова повернулась ко мне и продолжила болтать, как ни в чем не бывало.
Ее редко можно было увидеть такой.
Я догадывался, что у нее тоже были чувства, которые должна была испытывать обычная девушка.
— Вот почему ты часто дремлешь?
— Я не хочу слышать это от того, кто также любит повалятся в постели.
Мы подразнили друг друга и потихоньку направились к дому.
— Твои желания сильнее, чем у обычного человека, да?
— ............ Аппетит и сон.
◆ Знаменитый детектив просто не появился.
— В любом случае, это так. Просто жди в комнате, наслаждайся своей пиццей и оставшимся ли… нет, своим свободным временем.
— Ты же спасешь меня, верно? Ты определенно спасешь меня, прежде чем меня убьют, верно?
После нашего чаепития, мы поужинали, я пошел в гостиницу и лег на кровать в номере, подготовленном Сиестой. Через некоторое время я позвонил ей, и мы обсуждали наши последние планы по выманиванию Цербера… с использованием меня в качестве приманки.
— Прошло почти три года с начала этого путешествия по миру... Время, конечно, быстро летит.
— Не нужно сейчас ностальгировать. Будем делать это тогда, когда состаримся.
— Мы всегда начинали спорить... Нет, мы и дальше продолжаем это делать. Но ведь из-за этого мне никогда не бывает скучно.
— Я же сказал, не веди себя так, будто я собираюсь умереть или что-то в этом роде!
— Даже несмотря на то, что я твой ассистент, мне не хочется рисковать своей жизнью из-за этого, понимаешь?
— ...И что же? Цербер действительно придет в эту комнату?
Теперь, когда мы начали это — пути назад нет. Нужно просто сосредоточится на том, чтобы миссия прошла успешно.
— Все в порядке. Если все пойдет по плану, то Цербер загрызет тебя до смерти ровно в полночь.
— Ты меня убить собираешься?
Спаси меня уже, в течение этих пяти минут... Пожалуйста…
— Подожди, почему у меня осталось всего три часа моей жизни?
Я выглянул в окно, а на улице уже была ночь, солнце совсем село за горизонт.
— Честно говоря, я не знаю, когда это будет, и будет ли это вообще сегодня.
...Конечно. Цербер, скорее всего, нацелится на меня, пока я нахожусь вдали от Сиесты, но даже этого недостаточно, чтобы определить время и дату.
Возможно, мне придется дежурить в этом отеле до тех пор, пока не наступит день.
— Сиеста, ты же в соседней комнате, правда?
— Ты что, дурак?
И вот снова меня оскорбили. Опять.
— Если я буду поблизости, враг не появится, так как будет опасаться меня.
...Ах, похоже, что так оно и есть.
— Подожди секунду. Значит, я, действительно, теперь один? Неужели я действительно умру сегодня? Не хочу расстраивать, но я никак не смогу победить "андроида"?
— Все в порядке. Я все устроила так, чтобы точно был один шанс из тысячи, что ты будешь спасен. Это мера предосторожности.
—Значит, у меня есть только один шанс из тысячи на спасение?
— Это шутка.
В этом-то и проблема. Из твоих уст это не было похоже на шутку.
— Ха, если бы я только могла видеть твое лицо сейчас…
Я подумал о наихудшем исходе в этой ситуации и невольно пожалел об этом. А потом…
— ...Хм?
Вдруг я услышал через трубку, что тон Сиесты поменялся. Она была готова опять меня дразнить.
— Так ты хочешь, чтобы я осталась в одной комнате с тобой?
— Я не это имел в виду. Это только для моей безопасности.
— Значит, ты хочешь спать на одной кровати.
— Дело не в этом. Разве у тебя нет ужасной привычки во время сна? Сколько раз я уже получал от тебя удары в спину?
— Ты хочешь принять ванну со мной?
— Я не полезу с тобой в ванну.
— Довольно нечестно.
К сожалению, это были мои истинные мысли.
— Ах, неважно… Сейчас самое время обсуждать это.
Пока мы продолжали нашу бессмысленную шараду, я, в конце концов, расслабился. Мне просто пришлось поставить все на план, подготовленный Сиестой. Вот о чем я думал, когда собирался вешать трубку.
— Сиеста, ты сейчас на улице?
Я услышал автомобильный гудок на другом конце телефонного звонка.
— А? Да, это так.
— Не задерживайся слишком долго. Цербер хоть и не будет тебя искать, но там есть опасные люди, которые могут на тебя напасть.
— …………
И по какой-то причине наступила тишина.
— Сиеста?
— ...Ничего. Извини. Приятно узнавать, что ты на самом деле думаешь обо мне как о девушке...
— Ты была шокирована?
Я рассмеялся.
— Над чем ты смеешься? Не смейся. Я серьезно.
Я редко проявляю свою нежную сторону, но, в конце концов, это всегда заканчивается вот так.
— Я сейчас вешаю трубку.
— Я не могу быть рядом с тобой, но я могу продолжать оставаться на связи, чтобы ты не чувствовал себя одиноким.
— Я не чувствую себя одиноким... но, если ты не хочешь вешать трубку, то…
— Ах, да, да. Я знаю, что ты и без этого того, согласился бы со мной поговорить.
Прошло еще несколько часов. Предчувствие, которого я не хотел ощущать — Я испытывал как никто... Это был момент нападения Цербера.
Я почувствовал чье-то присутствие.
Я физически чувствовал, что это был момент немного за полночь.
Я был один в комнате, но отчетливо чувствовал, как что-то движется рядом.
После телефонного звонка прошло несколько часов. Я заказал доставку еды и напитков в номер, посмотрел телевизор, в общем, убил время. Выключил свет и, не переодеваясь, лег на кровать. Я притворился спящим и ждал того самого момента, на всякий случай... но я никак не ожидал, что нужный мне один из тысячи вариант произойдет.
Враг, вероятно, был один.
Из-за того, что все огни были погашены, в комнате было темно. Я находился в таком тихом месте, что я отчетливо мог слышать, как пистолет сняли с предохранителя. Кто-то покушался на мою жизнь, но...
— Прости. Я уже привык быть мишенью.
Мне каким-то чудом удалось выяснить, где находится враг. Я спрыгнул с кровати без предупреждения, зажал руку врага, держащую пистолет, обеими ногами и сделал Уде Хишиги Джуджи Гатаме.
Я должен защищать свою собственную жизнь.
Я действительно думал о Сиесте как о причине своей кончины, но мне приходилось справляться со всем, с чем я только мог. В прошлом я изучал некоторые боевые искусства, чтобы справляться с проблемами, вызванными своей природой. И недавно меня тренировала Сиеста.
— Ты же сможешь справиться с одной-двумя сломанными костями, верно?
Извини, но я не сдерживаюсь против "андроидов".
Пистолет выпал из руки врага. Мне пришлось усилить хватку, чтобы выиграть немного времени для Сиесты, пока она не приедет.
— Не двигайся. Если ты будешь двигаться без предупреждения... Подожди, что?
Я думал, что зафиксировал руку. И как только я так подумал…
— ГР-р...!
Я почувствовал острую боль в руке, прикусил язык и почувствовал во рту привкус металла.
— ...Специально вывихнул плечо?
Я не мог разглядеть, кто это был в темноте, но, вероятно, все было так, как я и ожидал. Враг вывихнул правую руку, умело развернулся, поднял ногу и пнул меня в лицо. Ни один обычный человек не смог бы так сделать.
— Ха-ха, конечно.
Какой обычный человек? Мы говорим о сторожевом псе ада, который пожирает сердца людей, Цербере — Джеке Потрошителе, возрожденном в наше время.
— Сиеста, я могу выиграть тебе только тридцать секунд.
Я топнул правой ногой, молясь за своего партнера, который был где-то снаружи. Я прицелился в пистолет противника, который упал на пол, но промахнулся всего на шаг.
— Черт возьми...
Пистолет был поднят. Раздался выстрел. Я отчетливо почувствовал, как пуля задела мою щеку.
— Ты убьешь меня, несмотря ни на что, да?
И после этого вырвешь моё сердце из груди, а?
Я скорчился в темноте так сильно, как только мог. Я вообще не мог действовать, когда у меня не было оружия, не способности видеть. Если бы только было что-то, что помогло бы мне выйти из тупика…
Ах, вот в чем дело.
— Как и следовало ожидать от офицера полиции, обладающего такой проницательностью.
Я достал зажигалку, которая была у меня в правом кармане, зажег ее и бросил на кровать.
Огонь немедленно распространился... или нет. Но разбрызгиватели, установленные наверху, были немедленно активированы.
— Какая жалость.
Когда вода полилась дождем, я толкнул испуганного врага на кровать.
— Игра окончена.
Прости, Сиеста. Тебе нет необходимости подходить это к делу в полную силу.
— Время увидеть, кто ты такой.
Я потянулся к выключателю лампы у кровати... И на кровати лежала девушка в камуфляжном костюме. Мокрые светлые волосы падали на ее щеки.
Лицо девушки было покрыто смущением, из-за того, что ее добыча победила, или ужасом. Похожие на драгоценные камни глаза были так отличны от японских.
— Ты…
И девушка назвала мне свое имя.
— Меня зовут Шарлотта Арисака Андерсон.
◆ Одно лишь твое существование непростительно
—Шарли?
Я знал эту девушку.
Шарлотта Арисака Андерсон.
Она шестнадцатилетняя американка, но в ее родословной есть японские корни. Она путешествует по миру в качестве агента под командованием своей организации. Она также работала вместе с нами однажды, тогда ее пригласила Сиеста, так что она, в некотором роде, моя знакомая.
— Ты в порядке? — Я осторожно окликнул Шарли.
— Да, относительно.
Девушка медленно забралась на кровать, придерживая раненое правое плечо. Я тоже встал и отодвинулся от кровати.
Но почему она здесь? Почему она появилась, полностью вооруженная…
— А, понятно. Сиеста попросила тебя?
Так вот какой план придумала Сиеста! Это правда, что боевых способностей Шарлотты было достаточно, чтобы сражаться с врагом.
— Да. Серьезно, почему ты вдруг напала на меня?
— Виновата. Но ты тоже горазд, ты принес пистолет.
— Это потому что... ну, Цербер может в любой момент нанести удар.
Понятно, значит, так оно и есть. Может, я просто был слишком осторожен. Сиеста посмеялась бы надо мной, сравнив с напуганным котом.
— Хм, чем это воняет?
Шарли дернула носом и понюхала воздух.
— Действительно. Ты пукнула или ещё что-нибудь сделала?
— Разве ты не знаешь, что означает слово деликатность?
— Мой напарник - знаменитый детектив, который не знает понятия деликатности.
- ответил я Шарлотте и потянулся к окну, чтобы немного проветрить помещение.
— А ты неожиданно способный, Кимидзука. Твоя взяла.
Я услышал голос Шарлотты позади себя.
— Отчасти это все из-за засады, но я не думала, что ты сможешь одолеть меня.
— Ну да. Это мой первый раз, когда я бью тебя в лоб, Шарли.
Наверное, это потому, что меня тренировала Сиеста. С этими мыслями я открыл окно.
Стоп, а я действительно могу победить Шарли?
Это не было каким-то саморефлексией слабака, и это не было предположением, основанным на недостатке гордости.
Я просто знал.
Знал, насколько сильной была девушка Шарлотта Арисака Андерсон. Я знал, насколько сильнее Сиеста была по сравнению со всеми остальными. Шарлотта ни за что бы, не проиграла мне.
Нет, что более важно.
Это был более простой вывод.
Не может быть, чтобы такой дерзкий человек с таким отвратительным характером как ты, так легко признала бы свое поражение.
В конце концов, она мой заклятый враг. Вот почему...
— Кто ты такая?
Я повернулся, чтобы спросить Шарли... или, скорее, человека, который утверждал, что он Шарлотта Арисака Андерсон.
— Понял. Так ты меня раскусил.
Голос человека изменился с голоса девушки на грубый мужской. В следующий момент я увидел полное искажение всего тела, после чего появился мужчина в самом расцвете сил, одетый в черную мантию.
— Ну, и так сойдет. Я просто заберу твое сердце.
— Тц, так это ты Цербер?
Источником этого кодового имени была способность к трансформации... Точно так же, как у сторожевого пса ада было три головы, так и он был способен превращаться в других. Кроме того, его "нос" был очень чувствительным, и неудивительно, что полиции было трудно иметь с ним дело. Понятно, почему его не поймали.
— Но мне очень жаль, что твои дни подражания Джеку Потрошителю заканчиваются сегодня.
Я приготовил пистолет "магнум", который забрал во время боя, и направил его в лоб врага…
— Ты довольно способный. Я думал, что ты будешь просто маленьким лакеем рядом с этим детективом, но я должен изменить свое мнение о тебе.
Сказав это, Цербер молча закрыл глаза и хлопнул в ладоши перед грудью. Он вел себя как священник, в отличие от тех высокомерных слов, которые он только что произнес. Однако это чувство продлилась всего мгновение.
— Сегодня полнолуние, и кровь будет полностью выкачана.
В этот момент мышцы по всему Церберу начали подниматься. Длинные волосы быстро покрыли его тело.
— Ты оборотень?
— Г-рр.
Есть ли какая-то разница между Цербером и оборотнем? Однако сейчас действительно было неподходящее время для такой шутки.
— Не ворчи, когда тебя бьют.
Я нажал на спусковой крючок и выпустил пулю, но…
— Посмотрим, сможешь ли ты ударить меня.
Цербер увернулся от пули с ловкостью дикого зверя.
— Г-рр...!
Эта неуклюжая фигура избежала всех атак и бросилась вперед. Острый коготь появился у меня перед глазами, а у меня не было никакого оружия. Я приготовился к грядущей трагедии и закрыл глаза.
— Ложись.
Я услышал голос из телефона и упал вниз в последнюю секунду.
— Кааахх!
Я услышал выстрел и грубый крик одновременно. Открыв глаза, я увидел зверочеловека с темно-красной кровью, сочащейся из плеча.
— Я предполагаю, что открытое окно спасло меня, да?
Затем я понял, что еще не повесил трубку, поднес телефон к уху и услышал...
— Почему ты молчал? Разве ты не должен спать?
А потом:
— Я все равно догнала. Это нормально, нет?
Голос из телефона быстро появился прямо у меня за спиной.
Я обернулся и выглядел совершенно недовольным. Передо мной на подоконнике стояла беловолосая девушка с головокружительным взглядом и сказала мне:
— Чувствуешь себя одиноким?
◆ Багровый дьявол и ледяная королева
Это сказала Сиеста, готовя свой мушкет. Она прыгнула на упавшего Цербера, села на него и направила дуло.
— Это выглядит знакомо.
Сцена полета, который произошел три года назад, возникла в моем сознании. Я вспомнил, как Сиеста направила пистолет в лоб Летучей Мыши, тем самым предотвратила угон самолета. Тоже самое, происходит и сейчас с Цербером.
— Когда вы успели сблизиться?
Лежащий ничком Цербер горько поморщился:
— Я не мог почувствовать тебя своим "носом"... Так, почему?
Это определенно было частью плана. Я один должен быть стать приманкой, а Сиеста спряталась в таком месте, где "нос" Цербера не мог ее обнаружить... Но как она добралась сюда незаметно для него.
— Похоже, здесь все еще стоит какая-то вонь.
Сиеста немедленно принюхалась.
— Все еще немного воняет?
— Хм, ты не заметил? Прежде чем вы открыли окно, эта комната была заполнена специальным газом.
— Газ? Ах, кстати об этом… Цербер упомянул, что в этой комнате было зловоние, когда он принял облик Шарли. Эм... когда это случилось?
— Это.
Так сказала Сиеста, указывая на потолок.
— Разбрызгиватели?
Вероятно, это был план, подготовленный Сиестой. Она знала, что я принес "Зиппо", ожидала, что разбрызгиватели будут активированы в бою, и добавила немного газа в воду. У Цербера был острый нюх, и он мог онеметь от газа, поэтому он не ожидал, что Сиеста будет поблизости.
— ...Все так же хорошо подготовлена, как и раньше.
Как будто Сиеста ожидала такого развития событий.
— В любом случае, это моя победа. Сдавайся.
Сиеста снова ткнула пистолетом в Цербера. Я воспользовался шансом и попытаться связаться с Фууби-сан... или так я думал, когда обыскивал свой телефон.
—Ты меня ещё не поймала, — вызывающе заявил Цербер и быстро съежился.
— Трансформация!
Он стал маленьким, как ребенок, и сразу же вырвался из-под власти Сиесты.
— Ассистент! Закрой это окно!
Да как я могу позволить тебе уйти!
Я поспешно повернулся к окну позади меня, готовый закрыть окно, чтобы остановить убегающего Цербера, но...
— Слишком медленно.
Он снова превратился в зверочеловека и ловко перепрыгнул через меня.
— Мне все еще нужно выполнить приказ. Только один, еще один. Мне нужно получить живое сердце.
После этих слов он выпрыгнул из окна.
— В таком случае, отдыхай.
Брызнула кровь.
Лишь голова Цербера смогла выйти через окно. Тело, потерявшее голову, медленно упало навзничь.
— А?
Я не мог осознать открывшееся передо мной зрелище. Почему Цербер умер?
Кто? Кто это сделал?
— Ассистент! — с тревогой позвала Сиеста. Я никогда раньше не слышал у нее такого встревоженного голоса.
— Будь осторожен.
Она прицелилась из мушкета в окно. После этого я заметил, что дуло слегка дрожит.
— Это наша первая настоящая встреча, мисс “Знаменитый детектив”?
Это был голос абсолютного нуля. На подоконнике сидел человек, вероятно, тот, кто убил Цербера. Она взмахнула саблей и стряхнула кровь.
Это была девушка с красными глазами и короткими черными волосами, одетая в темно-красную военную форму, с несколькими саблями, висящими на поясе. Она, наверное, того же возраста, что и Сиеста. Я не мог ясно разглядеть ее лицо, так как оно было скрыто козырьком кепки и воротником.
Однако если безупречный знаменитый детектив был так осторожен, то…
— Меня зовут Хель. Моё кодовое имя - Хель.
Она села у окна и решительно сказала об этом, вытирая кровь тряпкой.
— Кодовое имя... Значит, она?
— Топ-менеджер "SPES".
Сиеста подошла ко мне и пробормотала с мрачным видом:
— Хель - это имя в Северной мифологии, королева ледяной страны под названием Нифльхейм.
— Значит, в кодовых именах нет правила или рифмы?
Я полагал, что она на совершенно другом уровне, нежели Летучая Мышь и Цербер.
— Тогда сейчас.
Хель слезла с окна и, не посмотрев на нас, направилась прямо к трупу Цербера. Она опустилась на колени и вонзила свой меч в левую грудь Цербера.
Я почувствовал легкое отвращение, когда увидел эту ужасную сцену. Однако, Хель не выказала никаких эмоций на своем лице, когда вонзила руку в левую грудь Цербера... и вытащила что-то полностью покрытое кровью.
— Это последняя часть…
В окровавленной правой руке Хель держала маленький черный предмет, похожий на руду.
— А теперь я заберу это обратно и выполню план…
— Ты думаешь, я позволю тебе?
Сиеста пристально посмотрела на Хель, и, пока она говорила это, поднятый мушкет больше не дрожал.
— Хех. Но.
Хель повернулась и посмотрела на Сиесту.
— Ты не будешь стрелять в меня.
— Что ты такое... тьфу?!
Сиеста, казалось, что-то заметила и подняла бровь.
— Более того, ты не сделаешь ни шагу дальше и не издашь ни единого звука.
Кроваво-красные глаза Хель соблазнительно блеснули. Сиеста широко раскрыла глаза и начала открывать и закрывать губы, как рыба на поверхности воды, ищущая корм, но она была не в силах издать ни звука...
— Это способность "андроида"?
Поскольку Хель была членом "SPES", она, вероятно, тоже обладала уникальной способностью. Глядя на ситуацию, я думаю, что она способна контролировать действия других людей или что-то в этом роде...?
Однако у меня не было времени спокойно подумать. Движения Сиесты были полностью запечатаны, и враг мог совершить только одно действие. Красная форма бросилась ко мне.
— Может быть, мы вместе посмотрим на Ад?
В тот момент мое сознание было оторвано от этого мира.
◆ Год спустя
— Это…
Я открыл глаза и обнаружил незнакомое, тусклое пространство.
На меня надели наручники и сковали ноги. Ножки стула подо мной были прикреплены к бетонному полу. Я также чувствовал резкий, отвратительный запах. Вокруг меня эхом отдается шепот… я в подвале?
— Похоже, ты проснулся.
Внезапно из темноты появился человек.
Опущенная фуражка с козырьком, стоячий воротник… Я не мог толком разглядеть выражение ее лица, но да, тот, кто притащил меня сюда, был...
— Хель!
Ага. Меня похитили в гостинице, а потом:
— Что это место? Ты... собираешься убить меня?
Мое горло продолжало дрожать. Она разлучила меня с Сиестой, привела меня в это место, но зачем...
— Ты станешь нашим спутником?
Мои мысли сразу же замерли, как только я услышал этот совершенно неожиданный вопрос.
— Что ты хочешь сказать?
И не успел я опомниться, как за моей спиной появилась Хель.
— Ах, немного неправильно так говорить. Я хочу, чтобы ты был моим партнером.
Голос, казалось, радовался, прямо возле моего уха, и у меня по всему телу побежали мурашки.
— Я не понимаю, о чем ты говоришь. Какая тебе польза, в том, что я буду твоим партнером?
— Ты невысокого мнения о себе.
— Пожалуйста, называй это скромностью.
В такие моменты я все еще мог естественно шутить.
Нет, это потому, что это был такой момент. Я бы не смог успокоиться, если бы не сделал этого. Она... у этой Хель была ужасающая аура, которая заставила бы любого вздрогнуть.
— Нет, это просто я дрожу от возбуждения.
— Но я ничего не сказала.
— Ты можешь прямо сейчас проверить, писаю ли я.
— Понятно. Значит, вы двое все это время дурачились?
Хель слабо улыбнулась и, наконец, отодвинулась от моей спины.
— Не думал, что ты тоже будешь улыбаться.
— Ахаха, это жестоко. Как ты думаешь, что я за человек?
Раздались четкие шаги ботинок, и Хель сделала огромный круг вокруг моего стула.
— Дьявол без эмоций? Чудовище, которое не может общаться словами? Злодей, с которым невозможно договориться?
Грубый. Хель снова криво улыбнулся.
— Ты разговариваешь с обычной девушкой, - сказала Хель и посмотрела мне в глаза. Она перевернула толстую книгу, в которой лежали бланки, и уставилась на страницу.
— Я не думаю, что обычная девушка вот так просто убила бы своего спутника.
Я опроверг её слова, вспомнив, что Хель сделала с Цербером в той гостинице, собственноручно.
— Компаньон? Ахаха, нет. Это была всего лишь часть плана, который нужно было выполнить.
Хель, казалось, нашла это забавным, из-за чего она расхохоталась. Это было просто, восхитительно, чистая дикость. Так я обозначил девушку по имени Хель.
— Ты собираешься использовать меня и тоже бросить? Хочу сказать, что во мне нет ничего особенного, из-за чего ты бы хотела иметь меня в качестве партнера.
Я вообще не думаю, что она на самом деле хочет, чтобы я был ее союзником. Что именно она планирует?
— Так ты спрашиваешь причину, по которой я хочу видеть тебя в качестве своего партнера?
Хель посмотрела на книгу в своих руках и продолжила,
— Но прежде чем мы поговорить о твоих достоинствах или недостатках, я скажу, что все, записанное в этой "Библии", является абсолютным.
— Библии?
Хель имела в виду книгу, которую держала в руке?
— Я просто держу одну из них. В ней записано то, что произойдет с вами в будущем.
— Это невозможно…
— Невозможно, ты говоришь? Однако, это правда. Эта "Библия" действительно зафиксировала тот факт, что после того, как Цербер умрет, я заберу тебя с места убийства.
Это просто оправдание. Она пересказывает, что произошло, дополняя все тем, что это было предсказано заранее.
— Твои глаза, кажется, полны сомнения.
— Да, но не обращай внимания. Я из тех, кто верит только себе.
— Какое совпадение. Я такая же.
О, может быть, у нас могли бы быть общие темы, хотя я и не хотел этого.
— Итак, ты слышал об "Астрологии Нади"? — спросила Хель, все еще держа книгу открытой.
— Астрология Нади… Я помню, что это книга пророчеств, оставленная индийским мудрецом в древние времена…
Сиеста рассказывала мне всякие бессмысленные мелочи, и я вспомнил, что была именно она. В далеком прошлом индийский мудрец записал пророчества, данные богами, на тамильском языке и на пальмовых листьях. На них было изображено будущее каждого.
— Эта "Библия" создана с использованием "Астрологии Нади" в качестве основы. Твое будущее тоже здесь записано.
Хель опустил взгляд на раскрытую книгу и начала ходить по просторной комнате.
— Скажем, примерно через месяц или около того ты вернёшься к повседневной жизни, о которой всегда мечтал, и будешь жить обычной жизнью старшеклассника.
— Это невозможно. Этот знаменитый детектив ни за что просто так меня не отпустит.
Конечно, я был бы счастлив, если бы мы могли полностью уничтожить "SPES" за месяц и иметь счастливый конец. А затем получить свою обычную повседневную жизнь.
— Через год ты уже не будешь ассистентом. Ты будешь детективом и будешь решать всевозможные проблемы.
— Это тоже невозможно. Я закончу только как ассистент Сиесты.
Она ни за что не позволила бы мне так легко занять хваленую должность детектива, верно?
— Забытые воспоминания о сердце, чудесный сапфир стоимостью три миллиарда иен и наследие знаменитого детектива. Если ты сможешь вспомнить эти слова год спустя, это, безусловно, будет подтверждением моих слов.
— Что это за чушь? О чем ты говоришь?
— Я говорю о твоей природе "попадать в неприятности", в некотором роде.
Хель закрыла книгу. Я никогда не говорил Хель о своей природе. Это тоже было записано в "Астрологии Нади"?
— Но у меня несколько иное мнение о твоей природе.
— О чем ты говоришь?
— Ты не просто попадаешь в неприятности. Ты охотно связываешься с ними.
Хель преувеличенно широко развела руками.
— Эта твоя способность, сила, которая может изменить и запустить что угодно. Ты центр этого мира. И вот почему, - продолжила Хель. — Я хочу, чтобы ты стал моим партнером. Я хочу, чтобы спас мир вместе со мной.
Красные глаза, уставившиеся на меня, заманчиво блеснули.
— Скорее, уничтожить мир.
— Для меня это искупление.
— Значит, если ты уничтожишь мир, ты сможешь получить то, что ищешь?
— Можно и так сказать.
— А что, если я откажусь?
— Это тоже прекрасно.
Затем Хель развернулась и пошла в определенном направлении.
— На самом деле, согласно этой "Библии", пройдет некоторое время, прежде чем ты станешь моим. Однако необходимость запустить все в движение принадлежит отцу.
А потом Хель замолчала.
Отец? О ком она говорит?
— Но это будет очень печально, если ты не будешь моим партнером. Я могу предоставить тебе все виды специальных предложений…
Хель беспечно продолжила в шутливой манере, как будто она не говорила ничего странного...
— Во-первых, и самое главное: тебе ничего не нужно делать.
— Это вполне подходящее условие с самого начала.
Я действительно хотел, чтобы один знаменитый детектив, у которого я всегда был на побегушках, услышала это.
— Ты можешь хоть весь день провести, играя в игры на большом телевизоре.
— Ты что, ангел?
— И у тебя будет свободный выбор сладостей, мороженого или лапши в любой момент.
— Ты бог, верно?
Эй, седовласый знаменитый детектив, ты это слышала? У нас есть злодей, дающий мне довольно большую привилегию. Я дезертирую через две секунды.
— Так что ты думаешь?
Девушка в военной форме протянула мне правую руку, пока я сидел на стуле.
— Будь моим партнером.
Улыбка наполнилась невинностью, когда она сделала такое соблазнительное предложение.
И поэтому мой ответ был:
— Да, конечно, я откажусь.
Извините. Я всегда был осторожен. Всякий раз, когда мне приходилось принимать решение, я ставил во главу угла недостатки, а не достоинства.
— Я думаю, что будет еще страшнее, если врагом будет Сиеста, а не ты.
Сделав свой выбор, я улыбнулся и посмотрел на Хель.
— И ты не думала, что я приму твою сделку, правда?
— Ахаха, ты узнал?
Хель выглядела как ребенок, который разгадал шалость. Она ловко повернула в сторону и направилась туда. Пока Хель повернулась ко мне спиной, я пытался придумать, как расстегнуть наручники.
Боже мой, она заперла меня и на самом деле пыталась заставить меня присоединиться к ней? Она должна была знать, что я сразу же откажу ей.
— Итак, возможно, с моей стороны было бы неуместно называть это "альтернативой", но у меня есть кое-что, что я хочу тебе показать.
◆ На этом этапе нет смысла строить из себя героя
— ...Поскольку вы построили такое место под штаб-квартирой правительства, я полагаю, это означает, что у вас достаточно сторонников, да?
В течение последних трех лет мы с Сиестой вместе сражались со SPES... но мы так и не смогли полностью остановить их вторжение, и они вторглись в места, далеко выходящие за рамки нашего воображения.
— Да, все так, как ты говоришь. Наши союзники распространились по всему миру, политики, банкиры, полицейские, религиозные лидеры… Возможно, определенный человек рядом с вами тоже является членом "SPES".
— Теперь это звучит как ад.
Я выплюнул эти слова... и пока Хель был сосредоточен на "биологическом оружии", я воспользовался ртом, чтобы схватить металлическую проволоку в нагрудном кармане, прежде чем потянуться к наручникам на моих запястьях. Мне просто нужно было использовать свой многолетний опыт и инстинкты, чтобы извиваться. Не хочу хвастаться своей способностью, попадать в неприятности, но я уже привык к похищениям и тюремному заключению.
— Но зачем рассказывать мне об этом террористическом акте?
Я продолжил разговор, следя за тем, чтобы не вести себя неестественно.
— Зачем показывать мне такое чудовище? Ты собираешься использовать меня в качестве первого кормильца или что-то в этом роде?
Хель тут же спросила:
— Еда, да?
Она, которая повернулась ко мне спиной, внезапно остановилась.
— ...Ну, просто метафора.
Я сказал что-то ненужное… Я не хотел быть съеденным этим отвратительным монстром....
— Становится теплее. Но, в общем, ты ошибаешься.
...Это было близко. Я спас свою жизнь.
В то же время я был обеспокоен, когда Хель сказала “Становится теплее”.
— Подожди! Ты собираешься выпустить его на волю и позволить ему бегать вокруг, поедая людей?
— Аххх, нет, нет, нет. Он уже достаточно накормлен.
— Достаточно накормлен?......!!!
Так вот как это было. Истинная цель инцидентов, произошедших в центре Лондона, когда Цербер охотился за этими сердцами.
— Это чудовище ест человеческие сердца?
Это была пища, или, скорее, источник энергии. "Биологическое оружие" полагалось для работы на человеческую плоть и кровь.
— Хех, ты действительно умный парень. В конце концов, ты действительно подходишь на роль моего партнера.
— Я сказал, что откажусь от этого.
Я, наконец, снял наручники, поэтому сразу же воспользовался свободными руками, чтобы развязать свои путы. Как раз в тот момент, когда я собирался бежать туда, откуда доносился шум ветра.
— Куда ты направляешься?
Меня сразу же раскусили. Но что ж, я был бы пойман в самый разгар моего побега.
— Ну, это только вопрос времени, когда ты станешь моим партнером, так что давай покажем тебе, что произойдет. Итак, "Бетельгейзе".
Хель. вызвала "биологическое оружие", вероятно, его название, и вытащила что-то из рукава своей военной формы.
— Эта черная штуковина, похожая на руду...
Я вспомнил, как Хель извлекла его из груди Цербера. Если бы человеческое сердце было источником энергии, это могло бы быть последним ключом к запуску "биологического оружия"
— Бетельгейзе, пора за работу.
И Хель засунула маленький камешек в левую часть груди "биологического оружия". И в этот момент…
— Гуу, — гуу, — гоооааааррррр!
Рев эхом разнесся по подвалу. Это был знак того, что "биологическое оружие" пробудилось.
Массивное чудовище, казалось, освободилось от своих оков, и оно извивалось, хлопая клеткой, когда высвобождало свое возбуждение. А потом:
— АААААААААА!
Раздался сильный шум, и клетка была разрушена изнутри. Монстр, лишенный самообладания, начал нападать на Хель, желая сожрать ее.
— Боже мой, ты такой непослушный.
Красные глаза Хель метнули взгляд на монстра, и в следующий момент.
— Гааааа!!
Хель вытащила несколько сабель, пока мои глаза не могли этого понять, и вонзила их по всей Бетельгейзе.
— Как насчет того, чтобы ты был немного послушнее?
Бетельгейзе немедленно подчинился, как будто это было большое домашнее животное или что-то в этом роде.
— Ты выпускаешь такого монстра на улицу?…Ты серьезно?
— Это судьба, моя миссия...
— Так что тебя нужно остановить, прямо здесь и сейчас.
— Хех, сам по себе?
Румяные губы Хель были приподняты.
— Милая улыбка.
—Ха, ты сейчас флиртуешь со мной?
—Просто светский этикет на работе. Извини, но я никак не могу стать твоим партнером.
В конце мы подшучивали друг над другом, и я твердо верил, что это было прощание.
— Да, очень жаль. Тогда ты сможешь увидеть, как этот город будет разрушен.
Хель так и сказала, забралась на Бетельгейзе и села ей на голову. Они поднимутся на поверхность, и первое, что они сделают, это уничтожат правительство.
Но я вспомнил, что действительно говорил это.
— Вас здесь остановят.
— Так как же ты собираешься это сделать? У тебя нет оружия, и ты один.
—Ты ведь неправильно меня поняла, верно? Разве я сказал, что остановлю тебя?
В любом случае, когда она оставит мне это мучительное положение?
— Ассистент!
Откуда-то донесся теплый голос, словно луч света, пронзивший темноту.
— Ассистент...... где ты!?
Голос из-за левой стены становился все ближе и громче.
— Ассистент......! Ассистент, где ты?! Ассистент!
— ...Хм, нет необходимости звать меня так много раз. Успокойся, я здесь.
— Эй! Ассистент... ассистента здесь нет... Где ты!? Ассистент! Ассистент... Не здесь, ассистент...!
— Эм… нет, на данный момент она в порядке, верно?
Не будет ли это неловко после того, как мы встретимся позже?
— ...!!Эта стена мешает. В этом нет необходимости. Я просто уничтожу все это.
И в следующий момент я услышал оглушительный грохот:
— Ассистент!
Сиеста, верхом на массивном роботе, вошла после того, как разрушила стену. Она сидела в полупрозрачном кресле пилота, демонстрируя встревоженный взгляд, которого я никогда раньше не видел, и ее красивые серебристые волосы были в беспорядке.
Однако, несмотря на то, что она раздражалась, Сиеста быстро увидела, что я не пострадал, и мы провели десять секунд или около того, уставившись друг на друга.
— Фу, боже мой, какой беспокойный ассистент.
— Нет смысла сейчас вести себя круто, понимаешь?
◆ Ты Ангел, я Демон.
Я посмотрел в сторону гуманоидного боевого оружия, на котором ехала Сиеста.
Его броня имела белый базовый цвет, а длина всего его корпуса была немного больше, чем у "биологического оружия" Хель, примерно на пять метров или около того. Область возле головы была частично сделана из стекла, и я мог видеть Сиесту, сидящую внутри. Скорее всего, это кресло пилота.
Машина была в значительной степени роботом прямо из аниме. Его большие руки и ноги были его уникальными характеристиками, но я мог видеть несколько ракетных и пушечных отсеков на стыках. Уместно назвать его боевым роботом.
...Но потом у меня возник вопрос на уме.
— Сиеста, как ты достала такую вещь...?
Я предположил, что прошло несколько часов после того, как меня похитили. Как ей удалось заполучить эту мобильную броню за такое короткое время? И хотя я задал этот вполне разумный вопрос, Сиеста просто ответила,
—...Ну что ж, прихватила его по дороге сюда?
Она неестественно отвела глаза.
—Перестань врать! Ты никак не можешь просто забрать эту штуку с улицы!
—...Это правда. Я не думала, что тебя действительно похитят, и я была так потрясена, что поспешила на переговоры с английским правительством, поэтому я позаимствовала гуманоидное боевое оружие "Сириус", которое их военные разрабатывали в тайне.
— Это сложнее, чем я думал...!
Это она сейчас все раскрывает, верно? Она действительно совсем не умела лгать.
— Сиеста, ты слишком отчаянно пытаешься спасти меня, не так ли?
— ......!...... То, что я сказала все не так, как ты думаешь!
- пробормотала Сиеста, отворачивая лицо в сторону, и очень жаль, но я не могла видеть ее выражения.
— Боже, я немного завидую, что ты так страстно флиртуешь с моим будущим партнером.
Человек произнес такие страстные слова контрастирующе бессердечным тоном.
— Хель.
Из пилотского скафандра голубые глаза Сиесты уставились на Хель, которая наклонилась вперед на шее Бетельгейзе, готовясь к битве.
— Я не позволю тебе поступать в этом городе так, как тебе заблагорассудится.
— Ты думаешь, что действительно можешь остановить меня, что ты можешь остановить судьбу?
Это означало начало битвы.
—ГОГАААААХХХХ!
Монстр взревел и приподнялся на четырех лапах.
— Ассистент!
Сиеста открыла люк, наклонилась с кресла пилота и протянула правую руку. Я схватил ее за руку , и забрался в машину.
—...Он сжимается.
— Это для одного человека.
Мы с Сиестой ютились вместе в этой тесной кабине, большая часть наших тел слиплась, пока мы собирались сразиться с монстром.
— Я займусь правой стороной. Ты двигаешься влево.
— Не заставляй меня пилотировать это внезапно. У меня нет водительских прав.
—Здесь нет другого выбора. Моя рука не может дотянуться до тебя в этой ситуации. Видишь, они приближаются.
Бетельгейзе, на которой ехала Хель, быстро прыгнула влево.
— ...Я знаю!
Не было времени колебаться. Я инстинктивно схватился за рычаг, попытался им управлять... А потом:
— Ого?
Сириус, на котором мы ехали, потерял равновесие и перевернулся.
— О-о-о... Это рычаг для ног?
Проклятье. Я хотел нанести крутой ракетный удар.
Впрочем, это и к лучшему, поскольку Бетельгейзе потеряла свою цель из виду и упала назад. Наш враг - монстр, который только что проснулся, сильный, но все еще нелегкий в управлении. Мы в одной лодке, более или менее.
— Поскольку у тебя есть время спокойно анализировать, не мог бы ты быстро отойти в сторону?
— Хм?......ах.
Тогда я понял, что после того, как я рухнул, Сиеста была прямо подо мной, и бросил на меня недовольный взгляд. Мне показалось, что моя рука коснулась неподходящего места, поэтому я поспешно встал. Однако в этом тесном пространстве кабины для меня почти нет места, чтобы сдвинуться с места.
— Я думаю, что, в конце концов, я должна пилотировать это сама.
—Но если мы будем рядом, ты не сможешь дотянуться до рычага, верно?
—Рядом друг с другом, да?
— …...И это все? Что ж, у нас нет выбора.
— ГОГАААААХХХХ!
Мы услышали рев "биологического оружия" позади нас, поспешно заняли позицию, нажали на рычаги, и перевернутая машина вернулась в исходное состояние.
— Я буду презирать тебя, если ты воспользуешься этой возможностью, чтобы прикоснуться к чему-нибудь странному.
— Вы совершенно не доверяете своему ассистенту?
Я пристегнул ремень безопасности и сказал:
— Это была шутка. Итак, теперь мы действуем по-настоящему.
—Сириус, вперед! Сказала Сиеста, садясь мне на колени и крепко держась за рычаги.
— Поехали.
— Уууууу......!
Двигатель яростно взревел, и машина быстро двинулась вперед. Она направилась прямо к гротескному чудовищу, и её двигатели позволили ей быстро приблизиться.
— Пора разобраться с этим.
Прямо перед нами была Хель, верхом на голове Бетельгейзе. Раздался громкий хлопок, и "гуманоидное оружие" и "биологическое оружие" врезались друг в друга.
— Я не думала, что они создадут такого монстра.
Сиеста толкнула рычаг вперед, ее глаза пристально смотрели на Хель, которая былв за стеклом, верхом на монстре.
— Вы создаете ненужные помехи.
Холодные красные глаза Хель уставились на Сиесту. Это чувство отличается от нашего непринужденного разговора, я отчетливо ощущал враждебность с ее стороны.
— В конце концов, это моя миссия.
Сиеста сказала, положила палец на кнопку, и затем пули были выпущены из запястьев Сириуса.
— пш-ш-ш!!
Хель увидела это, и неглубоко вонзила несколько сабель в спину Бетельгейзе, которого контролировала это через боль, и стала уклонялся от наших атак. Она вела себя как жокей с хлыстом.
Хель, вероятно, думала, что Бетельгейзе будет в невыгодном положении при физических атаках, потому что она проигнорировала нас и повела его вниз по подземному проходу.
— Сиеста, не дай этому уйти! Она планирует выпустить этого монстра на улицы!
Да, Хель вообще не должна была сражаться с нами. Прямо над этим подземным переходом находился парламент Соединенного Королевства. Если бы это место пострадало, то был бы нанесен несоизмеримый ущерб.
— Я знаю это. Не начинай объяснять только потому, что тебе нечего делать.
— Это безрассудно...
Сиеста толкнула рычаги вперед и бросилась в погоню за Хель и Бетельгейзе.
— Довольно досадно.
Хель увидела, что мы бросились в погоню, выхватила из-за пояса несколько сабель и бросила их в нас.
— пш-ш-ш!!
Сиеста демонстративно ответила пулеметами, установленными на Сириусе. Не было сомнений, что он обладал превосходной огневой мощью, но монстр обладал превосходной мобильностью. Пуль, которые были выпущены Сириусом, ему удалось полностью избежать.
— Хель ... Почему ты начинаешь террористический акт?
Сиеста пыталась найти шанс на победу, продолжая мчаться по подземному проходу против врага.
— Почему, вы спрашиваете? Это, конечно, судьба.
Хель, все еще ехавшая на Бетельгейзе, посмотрела в нашу сторону. В тот момент, когда мы оказались рядом с ней.
— Это не имеет никакого отношения к моей воле. Я просто следую "Библии".
— Ты говоришь это все время.
Я вообще не мог с ней справиться и начал чувствовать разочарование.
Похоже, Сиеста чувствовала то же самое.
— Нет, я хочу сказать, что ты делаешь это не по своей воле. Что ты сама, думаешь о проведении этого террористического акта?
Сириус махнул правой рукой в сторону Бетельгейзе, который ловко увернулся от него.
— Мое завещание? Я сказала, что я просто следую за будущим, перечисленным в этой "Библии". В этом смысл моего существования, и я рождена для этого.
Хель вонзила саблю в спину Бетельгейзе. Монстр издал тихий стон, ускорился и стал карабкаться по стенам, чтобы сбежать.
— Сиеста!
— Все в порядке, я не позволю им уйти. Держись крепче.
— Хорошо, я оставляю это тебе!
— Я сказала тебе держаться крепче, но я не ожидала, что ты так крепко обнимешь меня за талию.
Не то чтобы мне было за что ухватиться. Больше здесь не за что зацепиться.
Я слышал, как заработали двигатели рядом с ногами Сириуса, и мы быстро преодолели расстояние до Бетельгейзе в одно мгновение.
— Вы говорите, что ваша миссия - остановить нас, не так ли?
Хель не возражала, что мы ее догнали, и сказала,
— Так почему же вы стали детективом? Почему вы хотите защитить других? Вы просто существо, созданное для этой цели. То же самое относится и ко мне. Точно так же, как ты живешь, чтобы защитить мир, я живу, чтобы уничтожить его. Это долг, с которым я родилась. Желание доминировать? Импульсивное желание уничтожить? Все это не имеет для меня значения. Я подчиняюсь только инстинктам, с которыми родилась.
В следующее мгновение Бетельгейзе резко изменил направление и укусил за шею Сириуса, на котором мы находились. Броня и зубы лязгнули, и я услышал нервирующий металлический шум.
— ......! Ты говоришь, что наши натуры похожи? Что нет различия между добром и злом?
Сиеста продолжала пилотировать "Сириус" и несколько раз пыталась ударить Бетельгейзе о стены или пол.
"Гуманоидное оружие" и "биологическое оружие" продолжали атаковать друг друга, отбиваясь, когда продолжали двигаться к выходу из подземного перехода.
— Различие между добром и злом? Все это не имеет значения.
Хель вонзила свои сабли в суставы двух ног Сириуса. Машина упала, и Бетельгейзе воспользовалась возможностью, чтобы вскочить. Это показало, что мы не слишком далеко от поверхности... и что после этого это будет парламент Соединенного Королевства. Неужели нет никакого способа остановить это на подземной лестнице, а?
—Сиеста!
—Двигатели, полный газ.
Я протянул руку сзади и накрыл ладони Сиесты, толкая рычаг вперед. Сириус расправил большие механические крылья на спине, и полетел, сопровождая полёт гулом двигателя.
Потолок над подземным сооружением был открыт, и снаружи была темнота.
— Ты добрая, а я злая. Это не имеет значения.
Хель и Бетельгейзе вылетели во внешний мир.
— Подожди...!
Мы летели и преследовали их.
Луна и бесчисленные звезды были на небе. Бетельгейзе немедленно повисла на большой часовой башне, на вершине парламента Соединенного Королевства –
Биг-Бене.
—Ты Ангел, я Чудовище. Мне это очень подходит.
Хель и Бетельгейзе поднялись на вершину часовой башни.
"Биологическое оружие" широко открыло рот. Внутри него было ядовитое дыхание - бедствие, которое могло убить все живые организмы. Террористический акт, начатый
"SPES", был завершен.
Но все еще оставался шанс пуститься в погоню.
Еще немного. Всего один шаг.
До тех пор, пока я протягивал эту руку.
— Ассистент.
Сиеста позвала меня. А потом, сказала она, продолжая смотреть вперед.
—С этого момента, даже если что-нибудь случится, немедленно убирайся отсюда.
— О… о чем ты говоришь?
Я собирался спросить, что она имела в виду, но обнаружил, что меня вышвырнуло из люка, и я выпал в пустоту.
Мир перевернулся с ног на голову. Я не знал, вращаюсь ли я, или мир вокруг меня вращается. Мои чувства были в замешательстве. Но затем я почувствовал сильный рывок позади себя, и прежде чем я осознал это, я обнаружил, что падаю в ночном небе, удерживаемый парашютом.
— Сиеста, почему...
И следующее, что я увидел….
Было монстром, свисающим ночью с часовой башни, лицом к лицу с роботом — прежде чем они оба упали на землю.
◆ Спасибо за ненависть
— Сиеста! Сиеста-а-а!!!
На ночных улицах появился большой огненный столб.
Именно там приземлились Сириус и Бетельгейзе. Другими словами, их пилоты все еще должны быть там. Я быстро поспешил к месту взрыва, в то время как сирены ревели всю ночь.
— Сиеста... Ой, Сиеста!……Где ты, где ты……Сиеста-а!
Дым и волны жары не давали мне открыть глаза. От сгоревшего, липкого зловония меня затошнило, и я весь горел, мои колени вот-вот подогнутся. Я подняла руки, чтобы защитить лицо, когда махала сквозь этот огонь, а затем….
—......Кими ты что, дурак?
Даже в этой обстановке этот безошибочно узнаваемый теплый голос достиг моих ушей.
— Как будто ты из тех, кто умеет разговаривать. Тебе не нужно звать меня так много раз. Я тебя слышу.
Порыв ветра развеял поднимающийся дым.
Элегантная белая кожа была немного испачкана, и сердце разрывалось, когда Сиеста подошла, пока она все еще истекала кровью.
— Это ты идиотка.
Я подбежал и инстинктивно поднял и понес это маленькое тельце.
— Почему ты была такой безрассудной …почему ты заставила меня бежать одного?
Сиеста, скорее всего, планировала эвакуировать меня с самого начала. Блок рассчитан на одного человека, и там был только один аварийный люк. Я догадался, что она уже планировала это сделать, когда заставила меня сесть.
—...Ну, это была последняя мера, вот и все. Я не хочу умирать здесь. Но если одному из нас придется жить, то я...
— Хватит шуток!
Я громко выпалил это от всего сердца, и Сиеста широко раскрыла свои голубые глаза.
Это хорошо. Расправь уши пошире и слушай меня.
— Не говори о том, как ты уже подготовилась к этому. Слушай внимательно. Ты та, кто тащил меня за собой три года назад, в том самолете, на высоте десяти тысяч метров над землей. Выслушай все, что я должен сказать... до самого конца. К сожалению, как я могу тебе сказать, я не верю, что смог бы сбежать от "SPES"…Я бы не смог жить без тебя! Если ты меня слышишь, то убедить, что несешь ответственность и защищаешь меня до самого конца!
Мое тело было горячим.
Было ли это из-за огненного столба рядом со мной?
Или это было потому, что я кричал изо всех сил?
Нет, это потому, что я был совершенно взбешен тем, что я практически сказал, что она не могла умереть, если бы хотела защитить меня. Мое дыхание было прерывистым, и я весь покрылся потом.
— Это первый раз в моей жизни, когда меня так ругали.
Сиеста уставилась на меня, выглядя совершенно ошарашенной.
— Значит, ты действительно так злишься. Ну-у…
— Удивлена?
— Я нахожу это забавным.
— Над чем ты смеешься? Не смейся.
И как только он это сказал, Сиеста рассмеялась.
— Фу-фу. Хи-хи. «Я бы не смог жить без тебя» да?
— Ой, не отвлекайся на эту странную часть.
— Такое чувство, что я получила страстное предложение.
— Я не делаю тебе предложения!
— Ну, мы можем поговорить об этом еще раз, когда тебе исполнится восемнадцать.
— Я сказал! Ха-а, неважно...
— Фу-фу
Обычно у нее было холодное, стоическое выражение лица, но именно в такие моменты она показывала такую невинную улыбку.
Серьезно, этот знаменитый детектив....
— Я клянусь.
Сиеста тут же подняла глаза.
— Я никогда не умру, держа это в секрете от тебя, никогда! Спасибо тебе за то, что ты злишься.
Сказала Сиеста и прижалась лбом к моей груди.
В этот момент.
—! Ой!
Что-то задело мой левый глаз, и мое зрение покраснело... В глаз попала кровь? Что происходит? Что влетело!?
— Ассистент!
Сиеста обеспокоенно расширила глаза. Эх-х, это выражение тебе действительно не шло.
— Я в порядке. Что еще более важно...
Я указал пальцем, чтобы Сиеста посмотрела, и прямо там была Хель…
— Ха-а... ха-а-а, это еще не конец. Я... я все еще не мертва... Не в этом месте...
Посреди бушующего пламени Хель напала на нас, окруженная черным огнем.
— Хель…
Хель приподнялась, будучи более избитой, чем Сиеста, орудовала красным мечом и появилась перед нами.
— Ты все еще жива?
Сиеста сделала шаг вперед, как будто защищая меня.
— Конечно…Я не умру здесь…
Она не держала в руках свою так называемую "Библию". Может быть, он сгорел во время того взрыва. Хель, казалось, выполнила свое обещание, когда открыла невидимую "Библию" в правой руке.
— Окончательная победа будет за мной. Если нет, то значение того, что Отец оставил мне...!
В тот момент мне показалось, что я впервые стал свидетелем ее истинных чувств.
— Я понимаю. Так что ты..
Затем Сиеста в шоке расширила свои голубые глаза.
— Сиеста?
— Ой, ты что-то понял? Давай... закончим это здесь.
Мне даже не разрешили спросить, когда Хель подняла свой боевой меч.
— Ты должна оставаться неподвижной и быть заколотой мной...!
Кровь залила ее красные глаза, и она бросилась на Сиесту, которая стояла там.
— Сиеста, беги!
Я сразу же закричал... Но Сиеста, казалось, застряла на асфальте и вообще не могла пошевелиться.
— Способности Хель......!
Казалось, что у нее была какая-то способность управлять разумом ─ все, кто видели эти "красные глаза", подчинялись приказам Хель. Сиеста видела эти "глаза", и она не могла отодвинуться...!
— Сиеста!
Хель безжалостно схватила саблю и вонзила ее в Сиесту. А потом…
—.................. Ха?
Это была Хель, которая выпалила этот звук.
Красные глаза замерцали, выглядя озадаченными, а затем она посмотрела на меня.
Хель посмотрела на красное лезвие, вонзенное в ее собственную грудь.
— По-почему….
Следующее, что появилось в этих потрясенных глазах, было зеркало, прикованное цепью к талии Сиесты.
Да, Хель действительно сказала своим собственным красным глазам: «ты останешься неподвижной и будешь заколота мной».
— Проверь.
Сказала Сиеста, и Хель рухнула перед ней.
— К-х-х…
Кровь стекала по тому месту, где находилось сердце Хель.
Её глаза выглядели растерянными.
— А что, разве я это не должно быть так, как должно быть…У меня есть миссия… Я борюсь за эту миссию....... ............, задание? Тогда почему я... почему я родилась? Почему, неужели я...
— Что касается этого ответа.
Сиеста вытащила меч из груди Хель.
Немного погодя, противно чавкнув, от туда хлынула кровь…
— Ты можешь искать его в аду.
Затем Сиеста приготовилась обрушить клинок на голову Хель.
В этот момент.
— Хамелеон......!
Крикнула Хель в воздух.
— Какой-то призыв к нападению?
Я лихорадочно огляделся... И в следующий момент поняла, что моя догадка была ошибочной.
— ……! Тело исчезает...
Не мое, не Сиесты ─ тело Хель начало исчезать.
Это был феномен, как будто на нее накинули прозрачный коврик. Она, казалось, растворилась в темноте и постепенно исчезла.
—...Ты не убежишь!
Сиеста подняла свой мушкет и выстрелила в Хель... Но в этот момент врага нигде не было видно.
— Сиеста, это способность Хель?
— Нет, наверное, нет. Может быть, её компаньон.
Сиеста спокойно приняла решение и опустила пистолет.
— Хамелеон... кодовое имя из "SPES".
Я догадался, что эта способность заключалась в том, чтобы прятаться вместе со всем, к чему она прикасалась.
И в этом случае мы не смогли бы броситься в погоню за Хель.
Всего один шаг, и самый свирепый враг вернулся во тьму.
— Я думаю, теперь мы разделим добычу, а?
— Да. Как только мы вернемся, мне нужно кое-что с тобой обсудить.
Да. Хель удалось выжить, но она серьезно ранена, так что у нас был шанс. Мы должны перегруппироваться и нанести ответный удар. Как только мы пришли к общему соглашению, мы отправились в отель, в котором мы остановились.
— Хах..
Но в тот момент, когда она шагнула вперед, лицо Сиесты внезапно исказилось.
— Сиеста?
—......Мне очень жаль.
Сказала Сиеста и рухнула на землю на колени первой.
◆ Это недоразумение непростительно
— Ааа.
Я протянул очищенное яблоко к широко открытому рту, как будто птенец, ожидающий, когда его накормят.
—......Ахмм......хрум-хрум......нгхх......Хм, это яблоко не сладкое.
— Я кормлю тебя, перестань жаловаться.
— У меня нет выбора. В конце концов, я ранена.
— Твои ноги ранены! А руки не пострадали!
Мы находимся в комнате которая расположена в нашем офисе и доме.
Сиеста проигнорировала мой ответ, легла на кровать и потянулась. Редко можно увидеть ее одетой в парку, довольно повседневный наряд, но есть причина, по которой она одета в небоевой наряд.
— Ты забыл, что в тот день долго читал мне нотации, несмотря на то, что я был ранена?
— Я думал, что это была легкая травма, так как ты, похоже, не испытывала боли. Моя вина.
— Ну, у меня был небольшой выброс адреналина, и я забыла, что была ранена.
— Так почему же теперь ругают меня?
Несколько дней назад произошел смертельный поединок, и поскольку Сиеста упала с Биг-Бена, удар означал, что ее ногам потребуется две недели для полного восстановления.
Мы должны были броситься в погоню за убегающей Хель, но у нас не было другого выбора, так как Сиеста была так ранена, и мы могли только вернуться на нашу базу в Лондоне и подождать, пока она полностью восстановится.
— А как насчет тебя, ты в порядке?
— Я достаточно здоров, чтобы усердно заботиться об упрямом партнере.
— Я понимаю. Это хорошо.
— Я веду себя язвительно по отношению к тебе.
— В конце концов, я не могу жить без тебя.
— Не пытайся сменить тему, действуя внезапно.
— И, кроме того, ты никогда не думал о такой особенной вещи.
— Хорошо, поторопись и приходи в себя. Я плохо справляюсь с домашней работой.
Я путешествовал с Сиестой по всему миру почти три года и проводил с ней довольно много времени под одной крышей, но обычно Сиеста выполняет домашнюю работу. Мне было немного жаль, но это просто быть в нужном месте в нужное время. Я надеялся, что это отменит моменты, когда она просто будет мной командовать.
— Это та совместная жизнь, о которой ты мечтал. Как насчет того, чтобы насладиться этим немного больше?
— Не говори, что мы сожительствуем. Это тактика.
— И тебе следует поработать над своими жизненными навыками. Что с тобой будет, если меня не будет рядом?
— Ой, эти слова запрещены.
— О да.
Меня снова отругали, поэтому Сиеста криво улыбнулась.
— Но ты должен знать, как стирать одежду. Дрянного человека обычно ненавидят.
— Я думал об этом... Но, в общем, по многим причинам...
— Хм-м? Ах, мое нижнее белье?
— Ой, я пытался быть осторожным. Не говори так.
— Если ты хочешь его надеть, делай это, когда я не смотрю.
— Я вообще никогда не думал об этом.
— Ах, возможно, тебе не следует их нюхать.
— Ты совсем не доверяешь своему ассистенту, да?
— Серьезно, какой смысл в том времени, которое мы провели вместе почти три года?
— ...ХАА
Серьезно, этот компаньон. Я криво улыбнулся и медленно встал.
— Хм, ты собираешься куда-нибудь?
— Хм? В супермаркете.
— Разве ты не говорил, что купил все необходимое сегодня утром?
— Ой-ой, Сиеста, ты…ты ведь любишь сладкое, верно?
— Боже мой, не забывай о том, что ты только что сказал.
А потом Сиеста почему-то выглядела ошарашенной.
Но это длилось лишь короткое мгновение, потому что она быстро усмехнулась.
— П-почему? Почему ты смеешься?
Всякий раз, когда Сиеста так смеялась, она явно собиралась подразнить меня. Я понятия не имел, почему Сиеста смеялась надо мной…
—Скажи, ты...
Сиеста быстро повысила голос, как будто пыталась сдержать смех.
— Разве я тебе не нравлюсь?
— ……!?…………!?!?!?!?!?!? Хм? Нет, я не понимаю, о чем ты говоришь. А? Нет, а? Ха??????
Что она вдруг говорит? Ах, это было из-за ее травмы? Она ударилась головой? Она ни за что не сказала бы таких неуклюжих слов, если бы это было не так. Я просто ухаживал за больной, и я решил пойти и купить только потому, что она сказала, что хочет съесть сладкое яблоко но, наверное, я действительно слишком сильно ее баловал, или, может быть, мне казалось, что я действительно дорожу ей. Я не думал, что это будет равносильно тому, что я буду думать о Сиесте как об особом человеке. Да, другими словами.
— Заткнись, идиотка!
Я чувствовал, что реагирую как ребенок из начальной школы. Но ладно, забудь об этом. Пора немного успокоиться и поторопиться.
Хм, это странно? Дверная ручка почему-то казалась скользкой, и я не мог ее открыть.
Это испорчено? Все испорчено. Я просто пнул дверь и вышел из комнаты.
— Черт возьми, я не собираюсь быть таким милым с тобой.
…...Что ж, это будет в последний раз. В конце концов, это она пострадала. Да, только в этот раз. Хм, только в этот раз. Пробормотал я себе под нос и пошел в супермаркет.
И я, выйдя за покупками, подобрал заблудившуюся девушку в переулке недалеко от большой Бейкер-стрит.

    
  

  

  



  


  

    
      — А теперь давайте на время приостановим эту запись.
Экран изменился, и снова появилась Сиеста.
— ...Э-э-э, почему мне кажется, что ты над нами издеваешься?
Нацунаги тут же искоса взглянула на меня. Черта с два я знаю. Это ведь не моя вина, верно?
— Так вот как ты всегда вел себя с Мэм, Кимидзука. Может быть, я начинаю злиться? В основном на Кимидзуку.
— Это действительно немного бесит. Я думаю, что это нормально - немного запугать Кимидзуку.
— Шарли, Нацунаги, почему вы пришли к общему согласию по этому поводу? Разве вы двое не должны быть в плохих отношениях?
Я вспомнил, что они довольно сильно поспорили, когда впервые встретились на корабле.
— Я полагаю, что это то, что они подразумевают под невзгодами, формирующими характер.
Сайкава, наблюдавшая за происходящим со стороны, начала кивать. Ах, как бы то ни было, если бы эти двое могли поладить лучше, я бы не возражал взять немного бессмысленной лжи. Этого и следовало ожидать, верно?
Кстати, об этом.
— .....Хель, да?
Да, это самый большой враг, которого мы встретили за три года совместного путешествия. Однако, согласно записи, Хель вызвала Хамелеона и исчезла в темноте.
— Я не ожидала, что найдется кто-то, кто сможет превратиться в меня. Это отвратительно.
Шарли недовольно нахмурилась. Да. Меня тоже чуть не одурачили способности Цербера.
— Но в таком случае, разве нет возможности, что мистер Вульф находится здесь среди нас четверых?
Сайкава сказала что-то странно пугающее.
— Слишком сложно играть в волчью игру всего с четырьмя людьми, верно? Я не думаю, что это будет весело.
Поэтому я попытался разрядить обстановку каким-нибудь подшучиванием.
— Но если здесь есть настоящий волк... Есть только один человек, который может им быть.
Сказала Нацунаги. По какой-то причине она прищурилась, глядя на меня.
— Да.
— Конечно.
— Шарли, Сайкава, даже вы двое согласны? Не нужно клеветать на меня.
Так я и сказал, но была часть, о которой я действительно беспокоился из-за видеозаписи только что. Это было о том, что сказала Хель, когда похитила меня.
— Скажем, примерно через месяц или около того ты вернешься к повседневной жизни, о которой всегда мечтал, и будешь жить обычной жизнью старшеклассника.
— Через год ты уже не будешь ассистентом. Ты будешь детективом и будешь решать всевозможные проблемы.
— Забытые воспоминания о сердце, чудесный сапфир стоимостью 3 миллиарда иен и наследие знаменитого детектива - если вы сможете вспомнить эти слова год спустя, это, безусловно, будет для меня ответом.
Год назад мне было наплевать на эти слова. Никто бы ни за что не поверил в такую чушь, как "Библия", в которой записано будущее, верно? На самом деле, я совсем забыл об этом, пока не увидел эту запись.
Но оглядываясь назад, глядя на эти слова, я понимаю, что все было именно так, как в моей нынешней ситуации. Было ли это будущее предсказано год назад? В этом случае Хель упомянула предсказание, что однажды я стану ее партнером. Произойдет ли это в будущем?
Нет, это невозможно. Кадры еще не дошли до этого момента, но в конце концов, Хель…
— А теперь, может быть, перейдем к следующему кадру?
Сказала Сиеста, и сцена на экране снова изменилась…
В глухих переулках Лондона я заметил девушку, спящую в картонной коробке.
— Запись еще не закончилась. Пожалуйста, продолжайте смотреть и посмотрите, как я и они, встретили нашу общую кончину.

    
  






  

  



  


  

    
      ◆ Я приютил маленькую девочку, а затем меня уволили
В узком переулке, по которому проходило несколько пешеходов, в картонной коробке спала девушка, брошенная в ней.
Не котенок, не щенок, а девочка. Я откинула в сторону длинные волосы персикового цвета, которые были завязаны в два хвостика, и с легким дыханием передо мной появилось молодое спящее лицо.
— И что мне с этим делать?
Честно говоря, я чувствовал только запах беды. Причина, по которой я вошел в переулок с небольшим количеством людей, заключалась просто в том, что яблоко выпало из сумки. Я предполагал, что кто-нибудь возразит, что это слишком большое совпадение, но у меня была сила, "природа быть вовлеченным в неприятности".
“Ну, от этого никуда не убежишь”.
Исходя из моего опыта, как только я попаду в беду, она будет продолжать мешать мне, пока я ее не разрешу. В этом случае лучший способ решить эту проблему - решить ее как можно скорее.
И из-за этой моей опасной натуры я часто путешествовал за границу, чтобы приобрести некоторые лингвистические способности. Я мог бы легко поговорить с ней, даже в этой ситуации.
— Эй, ты жива?
Я ткнул девочку в щеку.
Мн-мн, похожая на моти щека втянула мой указательный палец.
—...ННН, ......нннн.
Обернутые вокруг нее газеты зашуршали, и она дернулась. Я снова ткнул ее в щеку сбоку. Дергайся, тыкай, дергайся, тыкай, это повторилось еще несколько раз.
— ННН, кто...?
Девушка быстро протерла глаза, села, повернула голову под прямым углом и встретилась со мной взглядом.
Дерзкие большие глаза сопровождались длинными ресницами. Ей, наверное, лет двенадцать-тринадцать или около того. Она производила впечатление милой девушки, и я мог предсказать, что в будущем она станет красавицей.
И как только я уставился на эту девушку,
— Я вижу…
Девушка поспешно закрыла глаза, как будто что-то поняла.
— На меня напали.
У меня почему-то было плохое предчувствие по этому поводу, но я решил пока спросить.
— Кто?
— Ты!
Девушка пристально посмотрела на меня. В этих глазах показались слезы.
— Ты можешь играть с моим телом сколько хочешь, но ты совершенно ошибаешься, если думаешь, что сможешь подчинить себе мое сердце!
Это довольно быстрое подозрение… Это неразумно.
— Ты привел меня в этот глухой переулок... Ты хуже всех! Ты чудовище!
— Это ведь ты спишь здесь одна, верно? Серьезно, у меня болит голова.
—А?
— Послушай, у меня нет никакого интереса к детям.
— К-кто этот ребенок!
— Ты, ты.
Девушка хотела схватить меня за воротник, но из-за огромной разницы в росте я совсем не испугался.
— ГРРР, урияааа! Возьми это!
Она вскочила, вытянула пальцы и начала тыкать мне в лицо. Она пыталась ослепить меня или что-то в этом роде? Такая ужасная маленькая девочка.
— Я не маленькая девочка! Я же молодая девушка!
— Ах, да, да. А теперь немного успокойся.
Я схватил девушку за запястья, чтобы удержать ее.
— Теперь, тогда мы должны сначала представиться. Я Кимихико Кимидзука... А ты?
— Я...
Затем девушка на мгновение нахмурилась,
—......Алисия?
— Почему это вопрос? Ты пришла из какой-то странной страны чудес?
— Я голодна.
— Это слишком большая смена темы.
Ты на самом деле Белоснежка? Так я подумал, передавая Алисии яблоко, которое только что купил. Она прожевала его и начала оглядываться по сторонам.
— Где находится это место?
— Ты спрашиваешь, где это? Разве не ты здесь решила переночевать?
— …………
Опять же, у меня было плохое предчувствие по этому поводу... и это предчувствие вскоре сбылось несколько секунд спустя.
— Я...я не знаю.
Как и ожидалось. Похоже, она была не просто потерянным ребенком или ребенком, у которого не было дома, куда можно было бы вернуться.
— Амнезия.
Сказал я, и девушка, наконец, показала беспокойный взгляд, ее глаза блуждали по сторонам.
Я задал ей много вопросов, таких как имена ее родителей, место ее рождения, день рождения, друзья, что она ела вчера и многое другое, но девушка только покачала головой.
—Но я помню, что в этом году мне семнадцать.
—Ты определенно ошибаешься, так что поторопись и забудь об этом.
—....Куда ты смотришь, чтобы сказать это?
—Все в порядке. Ты хорошо вырастешь, когда придет время.
Кстати говоря, сейчас не время для шуток. Я должен поторопиться и решить эту проблему.
—Как только ты закончишь, я отведу тебя в полицию.
Алисия потянулась за третьим яблоком, вероятно, потому, что она была совершенно голодна, а затем:
—Ой-ой-ой, это какая-то неудача.
Небо, которое до этого момента было ясным, внезапно сменилось дождем. Боже мой, наверное, теперь у меня нет выбора.
—Поехали.
—Хех?
Я взял Алисию за руки и направился к дому, где меня ждала Сиеста.
—Послушай, пожалуйста, сохраняй спокойствие.
Я повернул дверную ручку и сказал это Алисе.
—Здесь есть кто-нибудь еще, кроме волка?
—Не всегда думай о людях как о монстрах. Я Кимидзука, Кимихико Кимидзука.
Я подобрал маленькую девочку неизвестного происхождения и подумал, что бы сказала Сиеста.
В любом случае, нам нужно принять душ и высушить одежду, пока мы этим занимаемся. Затем я должен доставить ее в полицию, и это должно быть нормально. Я тихо прошел по коридору и повел Алисию в ванную.
— Но мы же совсем промокли...
— Да, это действительно неудобно.
Я снял рубашку в раздевалке, и Алисия уже собиралась задрать свое цельное платье сверху, когда…
— !?!? Почему у тебя такой вид, будто мы собираемся вместе мыться?!
— Ты что, идиотка? Разве я не говорил тебе не шуметь?
— Это произошло так естественно, что меня чуть не одурачили!
— Я сказал, что меня не интересуют такие дети, как ты.
— Что-о......!
Лицо Алисии стало совершенно красным, как у вареного осьминога.
— Ассистент, ты вернулся?
Я слышал голос Сиесты издалека из гостиной. Похоже, мне придется сначала заставить ее помыться, ха.
— Алисия, как только закончишь, воспользуйся одеждой вон там.
Я сказал это, взял полотенце, чтобы вытереть голову, и пошел в гостиную один.
— С возвращением. Там снаружи идет дождь.
— Ах, это случилось так внезапно... В любом случае, что ты делаешь?
Сиеста сидела в инвалидном кресле на кухне, соединенной с гостиной, зачем-то держа миску и замешивая тесто внутри. Она хороша в домашней работе, но редко можно увидеть, чтобы она что-то готовила. Она в фартуке действительно являла собой освежающее зрелище.
— Я думала о том, чтобы приготовить яблочный пирог. Ты редко предлагаешь что-то купить.
Сказала Сиеста, радостно продолжая двигать рукой.
— Ах….
Я совсем забыл, что Алисия съела все яблоки…
— Эм, ну, Сиеста, вообще-то...
— Фуфу, ну и что? Я полагаю, поскольку ты довольно привязан ко мне, это моя ответственность, как того, кого любят, делать для тебя некоторые вещи, более или менее.
О-о-о, теперь мне более неуместно говорить. Почему у нее был такой слегка счастливый вид? Разве она обычно не смотрела на меня как на блоху или что-то в этом роде?..
— Но ты вовремя вернулся. Итак, где же яблоки?
— Ах, на самом деле...
— Кимизука…
Я услышал третий голос. В этом доме есть только один человек, о котором я мог бы подумать.
— У тебя есть полотенце поменьше?
Алисия, завернутая в банное полотенце, высунула голову из двери.
— Я понимаю. Я понимаю. Я понимаю.
Я бросил взгляд в сторону Сиесты, которая, казалось, все поняла, а затем наши глаза встретились. Казалось, прошла вечность, потому что наступила долгая тишина, и вскоре я получил ожидаемое известие от Сиесты.
— …Лоликонщик.
Похоже, меня сегодня уволили с должности ассистента, да?
◆ Новое дело
— Я понимаю ситуацию.
Сказав это, Сиеста села на кровати, но, потягивая чай, бросила на меня снисходительный взгляд.
— Дарджилинг? Пахнет приятно.
— Да, это действительно хорошо сочетается с яблочным пирогом.
В конце концов, я вырыл себе могилу, пытаясь успокоить ее. Это судный день.
— Тебе не нужно думать о том, чтобы снова увидеть меня в фартуке.
— Ой-ой-ой, ты шутишь, да? Я живу ради таких вещей. Это слишком печально...
—Эти слова меня несколько раздражают. Похоже, мне все еще есть куда расти как личности, даже как экстраверту.
— Это работа ассистента - следить за тем, чтобы его работодатель рос умственно. Прости, я стал слишком жадным, так что, пожалуйста, убери пистолет. Мне действительно очень жаль.
Я опустился на колени у кровати и поклялся загладить свою вину, опустив голову перед лицом направленного на меня пистолета.
— Это удивительно, Кимизука. У тебя есть девушка.
И человек, который начал всю эту неприятность ─ Алисия, ела яблочный пирог за столом (без яблок), когда она вмешалась. В мире нет девушки, которая бы наставила пистолет, верно?
— Кстати говоря, ты мог бы привести ее ко мне с самого начала.
Сиеста быстро убрала пистолет и жестом велела мне поднять голову.
— Потерявшаяся девочка с амнезией. Вот тут-то и должен вмешаться детектив, верно?
...Это правда. Теперь, когда она упомянула об этом, да.
— Ты говоришь, тебя зовут Алисия, да?
Сиеста села с кровати и сказала Алисии:
— Ты не можешь вспомнить свое настоящее имя или что-нибудь еще?
—...Хм, я помню, что в этом году мне семнадцать.
— Понятно, значит, тебе семь.
— Семнадцать!
Алисия хлопнула по столу и встала. Я думаю, что она, вероятно, в том возрасте, когда она хотела, чтобы ее считали взрослой.
— Ну, на самом деле тебе лет двенадцать-тринадцать или около того. Такое впечатление у меня сложилось от развития твоих икр.
— Ассистент, сейчас не время раскрывать свои уникальные фетиши. Ни один обычный человек не может определить возраст других людей по росту телят.
—! Так Кимидзука, ты смотрел не на мою грудь в переулке, а на мои икры!?
— На самом деле, я действительно видел твою грудь, а потом сказал: Ах да, семнадцать - это ложь.
— Ч-что, это напугало меня? Итак, ты смотришь на грудь, слава богу... нет!
— Ассистент, пожалуйста, ограничьте свои сексуальные домогательства только Шарли.
Я практически слышал громкий ответ белокурой красавицы из далекой страны.
...Но сейчас не время для этого.
— Итак, Алисия, я буду отвечать за то, чтобы определить, кто ты такая.
Сиеста вернулась к главной теме и сказала Алисии:
— Но это не будет бесплатным.
— Эй, Сиеста, ты берешь деньги с ребенка?
— Это вообще не имеет значения. Ребенок все еще остается личностью, человеком.
А также, продолжила Сиеста,
— Я думаю, что акт доброй воли без каких-либо условий - это самая невероятная вещь.
...Это, ну, это правда. Человеческие отношения - это всего лишь 99% доверия и 1 % интриг. Так мы с Сиестой продолжали наше путешествие до этого дня.
— Тогда, что ты хочешь, чтобы я сделала?
Алисия, скорее всего, не смогла бы заплатить. Она выглядела так, словно ей не хватает одежды, еды и жилья. Итак, что бы этот знаменитый детектив попросил в качестве цены?
— Алисия, я хочу, чтобы ты взяла на себя мою работу. Я обещаю дать тебе еду, одежду и кров.
— Работа детектива?
Алисия склонила голову набок.
— ......Сиеста, ты же знаешь, что это слишком тяжелое бремя для Алисии, верно?
— Это ты так говоришь, но послушай.
Сиеста указала на свои раненые ноги. О, так знаменитый детектив сейчас в отпуске, да?
— Итак, я буду детективом, а Алисия будет ассистентом...
— Нет, ну, вообще-то, знаешь, у тебя все-таки лицо ассистента.
— Это неразумно.
— Но я не уверена, даже несмотря на то, что меня внезапно сделали детективом...
— Пока ты становишься детективом, ты можешь использовать ассистента, как захочешь.
—Яху-у! Я сделаю это! Я буду знаменитым детективом!
— Это была худшая торговая сделка в истории торговых сделок, возможно, когда-либо.
Позвольте мне исправиться. Мои отношения с Сиестой были на 1% доверительными и на 99% интригующими.
— И так, что именно я должна сделать...
Спросила Алисия у Сиесты, и именно в этот момент, как будто заранее спланировала,
— Похоже, Джек Потрошитель ожил.
Вмешался другой голос. Я почувствовал озноб и поспешно обернулся, чтобы посмотреть...
— Фууби-сан? Почему ты здесь... Разве ты не должна вернуться в Японию?
Женщина-полицейский, с которой я был знаком, Фууби Касе, сидела на диване и продолжала курить свою сигару.
— Ах, я помню, но мне нужно кое-что уладить. Кстати говоря, похоже, что у вас двоих был ребенок без моего ведома.
Фууби-сан посмотрела на Сиесту и меня, а затем посмотрела на Алисию.
— У тебя что, гнилые глаза?
— У тебя гнилые глаза.
В унисон возразили мы с Сиестой. Какие, по ее мнению, у нас с Сиестой отношения? Боже мой... и она не бросает курить.
— Так чего же ты хочешь? Что ты имеешь в виду, говоря, что Джек Потрошитель воскрес?
— Да, вчера была еще одна жертва, у которой вырвали сердце. Аналогичный способ действия.
— Этого не может быть.
Нет, это невозможно, верно? Очевидно, Джек Потрошитель ─ Цербер был убит Хель, а значит тогда…
— Хель.
Сиеста, которая сидела прямо, прищурила глаза.
— Неужели это так...
Так что Хель сменил Цербера и продолжил охотиться за сердцами. Она пытается возродить это "биологическое оружие".
— Похоже, у тебя есть ответ. Отлично, так получилось, что у меня есть информация, которая может быть полезна для преследования преступника.
И, похоже, это как-то связано с той маленькой Мисс, - продолжил Фууби-сан. Похоже, она слышала о том, что Алисия взяла на себя эту работу, и именно поэтому она пришла с этим заданием, подготовленным для нас.
— На данный момент это всего лишь слухи, но, похоже, в Лондоне есть что-то, что можно использовать для победы над "SPES".
О, так здесь где-то валяется удобная вещь? Я обменялся взглядами с Сиестой, и мы попросили Фууби-сан назвать название этого секретного инструмента.
— Кажется, они называют это Сапфировым глазом.
◆ Повседневная жизнь детектива Алисии
На следующий день.
— Тогда мы отправляемся!
Мы были на улице в центре города, и там шла девушка, указывая вперед.
А с другой стороны, я слегка выгнул спину, и следовал за своим новым работодателем.
— Ну же, прояви немного энтузиазма!
— Это ты слишком полон энтузиазма.
— Хех?
Хех? Для чего? Не наклоняй голову так мило.
— Я говорю о твоем наряде.
Алисия была в основном одета в костюм знаменитого детектива. Простой плащ, охотник на оленей и палочка, похожая на сигару, или, скорее, на конфетную палочку.
— Ты уделяешь слишком много внимания своему имиджу.
— Но Сиеста-сан использовала эти вещи, верно?
Ты тоже Сиеста? Это неплохая история для знаменитого детектива.
— Кстати говоря, ты действительно хочешь быть детективом на замену, да?
— Конечно!
Алисия с радостным видом уперла руки в бедра.
Да, в конце концов, результатом нашего разговора стало то, что в обмен на то, что Алисия получит еду, одежду и кров, она собиралась выполнять работу детектива вместо Сиесты.
И в этот момент мы ищем "Сапфировый глаз", о котором упоминал Фууби-сан. Я действительно не знал подробностей, но нам нужно было сначала отправиться туда, чтобы провести расследование, поэтому мы отправились на разведку.
— В любом случае, поехали! - с большим энтузиазмом заявила Алисия и внезапно исчезла из моего поля зрения.
— А?......ой, подожди!
Не успел я опомниться, как Алисия по какой-то причине помчалась по асфальту во весь опор. Я поспешно бросился в погоню примерно на сотню метров, прежде чем наконец догнал.
—......Хаа......хаа, почему ты начала бежать...
Но Алисия проигнорировала мое ворчание, а затем:
— Бегать - это весело.
Она так взволнована, как будто впервые в жизни бежала по берегу. Ее улыбка ослепительна, как летнее солнце... Но я действительно надеялся, что она подумает обо мне.
— Скажи, ты девушка из какой-то страны чудес, которая даже не знает, откуда она родом. Здорово иметь сильное любопытство, но я надеюсь, что ты наберешься терпения и выслушаешь меня.
Я криво улыбнулся и положил руку на голову Алисии.
— И та рыжеволосая полицейская так сказала, не так ли? Охрана здесь не очень хорошая. Тебе не разрешается ходить одной.
Согласно гипотезе Сиесты, казалось, что Хель, скорее всего, была в Лондоне и заняла место Цербера в нападении на этот город. Самое главное, я не знал, станем ли мы с Сиестой мишенью Хель... Поэтому нам необходимо действовать осторожно.
— Я понимаю это, я понимаю это, так что не обращайся со мной как с ребенком!
Она в основном говорит то, что сказал бы ребенок.
— Правильно, правильно, хорошая девочка. Тогда пошли.
— Хм... В любом случае, почему ты должен держать меня за руку? Меня снова обмануло такое естественное действие!
— Хорошо, Алисия, держи меня за руку, когда будешь переходить дорогу.
— Разве я не выгляжу здесь на тринадцать лет?! Ах нет, мне семнадцать!…возможно.
Похоже, у нее тоже была амнезия на этот счет? Она просто тихо пробормотала последнюю фразу без всякой уверенности.
— Хм, я думаю, ты примерно в этом возрасте.
Как только мы перешли дорогу, Алисия направилась прямиком к витрине магазина, увидела себя в отражении и ущипнула себя за щеки, похожие на зефир, с интригой наклонив голову.
— Хорошо, поехали. Если Сиеста узнает, что мы просто слоняемся без дела, она снова надерет мне задницу............ ааа.
— Какая задница? И что ты имешь в виду, говоря "снова’? Чем вы двое обычно занимаетесь......
У нас просто был интересный разговор, и по неизвестным причинам мы сначала пришли в магазин драгоценных камней.
Конечно, это было не мое предложение. Этот начинающий знаменитый детектив предложил нам поискать сапфир здесь. Это просто так просто.
Сразу же после входа в магазин Алисия убежала. Она была похожа на кошку, которая увидела что-то блестящее.
— Кимидзука! Я нашла его!
Она закричала на меня, выглядя совершенно взволнованной. Окружающие зеваки захихикали, и я очень надеялся, что она остановится.
— А, понятно.
Драгоценные камни, излучающие морской синий цвет, были на несколько порядков больше, чем я себе представлял.
— Дело закрыто!
Алисия победоносно сделала знак мира: “Мы заплатим наличными!”, а затем обратилась к персоналу.
— Подожди, подожди! Ты покупаешь это для меня!?
— Мы не покупаем?
— У нас нет денег!
— Кимидзука, ты беден?
Заткнись. Не смотри на меня с такой жалостью.
— И это всего лишь обычный драгоценный камень. Мы ищем что-то еще... Скорее всего, на подпольном черном рынке или что-то в этом роде.
— Под землей…Я поняла!
Алисия тут же схватила меня за руку и потащила из магазина.
— Ты определенно не понимаешь! Ты не понимаешь, так что прекрати...
И снова меня потащили на полном ходу. Мы прибыли в метро, как я уже сказал, магазин в подвале старого многоквартирного здания посреди переулка. В этом есть просто подозрительная аура, и как только мы открыли тяжелые двери, я увидел сушеные растения и различные ароматы, висящие на стальных стеллажах. Мужской посох с пирсингом ногтей на лице грыз трубку и выдыхал.
— Это определённо то самое место!
— Твой мозг определенно не в том месте.
...В любом случае, почему ты такой оживленный? Разве ты не знаешь, в каком ты сейчас положении?
Только вчера она была так потрясена, когда поняла, что потеряла свои воспоминания, и все же она полностью приняла работу знаменитого детектива и приветствовала свое новое "я". Хотя, возможно, это было бы лучше для ее сердца, чем продолжать впадать в уныние....
— НН, это кажется милым.
— Ой, отступи, не ходи туда!
Я поспешно вытащил ее обратно на поверхность. Мы все это время держались за руки…
— Ха-ха, я устал.
Мне казалось, что я скорее нянчусь с детьми, чем занимаюсь расследованием. Алисия вообще не заметила моих страданий, потому что убежала раньше меня.
— Это так весело.
— Да, весело.
Я действительно не мог сказать ничего саркастичного, когда она просияла.
— Прошло много времени с тех пор, как я выходил на улицу.
— Я понимаю. Хм, давно не выходила? Что происходит?
— А?
Затем Алисия заметила что-то неладное в ее словах, потому что остановилась и нахмурилась.
— Хм, почему я думаю, что это редкий момент?
— Может быть, это потому, что ты все это время жила в определенном доме? Может быть, в больнице?
Может быть, пока она была в больнице, ей пришлось покинуть свою палату из-за определенных ситуаций, гулять по улицам и упасть ... Если бы это было так, ситуация была бы немного другой. Может, мне заглянуть в больницу?
— Хм, я не знаю... По какой-то причине, когда я пытаюсь подумать об этом, больно...
Похоже, она не лгала. Может быть, мне стоит понаблюдать за ней какое-то время?
— Тебе не нужно заставлять себя вспоминать.
Со временем это дело может быть раскрыто само по себе. Как только Сиеста поправится, мы сможем сделать гораздо больше вещей.
— Ах.
Мигрень Алисии, казалось, прошла, потому что она побежала в другом направлении.
— На что ты смотришь?
Это было стойло под открытым небом. На каменной мостовой были расстелены циновки и разложены некоторые аксессуары ручной работы.
— Это.
Алисия указала на Сапфир... вернее, на кольцо с похожим на него голубым камнем.
— Похоже на то, но это немного другое.
Я не мог сказать, что это была "подделка" в присутствии владельца, поэтому я мог только держать ее неопределенной.
— Я понимаю. Это тоже не то?
Алисия явно удрученно опустила плечи. Она действительно очень выразительная девушка.
— Ну, в конце концов, его не так-то легко будет найти.
Я сказал ей такое простое утешение.
Но это может быть фактом мы не найдем Сапфировый Глаз. Нет, по правде говоря, это хорошо, что мы не смогли его найти.
В таком случае, почему Сиеста оставила эту работу Алисии это всего лишь 1% интриг. Она хотела, чтобы Алисия оставила все свои заботы и положилась на нас. Она хотела, чтобы Алисия искала Сапфировый Глаз вместо нее, а также давала равную ценность, предоставляя еду, одежду и кров — поэтому она просто использовала то, что упомянула Фууби-сан. Сиеста тоже довольно честна и действительно может быть внимательна к другим.
— Нам пора возвращаться домой... Э, где она?
И, как и раньше, Алисия исчезла прежде, чем я это осознал.
— Похоже, найти ее будет сложнее, чем Сапфир...
Я спросил хозяйку, используя зрительный контакт, и она указала налево от меня.
—......Черт возьми, я забыл.
Одна работа уходит, а другая приходит. Похоже, напряженные дни будут продолжаться.
◆ Закон запрещает пить и курить несовершеннолетним
— А теперь давайте выпьем за полное выздоровление Сиесты.
Мы сидим за столиком в обеденном баре и слушаем игру в BGM. Сиеста, я и Алисия подняли тосты друг за друга.
Прошло время, и прошло две недели с той напряженной битвы с той Хель... и моей встречи с Алисией. Сиеста сняла гипс с ног, и ей не составило труда ходить. В этот день мы устроили вечеринку, чтобы отпраздновать ее выздоровление, начиная с дневного времени и до сих пор.
— Ну, я забыл, сколько раз мы поднимали тосты друг за друга.
Включая все остальные магазины, которые мы посетили, этот был четвертым, если я правильно помню. Мой желудок уже не мог с этим справиться, но знаменитым детективам, похоже, было недостаточно, когда они уставились в меню. Я думал, что это будет последняя чашка.
— Но, кажется, есть кое-что, что тебе понравится.
— Я понимаю. Пожалуйста, закажите один для меня.
Я не стал заглядывать в меню и передал его Сиесте, сидевшей напротив меня.
— Хм, но сейчас 9 вечера…Сиеста, пожалуйста, ничего слишком острого.
— Ах, это действительно так. Любая острая еда, и я не смогу спать с болью в животе.
— Если я действительно съел это, у меня будет диарея через три часа.
— Я действительно не заметила бы этого, если бы ты так не сказал. Это странно.
— Хорошо, сначала прими какое-нибудь лекарство от желудка. Ты ведь все равно будешь есть, верно?
— Понял. Я выпью немного.
Сиеста кивнула и приняла какое-то лекарство. В то же время я поднял руку, чтобы подозвать официанта.
— Но, ну, ты выглядишь так же страшно, как... не дышишь.
По какой-то причине Алисия, сидевшая напротив меня, выглядела раздраженной, когда уставилась на меня.
— Эх, что это за чувство телепатии... Кимидзука, ты оставил все Сиесте-сан, а Сиеста-сан охотно слушает Кимидзуку...
Я понимаю. Любой посторонний наблюдатель, глядя на это, подумал бы, что наше с Сиестой взаимодействие было немного странным. Хотя мы вместе уже три года. Мы, естественно, оставили принятие решений, лежащих в их основе, друг другу. Другими словами.
— Мы доверяем другим больше, чем самим себе.
Невольно пробормотал я.
— Другими словами, пара идиотов...
— Извините, мы хотели бы сделать дополнительный заказ.
В тот момент, когда Алисия пробормотала что-то глухое, Сиеста немедленно зажала рот Алисии правой рукой и проигнорировала тот факт, что Алисия боролась рядом с ней, спокойно делая заказ. Я думаю, что знаменитый детектив тоже не пощадил бы детей.
— Х-ха, это было невыносимо…Я думала, что умру...
Алисию освободили от пут после того, как Сиеста сделала свой заказ, и она тяжело вздохнула.
— Это ты виновата в том, что выставила взрослого дураком.
— Я не хочу слышать это от тебя, когда ты ведешь себя не как взрослый!…ха-ха, я хочу пить.
Алисия подняла бокал, стоявший рядом с ней, и залпом осушила его.
— Эй, Кимидзука, что это за Золушка?
Казалось, ей этого было недостаточно, и она перевернула меню напитков и спросила меня.
— Хм-м? Ах, это название коктейля. Он не содержит алкоголя, так что дети тоже могут его пить.
— Но мне семнадцать, я больше не ребенок.
— Семнадцатилетние тоже не могут пить алкоголь.
— Тогда я выпью эту Золушку!
— Извините меня!
Алисия подняла руку, чтобы позвать официанта... Вздох, ее эмоции, как обычно, похожи на американские горки.
Итак, за последние две недели я и замещающий детектив Алисия получили различные запросы в Лондоне. В них не было ничего особенного, но моя партнерша - Алисия, которая следовала своим собственным чувствам, чтобы действовать. Это совсем другое страдание, чем когда я был партнером Сиесты ... Каждый день я просто ввязывался в сотню неприятностей, пытаясь решить одну проблему.
— Что это?
Алисия, казалось, заметила мой пристальный взгляд и наклонила голову.
— Ничего страшного. В любом случае, я подумал, что это здорово, что ты нашла место, которому принадлежишь.
За последние две недели страданий мы все же кое-чего добились. Алисия не остановилась бы в квартире, в которой мы с Сиестой остановились, и она остановилась бы в определенной церкви. У них там проходила благотворительная акция для сирот, и, поскольку Алисии некуда было идти, она вместо этого остановилась бы там.
— Ну, это просто лечение симптомов. Основная проблема не будет решена, так как мы все еще ничего не знаем о воспоминаниях и личности Алисии.
Сказала Сиеста, перестав резать свой ростбиф. Вероятно, она не могла смириться с тем, что не раскрыла дело идеально, но она не могла действовать так, как была ранена. Что ж, более чем достаточно того, что ей удалось договориться с церковью за нашими спинами.
— Вчера я ходил в церковь. Это было действительно весело.
Алисия, казалось, проявила некоторое понимание и посмотрела в сторону Сиесты.
— Там есть и другие сироты, кроме меня. Я буду играть с ними. Это как-то похоже на школу.
Сказала Алисия, оскалив на нас свои белые зубы, и подала нам знак мира. Сиеста, казалось, потеряла дар речи, когда увидела это, и улыбнулась.
— Школа, хах, а ведь давненько я там не был.
Я вспомнил, что мое последнее воспоминание об этом было еще в восьмом классе, во время того фестиваля культуры. Тогда меня тоже тащила за собой Сиеста.
— Почему ты смотришь на меня?
Сиеста с несчастным видом прищурила глаза.
— Блины и такояки были восхитительны, верно?
— Я просто помню, что у меня болел животик.
— Ах, ты застрял в туалете, верно?
— И я помню, как ты подглядывала за мной...
— Ты испугался дома с привидениями.
Не вспоминай сейчас ничего лишнего. И ещё, я вспомнил, что нас затащили в свадебный косплей или что-то в этом роде... Ну, это не очень хорошее воспоминание. Это черная история, черная история.
— Но эта лента, кажется, тебе идет.
Я вспомнил вид Сиесты с красной лентой, похожей на Катюшу.
(П.П “Катюшей” японцы называют ленту или ободок для волос. Этот стиль нравится многим девушкам и женщинам в Японии.)
— В конце концов, ты был так загипнотизирован.
— Я не был загипнотизирован. Просто немного загипнотизирован.
— Ассистент, следи за своим японским.
Хм, я сказал что-то странное?
Сиеста вытерла губы салфеткой и возразила:
— Ленточку? Звучит неплохо.
Алисия покачала ногами вперед и назад. Казалось, даже девушка из страны чудес была в том возрасте, когда ей хотелось нарядиться.
— Я куплю тебе в следующий раз.
— Неужели?! Ура!
Алисия не смогла сдержать своего волнения, когда Сиеста сказала это, и ее ноги замелькали быстрее, чем раньше.
— Я хочу завязать одну, а потом...! …...Я хочу пойти в настоящую школу.
Пробормотав это, она разочарованно улыбнулась.
Алисия потеряла свои прошлые воспоминания, но, глядя на то, что она сказала, казалось, что она никогда раньше не ходила в школу. Казалось, она поняла это, когда невольно выпалила это.
Я не мог ничего сказать, чтобы утешить Алисию, но Сиеста, казалось, о чем-то задумалась, и она прищурила свои голубые глаза.
— Что?
Эта мрачная атмосфера возникла всего на мгновение, и Алисия быстро снова подняла свою чашку, чтобы допить стакан.
— Я не возражаю. Мне нужно еще кое-что сделать.
— Работа детектива?
— Да.
У меня нет времени ходить в школу, сказала Алисия и кивнула.
— Ты так говоришь, но, похоже, ты еще не нашла Сапфировый глаз.
Сказала Сиеста, и на ее лице появилась легкая соревновательная улыбка.
Да, за последние две недели нам с Алисией удалось решить несколько очень простых дел, таких как поиск домашних животных или что-то в этом роде, но мы не добились никакого прогресса в отношении самого важного из них - Сапфирового глаза.
Казалось, Сиеста никогда по-настоящему не хотела, чтобы Алисия раскрыла это дело, и слова, которые она сказала, вероятно, должны были облегчить настроение, которое внезапно стало мрачным, скорее всего.
— Я-я знаю это. Я просто должна найти его. — М-м-м, щеки Алисии тут же надулись.
Она что, какой-то котел быстрого приготовления?
— Ой-ой-ой, ты собираешься искать его сейчас?
— Тебе не обязательно идти со мной, Кимизука.
— Там снаружи темно. Там будут монстры.
— Я вернусь. Я вернусь завтра утром...
То, как она так быстро отступила, было несколько очаровательно.
— К-хм. В любом случае, я обязательно найду его завтра!
Алисия указала указательным пальцем на Сиесту и меня, а затем повернулась, чтобы уйти.
— Она ушла, не выпив свой коктейль.
Что ж, возможно, есть еще один шанс. Я допил оставшийся напиток и расслабился.
— Она действительно кажется беспокойным ребенком.
Затем Сиеста поставила передо мной еще один стакан, заказав его без моего ведома.
— Эти две недели были утомительными, не так ли?
— Я думаю…ну, я не думаю, что ты в том положении, чтобы так говорить.
У Сиесты и Алисии были совершенно разные характеры и взгляды, но обе они были из тех, кто изматывал меня.
— Но что мы будем делать с Алисией после этого?
Спросил я двусмысленно, пока Алисии не было рядом. Сиеста, однако, поняла бы, на что я намекал.
— Я никогда не из тех, кто отказывается от того, что я ищу.
— Я понимаю.
Сиеста полностью восстановилась, а это означало, что мы снова собираемся готовиться к битве против Хель. Другими словами, мы должны были попрощаться с Алисией.
Но Сиеста покачала головой. Она предпочла помочь девушке в беде, а не победить сильного врага.
— Я не могу остановиться, пока не узнаю ее возраст, место рождения и настоящее имя… Мы должны выполнить желание просителя, несмотря ни на что.
Сиеста улыбнулась, сказав это.
Это немного безумно, но казалось, что наша мирная повседневная жизнь продлится еще немного.
— Мы останемся в Лондоне еще немного.
— Да, только мы двое живем вместе.
Сиеста приложила губы к стакану, белое горло сделало глоток, и ее жест выглядел таким соблазнительным.
— Что?
— Ничего. Я просто нахожу это немного умиротворяющим.
Прошло почти три года. Мы с Сиестой прожили жизнь, преследуя "SPES", а иногда и становясь жертвами охоты. Это были бурные дни, которые у нас были. Нам приходилось пересекать пустыню, когда не хватало воды. Приходилось устраивать пикники и спать во время урагана, и было бесчисленное множество ситуаций, когда нам приходилось удовлетворять свои личные потребности в дикой природе. Таковы были дикие, ослепительные три года, и каждый день я….
— Ты кажешься ностальгирующим.
Сиеста ткнула пальцем мне в лицо, и она выглядела как охотник, который нашел подходящую добычу, чтобы подразнить ... Серьезно, похоже, она видела мое сердце насквозь или что-то в этом роде. Это то, что я ненавидел в тебе.
— Я не такой.
Я взял стакан, который Сиеста поставила на стол, залпом выпил его ─ и:
— Фу!......Ой, разве это не вино!
Черт возьми, это… это первый раз, когда я пью…
— Ой, мы несовершеннолетние, не так ли?
— Какие несовершеннолетние люди принесут такую вещь?
Сказала Сиеста, бросив взгляд в сторону, на мою талию. Хотя я не мог этого отрицать.
— Это праздник моего полного выздоровления. Сопровождайте меня до самого конца.
Сказала Сиеста, встряхивая свой бокал. То, как она встряхивала красное вино, создавало впечатление, что она делала это раньше.
— Это то, что должен говорить любой несовершеннолетний?
— А как насчет тебя? Ты его пьешь?
— Нет, я...
— Ты отплатишь мне за это, верно?
Сиеста пошевелила своим маленьким ротиком.
Возмещение. Другими словами, она, похоже, имела в виду яблочный пирог.
— Так ты, конечно, выслушаешь меня?
Сиеста слегка наклонила голову.
Ее щеки покраснели. Возможно, она была немного пьяна, и эти глаза были немного влажными.
Она выглядела немного моложе, чем обычно.
— Только один стакан.
Как я мог отказаться, увидев такое лицо?
◆ Я надеялся, что это был сон
— А потом, на самом деле, я была так молода, что случайно проглотила арбузные семечки, и мне было так беспокойно думать, что произойдет, если они вырастут у меня в животе?
Мы вышли из бара и вернулись домой.
Лицо Сиесты было совершенно красным, в отличие от впечатления, которое производила ее белая кожа, и она сидела, как девочка, на коленях на кровати, ее только что восстановившееся тело подпрыгивало вверх и вниз на кровати. Она была одета в халат, как и я, и когда она прыгала, части девочек тоже сильно дрожали.
Нет, на самом деле, причина, по которой они, казалось, дрожали, могла быть в том, что у меня тряслась голова.
…...Я не мог понять. Я был в полном беспорядке. В конце концов, я тоже был пьян.
Я вспомнил, что еще в ресторане, где я мог видеть ночь, я сказал "Только один бокал”, а потом снова пообещал... раз десять или около того, и мы даже скрестили руки вместе, чтобы произнести тост? Хм, я не мог вспомнить....
— Ассистент? Ты меня слушаешь?
— Да, я слушаю. Мы говорим о том, является ли арбуз овощем или фруктом, верно?
— Да, да. Я попросила купить арбуз у зеленщика, и была потрясена, когда он принес мне кальмара с уксусом.
Я изо всех сил старался пошевелить затуманенной головой и продолжал кивать, болтая с Сиестой, сидевшей напротив меня.
Мне показалось, что мы странно изменили частоту, и я услышал что-то довольно глупое, но эта Сиеста... этот безупречный, уравновешенный, сильный знаменитый детектив в истории не мог упомянуть о таком бессмысленном разговоре.
Она определенно говорит о чем-то действительно замечательном. Я посмотрел ей в глаза и серьезно выслушал. Она закрыла веки, как будто собиралась заснуть, и обычный отстраненный образ исчез.
— Скажи, почему ты так далеко от меня?
Сиеста поджала губы, как будто надулась.
По какой-то причине мне казалось, что это я сделал что-то не так.
— Иди сюда, иди сюда.
—В кровать?
— Да. Может быть, мы поговорим здесь?"
Что же…что мне делать?
Молодой парень и молодая девушка вместе на кровати. Ну, на самом деле, это действительно хорошо, во многих отношениях?
Я попытался ухватить оставшуюся щепотку здравомыслия и мыслей.
— Ты не сделаешь этого?
— Э, никаких проблем.
Это единственный ответ, который я мог получить, так что у меня не было выбора. Я последовал за результатом своих мыслей и бросился на кровать, на которой лежала Сиеста.
...Была ли необходимость действовать так быстро? У меня мелькнула внезапная мысль, но я тут же забыл о ней.
— Фу-фу, это первый раз, когда мы спим вместе.
И вскоре Сиеста скользнула рядом со мной.
Не успел я опомниться, как мы оба оказались на одной кровати, под одним одеялом.
— Ты в нескольких дюймах от меня.
Сиеста посмотрела на меня, который был рядом с ней.
В комнате было немного темно, но я каким-то образом смог разглядеть ее лицо.
— Да, у тебя действительно запоминающееся лицо, если прошло два дня.
— Твое мнение не изменится, даже если ты будешь пьяна?
— Фу-фу, забавно издеваться над тобой.
— Ах да, появилась мисси с чертами оскорбления.
— Но тебе нравится, когда я издеваюсь над тобой, нет?
— Не вешай на меня ярлык с такой странной характеристикой!
— Значит, я никогда больше не буду хулиганить до конца своей жизни?
— …………
— Неужели я никогда больше не буду с тобой разговаривать?
— …………
— Ты действительно интересный.
—......Заткнись.
— Это твое запуганное лицо немного милое.
— Ты совсем не хвалишь меня!
— Хотя я забуду об этом через два дня.
— Мы снова возвращаемся к этому!?
Я невольно повернулся к Сиесте.
— Но.
Но я мог видеть только ее лицо, устремленное в потолок.
— Я определенно никогда не забуду те три года, которые провела с тобой.
Мрачное выражение ее лица было чем-то, что я, вероятно, никогда не забуду за всю свою жизнь.
— Фу-фу, эта тема действительно кажется сейчас немного серьезной.
Однако Сиеста вернулась к своему пьяному взгляду и повернулась ко мне.
— Если ты никогда не бываешь серьезной, что от тебя остается?
Я упустил свой шанс отвернуться и мог смотреть только на Сиесту.
— Как грубо. Как ты думаешь, что я за человек?
Прагматичный человек?
Может быть, мне следует назвать ее рациональным, знаменитым детективом?
— Тогда, время от времени.
Сиеста приблизилась ко мне.
Наши носы были в нескольких сантиметрах друг от друга, вернее, наши губы почти соприкасались. Большинство частей наших тел прижимались друг к другу, и я мог чувствовать ее сердцебиение через большие комки ее груди.
— Можем ли мы время от времени делать какие-нибудь глупости?
Как только я это услышал, мое тело разогрелось.
Кстати говоря, она упомянула кое-что о трех великих желаниях.
— Сиеста...
Не успел я опомниться, как уже был на Сиесте.
— Ассистент...
Затем Сиеста закрыла глаза.
Я принял решение, приблизил свое лицо и губы к ней, ближе, ближе...
◆ После этой ночи я готов был умереть
— Фу, я хочу умереть.
На следующее утро я проснулся, кое-что вспомнил и, естественно, произнес эти слова.
Во-первых, у меня разболелась голова. Наверное, я был действительно пьян. У меня физически и морально болела голова и было какое-то странное чувство. Причиной этого чувства было присутствие рядом со мной некоего знаменитого детектива, который слегка дышал.
Говорят, что после преодоления алкоголя я бы забыл некоторые вещи на следующее утро ... но, к сожалению, мой разум полностью запомнил вчерашнее дурачество.
— Ух, я хочу умереть...
Это был первый раз, когда я употреблял алкоголь, было так много напряжения посреди ночи, и я сделал что-то настолько неловкое, что мне захотелось умереть. О чем я вчера думал…о чем я думал, прижимаясь к кровати с Сиестой... и после этого....
— УГГГХХ.
Я испытывал различные эмоции, и содержимое моего желудка поднялось, и меня немного затошнило. Я прикрыл рот рукой и уже собирался встать с кровати.
— ............
Однако в итоге я встретил в глазах бодрствующую Сиесту. Мы некоторое время смотрели друг на друга, а потом моргнули.
— Доброе утро.
— …………
Я попытался поздороваться с ней, но ответа не последовало.
Вместо этого Сиеста накрыла голову одеялом, что-то проверила и снова высунула голову. У нее было непроницаемое лицо, и она вела себя как обычно, если так можно выразиться... Но по какой-то причине это было несколько пугающе.
— Доброе утро.
Наконец Сиеста ответила, убедилась, что ее халат полностью завернут, и достала маленький серебряный атташе-кейс из чемодана, который она всегда носила с собой.
Я ничего не видел, так как она повернулась ко мне спиной, но она, вероятно, достала что-то из чемодана, верно? Так я подумал, а потом Сиеста повернулась ко мне.
— Ассистент, вытяни руку.
— Прежде чем ты это скажешь, пожалуйста, убери этот большой шприц!
Сиеста держала в руке большой шприц, и из кончика иглы вытекала жидкость.
— Все в порядке. Боль продлится мгновение.
— Я отказываюсь! Я действительно сказал, что хочу умереть, но я действительно не хочу умирать!
— Я не убью тебя. Инъекция этого шприца может временно стереть воспоминания человека.
— Ты, должно быть, шутишь! Это один из твоих "семи инструментов"!?
— Вовсе нет. Разве ты не помнишь? Мы поймали эту Ханако-сан, привязанную к унитазу, на фестивале культуры. Содержимое шприца содержит некоторые вещества, которые немного похожи на этот препарат.
— Э-э-э... она не гарантирует эффект, верно....
— Все в порядке. Это усовершенствованная версия, над которой экспериментировали бесчисленное количество раз, и она никому не причинит вреда.
— Подожди секунду, я был подопытным!? Мне казалось, что в последнее время я кое-что забываю. Это и есть причина?!
Я не мог просто отмахнуться от этого как от шутки. Я попытался выбежать из комнаты в халате, но …
— Ты не уйдешь.
— Гу, ах.
Сиеста прыгнула и забралась мне на спину, подавляя меня.
— А теперь, вытяни руку. Забудь все о вчерашнем... обо мне вчерашней.
Я действительно не мог устоять перед серьезной Сиестой, и игла продолжала приближаться к моей правой руке.
Динь-дон! Но прямо перед этим раздался звонок в дверь.
—......Похоже, здесь кто-то есть.
— …………
— Ты не приветствуешь гостя?
— Тц.
— Не цокай языком.
Твоя характеристика здесь испорчена.
Сиеста неохотно слезла с меня, или так мне показалось, и направилась к двери.
— Да.
И появившейся за дверью была...
— Я услышала действительно громкий шум. Что-то случилось?
Это была заместитель детектива, Алисия.
— Ну, неважно…
Пробормотала она и положила руки на бедра, гордо задрала голову и сказала нам:
— Миссия завершена.
Алисия смотрела на нас с ликованием. В руке она держала маленькую сумочку…
Миссия завершена подожди, она действительно нашла Сапфировый Глаз после этого?
Неужели Алисия действительно нашла его, когда даже Сиеста на самом деле не думала, что сможет его найти?
— Вот оно.
Алисия протянула мне сумку. Внутри было…
— Повязка на глаз?
— Это была обычная, обычная черная повязка на глаз, которая не подходила для этой темы.
Но Алисия с гордостью сказала.
— Это действительно важный глаз, верно?
Сказала она, указывая на мой левый глаз.
— Ты не сможешь исцелиться, если не будешь носить повязку на своём глазе.
Алисия выпрямила спину и надела повязку на мой левый глаз.
— Ты заметила?
— Конечно. В конце концов, мы работали вместе последние две недели.
На самом деле я не собирался скрывать этот факт от Алисии, но когда я сражался с Хель, я повредил левый глаз. На самом деле это не мешало моей повседневной жизни, но у меня было слабое зрение, и я часто терял Алисию на улицах.
— Я не знаю, существует ли таинственный глаз на самом деле, но твой глаз существует, и это более важно.
Похоже, у меня было небольшое недопонимание по поводу Алисии. Экспрессивная девушка делала это просто для вида. Конечно, внутри нее…
— Это мой ответ.
Алисия посмотрела в сторону Сиесты.
— Это правильно?
Так вот как это было? Это был вопрос, который Сиеста задала Алисии с самого начала. Она хотела знать, что ответила бы Алисия на то, чего не существовало. После недолгого молчания Кагуя-химе из "резчика бамбука" наконец ответила.
— Э-это верно.
Глаза Сиесты недоверчиво блуждали.
— Ты действительно плохо умеешь врать.
В этот момент детектив-заместитель превзошел знаменитого детектива.
◆ Поворотный момент
— Я никак не могу быть в курсе всего.
Редко можно увидеть, чтобы у Сиесты был такой горький взгляд, и она пошла рядом со мной.
После этого случая я пошел в супермаркет с Сиестой, у которой восстановились ноги.
— Прошло много времени с тех пор, как я видел такое твое лицо в последний раз.
Очевидно, совершенный сверхчеловек знаменитого детектива, может неожиданно иметь множество слабостей.
—......Заткнись.
Редко можно увидеть ее такой вялой. Может быть, смена ролей время от времени не так уж и плоха, в конце концов, верно?
— Ты так счастлив, получить подарок от маленькой девочки?
Сиеста уставилась на повязку на моем левом глазу. И как раз в тот момент, когда я уже собирался это опровергнуть.
— Нет, извини, я не это имела в виду.
Сиеста инстинктивно сгорбилась, и в ее голосе прозвучала некоторая неуверенность.
— Мне просто стыдно, что я никогда не замечала у тебя таких глаз.
— Это так.
На мгновение я задумался о том, что мне следует сказать.
— Ну, так или иначе, ты обычный человек.
И я сказал это на самом деле.
— Ты нормальный. Ты человек, на которого могут повлиять небольшие эмоции. Слава богу.
— Я…. я понимаю.
Сиеста слабо улыбнулась и кивнула дважды, трижды.
Мы продолжали идти еще немного, и Сиеста внезапно остановилась. Она смотрела на рекламу жилого дома, ведущего в подземелье, название не было указано, но, похоже, там был гость из Японии.
— Сиеста?
—Нет, ничего.
Сиеста покачала головой и снова пошла вперед.
— Еще нет…
— ……?
Я уже собирался спросить о значении ее слов, как вдруг
телефон в моем кармане завибрировал. Я взглянул и увидел, что это был международный звонок. Я удивился, что это было, снял трубку и услышал знакомый голос.
— Ты дерьмовое отродье. Похоже, ты каким-то образом выжил.
Это тон дяди средних лет. Она довольно симпатичная, но, возможно, именно по этой причине парни держались от нее подальше. Но если бы я это сказал, меня бы препарировали.
— Фууби-сан, тебе следовало сказать эти слова, когда мы встретились.
Кстати говоря, мы с Сиестой получили серьезные травмы, потому что вы передали нам дело Джека Потрошителя. Но ты никогда не упоминала об этом, когда проскользнула в нашу комнату.
Оглядываться назад, это было так неразумно, но мне хотелось поворчать еще немного.
— Хм? Когда мы встретились?
Голос, который я услышал по телефону, не дразнил меня, а был полон скептицизма.
— Нет, что ты сейчас говоришь? Разве ты не встречалась с нами две недели назад и не упоминала о Сапфировом Глазе?
—А? Единственный раз, когда я встретила тебя, это когда мы говорили о Джеке Потрошителе. Ты принял меня за кого-то другого?
В этот момент я почувствовал, как по всему телу побежали мурашки.
— Я слышал, что после этого ты попал в действительно ужасную ситуацию, поэтому я позвонила.
Она ведь шутит, да? Ой, тогда кто же это был? Этот человек так похож на Фууби-сан но, странно, если бы я подумал об этом. Когда она появилась, в руках у нее была "Зиппо", которую она уже передала мне.
— Алло, алло? Кимидзука? Ой.
Голос из телефона постепенно затихал во мне.
Мое плохое предчувствие превратилось в веру, и оно пронеслось по всему моему телу.
— Ассистент.
Сиеста, вероятно, поняла, о чем был этот звонок, и кивнула с мрачным видом.
Фууби-сан, которую мы встретили во время нашей второй встречи в Лондоне, была подделкой.
Единственным, кто мог свободно менять внешность, был ни кто иной, как Цербер.
◆ Сиеста VS Алисия
На следующий день после того, как мы позвонили настоящей Фууби-сан.
— Но мы видели, что Цербер определенно был убит Хель до нас, верно?
Мы были в комнате в нашем офисе, в нашей резиденции.
Мы с Сиестой ели карри, пока разбирались во всем, что произошло в городе.
— Эта морковка твердая, как железо.
— Это ошибка - позволять мне готовить.
— Почему ты так этим гордишься?
— Ну, я не могу найти нож, которым обычно пользуюсь.
—...И вот почему овощи так беспорядочно порезаны.
Ну-ну, сейчас не время это обсуждать.
— Все так, как ты сказал, Цербер. Это должно быть неоспоримым фактом.
— Так что насчет этой фальшивой Фууби-сан? Если мы говорим о трансформации, то есть этот Цербер...
— К какому мнению ты больше склоняешься?
...Она сказала это, но они оба были противоречивы.
Мы действительно видели, как Цербер умер раньше нас, или так казалось. Но тогда это означало бы, что мы не знаем, кем был этот фальшивый Фууби.
— И, таким образом, и то, и другое можно рассматривать как правильное или, скорее, неправильное.
— Немного теологии?
— Не перебивай.
Сиеста сунула мне в рот ложку с картошкой. Я вижу, это провал…
— Итак, что, если настоящей личностью этой фальшивой женщины-полицейского была Хель?
— Хель? У нее нет способности к трансформации.
— Андроиды…
Сиеста продолжила:
— Андроиды - это существа, созданные из определенного ядра. Любой, кто унаследует это ядро, может получить особую способность.
— Итак, ты имеешь в виду то, что Хель вырвала из левой груди Цербера, эту черную штуку, похожую на камень?
— Хорошее наблюдение. Ты можешь предположить, что в тот момент Хель получила способность Цербера.
— Цербер умер, а Хель унаследовала эту способность к трансформации, стала Фууби-сан и взаимодействовала с нами?
В таком случае это объяснило бы, почему за сердцами все еще охотились даже после смерти Цербера.
Но в таком случае, почему Хель пришла к нам?
Она появилась перед Сиестой, мной и Алисией. Она в основном указала, что она была виновницей всех убийств, и сообщила нам о "Сапфировом глазе". Она насмехалась но может, если я подумаю об этом нормально, есть очень большая вероятность, что это ловушка.
— Я не понимаю, в чем именно заключается истина... но то, что мы должны сделать, остается неизменным. Мы должны положить конец этой череде серийных убийств. Да, конечно. Нам просто нужно было победить Хель.
— Кстати, что общего между всеми жертвами на этот раз? Похожи ли они на методы работы Цербера?
— Да. На прохожих нападали без предупреждения и …
— Прошлой ночью была найдена четвертая жертва, тихо сказала Сиеста.
— Значит, целью изъятия сердец оживление "биологического оружия"?
— Кто знает? Это может быть для нее самой.
— Самой?…Ах, я понял.
Конечно. Сердце Хель было пронзено её собственным мечом в ее последней битве против Сиесты.
— Так что Хель, возможно, ищет себе новое сердце.
— Они действительно могут поменяться частями, как будто они куклы или что-то в этом роде?
— Конечно.
Cказала Сиеста, как будто это было само собой разумеющимся фактом.
— Наши враги - андроиды.
...Ну, да, мы сражались с монстрами с самого начала.
— Кстати говоря, я не думал, что ты так много расследуешь за один день.
После того, как вчера закончился разговор с Фууби-сан, Сиеста исчезла на улицах... и вернулась с информацией только на сегодняшнем ужине.
— Было немного сложно продолжить из-за ограничения новостей. Я бы поняла это раньше, если бы могла двигаться в течение последних двух недель.
— Не обращай внимания. Тебе следует отдыхать и восстанавливаться, когда ты ранена. В противном случае, время от времени, ты...
Я замолчал на полпути, и Сиеста посмотрела на меня.
— Нет, ничего особенного.
Я проглотил карри, чтобы попытаться сбить ее с толку.
Что, если ты погубишь себя ─ но для нее такое беспокойство было просто хлопотами.
— Похоже, мы будем заняты, начиная с завтрашнего дня.
Поэтому я решил сказать что-нибудь, чтобы разрядить обстановку.
— Да, но когда это произойдет...
Редко можно увидеть, чтобы Сиеста колебалась в своих словах, но я знал, что она хотела сказать, и без ее продолжения.
— Это насчет Алисии, верно?
Мы нашли место, где Алисия могла бы остановиться на некоторое время, но это, конечно, не означало, что мы решили все проблемы. Мы должны были продолжить нашу битву с Хель, так что это означало, что проблема Алисии должна была быть решена. Вот о чем беспокоилась Сиеста.
— Тебе не нужно беспокоиться обо мне.
Это правда, что если она так скажет, мы сможем соответственно расставить наши приоритеты…
— ! Алисия, когда ты появилась?!
Тогда я понял, что Алисия была слева от меня, и жевала карри, которое я приготовил.
— Это не похоже на звук, который ты издаешь, когда ешь карри.
И тут я вспомнил, что у меня повязка на левом глазу. Я совсем забыл, что у меня ухудшилось зрение.
— Ты вымыла руки?
— Не обращайся со мной как с ребенком. Я вымыла их до такой степени, что почти стерла свои отпечатки пальцев.
— Вы разыскиваемый преступник?
— В любом случае.
Алисия вернулась к обсуждаемой теме.
— Тебе не нужно беспокоиться обо мне. Вместо этого вы должны расставить приоритеты в отношении жертв.
Алисия казалась неожиданно спокойной (хотя, казалось, было бы невежливо так говорить) и сказала, что разбираться с инцидентами в городе важнее, чем с ней.
— Алисия, о чем ты думаешь?
Однако Сиеста бросила на Алисию подозрительный взгляд.
— Ты проделала весь этот путь только для того, чтобы сказать что-то очевидное?
…...По какой-то причине температура в помещении упала примерно на два градуса.
Затем Алисия вызывающе наклонилась над столом и посмотрела прямо на Сиесту.
— Пожалуйста, позвольте мне помочь в этом деле.
— Я знала, что ты это скажешь, и мой ответ нет.
— Почему?
— Это слишком опасно. Там уже четверо убитых.
— Но мы с Кимизукой действительно раскрыли дела за последние две недели.
— Например, искать кошек и возвращать кошельки полиции?
— Р-размер выполненного дела не имеет значения!
— Ты просто искажаешь факты.
— Искаженные факты все равно остаются фактами!
Их перепалка была похожа на битву, они становились все ближе, и их носы почти соприкасались, хотя Сиеста ни на миллиметр не сдвинулась со своего места.
— Успокойся немного.
Я схватил Алисию за маленькое плечо и заставил ее сесть.
—Я...я тоже детектив.
Алисия разочарованно опустила плечи после того, как проиграла этот спор Сиесте.
— Алисия, ты всего лишь заместитель детектива.
Но Сиеста не стала сдерживаться и спокойно рассказала об этом факте.
— Я уже пришла в себя, так что тебе не нужно вмешиваться.
— ...Ой, Сиеста, ты не перегибаешь палку?
Сиеста была права, но правильные рассуждения не всегда были самыми подходящими.
— Что….. т-ты стоишь на её стороне?
— Я этого не говорил.
— Ах, я думаю, этого и следовало ожидать от тебя, лоликонщик... На самом деле. Нож исчез.
— Я сказал, что нет. И не ищи такой опасной вещи в этой ситуации.
— Тогда что? Ты предпочитаешь, мне, этого ребенка, который играл в детектива последние две недели, по сравнению со мной, с которой ты провел три года...?
Она могла бы заметить, что переборщила.
— Сиеста, в чем дело?
Сиеста странно себя ведет сегодня.
— Нет, это не только сегодня. Это было совсем недавно.
Казалось, она была чем-то встревожена. Всякий раз, когда она проявляла такие признаки, она внезапно вела себя честно и даже, казалось, заискивала передо мной. Она также все чаще действовала в одиночку, хотя и действовала в одиночку за моей спиной. Что она от меня скрывает?
— Ничего страшного. Совсем ничего.
Сиеста стояла на кухне и не оглядывалась, когда говорила мне об этом. В конце концов, она ничего мне не сказала... Но таковы были отношения, которые мы установили до этого момента. До тех пор, пока мы не умирали за спиной друг друга, таково было обещание, которое мы дали тогда, но это было большим улучшением.
— Тогда да будет так.
Алисия встала и решительно посмотрела на Сиесту.
— Я буду действовать по-своему.
В определенном смысле она прощалась с Сиестой, но на самом деле это означало, что родился новый детектив.
— Я обязательно раскрою это дело. Тогда я, я…
Алисия прикусила губу.
— Алисия?
Я спросил, подразумевая, то как она себя чувствует. И она покачала головой. Почему так получилось, что ни один из детективов не ответил на вопросы ассистента.............
— Но это все, что я должна сказать. Я буду полагаться на тебя завтра, Кимизука.
Меня вдруг попросили кое-что сделать. Однако после сурового обучения у моего работодателя, я на автомате ответил:
— Ах, я понимаю. Понял, понял.
Во всяком случае, я инстинктивно ответил таким скучным ответом.
— Ура! Теперь Кимидзука по-прежнему будет моим ассистентом!
— ............ А?
— ............ А?
Сиеста сказала это и невольно посмотрела в нашу с Алисией сторону.
Нет, я тоже говорил “А”, но первой оказалась Сиеста, которая на самом деле это выпалила.
— Нет, ассистент, мой...... мой.......он…..мой….
Но она больше ничего не сказала, а просто продолжала открывать и закрывать рот.
И прямо в этот момент:
— Сирена?
Я слышал, как снаружи пронесся настойчивый вой сирены.
Это означало, что сердце пятой жертвы было взято Хель.
◆ Его имя - Джек Потрошитель
Казалось, несмотря на то, что было так много внимания, и преступления участились, но новости всё же были ограничены. И в этой странной череде серийных убийств была пятая жертва, и современное воплощение Джека Потрошителя ─ "Джек Дьявол", которое стало известно всем.
Причина этого заключалась в том, что в то время, как четыре предыдущих случая произошли посреди ночи, этот инцидент произошел раньше, с большим количеством свидетелей. Самое главное, что жертвой здесь была известная молодая представительница этого района.
Эта харизматичная красавица-женщина-политик была жестоко убита, и папарацци начали освещать этот сенсационный инцидент.
— Так это и есть результат?
Мы были в доме пятой жертвы, но там были репортеры, вооруженные камерами, окружившие большой особняк. Я действительно заглянул, думая, что смогу получить подсказку или что-то в этом роде ... Но это было уже слишком.
— Даже если в это время...
Алисия увидела, что папарацци наплевать на чувства семьи жертвы, и сжала кулаки, стоя рядом со мной.
Они безумно нажимали на дверной звонок, как будто пытались разрушить его, и стучались в дверь... И, наконец, кто-то, возможно, потерял терпение, потому что дверь открылась. Хрупкая дама лет шестидесяти вышла, и репортеры поспешно окружили ее.
— Кимидзука, это...
— Да, скорее всего, мама.
Женщина, которая, скорее всего, была матерью жертвы, была завалена камерами и немного съежилась.
— Извините меня. Мне нечего сказать...
Тем не менее, папарацци продолжали настаивать на вопросах, и при виде этого казалось, что виновницей была она.
— Кимидзука......
Алисия осторожно потянула меня за рукав.
— Да, я понимаю.
Мог ли я что-нибудь сделать, чтобы прогнать их? Поэтому я задумался, а потом,
— Бац, издалека послышался сухой выстрел.
И как по сигналу, папарацци поспешили туда, где раздался выстрел, просто чтобы получить последние новости. Несколько секунд спустя не было никого, кроме нас.
Они определенно прагматичны.
Они были похожи на вредителей, прыгающих на приманку. Такие невероятные животные инстинкты действительно можно было бы использовать подобным образом. Этого действительно следовало ожидать от нашего необыкновенного знаменитого детектива.
— Я действительно должен отдать тебе должное - Сиеста.
— Ты хочешь вернуться ко мне?
Сиеста стояла рядом со мной и искоса смотрела на меня, когда спрашивала об этом.
Но я не помнил, чтобы мы разрывали наши партнерские отношения.
— Спасибо.
Оставляя в стороне тот факт, что наши отношения стали немного неловкими, Алисия тоже пробормотала слова благодарности.
— Я сделала это не для кого-то конкретного. А ты неискренне говоришь.
Обратилась Сиеста к Алиссии.
Ах да, раньше это говорили обо мне. Я никогда не думал, что услышу от нее такое про кого-то другого.
— Ах.
Алисия, казалось, что-то поняла, потому что коротко вскрикнула. Однако, когда я обернулся, ее нигде не было видно ── и вместо этого она стояла у входа, обнимая женщину, которая когда-то была окружена папарацци.
— Вы оба, поторопитесь!
Алисия позвала нас.
Вероятно, она упала в обморок после того, из-за стресса…Мы с Сиестой взяли ее под руки, и повели в дом.
— Мои извинения за причиненные вам неприятности.
Мы были в гостиной, и женщина, казалось, немного пришла в себя после небольшого отдыха, потому что она наклонила к нам голову.
— Ах, чай...
— Нет, это...
А потом она споткнулась, пытаясь встать с дивана.
— Вы в порядке?
Алисия, сидевшая рядом с женщиной, усадила ее обратно на диван, и они сели напротив Сиесты и меня.
— Мне жаль. Это произошло так ….. и я не знала, что мне делать...
Сказала женщина, глядя на фоторамку рядом с собой. На фото были она и ее дочь, пострадавшая в этом инциденте. Они стояли рядом, и улыбались.
— Мой муж давным-давно погиб в результате несчастного случая, и этот ребенок всегда страдал... Но она всегда говорила: "Если я смогу заработать много денег, я смогу сделать твою жизнь проще, мама"... и она действительно выделялась. Она построила такой дом. Для меня это пустая трата времени, но этот ребенок оставался рядом со мной, моя гордость...
Сказав это, женщина всхлипнула. Рядом с ней Алисия похлопала ее по спине.
— В день происшествия.
Но пока она плакала, Сиеста спросила:
— Ваша дочь выглядела как-то странно?
Ее лицо было спокойным, а лицо лишенным всякого выражения. Сиеста была сосредоточена на том, чтобы закончить свою работу, как будто это было то, что она должна была сделать.
— ...Сиеста, ты.
Да, я был неправ. Она выманила папарацци не для того, чтобы помочь этой женщине, а для того, чтобы никто не мог побеспокоить ее, пока она будет её допрашивать.
Я должен был догадаться. Вот как это делала Сиеста. Таков был путь разумного знаменитого детектива, который не щадил бы эмоций.
— В этот день…. нет, ничего необычного. Она только ушла из дома...
Мать вытерла глаза носовым платком и ответила с некоторой болью.
— Тогда, возможно, мы сможем увидеть что-нибудь с трупа вашей дочери...
— Сиеста.
Я остановил ее, чтобы она больше ничего не говорила. Сиеста взглянула на меня и замолчала.
— Я ничего не могла сделать для этого ребенка.
Выпалила мать.
— Она продолжала работать, ничего не прося взамен. Я не думала, что это будет так больно…. Я вообще никогда об этом не думала.
Она это сказала, и слезы потекли ручьем из ее глаз.
И в свою очередь, ни Сиеста... ни я, никто не остановил ее, мы не могли ничего сказать в ответ.
— Это не так, правда.
Рыдающий голос дрожал, и я подумал, что это от матери.
Но при ближайшем рассмотрении я обнаружил, что это было от человека, сидевшего рядом с ней.
— Не существует односторонних отношений получения благодати или того, чтобы быть тем, кто получает все время.
Алисия встала со слезами на глазах и рассказала матери.
— Если вы говорите, что получаете благодать своей дочери ─ тогда вы определенно много дали своей дочери! Я права!?
Человеческие мысли явно работали в обоих направлениях. Так определенно и должно было быть. Доказательств не было, и другими словами, это было ни в малейшей степени неубедительно, но Алисия произнесла эти слова со всеми эмоциями внутри нее.
Она была полной противоположностью Сиесте, и я тоже, конечно, не смог бы этого сделать. Алисия протянула руку к тому, кто нуждался в помощи.
— Спасибо тебе.
Женщина встала и нежно обняла Алисию.
— По какой-то причине я чувствую себя так, словно меня отругала моя собственная дочь.
◆ Отныне и навсегда
— Только что.
Мы были на обратном пути. После долгого молчания Сиеста наконец сказала:
— Почему ты остановил меня?
Сиеста, казалось, спрашивала меня, почему я не дал ей спросить. Она спрашивала, почему я, как ассистент, мешал ей выполнять свою работу.
— По правде говоря, вся цепочка инцидентов была спонтанной. В таком случае бессмысленно спрашивать, делала ли она что-то не так, как обычно.
— Возможно, это относится к первым четырем инцидентам, но это не значит, что пятый такой же. Даже если мы исключим другие ситуации, я должна была ответить на этот вопрос.
— Так почему ты упомянула о трупе? Если ты спросила ее, могла ли она что-нибудь понять после того, как увидела труп...
— По той же причине. Тот факт, что сердце было удалено в сторону, мог быть связан с некоторыми важными моментами, которые могла обнаружить только семья. Ты откровенно препятствовал шансу подтвердить это.
Сиеста бросила на меня разочарованный взгляд.
Она просто излагала правильные вещи с рациональной, объективной точки зрения. Однако это было просто неправильно. Там были вещи, которые нельзя было спросить, просто будучи правильным.
...Нет, я бы не сказал, что полностью согласен с этой оценкой. На самом деле, правосудие Сиесты спасало меня бесчисленное количество раз.
Но это было еще не все. Были вещи, которые нужно было расставить по приоритетам, кроме правильности, и я понял, что есть люди, у которых был такой мыслительный процесс.
Вот почему я был потерян. Я задумался, что мне делать.
" Я сделаю все, чтобы победить Хель. Я поймаю ее, несмотря ни на какие средства". Вот что я думаю, она скажет.
Но вместо этого:
— Ты не такой, как я.
Сиеста вдруг сказала мне унылым тоном.
— Сиеста, я...
— Хотя я доверяла только тебе.
Ее веки и длинные ресницы опустились. Голубые глаза под ними слегка дрогнули.
Это было страдальческое выражение, как будто она отказалась от чего-то.
Я хотел сказать ей, что это не так... но я не мог этого сказать.
— Я возвращаюсь на сегодня.
Сказала Сиеста и медленно сделала шаг вперед.
— Сиеста......
— Увидимся позже.
Моя протянутая рука задержалась в подвешенном состоянии, и Сиеста отправилась в квартиру одна.
— ................ Нет, мы же едем в одно и то же место.
Казалось, что это будет действительно неловкая ночь, и поэтому я вздохнул под закатом.
— И перестань прятаться, выходи уже, Алисия.
Я посмотрел в просвет между зданиями и окликнул знаменитого детектива, который плохо умел выслеживать.
— Ах, ты нашел меня?
Это странно... Она действительно наклонила голову, и мы закончили тем, что пошли вместе.
— Но что ж, это часто случается.
Алисия, возможно, видела, как мы с Сиестой немного поссорились, поэтому я сказал ей, чтобы она пока не возражала.
— Мы путешествуем вместе уже три года, так что один-два спора все-таки случаются. На самом деле, было бы странно, если бы их не было. Честно говоря, ее личность и образ жизни отличаются от моих, и даже я поражен тем, как нам удалось провести три года вместе. Она всегда дремлет, у нее есть такая привычка, но она говорит, что это я плохо просыпаюсь, так что такого рода споры - это всего лишь дневная работа ... ну, возможно, это первый раз, когда мы спорим по-настоящему. Но хорошо, она говорит, что все, что не убивает, делает тебя сильнее, так что, возможно, мы сможем использовать этот шанс, чтобы улучшить наше понимание друг друга. Нет, я на самом деле хочу, чтобы мы лучше понимали друг друга, эм, но ладно...
— Ого, тебя действительно это беспокоит......
Алисия ошеломленно посмотрела на меня.
— Ты выглядишь таким встревоженным, и даже твои истинные мысли просачиваются наружу.
— ......Давай не будем об этом говорить.
Алисия посмотрела на меня таким взглядом, так что у меня не было выбора, кроме как стереть этот фрагмент из своих воспоминаний.
— Ах, кстати об этом.
А потом мне кое-что пришло в голову, и я полез в карман брюк.
— Ого.
— Не бери в голову никаких смешных идей. Возьми это.
Я достал что-то и протянул Алисии.
— Э, это тогда?
Алисия посмотрела на кольцо, которое я положил ей на ладонь, и уставилась на него.
Это было то, что мы обнаружили в ларьке, когда искали "Сапфировый глаз", кольцо с голубым камнем.
— Ну, как бы это сказать? Это для того, чтобы отплатить за это.
Я указал на повязку на левом глазу.
Так я и сказал, но это как игрушка. Я действительно не надеялся, что у нее будет какая-то большая реакция:
— Я счастлива.
Алисия закрыла глаза и положила кольцо себе на грудь.
— ......Алисия?
Маленькое тельце, казалось, задрожало.
— Это первый раз, когда я получаю подарок от кого-либо.
— Алисия, ты говоришь о своих воспоминаниях?
Но Алисия покачала головой.
— Но у меня такое чувство, что я... была плохой девочкой до того, как потеряла память.
Алисия горько улыбнулась.
Она подразумевала, что была виновата сама, а не из-за окружающей среды. Алисия спрашивала себя, почему она никогда в жизни не получала подарков.
Столкнувшись с таким самоуничижением, я невольно потянулся к голове Алисии... только чтобы остановиться в нескольких дюймах от нее.
У меня не было на это права. Я подумал, что должен, по крайней мере, попытаться выдать это за шутку.
— Ты говоришь так, будто ты плохой ребенок.
— Х-хаа!? Теперь я действительно хороший ребенок! Я живой, милый, честный ребенок, которого все любят!
— Это забавно.
— Это не смешно!
Алисия замахала руками, чтобы ударить меня. Я не стал защищаться, а принял их в грудь.
Самопровозглашенный, семнадцати лет от роду. На вид тринадцати лет. Умственный возраст - семь лет.
У меня возникла определенная мысль перед лицом этого интригующего знаменитого детектива, и я посмотрел на нее.
— ......Привет.
И как только она остановила атаку, которая не причинила никакого вреда, я почувствовал тихий голос у себя на груди.
— Надень кольцо на меня.
Обладатель голоса поднял на меня глаза и, по сути, заискивал.
— Я?
— Ты, Кимизука.
— На тебя?
— На меня.
...Это превзошло все мои ожидания. Я скептически почесал в затылке, и Алисия вложила кольцо в мою другую руку. Она повернулась ко мне лицом и показала тыльную сторону ладони.
— Почему на левую?
— Я рассержусь, если ты неправильно выразишься.
Ты ведь шутишь, да? Почему это выглядит как предложение?
У меня не было выбора, кроме как опуститься на колени и поднять маленькую левую руку Алисии.
— Пожалуйста, произнесите клятву.
— Почему я должен быть пастором?
— Фуфу.
Разве она не могла просто показать нормальную, милую улыбку? Серьезно.
Я кашлянул дважды, трижды и произнес фальшивую клятву.
— Ну, и как все прошло? Отныне и навсегда? Пожалуйста, продолжай заботиться обо мне, может быть, так оно и будет.
В любом случае, что меня просили сделать? Не думай об этом слишком сильно.
— Такое чувство, что ты не прилагаешь никаких усилий.
— Заткнись. Не жадничай.
Я надел кольцо на безымянный палец Алисии, и именно в этот момент.
— Я догадывалась, что была слишком резка.
Я услышал какой-то знакомый голос, поэтому обернулся и увидел всегда знакомую девушку, она опустила глаза в землю и быстро что-то пробормотала.
— Ну, даже сейчас я действительно думаю, что мои мысли не ошибочны, и я не думаю, что это нужно менять. Так же, как у меня есть свое собственное правосудие, у вас есть свои собственные взгляды. Этого следовало ожидать... и поскольку мы должны работать как партнеры, очень важно примирить интересы друг друга. Другими словами, я не должна навязывать вам свои мысли. Я полагаю, что это была минутная ошибка - использовать некоторые термины, не соответствующие вашим ожиданиям. Нет, я так говорю, но у вас есть некоторые моменты, над которыми вам нужно поразмыслить... Ах, нет, я не хочу снова упоминать предыдущую тему...
Она показала уродливое состояние некоего знакомого человека, казалось, приняла решение и подняла руку. Однако нет необходимости упоминать о том, что появилось в ее поле зрения.
После того, что показалось вечностью молчания, она улыбнулась и сказала:
— Я желаю вам двоим счастья.
Именно тогда я подумал, что есть улыбки, которые могут убить.
— Кимидзука, спасибо тебе за все, что было до сих пор.
Думаю, я умру…
◆ Я вас не понимаю.
— Ой, Сиеста. Ты меня слушаешь?
— …………
Я был в полутемной комнате, как раз перед наступлением ночи.
Я лежал на диване и спросил Сиесту, которая была на кровати. Она, наверное, не спит, и я довольно долго слышал, как шуршит одеяло.
— Ты меня не слышишь? Или что, я уже мертв, даже не осознавая этого?
— …………
…...Такова была ситуация.
Кстати, с того инцидента прошло три дня... Но настроение Сиесты нисколько не улучшилось. Последние три дня мы действовали порознь и никогда не разговаривали друг с другом. Сиеста была одна, в то время как я был с Алисией, преследуя Хель. Казалось, она была немного недовольна тем, что я был ассистентом Алисии.
— Ты что, ребенок?
Я тоже начала чувствовать разочарование и глупо выпалила:
— Я никогда не думала, что ты скажешь это, когда тебе так нравятся дети.
...Хм, наконец-то ответ? Казалось, что я еще не стал призраком.
— Я думаю, что ассистент, которого несправедливо игнорировали в течение трех дней, более жалок, понимаешь?
— Ну, я действительно никогда не замечала, что ты здесь. Я думала, ты отправился в свадебное путешествие после того, как женился на тринадцатилетней девочке.
— Не стоит хранить трехдневное молчание только для того, чтобы пошутить. Я думал, ты действительно злишься.
— Нет, я действительно злюсь.
— Не сердись по-настоящему. И не меняй характер так внезапно.
— Фу-фу, оглядываясь назад, это было несколько интересно. Почему ты сделал предложение на обочине дороги?
— Не смейся над другими за то, что они делают предложение. Нет, это даже не было предложением.
Я много раз объяснял, что я просто дурачился.
Я снова начал объяснять свой разговор с Алисией и то, как все началось.
— Она никогда в жизни ни от кого не получала подарков.
Вот почему она была немного взволнована. Вот почему она просто хотела иметь немного счастья, она не знала, на что это было похоже. Образ Алисии, радостно поднимающей левую руку, в течение последних трех дней продолжал появляться в моей жизни.
— Скажи, Сиеста, ты все еще ничего не нашла об Алисии?
На самом деле мы были ошеломлены делом Хель, но Сиеста, вероятно, получила подсказку или что-то в этом роде, и я спросил.
— Кто знает? Я ничего не знаю.
Это редкость для этого знаменитого детектива. В конце концов, она на самом деле не расследовала это по-настоящему, ха.
— Но.
Сиеста, казалось, села прямо.
— Это прекрасно, если ты знаешь.
— Что ты имеешь в виду?
Спросил я, все еще лежа на диване.
Наши глаза, казалось, встретились даже в темноте, но она закрыла глаза и ответила:
— Кто знает? Я ничего не знаю.
Сиеста сказала то же самое, что и раньше.
В этот момент мой телефон на столе завибрировал. Я вздрогнула и посмотрела на экран.
— Прости, Сиеста. Я выйду ненадолго.
— Куда ты идешь в такое позднее время?
Я пинком распахнул дверь и сказал:
— Моя невеста в затруднительном положении.
◆ Я не против того, что ты надо мной смеешься
— Алисия!
Я прибыл на место происшествия, и передо мной была наихудшая из возможных ситуаций.
В темном переулке, под мигающими огнями, лежали два человека. Я подбежал к одной из них, Алисии, которая лежала ближе.
— ……! Ты в порядке?!
Я поднял ее и заметил, что из ее правого плеча сочится много крови. Но я не видел никакой раны…
— ......Кими, зука.
Она была в сознании. Это хорошо, я поспешно вызвал скорую помощь по телефону.
— И, он...
Алисия указала дрожащей рукой.
Да, был еще один человек, который потерял сознание.
— Левая грудь была разрезана насквозь.
Я оглянулся и обнаружил, что Сиеста реанимирует этого человека. Она, наверное, погналась за мной и догнала.
— Похоже, он потерял сознание, но ему ничего не угрожает. Это офицер полиции.
Рядом лежали пистолет и лезвие. Но, конечно, у полицейского был бы пуленепробиваемый жилет, и таким образом ему удалось избежать травм.
— Скажи, ассистент.
— Алисия, кажется, в порядке. Я думаю, это Хель……"Джек Дьявол" за работой. Слава богу, с ними все в порядке.
— Ассистент.
— Похоже, скорая помощь уже здесь. Я поговорю с Алисией... Сначала возвращайся и отдохни.
Я с облегчением услышала сирену скорой помощи, и понес маленькое тельце Алисии.
— Ассистент. Тебя это устраивает?
Сиеста произнесла трагическим голосом, и я тут же остановился.
Но потом я ей сказал:
— Как только мы вернемся, давай съедим яблочный пирог вместе, втроем.
Я просто загадал такое детское желание…
— .....Кимидзука?
Затем Алисия проснулась на больничной койке и заметила меня рядом с собой.
— Эй, ты не спишь? Болит где-нибудь?
Спросил я, и Алисия покачала головой.
— Кимидзука, все в порядке...
— Все в порядке.
Алисия попыталась встать, но я толкнул ее обратно на спину.
— Не думал, что ты столкнешься с "Джеком Дьяволом". Доктор говорит, что ты полностью восстановишься после небольшого отдыха. Это луч надежды.
Я достал из холодильника охлажденное яблоко и очистил его ножом.
— Полиция скоро будет здесь. Ну, ты жертва, так что у них, наверное, есть много вопросов, которые нужно задать... Не волнуйся, я буду с тобой. Я позабочусь о том, чтобы ничего не испортить.
— Кимидзука.
— Ах, и еще, похоже, полицейскому, который упал вместе с тобой, удалось выжить. В любом случае, после пятого у нас больше нет жертв, так что ты можешь расслабиться...
— Кимидзука!
Алисия схватила меня за правое запястье. На мгновение я почувствовал напряжение, но…
— Там осталась только сердцевина яблока.
— ...Трудно очистить яблоко.
Я положил очень маленькую яблочную мякоть на тарелку.
— Ах
— Ты тоже?
У меня было чувство дежавю, когда я взял зубочистку с кусочком яблока и положил ее в рот Алисии.
— Н-н-н, это так мило.
— Слава богу, ты честная.
— Ты хочешь сказать, что я симпатичная за то, что честная?
— Подожди секунду, я одолжу ушную палочку.
— Не слишком ли ты суров к тому, кто пострадал?
— Я думаю, ты в порядке, если можешь так шутить.
В этот момент мы вздохнули в унисон.
То же самое старое взаимодействие, та же старая улыбка.
— Но в любом случае, Кимидзука, как ты добрался туда так быстро?
Алисия медленно встала, а я сел на круглый табурет у кровати.
— Ну, я поставил на тебя маячок.
— А, понятно.
— Хочешь еще яблока?
— Да, ах, но я поем одна.
Алисия положила оставшееся яблоко в рот─
— Пкх-х! Ты только что сказал что-то невероятное так небрежно!?
— Не выплевывай то, что ты только что съела.
Алисия вытерла выплюнутую еду с лица салфеткой.
— Что это за следопыт?! Это страшно! Сталкер!
Алисия обхватила себя за плечи со слезящимися глазами.
— Это недоразумение, недоразумение. Ну, поскольку ты всегда исчезаешь, когда я не обращаю внимания, это была просто контрмера.
— В любом случае, когда ты это положил!? И где!?
— У тебя на удивление потрясающее нижнее белье, Алисия.
— Ты хуже всех! Это худшее место, о котором я даже не могла и подумать!
Алисия закрыла лицо руками и легла боком на кровать.
— Но благодаря этому ты сегодня спаслась.
— ...Это не иммунитет к твоему преступлению.
— Я виноват…
Алисия поджала губы, и я сунула маленькое очищенное яблоко ей в рот.
— И так, что ты делала, в такой час? - спросил я, глядя в окно палаты.
— Я хотела, чтобы такой человек с такими болезненными мыслями больше не появлялся.
Я догадался, что она имеет в виду мать пятой жертвы. Тогда Алисия спасла ее так, как ни Сиеста, ни я не смогли бы сделать.
— И это тоже моя работа.
— ...Алисия, почему ты так много работаешь?
Почему она так настаивала на том, чтобы быть детективом? У Алисии не было такой обязанности, и ни Сиеста, ни я не заставляли ее это делать.
И на самом деле, самое главное, чтобы Алисия восстановила свои воспоминания. На этот раз, однако, в этом инциденте, связанном с "Джеком Дьяволом", она вела себя так, как будто роль детектива была ее приоритетом, как изначально поручила ей Сиеста, и оставалась таковой, хотя сама Сиеста пыталась отговорить Алисию. Что побудило Алисию быть такой целеустремленной?
— Я…
Алисия пробормотала.
— Я всегда была в темной комнате. Темный, темный... мир без света и звука.
Я думаю... Но ее воспоминания, вероятно, не вернулись. Это просто впечатление, субъективная мысль и самый важный фактор для нее.
— Я ничего не знаю, и это включает в себя мою личность. Каждый день я могу только ждать, каждый день проходит вот так, как будто я поймана в ловушку скуки и боли.
Продолжила Алисия.
— В определенный день мои глаза открылись. Засиял свет, и до меня донесся голос... А потом я почувствовала сладость яблока.
Алисия посмотрела на очищенный фрукт странной формы и улыбнулась.
— Так что я думаю, может быть, я могла бы начать новую жизнь. Я ухвачусь за эту единственную нить, болтающуюся в бесконечной темноте, продолжу карабкаться вверх и вверх, с нетерпением жду там новую себя. Если мне поручат быть "детективом", я доживу до этого момента.
Алисия сказала это с решительным видом.
Она не выглядела ни на семь, ни на тринадцать лет.
Она ни в коем случае не проиграет Сиесте. Она была гордой, красивой леди, так я думал.
— ...Я чувствую себя немного усталой.
Но это длилось всего мгновение, и вскоре Алисия вернулась к своему детскому выражению лица, криво улыбнувшись.
— Я думаю, мы довольно долго болтаем.
— НН... Мне почему-то хочется спать…
— В конце концов, уже поздно.
Алисия потерла глаза и медленно забралась под одеяло.
— Я буду здесь до утра. Просто расслабься и спи.
— Тогда.
Алисия вытащила левую руку из-под футона.
На безымянном пальце все еще было то кольцо.
— Ты можешь подержать меня за руку?
Я хотел увидеть выражение ее лица, когда она это сказала, но, к сожалению, она была полностью скрыта под одеялом.
— Я буду смеяться над тобой за то, что ты ведешь себя по-детски.
— ...Я не против, что ты смеешься надо мной. Подержи её.
Она надулась, но это звучало так, будто она заискивала.
— Как прикажете, знаменитый детектив.
Я выключил свет, взял в свою руку маленькую ручку Алисии… и немного поспал.
Час спустя я пожалел о своей минутной глупости.
Я проснулся и увидел, что в окно дует ветер, а Алисии нигде не было видно в палате.
◆ Поэтому я не имел права прикасаться к ней
Я бежал по ночным улицам.
К счастью, я знал, где она.
Я проверил местоположение по телефону и поспешил туда.
— Поблизости?
Я прибыл в пункт назначения, огляделся, но там никого не было видно.
Затем я вошел в церковь, отличительной чертой которой был остроконечный шпиль.
— Ничего не вижу...
В это время внутри было темно, и света не было. Я мог полагаться только на огни мобильного телефона и продолжать искать внутри.
А потом я смутно смог найти какой-то свет. Это должен быть лунный свет, сияющий сквозь витраж на стене церкви.
Я должен был найти Алисию как можно скорее, так я подумал, и в тот момент, когда я сделал шаг вперед.
Я почувствовал некое присутствие.
Это не рядом ─ но в тот момент, когда у меня возникла эта мысль, расстояние сократилось в одно мгновение. Трудно сражаться в темноте. Если бы враг сидел в засаде поблизости, глаза уже привыкли бы к темноте. У врага было преимущество.
— Ты так думаешь?
Я надеваю повязку на правый глаз ─ левый глаз полностью привык к темноте. Затем я направил пистолет на человека передо мной.
— Руки!
Враг послушно поднял руки, чтобы сдаться перед лицом моей контратаки.
— Я никогда не думала, что подниму перед тобой белый флаг. Мои стандарты немного снизились.
— Как насчет того, чтобы ты порадовался росту своего ассистента, а Сиеста.
Мы подшучивали друг над другом и пожимали плечами.
Я опустил пистолет и вернул повязку на глаз в исходное положение. Мой правый глаз должен скоро привыкнуть к этому, более или менее.
— Итак, почему ты здесь?
— Это моя реплика. Почему ты здесь?
— Разве я не говорил тебе идти домой и спать?
— Я эвакуировала толпу. Я догадалась, что Хель может прийти сюда, поэтому велела детям уйти.
… Да, в этой церкви был персонал, а также много сирот. Это была церковь, которая приняла Алисию.
— Как ты думаешь, почему Хель пришла сюда?
— Хм? Ты задаешь странный вопрос.
Сиеста наклонила голову с обычным выражением лица.
— Я пришла сюда, потому что хочу задать тебе этот вопрос.
— Есть много вещей, на которые я хочу возразить, но прежде всего, как ты узнала, где я нахожусь? Ты меня достала или что-то в этом роде?
— Это была шутка. Я не искала тебя.
Я полагаю, что это связано с многолетним опытом, Сиеста просто сменила тему разговора, подумала, что показалось более страшным.
— Итак, следующий шаг...
Я как раз собирался подготовить новую реплику.
— Как долго ты собираешься продолжать в том же духе?
Сиеста уставилась на меня своими голубыми глазами.
Она не сердилась.
Она казалась грустной, неохотной.
На самом деле, у Сиесты было то же выражение лица, что и несколько дней назад, после того, как мы поссорились.
— Ты тоже это уже заметил, не так ли?
Что ты имеешь в виду? Я наклонил голову с кривой улыбкой.
Боже мой, всегда с этими непостижимыми словами.
Или она имела в виду это? Она пыталась заставить меня поделиться какой-то информацией?
— "Джек Дьявол" ищет свое потерянное сердце. Другими словами, это просто нацелено на сердца.
Ах, да. У всех пяти жертв вырвали сердца, и офицер полиции тоже чуть не погиб.
— Да, этот полицейский был ранен в левую часть груди. Возможно, был бы убит, если бы не пуленепробиваемый жилет, нет сомнений, что на него напала Хель.
Но Сиеста продолжила:
— А как же она??
Лунный свет освещал Сиесту. Голубые глаза уставились на меня.
— Почему Алисия была ранена в правую руку? Почему полицейский застрелил ее?
Ах, кстати говоря, доктор сказал, что рана Алисии была вызвана огнестрельным ранением.
Но как насчет этого? Была ли какая-то проблема?
Я не знал. Я вообще ничего не понимал.
Да, что еще более важно, мы должны искать Алисию. Она должна быть где-то поблизости.
— Это был выстрел не из-за надлежащей самообороны?
— Двигайся, Сиеста. Я......
Я оттолкнул Сиесту за плечи и пошел по красному ковру церкви.
— И на месте преступления вместе с пистолетом был нож? Неужели ты ничего не помнишь?
Я не знал. Я вообще ничего не мог понять. Я не смотрел, чтобы увидеть, было ли лезвие на месте преступления похоже на нож, который внезапно исчез с нашей кухни.
— Скажи, ассистент…
— Что еще более важно, давайте поторопимся и поищем Алисию!
Я хотел убраться отсюда как можно скорее, туда, где я не мог слышать голос Сиесты...!
— Ты тоже уже знал, не так ли?
Я не мог опровергнуть трагический голос позади меня и мог только обернуться.
Позади Сиесты, в глубине святилища, стояла Святая Мария и смотрела на меня сверху вниз.
— Разве это не так? Причина, по которой ты поместил трекер в это кольцо, была...
— НЕ ГОВОРИ ЭТОГО!
Мой крик жестоким эхом отозвался в святилище.
Да, я знал. Я знал.
Я уже знал, что Хель и Алисия - один и тот же человек…
◆ И снова в путь
Хель, или, другими словами, истинная форма "Джека Дьявола", Алисия. Я уже знал, что это был факт, но даже до самого конца, хотя это был всего 1%, я действовал, доверяя ей. Я не знал, было ли это из-за ее способности контролировать силу других людей, или я просто хотел верить в Алисию.
Но одно было ясно наверняка. Алисия определенно была нашим врагом.
— ......Но, Сиеста.
Тем не менее, я попытался оспорить этот неоспоримый факт.
— Если Хель и Алисия - один и тот же человек, то что с фальшивой Фууби-сан? Разве мы не говорили, что она Хель?
Да, Алисия тогда была там. Если эта подделка была Хель, то это не имело никакого отношения к Алисии…
— Нет, Алисия была Хель, которая трансформировалась, используя способности Цербера. Эта подделка должна быть другим врагом.
— ......Н-но тогда это означает, что есть не только один враг, который может трансформироваться?
— Да, будет уместно предположить, что это так. Этот может быть более проблемным противником ─ он может быть боссом их всех.
—  Это невозможно! В "SPES" есть враг, который превосходит Хель…
— Но прямо сейчас самое важное - это Хель. Нам нужно ее поискать...
— Это Алисия, верно?
Я схватил Сиесту за руку как раз в тот момент, когда она собиралась развернуться.
— Это не Хель, это Алисия. Она, она...
Я знал это. Я уже знал это. Мой мозг уже понял это.
Но мое сердце еще не приняло этого. Он был не в состоянии распознать правду.
— Хель, с которой мы сражались, была ранена в сердце. После этого она стала "Джеком Дьяволом", который охотился за человеческими сердцами. В то же время перед нами предстала девушка неизвестного происхождения.
Слушай, ассистент, сказала Сиеста, поворачиваясь.
— Ты думаешь, что все это было совпадением?
Я отпустил руку Сиесты.
— ...Ты знала с самого начала?
— Нет. Если бы я это сделала, жертв было бы не так много. Я была подозрительна, но в то же время я не могла подозревать ее.
Так это из-за ее способностей на работе? Сиеста никогда не была из тех, кто меняет свои действия, основываясь на эмоциях. Когда она увидела Хель……"Глаза" Алисии, и когда Алисия произнесла эти слова, у нас не было причин сомневаться в ней.
Контроль над разумом ─ и Сиеста, и я были в руках Алисии с самого начала.
— Это странно.
Мой дрожащий голос эхом отозвался в тихой церкви.
— Так что же это было? Была ли улыбка Алисии, плачущее лицо, доброта, все это просто нашим непониманием?
А как насчет крика Алисии?
Когда она спасла мать пятой жертвы своими словами, было ли все это ложью?
— Нет, я думаю, что они были настоящими.
В таком случае, еще есть возможность спасти ее.
— Эта женщина действительно была спасена словами Алисии. Разве она не говорила, что в основном ей читала лекции ее собственная дочь?
Да, она действительно сказала это со слезами. Она обняла Алисию, да…
— ……!
Я почувствовала, как по всему телу побежали мурашки, и не смогла сдержать стона.
— В этот момент, Алисия...
У Алисии было сердце дочери в левой груди.
Мать обняла убийцу собственной дочери, как будто это была ее собственная дочь.
Я действительно... не мог этого вынести.
Мне нужно было спешить, спешить, искать Алисию и остановить ее.
— Мне жаль. Я потерпела неудачу как знаменитый детектив.
Смотреть не было нужды, потому что появилась сама Алисия. Она стояла у входа в церковь, трагически улыбаясь.
...Но я знал, что она придет сюда.
Хель потеряла свое сердце в предыдущей битве и искала новое. Она израсходовала пять сердец и не так давно не смогла получить шестое. Ей нужно было поторопиться и обрести новое свежее сердце, она знала, что, несмотря на то, что была середина ночи, здесь кто-то будет, поэтому она пришла сюда. Она целилась в сердца других сирот, которые должны были стать ее друзьями.
—  Алисия......
Я вообще не мог пошевелиться, пока она медленно приближалась ко мне.
Но я не чувствовал никакой враждебности. Алисия стояла перед Сиестой и мной.
— Я думаю, что внутри меня есть другой человек.
Алисия положила руку на левую грудь.
— И потом, я должна быть тем, кто "внутри" вот… вот почему у меня не было никакой памяти, и я не знала, кто я такая. Я всегда была заперта в темноте.
Диссоциативное расстройство личности, широко известное как раздвоение личности.
Это был своего рода механизм самозащиты после того, как человек перенес невыносимую боль и разочарование, чтобы отделить воспоминания и чувства и создать другую личность, чтобы облегчить бремя на теле и разуме.
Например, ребенок, подвергшийся насилию с детства, получил бы психологическую травму и создал бы другую личность, чтобы облегчить боль в сердце. Было довольно много сообщений по всему миру.
На этот раз ─Хель была главной личностью, была тяжело ранена в предыдущей битве, и ее сознание ослабло. Таким образом, я предположил, что появилась личность Алисии. Вот почему Алисия не знала, кто она такая, и почти ничего не помнила о прошлом.
— Вот почему я всегда говорила, что мне на самом деле семнадцать.
А потом Алисия, по-видимому, намеренно скорчила обезьянью рожицу.
— Да. Извини, что тебе никто не поверил.
Вполне вероятно, что нынешняя внешность Алисии была фальшивым изображением, созданным способностью Цербера к трансформации, которую унаследовала Хель. Алисии на самом деле должно быть семнадцать лет, как и красноглазой девушке в военной форме.
— На самом деле, я уже поняла это.
Алисия понизила голос.
— Но я притворилась, что не заметила этого…
— Не заметила что?
— Что другая я устраивала инциденты без моего ведома.
А затем Алисия схватилась за грудь, сжав кулак.
— Но почему? Когда я проводила расследование вместе с тобой, Кимидзука, я начала думать, что виновником был кто-то другой. Я не могу не надеяться, что это сделал кто-то другой.
Вот что сказала Алисия на кровати в палате.
Она все время была в ловушке темноты, и однажды, наконец, засиял свет. Она обнаружила перед собой новое эго, новую миссию... и она сказала, что хочет захватить все. Алисия отчаянно пыталась убежать от бесчисленных рук, тянущихся из глубин ада. В таком случае…
— Алисия, это не твоя вина.
Я схватил Алисию за плечи.
— Эти глаза могут быть запятнаны чужой кровью, но они не имеют к тебе никакого отношения!
Разве это было не так?
Алисия не сделала ничего плохого.
Она была немного упрямой, непослушной и доставляла мне много неприятностей, когда мы работали вместе, ─ но Алисия добрый человек. Она могла праздновать, а также злиться и плакать вместе с другими.
Это была не просто иллюзия. Дело было не только в моей предвзятости. Это были истинные мысли, которые у меня были после того, как я провел с ней последние несколько недель. Как могли такие мысли быть уничтожены этой катастрофой? Это не вина Алисии. Алисия не... не... не…
— Прости, Кимизука. Наверное, я все-таки плохая девочка.
Воскликнула Алисия.
Из больших глаз продолжали литься слезы, и Алисия прикусила губу.
— Тебе не нужно так много делать только для того, чтобы искать дьявола.
И слеза упала на кольцо на ее левой руке.
— В конце концов, дьявол уже был во мне с самого начала.
В этот момент кольцо Алисии издало громкий треск.
Синий драгоценный камень был разбит, как и жучок, который я установил внутри.
— Ассистент!
Сиеста тут же оттолкнула меня в сторону. Я упал на пол от удара, поспешно поднял глаза и увидел, что Сиеста обеими руками блокировала левую руку Алисии от удара клинком вниз.
Алисия держала фруктовый нож, которым я чистил фрукты в больнице.
— Алисия......
Глаза были лишены цвета, она была в трансе. Сознание Алисии больше не было внутри. Вот так она напала на пятерых человек, ха... Но в любом случае, она не сравнится с Сиестой; обычный человек не был на это способен.
— Мне жаль.
Сиеста тихо извинилась, толкнула Алисию вниз и прижала ее. Затем она прицелилась из мушкета в голову Алисии.
— Остановись, Сиеста!
Прежде чем я понял это, я оттолкнул ее в сторону.
— ……! Ты что, дурак?! Если мы не покончим с этим здесь...!
— Не делай этого! Если мы решим все вот так, Алисия... Алисия...!
— Разве ты не знаешь, как такие эмоции повлияют на важные решения!?
— Разве ты недавно не знала, что она просто человек!?
Мы с Сиестой наставили пистолеты друг другу в лоб.
Это была последняя черта, от которой мы не отступили бы ни для Сиесты, ни для меня.
— О боже, спор между компаньонами?
Я слышал этот голос от кого-то. Я огляделся, но не смог найти источник…несколько недель назад у меня был похожий опыт.
— Тогда она будет предоставлена мне.
В этот момент рухнувшая Алисия внезапно исчезла из моего поля зрения
— .....Хамелеон!
Я уставился в пространство. Я не мог видеть, где он был, но я знал, что он был там.
— Ну, тебя было трудно найти. Ты сбежала от меня, пока я не заметил, изменила свою внешность и даже стерла свою память.
...Так вот как это было? После той первой битвы Хель использовала способность Цербера изменять свою внешность и скрывать от нас свою личность, но ее тело и разум были настолько затронуты, что она случайно превратилась в личность Алисии, бродила по улицам Лондона, и именно тогда я нашел Алисию спящей в картонной коробке.
— Похоже, ее нужно лечить. Я верну ее в наш дом.
— ……! Куда ты идешь?!
— Ну, в семистах морских милях отсюда, в морях на северо-западе. Там был остров, который у нас есть в качестве нашей базы. Я полагаю, что это подходящее время, не так ли? Если вы тоже готовы, как насчет того, чтобы навестить нас?
Хамелеон объявил войну Сиесте и мне, оставаясь при этом приветливым все это время.
— Тогда я буду ждать вашего прибытия.
И в самом конце он исчез по-настоящему.
Единственными, кто остался позади, были Сиеста и я.
Наступила пустая, тяжелая тишина.
Я потерял своего спутника, связь, которую я построил за это время…
Я не имел права смотреть на Сиесту в этот момент.
А потом, через несколько минут, вернее, через десятки минут.
— ……!
Я почувствовал острую боль в спине.
— Я думал, ты выстрелила в меня.
Я повернулся, чтобы посмотреть назад, пока садился. Сиеста сильно хлопнула меня по спине.
— Ты что, дурак?
Ах, это прекрасно. Просто ругай меня сколько хочешь…
— Я не извиняюсь.
Я отвернулся от Сиесты и сказал, повернувшись к ней спиной:
— Все в порядке. Тебе не нужно извиняться.
Однако неожиданно Сиеста оперлась мне на спину и села.
— Ты хотел поступить правильно, и я тоже хотела поступить правильно. Ты не будешь извиняться, и я тоже не буду извиняться. Все в порядке.
В конце концов, это мы, сказала она позади меня.
— ......Так что нам делать дальше? Мы потеряли все, так что же нам теперь делать? Сиеста.
— Во-первых, давай вместе сходим в супермаркет.
Спокойно.
Она говорила спокойно, своим обычным тоном.
— А потом мы купим самые большие, красные, круглые яблоки. Мы используем эти яблоки, чтобы испечь яблочные пироги, съедим их с лучшим чаем и вдвоем. После этого, если ты скажешь, что собираешься это сделать, мы оба будем мыться одновременно но, хотя бы с нашими банными полотенцами? Может быть, после этого мы закажем пиццу на ночь, посмотрим какой-нибудь взятый напрокат фильм, просто заснем прямо там, с трудом проснемся, а затем вступим в небольшой спор, будем жить своей повседневной жизнью, а затем...
Я почувствовал, что тепло позади меня исчезло, и обернулся, чтобы посмотреть назад.
Прямо там была партнерша, протягивающая мне руку, пока я сидел.
— Мы отправимся в путешествие, чтобы спасти нашего товарища.
Я без колебаний взял ее за руку.
Чтобы мы трое снова могли гулять вместе.

    
  

  

  



  


  

    
      ◆ На шаг ближе, Ковчег Надежды
— Значит, очень вероятно, что Алисия находится в той лаборатории?
Мы на лодке, плывем по волнам, и я подтвердил, что мы должны сделать это с Сиестой.
— Да, конечно. Она, вероятно, там, чтобы дать своему телу восстановиться.
Сиеста сделала глоток чая из своей любимой чашки и подтвердила мой вопрос.
Лодку все это время трясло, но она не пролила ни капли, элегантно наслаждаясь чаепитием. Должно быть, трудно сохранять такое непринужденное отношение, учитывая важность миссии... но здравый смысл никогда не подходил этому знаменитому детективу.
Это было через пять дней после трагедии в церкви.
Мы отправились на определенный остров в определенном море, контролируемом "SPES".
Наша цель была ясна - мы собирались убить Хель и вернуть Алисию.
Но, конечно, эти двое были одним и тем же человеком.
Я не знал, есть ли какой-нибудь способ разрешить это противоречие, победить Хель и спасти Алисию. Но, несмотря на это.
— Все в порядке, у меня есть план.
Сиеста пыталась вести себя спокойно, чтобы стереть мое беспокойство.
Она никогда не рассказывала ни мне, ни Шарли о деталях плана. Но так обычно делала Сиеста. Так мы провели последние три года. Так что на этот раз, конечно…
— В любом случае, так оно и есть. Я надеюсь, что вы с Шарли отправитесь на объект.
— Шарли и я... Ну, кроме этого, что ты собираешься делать, Сиеста?
— Я осмотрю окрестности. Согласно нашей информации, это место сродни военному полигону.
Затем Сиеста открыла то, что казалось очень старой картой.
Похоже, информация здесь была получена от Коумори, который был заперт в Японии. Он должен был быть врагом и, конечно, ситуация не изменилась. Однако, как и многие другие, он мог бы поддаться этому знаменитому детективу, если бы тот действительно оказал помощь. Что ж, он действительно помог нам.
— Подожди нас, Алисия.
Алисия была где-то на этом острове... или Хель. Я не знал, было ли лечение, о котором говорил Хамелеон, завершено, или, может быть, она еще не пришла в сознание. В любом случае, нам нужно было поторопиться и найти ее.
— Ха, но я хочу быть с Мэм.
И поэтому Шарли по-детски надула щеки.
Не так давно у нас был спор, и его следовало уладить…
— Хм, но я не слишком уверен, что позволю ассистенту справиться с этим в одиночку.
Сиеста уговаривала Шарли, как мать. Но послание мне было в основном таким: "Ты ненадежен". Это было слишком жестоко, чтобы помнить.
— Мэм, тебе действительно будет хорошо одной?
Спросила Шарли, ее глаза дрожали. Вероятно, она испугалась вернувшейся личности Хель и восстановленных способностей после того, как последняя потенциально восстановилась. На самом деле, когда мы дрались с Хель в Лондоне, она чуть не ранила Сиесту. Но…
— Все в порядке.
Я почувствовал, что Сиеста отнеслась к этому немного небрежно, и она улыбнулась Шарли.
— Сердце Хель в настоящее время не должно работать.
После того, как она проиграла Сиесте, Хель стала "Джеком Дьяволом", и украла пять сердец. Причина, по которой ей приходилось продолжать искать новые сердца, заключалась в том, что они не подходили ее телу.
Но этого и следовало ожидать. Никто не является идеальным донором для других ─ единственной уникальной частью этого дела было то, что Хель была "андроидом".
В этот момент Хель использовала новые сердца, как батарейки, и после того, как пятое было изношено, она пыталась получить шестое ─ которое мы с Сиестой видели.
Вот почему у Хель должно быть пятое сердце, которое было на грани уничтожения. Она была так слаба в этот момент, что Сиеста должна была победить ее. И если бы был способ спасти Алисию но, У Сиесты, вероятно, был план на этот счет.
— Наконец-то мы подошли к этому моменту.
Прошел месяц с тех пор, как мы познакомились с Хель, другими словами, с Алисией.
Прошло три года с тех пор, как я начал сражаться с "SPES", да?
Я думаю, что мы, вероятно, могли бы завершить это долгое путешествие. Я чувствовал напряжение, хотя и не хотел этого.
— Ты нервничаешь?
Сиеста поставила свою чашку с чаем и спросила меня.
— Просто разозлился на битву.
— О, так ты дрожишь.
— В хорошем смысле, понимаешь?
— Пффф.
— Шарли, заткнись.
— Ассистент, мне погладить тебя по голове?
— Мэм, я боюсь...
— Теперь ты становишься страшным.
Шарли наклонилась ближе к коленям Сиесты. Я видел эту сцену бесчисленное количество раз.
— А как насчет тебя?
Сиеста нежно погладила светлые волосы Шарли и наклонила голову ко мне.
— Ты идиотка, как я могу сделать что-то неловкое?
Это прямо перед финальной битвой, как я мог что-то делать без напряжения.
— ......Хм.
И затем, Шарли, казалось, что-то придумала, потому что она отодвинулась от колен Сиесты:
— Я дам тебе это.
Нет, даже если ты позволишь мне это сделать, даже если все это устроено для меня…
— Иди сюда.
Сиеста широко развела руками и улыбнулась.
— ...Это довольно преувеличенная поза для головного убора, понимаешь?
— Это редкий шанс, поэтому я хочу обнять тебя.
Так что же случилось со всем этим напряжением?
...Нет, я что, нервничал? Но это просто перебор.
— Ха, ты не придешь сюда?
— Не лезь в лапы парня, как этого и следовало ожидать.
— У тебя действительно совершенно уникальное выражение лица.
Ну и ладно, сказала Сиеста и опустила руки.
— Ну что ж, тогда когда-нибудь.
— Ты думаешь, я дам тебе такой шанс?
Сказав это, мы вдруг рассмеялись.
Для нас это нормально. Здесь только Сиеста и я.
— Кажется, самое время.
Сиеста прищурилась, глядя на остров.
Прямо там был конечный пункт нашего трехлетнего путешествия.
◆ Я слышал шум мотора и ветер
Вскоре после этого мы прибыли в порт острова (хотя это всего лишь побережье), разгрузились и сошли на сушу.
— Тогда я пойду.
— Мэм, будьте осторожны.
Шарли держала Сиесту за руки, а я... уступил молчаливому давлению Сиесты, поэтому просто протянул правую руку, чтобы пожать её руку.
— Увидимся позже.
А затем мы сосредоточились на нашей последней миссии.
— Ветер приятен на ощупь.
Даже в такой ситуации я не мог не сказать этого, чувствуя, как дует легкий ветерок.
Я чувствовал запах прилива.
— Исследовательский центр находится в этом направлении, верно?
Спросила Шарли более громким голосом, чем обычно.
— Да, глядя на карту, мы должны идти этим путем.
И поэтому я ответил более громким голосом.
Причина этого заключалась в том, что мы вместе ехали на мотоцикле к месту назначения.
Этот мотоцикл был достаточно велик, чтобы поместиться в лодке, но это было необходимо для того, чтобы наша операция проходила гладко. Мы не должны оставаться в улье "SPES" слишком долго.
— В любом случае, разве это не наоборот?
Шарли, у которой не было шлема, на мгновение оглянулась и сказала об этом.
— Наоборот?
— Моя позиция и твоя, Кимидзука!
Она почему-то злится.
Это странно, я, наверное, не сделал ничего плохого.
— Обычно, разве в таких ситуациях за рулем не должен быть парень!?
Я понимаю. Мы оба мчались на мотоцикле вместе, и она недовольна тем, что ей пришлось вести.
— Ну, у меня нет лицензии.
— Неудачник.
— Не ассоциируй меня с собой, когда приезжаешь из Америки. Законы здесь другие.
— ......и.
— И что?
— Н-не пододвигайся так близко.
Она оглянулась на меня и поджала губы.
Казалось, ее беспокоил тот факт, что я обнимал ее за талию.
— Но я боюсь.
— Почему это парень, который боится, когда двое людей едут на мотоцикле вместе?
— Я не знаю, почему я чувствую себя расслабленным, обнимая тебя за талию.
— У нас здесь худший сексуальный преступник в истории.
Мы продолжили наш глупый разговор и двинулись по дороге против ветра.
За огромным горизонтом никого не было видно. Я мог видеть вдалеке ветряные мельницы с белыми линзами. Поскольку здесь вырабатывается электричество и энергия, должна существовать какая-то форма искусственной цивилизации.
— Только что.
Шарли заговорила со мной, не замедляя скорость.
— Разве ты не мог позволить Мэм обнять тебя?
Раз уж ты все-таки хочешь обняться, сказала она, насмехаясь над моей нынешней ситуацией.
— Ты что, дура? Как я могу сделать такую неловкую вещь?
— Но ты делаешь такую неловкую вещь.
— Ну, мне все равно, что ты думаешь, Шарли.
— Я стряхну тебя.
Что ж, именно это я и собираюсь сделать, так сказала Шарли.
Тогда не меняй направление так быстро. Я действительно умру. Прекрати это.
— Но ты пожалеешь об этом, если будешь таким упрямым.
Серьезным тоном заметила Шарли.
— В конце концов, у тебя есть только Мэм.
У меня была только Сиеста.
И, я хотел это опровергнуть, но не мог произнести этих слов.
Если бы Сиесты не было рядом.
Я уже собирался подумать об этом возможном сценарии... но сдался.
Мне нет необходимости думать об этом возможном сценарии сегодня.
Я должен сосредоточиться на операции, которая произойдет позже.
— Но у Сиесты есть не только я.
Так я сказал в шутку, желая запутать.
— У Сиесты есть ты, Шарли, и много других компаньонов. Во мне нет ничего особенного...
— Это неправда.
Однако Шарли продолжила меланхоличным голосом:
— У Мэм есть только ты.
Я не знал, как ответить на эти слова, и мог только слушать звуки двигателя и ветра.
◆ SPES
Вскоре мы прибыли в исследовательскую лабораторию, где царил полумрак, и осторожно двинулись вперед, хотя и были немного встревожены.
У нас не было карты этого объекта, и мы могли только на ощупь продвигаться вперед. Честно говоря, мы не знали, была ли Алисия... или, скорее, Хель, в этом месте. Если мы не могли ничего найти, осмотревшись некоторое время, нам приходилось спешить и перегруппироваться с Сиестой.
— Здесь никого... нет.
Шарли спустилась по лестнице и настороженно огляделась.
— Да. Я готов, по крайней мере, к двум или трем битвам.
Но если они позволили нам так легко вторгнуться... может быть, это пустая база?
В таком случае, казалось, что существует высокая вероятность того, что Сиеста столкнется с врагом.
— Кимидзука.
Шарли дернула меня за рукав “Вон там” и указала туда. Прямо там был грузовой лифт. Мы подошли к нему и обнаружили, что он каким-то образом может двигаться.
— Мы поедем на нем?
Шарли кивнула, и мы вместе спустились еще ниже. Двери лифта быстро открылись, и прямо перед нашими глазами было…
— ……! Это, это...
Море крови.
И там были сильно поврежденные трупы, из-за которых мне захотелось закрыть глаза.
— уУу...
Опустошение было таким, что даже Шарли, которой следовало бы привыкнуть к подобным сценам, пришлось прикрыть рот. Но мы не могли просто уйти. Человек сидел на куче трупов, как на троне.
— Ты Цербер......?
Это был сильный мужчина в расцвете сил, одетый в черную мантию. Зрелище это действительно было похоже на Цербера, с которым мы сражались месяц или около того назад.
— Нет, это невозможно.
И Сиеста, и я были в этом уверены. Цербер был убит прямо на наших глазах Хель.
В таком случае:
— Вы думаете, что я Хель, которая перешла в это состояние после того, как унаследовала способности Цербера?
Сказал мужчина, как будто прочитал мое сердце.
— Очень жаль, это было неправильное предположение. Я не Цербер, и я не Хель.
А затем силуэт мужчины был искажен, и следующим перед нами появился он.
— Ага, ты помнишь этого парня?
— ……! Летучая мышь.....!
— О-о-о, хорошая реакция.
Его тон соответственно изменился с этим появлением. Это было так, как если бы Цербер и Летучая Мышь появились перед нами.
— Тогда, кто ты вообще такой?!
Шарли взмахнула пистолетом и направила его на мужчину.
Да, даже, несмотря на то, что он превратился в Цербера и Летучую мышь, кем именно был этот парень.
— Родитель.
Мужчина продолжал маскироваться под Летучую мышь, но он ответил нам как чья-то другая личность.
— Родитель......? Цербер и Летучая мышь?
— Да, Цербер и Летучая мышь.
Так он сказал, глядя на груду трупов своими гнилыми изумрудными глазами.
— ……! Тогда, так ли это?
Шарли немного дрожала, пока держала пистолет.
Он обладал способностью трансформироваться по своему желанию. Нет сомнений, что это была истинная личность фальшивого Фууби, который появился перед Сиестой, Алисией и мной. Кроме того, эта подделка, вероятно, была лидером "SPES", как сказала Сиеста.
— Мы встретили этого парня без Сиесты... Это не смешно...
Ну, это проблема, мой характер того, чтобы снова попасть в неприятности на работе.
Если бы я не шутил по этому поводу за свой счет, мне было бы трудно контролировать свое дрожащее тело.
— Будет ли родитель убивать своих детей?
Как и Шарли, я направил пистолет на вражеского лидера в нескольких метрах от меня.
— О чем ты говоришь? Я могу убить их, потому что я их родитель, понимаешь?
…...Я... это ужасно. Он с Хель? Я не мог с ним разговаривать. Нет, я даже этого не хотел.
— Это все дети. Те, кого создал Я. Моя свобода - делать с ними все, что мне заблагорассудится.
Я ошибаюсь? Фальшивая Летучая Мышь наклонил голову, как будто не чувствовал ничего плохого в том, что он сказал.
— Я наткнулся на временную шкалу, где мужчины могут рожать или что-то в этом роде?
Я пошутил, чтобы выиграть немного времени, и лихорадочно размышлял над тем, как мне следует действовать после этого, но…
— Вы пытаетесь ограничить меня мужскими или женскими ... параметрами человека?
— Да, ты не человек, а монстр?
— Нет.
После этого самый большой враг, которого нам пришлось победить, прямо заявил о своей природе.
— Растение.
Внезапная правда, открывшаяся нам, заставила нас с Шарли обменяться взглядами, но у нас были только обеспокоенные взгляды.
О чем это говорит?
Растение? Он сказал, что он "растение"?
— Конечно, чтобы классифицировать в соответствии с тем, что вы говорите, растение, которое попало на эту планету через астероид "СЕМЯ". Я не человек и не монстр.
...Ой-ой-ой, что за расширение масштабов в этом разговоре?
Растение из космоса? Захватчик?
Пощади меня уже… с чем именно мы боремся?
— Так другие андроиды действительно растения?
— Термин "Андроид" самонадеянно придуман вашим видом. Я, или они, были просто растениями с самого начала, видишь такое ты уже видел раньше, нет?
В следующее мгновение из правого уха СЕМЕНИ выросло длинное "щупальце". Это было похоже на Летучую мышь во время того инцидента три года назад... в том полете. То, что мы тогда считали "щупальцем", было в основном корнем растения.
— ! Какова ваша истинная цель? Почему "SPES" стал причиной террористических атак?
Шарли нацелила пистолет на "корень" СЕМЕНИ и задала вопрос.
Сиеста всегда преследовала секретную организацию "SPES" латинское слово, означающее "надежда". Если отбросить надежду, этот парень повсюду сеет отчаяние. Оно верило в нелепую книгу "Библия", повсюду совершало террористические акты и продолжало лишать невинных жизни.
— СЕМЯ, ответь мне. Это завоевание мира? Или бессмертие? Или в поисках знаний? Или это что-то неожиданное, вроде импульсивного желания уничтожить? Нет, или ты рассматриваешь это как свою миссию, как Хель? В чем именно заключается ваша цель? Если ты "растение" с другой планеты, что ты хочешь делать на этой Земле?
А теперь, давай. Я подумал обо всех наихудших возможных мотивах. Независимо от того, какой ответ я получу, я буду опровергать логикой и пулями. Поэтому я собрался с духом и крепко сжал рукоятку пистолета.
— Чтобы выжить.
И как только я услышал этот прямой ответ, лишенный колебаний, я чуть... не выронил пистолет немедленно.
— ......Просто, чтобы выжить?
— Да, наша цель одна.
И потом, я не знал, о чем он думал, но "корень", выросший из уха СЕМЕНИ, отрубил его правое запястье и сказал,
— Поверхность планеты Взрывающиеся семена, мы хотим покрыть нашими "семенами" всю планету.
◆ Истинное зло
— Это истинное значение слова "SPES", истинная цель...
Пока я был совершенно ошеломлен, его правая рука быстро выросла из отрубленной области. В то же время отрубленная правая рука на полу начала восстанавливать новое тело. Он не принял полностью гуманоидную форму, но тело начало обретать форму.
— Это как срезание растения...
— Да, это так.
— Шарли, если ты не знаешь, не кивай в с таким видом, как у тебя.
— Я просто думаю, что эта серьезная часть слишком длинная. Просто хочу разрядить обстановку, понимаешь?
Перестань врать. Тот факт, что ты идиотка, уже всем известен.
— Срезка растения - это в основном часть, срезанная с материнского растения, корни выращиваются, и они размножаются.
Другими словами…
— Это, клонирование?
Вот как это было. Вот почему СЕМЯ провозгласило себя родителем. Все члены "SPES" были его клонами. СЕМЯ было первоначальным источником этих "андроидов".
Вот почему СЕМЯ могло превращаться в Цербера и Летучую мышь, а также использовать их способности. Нет, можно сказать, что СЕМЯ передало им свои способности.
— Я был "растением", которое случайно попало на эту планету, другими словами, "первичным семенем". Для животных и растений первичное желание всей Жизни - вырастить потомков. Таким образом, я создал клонов через свое собственное тело, разбросал свои клоны по всему миру и стремился прорастить их.
— ……! Так вы хотите сказать, что это ваш мотив для убийства невинных людей?
— Они являются препятствием для распространения семян. Существует необходимость устранить инопланетные формы жизни, которые являются человеческими. Есть какие-то проблемы?
— Разве вы не все инопланетяне?!
Недолго думая, я начал стрелять в "корни", выросшие из СЕМЯН ─ но.
— Они родились всего несколько минут назад, но, похоже, инстинкт защиты родителей остается функциональным.
СЕМЯ правого запястья, только что отрубленное, встало, приняв форму "Андроида" из грязи, и образовало щит от пули. Затем он упал, как марионетка, у которой оборвались нити.
— Разве у тебя не болит сердце?
Я посмотрел на других товарищей, окружавших СЕМЕНА. Он сказал, что хочет, чтобы его вид процветал, но это было полной противоположностью тому, чего он хотел.
— Необходимая жертва, это для обеспечения выживания вида. Не беспокойтесь, ибо эти "семена" наверняка не были потрачены впустую.
Сказал он, вынимая что-то похожее на черный камень из рухнувшего клона. Это напоминало то, что Хель извлек из левой груди Цербера в прошлый раз.
— "Семя"......? Ты имеешь в виду тот камень?
Я помню, что тогда Сиеста сказала, что "Андроиды" были созданы с этой штукой в качестве ядра. Так вот что означало СЕМЯ, когда оно называло себя "первичным семенем".
— Да. И от товарищей, которые стали останками, часть их "семян" была унаследована в этой штуке.
— ……! Хель,......?
Вот что Хамелеон имел в виду под лечением... что "семена" их товарищей были пересажены в Хель но, удивительно, что я никого не видел после того, как пришел сюда.
— Где сейчас Хель?
По его словам, она, возможно, больше не была Алисией и вернулась к тому, чтобы быть Хель. В таком случае мы должны были победить Хель как можно быстрее и придумать способ спасти личность Алисии.
— Поскольку ее здесь нет, есть только одно место, которое мы можем придумать, верно?
— …..., Сиеста!?
— Кимидзука! Мэм!
— Ах, я понял. Давай поторопимся.
Мы уже собирались поторопиться и вернуться, но в этот момент.
— Ты думаешь, я просто позволю тебе сбежать?
Я услышал откуда-то неприятный, приветливый тон, который слышал раньше.
— Хамелеон......!
Человек, который забрал Алисию у нас на глазах.
Мы не могли его видеть, вероятно, потому, что он использовал свои способности. Но он определенно был в этой комнате.
— Ха-ха, похоже, я могу здесь повеселиться.
— Ты тоже здесь?...... Подожди.
— Кимидзука!
Шарли направила пистолет в пустоту и подала мне знак взглядом.
— Ах, я понял.
Слова Хамелеона означали бы, что у него была битва в другом месте. Другими словами, он сражался с Сиестой, пока мы работали независимо. Но Хамелеон появился здесь, так что, может быть... но как Сиеста могла проиграть этому парню?
Нет, подожди. Да. Если бы он был с возрожденной Хель то….
— Кимидзука, предоставь это мне.
Шарли посоветовала мне поспешить к Сиесте.
— Я задержу их. Так что поторопись.
— Я буду обеспокоен, если ты проигнорируешь меня.
Голос Хамелеона, казалось, менял позу. Таким образом, мы даже не знали бы, когда он нападет, не говоря уже о том, где он заблокируется. До двери было около десяти метров, так как же нам получить это.
— Ты намерен прервать слова родителя?
СЕМЯ исчезло на наших глазах.
— Гяааа!
И сразу же мы услышали крик Хамелеона.
После этого мы впервые увидели Хамелеона. Серебристые волосы, отчужденное азиатское лицо. Этот Хамелеон был поднят правой рукой СЕМЕНИ за шею и повис в воздухе.
— Это я говорю. Почему ты перебиваешь?
— Прошу прощения...
Хамелеон едва слышал голос, и изо рта у него сочилась жидкость определенного цвета.
— Ты живешь только, как сопровождающий не увлекайся.
Сказал Родитель, Хамелеону и швырнул его на пол.
Он определенно сделал это не для того, чтобы защитить нас. Это был просто родитель, наказывающий своего ребенка за такую непокорность но…
— СЕМЯ, почему ты так много рассказываешь нам о "SPES"?
В общем, что ты здесь делаешь? Ты убил всех своих товарищей только для того, чтобы оставить Хель в живых, так почему же ты все еще здесь? Если ты лидер "SPES", СЕМЯ, разве ты обычно не должен побеждать Сиесту?
И хотя у меня, естественно, возник такой вопрос, вместо этого я крикнул…
— Если есть уклон в определенную сторону, план не должен быть остановлен.
Были произнесены непостижимые слова, и он внезапно исчез у нас на глазах.
— Значит, он тоже может использовать способности Хамелеона...?
Но куда оно делось? Надеюсь, не к Сиесте....
— Кимизука, прямо сейчас.
Шарл направила пистолет на упавшего Хамелеона и заставила меня двигаться дальше.
— Черт возьми, это......!
Но Хамелеон лишь поморщился, когда, спотыкаясь, поднялся на ноги. Его тело начало расплываться, и он превратился в бесформенного захватчика, бродящего вокруг, разглядывающего нас.
— Я устал снова сталкиваться с одним и тем же движением.
Затем Шарли выстрелила в пустое пространство.
— …цс-с…! Хорошие инстинкты.
Это был голос Хамелеона. Та пуля, которая, казалось, была выпущена случайным образом, задела врага?
— Инстинкт? Хех, для рептилии ты действительно умеешь шутить.
— Иди!
Шарли бросила на меня взгляд и снова нажала на спусковой крючок, сказав
хамелеону:
— Твое зловонное дыхание слишком очевидно.
Я никогда не смогу поднять голову, если так скажет женщина. С Шарли, прикрывающей меня, я поспешила прочь с кривой улыбкой а затем:
— Кимидзука!
Что-то подбросили в воздух, и я поймал это правой рукой. Я раскрыл ладонь и нашел ключ.
Но я сказал, что у меня нет разрешения.
— В следующий раз я буду сзади.
— ...Конечно, я буду практиковаться.
Поэтому, пожалуйста, прости меня, если я сегодня разобью твой драгоценный мотоцикл.
◆ Если бы мы встретились в последний раз
Я одолжил мотоцикл Шарли, нажал на газ и поспешил на другой конец острова. Там не было обычных гражданин, не было необходимости соблюдать правила дорожного движения, так что у меня не было никаких серьезных проблем, хотя я впервые сел за руль. У меня просто мелькнула мысль, что я должен поспешить к Сиесте, даже на секунду раньше, когда я схватился за руль.
Я действительно не мог представить, что Сиеста проиграет кому-то вроде Хамелеона. Если бы это был оживший Хель, однако....
— .....Черт возьми.
Я думал только о наихудшем сценарии развития событий.
Но если что-нибудь случится с Сиестой, мы с Шарли в одиночку не сможем бороться с Хель. Это также означало бы, что наш план по спасению Алисии провалился бы. Другими словами, если бы Сиеста умерла, Алисию нельзя было бы спасти. Таким образом, первостепенным приоритетом будет обеспечение безопасности Сиесты.
— ...Нет, дело не в этом.
Даже без Алисии рядом, всякий раз, когда Сиеста была в опасности, я бы поспешил к ней без колебаний.
— Думаю, я был действительно хорошо обучен.
Я поехал на любимом мотоцикле Шарли, молясь, чтобы мне удалось туда добраться.
— ……! Сиеста!
Когда я встретил Сиесту через два часа, я обнаружил, что она рухнула на землю.
Я бросил мотоцикл и побежал к напарнику, которого наконец нашел.
— Сиеста!
Я поднял ее с земли и усадил к себе на колени.
Маленькое белое личико было покрыто песком, и я вытер его кончиками пальцев, когда окликнул ее по имени.
— Ты, должно быть, шутишь! Разве ты не обещала, что не умрешь первой!? Эй...!
Нет, дело не в этом. В такие моменты я должен успокаиваться.
Мне нужно было выполнить свои задачи. Мне нужно было успокоиться и действовать, чтобы спасти Сиесту.
— Ты ведь меня не отпустишь меня, правда?
Я закатал рукава и положил руки на грудь Сиесты, пока она лежала на земле.
Правая рука поверх левой, локти выпрямлены, я надавил всем своим весом.
— 5 см.
Искусственное дыхание не сработало бы, если бы я не надавил глубоко в грудь.
Из-за вышеупомянутой моей природы, как ни странно, это был не первый раз, когда мне приходилось кого-то спасать.
Будучи благодарным за это совпадение, я крепко прижался к груди Сиесты. Она, которая должна быть сильным человеком, вероятно, чувствовала себя такой мимолетной и хрупкой, как будто ей вот-вот будет нанесен ущерб, если я надавлю слишком сильно.
— Не смей, умирать…Сиеста-а-а! Не сме-ей!!!
Я продолжал давить на грудь Сиесты в определенном ритме.
Десять раз, двадцать... А потом тридцать.
После этого было два раза проведена искусственная вентиляция легких. Я убедился, что Сиеста дышит нормально, зажал ей нос и сделал глубокий вдох.
— Пожалуйста, прости меня.
И я широко открыла глаза, чтобы убедиться, что не промахнулся мимо цели, поэтому как раз в тот момент, когда я собирался приблизить свое лицо к губам Сиесты...
— Я никогда не думала, что ты придешь сюда.
Голубые глаза широко распахнулись.
— ......Ууууахахххх! Т-ты!
Я поспешно откинул голову назад, как будто у меня ломался позвоночник, и Сиеста внезапно села.
— Хммм, ты действительно пришел ко мне… Я должна отдать тебе должное за то, что ты сорвал мои планы.
Она сказала такие нелепые слова и отряхнула песок со своего цельного платья.
— Это потому, что твоя любовь ко мне сильнее, чем я думала?
— ...Я не знаю, что произошло, но, пожалуйста, позвольте мне опровергнуть этот анализ.
— Говоря об этом, хотя с твоей стороны нормально делать искусственное дыхание, но обычно должны проверять, действительно ли цель дышит естественно.
Сиеста прищурилась, глядя на меня, пока я все еще сидел на земле.
— Твое сердце билось все это время?
— Нет, это было не так.
— Оно действительно прекратило биться?!
— Ах, это неправильно.
Сиеста отрицательно махнула рукой.
— Не то чтобы сердце остановилось, но я заставила его остановиться.
— ...Ты заставила его остановиться?
Я был немного сбит с толку тем, что она говорила. Какое-то время я держал Сиесту за протянутую правую руку и встал.
— Нет, я притворилась мертвой, потому что там был несколько беспокойный враг.
— Прошло три года, но я просто хочу спросить. Кто ты на самом деле такая?
Я даже не был шокирован. Я была так ошеломлен, что у меня подогнулись колени.
Но, неприятный враг…Я думаю, так оно и было. Хамелеон предположил, что он закончил свою миссию по убийству Сиесты, ха.
— Ну, я называю это хлопотным, но я просто не могу с этим смириться.
Затем Сиеста намеренно закрыла голубой глаз.
Но даже в этом случае, можно ли было на самом деле притвориться мертвым, как обычно?
— Серьезно, из чего сделано твое тело?
Я криво улыбнулся и собирался ударить ее ударом из карате:
— Ха…
...Но к тому времени, как я это понял, я оказался на земле задницей вперед.
— Что это?
— ...Нет, просто...
Сиеста наклонила голову и сказала:
— Ты крутил талию после того, как расслабился?
— Как только ты узнал, что со мной все в порядке….
Сказала она и слегка прикрыла глаза.
— Не смейся. И не веди себя так, будто не решаешься что-то сказать.
— Могу я действительно сказать тебе, что я на самом деле думаю?
— Нет, прекрати. Не говори этого. Я не буду слушать, даже если это исходит от тебя.
— Я думаю, что ты довольно симпатичный.
— Аххх───! Ахх─────! Я вообще ничего не слышал!
Черт возьми, почему я должен был терпеть такое унижение? Я так усердно работал, чтобы ездить на мотоцикле, чего никогда раньше не делал ... и был готов это сделать снова это странно, это действительно странно…
— Так что же мне делать? Наверное, мне все-таки стоит погладить тебя по голове.
— Я категорически отказываюсь!
— Мне обнять тебя?
— Ни за что!
— Итак, основываясь на том, что ты сделал, я прижму тебя к своей груди.
— Никогда, никогда не делай таких случайных вещей ни с одним другим парнем, хорошо?
— Ах, но ты только что коснулся моей груди.
Сиеста тоже хихикнула.
— Это неразумно. Сиеста, ты пытаешься убить меня в обществе?
— Фу-фу, мне действительно приятно дразнить тебя ─ действительно приятно.
— ......Сиеста?
Улыбающееся лицо внезапно сменилось какой-то меланхолией.
Я посмотрел на это лицо и отпустил все. Я видел ее лицо в течение последних трех лет. Что-то случилось? Или что-то должно было произойти. Я очень хорошо это знал, и мне это было ненавистно.
— Сиеста.
— Что?
— Я думаю, мне следует еще раз насладиться этой грудью.
Я встал и обернулся.
Там стояла девушка.
— То есть, как только мы выживем и уберемся с этого острова.
◆ Матч-реванш
— Кто из них ты?
Спросил я девушку, которая стояла там, после того как я обернулся.
— Ты должен понять теперь, когда видишь это, нет?
Красные глаза, красная военная форма, несколько мечей, висящих на поясе. Не было никаких сомнений, что имя человека, с которым у нас был смертельный поединок в Лондоне, было Хель.
Она не Алисия. Перед нами стоял Хель - враг, которого мы должны были победить.
— Я полагаю, что ваше лечение завершено, жертвами жизней ваших товарищей.
Сиеста стояла рядом со мной и мрачно смотрела на Хель. Поскольку она знала это, я думаю, что она только что услышала это от Хамелеона.
— Компаньоны? Кого вы имеете в виду как компаньонов?
Хель наклонила голову, по-видимому, вообще не понимая, о чем мы говорим.
Я видел это выражение не так давно. Такое же выражение было у СЕМЕНИ, когда я спросил его, чувствует ли он себя виноватым в убийстве своих детей.
— Ты действительно не знаешь?
Действительно ли в этом разница между "людьми" и "растениями"? Было ли распространение "семени" первостепенным приоритетом?
— Итак, где Хамелеон? Вы работали вместе с ним в Лондоне.
— Это было просто средство скрыть мою цель, что я и сделала.
Прямо заявила Хель.
— Эта штука, вероятно, тоже чувствовала то же самое. У Хамелеона никогда не было никаких мыслей обо мне как о личности. Конечно, для него я была просто отмечена красной униформой.
...Кстати говоря, когда Алисия появилась из тела Хель, Хамелеону потребовались недели, чтобы найти его. Эти парни никогда не думали ни о ком другом как о личности, не считая, Летучей Мыши и Цербера, у которых были острые уши и носы.
— Таким образом, у меня нет никакого интереса к вашей маленькой дружеской игре.
Так сказала Хель, холодно глядя на нас с Сиестой своими красными глазами.
— Это довольно мрачное предложение от тебя.
Затем Сиеста встала рядом со мной и повернулась лицом к Хель, которая была в нескольких метрах от меня.
— Что ты на самом деле хочешь сказать?
— Нет, совсем ничего. Я просто подумала, что вы с ней действительно поладили.
Она внутри, Алисия. Хель, вероятно, видела в этом компаньонов, играющих друг с другом в одном доме.
— Да. Вот почему мы пришли сюда, чтобы спасти Алисию.
— Я знаю. Так что тебе придется убить меня.
В следующее мгновение земля содрогнулась. Несколько шипов росли из земли, колючие виноградные лозы.
— Значит, я тоже могу убить тебя, верно?
Кончики виноградных плетей нацелены на Сиесту и меня.
— Что это, что...
— Враг тоже не дурак, их "семена" определенно выращены под этим островом.
Сиеста проанализировала, используя слова, которые я только что услышал.
— ...Я понимаю. Значит, весь остров - наш враг?
В этот момент весь остров нападет на нас из-за своих инстинктов выживания. Семена были посеяны в буквальном смысле этого слова.
Но знаменитый детектив не выказал страха перед лицом врага этого мира.
— Я должна сказать, что это самое подходящее место для финальной битвы.
— Я тоже так полагаю. Однако это будет твоей кончиной.
Мушкет Сиесты и красный военный меч Хель были направлены друг на друга по прямой линии.
— Я выиграю. И тогда я обязательно исполню желание Алисии.
— Нет, ты умрешь здесь. Ты не спасешь этого ребенка.
В то же время раздался выстрел и удар меча.
Таков был сигнал к матчу-реваншу.
◆ Она просто хотела любви
Напряженная битва между Сиестой и Хель длилась более десяти минут.
Шипы росли из земли, чтобы атаковать, и Сиеста нацеливала свой мушкет, чтобы точно сбивать их, и именно тогда Хель воспользовалась возможностью атаковать саблей, Сиеста размахивала мушкетом, чтобы парировать атаку, и пока я пытался обеспечить прикрывающий огонь сзади.
— Ассистент, ты мешаешь.
— Это неразумно......
Сиеста использовала свой огромный опыт и инстинкты, чтобы сразиться с сильнейшим врагом, который контролировал местность... даже в одиночку.
—  Аххх, забавно, как ты так стараешься.
Затем Хель отодвинулась на большое расстояние, несколько несчастно надув губы, что контрастировало с тем, что она сказала.
— Ты так сильно хочешь вернуть Хозяина?
Хель насмешливо ухмыльнулась нам.
Но что еще более важно.
— ....Хозяин?
Мне было любопытно, что она сказала.
Учитывая то, что говорила Алисия, Алисия, вероятно, родилась от дикого характера Хель. Хель была внешней личностью, а Алисия - внутренней. Учитывая то, что Хель только что сказал, хотя…
— Подожди, ты тот, кто забрал тело Алисии?
Значит, Алисия - это внешняя личность, а Хель - внутренняя?
И Хель насильно изменила такую динамику.
— Я его не брала.
Но Хель прищурила свои красные глаза:
— Я заменила ее.
Так она сказала, как будто это утверждение было правильным.
— Это тело из плоти немного отличается от других кадров "SPES"─ изначально оно было просто человеком.
— Что...?
Согласно тому, что мы слышали в исследовательской лаборатории, все члены "SPES" были практически искусственными существами, которые родились через СЕМЕНИ но, подожди. Я знал "андроида", который не был таким.
— Летучая мышь.....
Три года назад мы встретили того блондина на высоте десяти тысяч метров в небе, и в него была вживлена "ОСОБАЯ" способность. Другими словами, он наполовину андроид. Значит, и Хель тоже... Или, другими словами, Алисия была обычным человеком, как Летучая мышь?
— Но на этом теле все время проводились эксперименты из-за этой уникальной характеристики...
Эксперимент. У меня мурашки побежали по коже, как только я это услышал.
— Это больно, это жжет, это больно, это жжет, это больно, это хозяин страдал.
Похоже, у Алисии была довольно болезненная память.
— И вот, наконец, в определенный день она не выдержала этой боли и я родилась. Я выросла из хозяина.
Так вот, значит, как обстоят дела?
Классическим симптомом диссоциативного расстройства личности является то, что, когда человек больше не в состоянии выдерживать длительное давление, когда он страдает, рождается раздвоение личности. Хель был внутренней личностью, рожденной от Алисии.
— Это мои отношения с Хозяином. Наше страдание разделено, наша тоска разделена. Вот так мы жили до сих пор.
— Так что в таком случае я покончу со страданиями и муками сегодня.
Сиеста вскочила с земли, как будто больше нечего было сказать, и приблизилась к девушке в военной форме со скоростью, которую невооруженный глаз не мог уловить. Затем она без колебаний направила пистолет.
— Ах, я кое-что забыла.
Но Хель не увернулась и прямо так и сказала.
— Если страдание разделено, то, естественно, боль будет разделена надвое, не так ли?
В следующее мгновение голова Хель внезапно упала вперед,
— А? Где находится это место?
Она широко раскрыла глаза, как будто дикий взгляд был иллюзией, и огляделась. В ее поле зрения появилось:
— А? Кимидзука?
Она заметила меня, который был немного в стороне от нее, но никогда не замечала другого человека, за которого брала плату раньше. Пуля была выпущена из пистолета, направленного на нее.
— Кяааа...!
Девушка с криком рухнула на пол. Из ее правого плеча текла красновато-черная кровь, и казалось, что в нее попала пуля.
— Алисия......!
Я инстинктивно назвал это имя.
— Кими, дзука......
В конце концов, нет никаких сомнений, что это Алисия. Я верил в это и был готов двигаться вперед.
— Не походи сюда.
Но человек, стрелявший в Алисию, оставался настороже, она все еще стояла ко мне спиной.
— ……! Сиеста, это Алисия! Не нападай
— Я знаю. Вот почему я избегала жизненно важных органов.
Сказала Сиеста, все еще целясь из пистолета в Алисию, которая упала на землю.
— Хех, это было очень мило с твоей стороны. Вы двое выиграли бы, если бы выстрелили в сердце или в голову.
В этот момент у ног Сиесты выросли шипы.
— ……!
Сиеста заметила это и быстро отступила в мою сторону. Девушка в военной форме стояла перед нами, пока росли шипы, схватилась за правое плечо и, спотыкаясь, поднялась на ноги.
— Значит, ты так дорожишь Хозяином?
Красные глаза, скрытые под козырьком кепки, вернулись к отчужденному виду Хель. Да, Хель теперь главная личность, и она может свободно переключаться с личностью Алисии...!
— Но я не проиграю вам, наивным людям. На этот раз я выполню свою миссию в качестве члена "SPES".
Хель расширила свои красные глаза и ткнула саблей в землю. На нас напало большое количество шипов. Если мы попытаемся контратаковать, Хель может снова переключиться на Алисию. Тогда мы были бы беспомощны...
— Ах, так ты все-таки лжешь.
Так пробормотала Сиеста.
Мне показалось, что я слышал эти слова три года назад, во время того угона самолета. Поскольку Сиеста так сказала, это означало, что отныне в истории произойдут серьезные изменения.
— О чем ты говоришь?
Хель в замешательстве склонила голову набок от этих неожиданных слов. Однако шипы не остановились, когда они окружили Сиесту и меня ... только для того, чтобы быстро увянуть.
— Дождь...?
Капли воды упали мне на щеки, и я посмотрел на небо.
В небе летел вертолет. Было ли это разбрызгиванием какой-то жидкости...?
— Гербицид.
Сказала Сиеста.
— И это особый заказ, с супер немедленными эффектами. Все в порядке, это не повлияет на человеческие тела.
— Так же хорошо подготовлена, как и обычно...
Он предназначался для противодействия "биологическому оружию", которое убивало бы растения и не влияло на людей. Я думаю, это Фууби-сан летит на том вертолете.
— ……!
Затем Хель ворвалась одна с военным мечом в руке. В свою очередь, Сиеста взмахнула своим мушкетом, как мечом.
— Что? О чем я солгала?
Однако рука Хель дрожала, когда она держала саблю. Пока враг был в таком состоянии, Сиеста,
— Ты никогда не хотела быть частью "SPES", нет?
Она сказала эту правду без всякой жалости.
— Я много раз говорила тебе, что я просто повинуюсь судьбе…Я действую, основываясь на воле "SPES"......!, Поэтому я...!
Красные глаза дрогнули. Это был первый раз, когда Хель запнулась, и тогда Сиеста ухватилась за это открытие.
— Ты уже говорила.
Выражение лица Сиесты не выдавало никаких эмоций, когда она это повторила.
— Ты - новое существо, рожденное из защитных инстинктов Алисии, и в таком случае, у тебя не может быть никаких инстинктов, рожденных из "SPES".
…...! Так вот, как это бывает... Если то, что только что сказала Хель, было правдой, Алисия никогда не унаследовала "ОСОБЫЕ" способности и волю с самого начала. Хель была просто личностью, рожденной в результате самообороны Алисии. У Хель не должно быть никаких инстинктов "SPES".
— Вот почему ты так отчаянно хочешь стать членом "SPES" ты просто подделка.
Пока Хель смотрела вниз, Сиеста сбила ее с ног.
— ...Тогда.
Хель опустила глаза в землю и пробормотала это. Когда она снова подняла голову, ее лицо пылало от ярости. Это был второй раз, когда я видел Хель такой.
— Так зачем же я все это делала?! Причина, по которой я так усердно работаю на "SPES", в том...!
Да, тогда у нее тоже был такой взгляд.
И Сиеста наверняка поняла это в тот момент.
Вот почему детектив тогда мягко сказал девушке в военной форме.
— Ты хотела любви своего отца, не так ли?
◆ Монстр взревел
— !
— Ты просто хотела любви своего отца. Ты хотела, чтобы другие узнали тебя. Вот и все.
— Нет!
Хель расширила глаза, крепко сжала боевой меч и сильно замахнулась. Лезвие вскоре достигло горла Сиесты... Но Сиеста ловко увернулась. Движения Хель были намного более скованными по сравнению с началом. В конце концов, догадка Сиесты оказалась верной.
— Тогда почему ты так злишься?
Я выстрелил в ноги Хель, чтобы ограничить ее движения.
— ……!
Хель слегка отвернула лицо в сторону и отступила.
— Тогда позвольте мне изменить свой вопрос. Почему вы поменялись личностями с Алисией?
Снова спросила Сиеста. Пистолет по-прежнему был направлен на Хель.
— Ты надеялась, что я не нападу на твои жизненно важные органы, если ты это сделаешь?…Нет, ты просто хотела разделить боль с Алисией.
— Ну, я не могу этого отрицать. Я родилась, унаследовав боль личности хозяина. Может быть, у меня действительно есть какое-то представление о мести.
— Да, это верно. У тебя действительно есть эмоции. Ты не растение... и ты не монстр.
Сиеста продолжила.
— Ты снова солгала.
— ......Я этого не делала.
— Настоящая причина, по которой ты хотела, чтобы Алисия страдала от боли, была не из мести, а из зависти.
— Заткнись!
Хель был взбешена. Не успел я опомниться, как она взмахнула военным мечом и столкнулась с Сиестой.
— Ты завидуешь Алисии. Ты всегда терпела боль, и поэтому ненавидела, по-настоящему ненавидела Алисию за то, что мы с Ассистентом стали её друзьями... И ты завидуешь.
— Нет… нет, нет!
— В этом нет никаких сомнений. Ты просто хочешь, чтобы тебя любили. Тебе нужны друзья.
— Заткнись!
Красные глаза Хель загорелись.
— Ты убьешь себя сейчас...!
В этот момент Сиеста вытащила пистолет из поясной кобуры и направила его себе в висок.
Активирована "способность" Хель. Это была сила, которая могла вмешиваться в человеческое сознание и манипулировать действиями.
Но…
— Сиеста, ты не умрешь.
Сиеста немедленно опустила пистолет, как только я это сказал.
— Почему...
Глаза Хель дрогнули, и Сиеста объяснила причину.
— Это просто. Я доверяю своему ассистенту больше, чем кому-либо другому, даже больше, чем самой себе.
Сиеста искоса взглянула на меня и сказала сильнейшему врагу перед нами:
— Даже если мое сознание осознает, что я должна умереть, если его слова опровергнут это, я поверю в это без колебаний. Вот и все.
— ......Ну что ж.
Глаза Хель посмотрели на меня,
— Ассистент, ты тоже не умрешь.
Тут же сказала мне Сиеста.
Таково было своеобразное партнерство, которое связывало нас вместе.
Между нами говоря, мы доверяли друг другу больше, чем самим себе, - вот и все.
Вот и все, что это было.
Благодаря этой единственной вещи, которую мы невольно культивировали в течение последних трех лет, мы были бы совершенно непобедимы.
Но это был единственный способ избавиться от промывания мозгов этими "красными глазами".
Независимо от того, какие слова подчиняли наше сознание, до тех пор, пока определенный человек, которому мы больше доверяли, говорил со мной, мое тело снова было бы освобождено. До тех пор, пока мы доверяем определенному человеку больше, чем самим себе, никакие слова, направленные на наше сознание, не смогут поработить нас.
И для меня этим человеком была Сиеста, для Сиесты этим человеком был я.
Если это можно назвать оппортунизмом, то позвольте мне назвать это связью.
Это была довольно прочная связь, которую нельзя было разорвать, она росла в течение последних трех лет.
— Такое дело, такое дело...!
Она хотела сказать, что не допустит этого, но промолчала.
В этот момент Хель выронила меч и обхватила голову руками. Возможно, это и был план Сиесты.
Если бы мы хотели спасти Алисию, конечно, мы не могли бы убить тело. Все, что мы могли сделать, это отделить личность Хель от ее личности ─ Сиеста наложила на Хель психологический парадокс и попыталась вывести ее из себя мысленно.
— Да, Хель. Тебе не нужно соблюдать какую-то "Библию", и не нужно убивать. Даже без этого ты можешь приобрести друзей и создать связи...
Я сказал это Хель, в соответствии с намерениями Сиесты.
— Вот почему тебе не нужно слушать это... что бы там ни говорило СЕМЯ.
В тот момент, когда я произнес эти слова.
— В таком случае, я не могу проиграть.
Хель подняла военный меч с красной рукоятью, который упал на землю.
И в следующий раз, когда Хель подняла лицо, в этих словах вспыхнули красные огоньки.
— Хель, ты...
— Я признаю.
Затем Хель повернулся к Сиесте, на этот раз, не выказывая никаких признаков колебания.
— Я хочу, чтобы меня любили. Я хочу думать, что я нужна, что мой смысл существования подтвержден... но не каждый может быть таким человеком. Я не хочу, дружить с кем попало. Я просто хочу отцовской любви. Я хочу признания отца.
Итак, Хель указал кончиком военного меча в сторону Сиесты.
— Поэтому я буду продолжать выживать, бороться, уничтожать мир ─ это мой инстинкт выживания".
Это было то, что нельзя было изменить. Это было, несомненно, огромное зло, равносильное убеждениям.
— Конечно.
Итак, был только один знаменитый детектив, столкнувшийся с таким врагом мира.
Сиеста подняла свой мушкет и приняла это объявление войны.
— Растение завяло, а "красные глаза" запечатаны. У тебя остался только этот меч. Пришло время покончить с этим.
— Даже если это оружие против меча, и ты думаешь, что сможешь победить??
— Нет, я уверена в победе, потому что это я против тебя.
— Ты действительно раздражаешь меня.
— Мы, конечно, не сможем хорошо поладить, в какой бы форме мы ни встретились.
— Никаких сомнений. Вот почему я закончу все здесь.
Хель опустила центр тяжести и обнажила меч. Затем она метнулась к Сиесте, как убегающий кролик, и затем.
— .....землетрясение......?
Внезапно снизу поднялась сильная дрожь, и земля с грохотом треснула. Там все еще есть "корень", который не завял, так я подумал, готовясь к этому.
— Ассистент! Берегись!
Сиеста сильно толкнула меня и отправила в полет.
В следующее мгновение из земли выросла массивная глыба. Так получилось, что между мной и Сиестой появилась большая трещина - что-то поднималось с земли.
Это была гротескная вещь, которую я видел раньше, массивная рептилия. Однако размер на этот раз отличался от того, что было тогда. Это чудовище было более десяти метров в длину, и когда земля взревела, оно взревело, а затем... оно нашло свою цель.
— Сиеста......!
Возрожденное "биологическое оружие" Бетельгейзе.
Голова без глазных яблок повернулась не ко мне, а к Сиесте и Хель.
— Сюда, ты, чудовище...!
Я разряжал свой "магнум", пока у меня не кончились патроны... Но Бетельгейзе совсем не возражал, так как продолжал смотреть в другую сторону. Из большой нижней челюсти сочилась слюна.
— Он голоден...?
Да, Бетельгейзе был чудовищем, пожиравшим человеческие сердца.
С другой стороны были Сиеста и Хель, двое, голодный монстр, очевидно, отдал предпочтение количеству.
— Сиеста!
Я посмотрел на другую сторону массивного монстра, где была седовласая девушка. Раздался чудовищный рев, похожий на рев кита, и вместе с ним распустился большой красный цветок.
Казалось, она улыбнулась в последний момент, когда наши глаза встретились.
◆ Самый желанный для вас
— Так вот что значит быть укушенным за руку домашней собакой.
Пыль осела, и передо мной предстало... жестокое, устрашающее, массивное тело Бетельгейзе, которое упало, и Хель, которая стояла на голове этого монстра.
— Сиеста......
Красная кровь текла из левой груди моего партнера, который лежал лицом вверх.
— Его следует изолировать в исследовательской лаборатории. Его выманил запах приманки?
Сказала Хель и вонзила военный меч в шею Бетельгейзе. Похоже, монстр умер.
— Ах, ты, не двигайся какое-то время.
— Красные глаза Хель блеснули... и я остановился. Я даже не заметил, что собирался поспешить к Сиесте.
— У меня совсем немного идет кровь...
Я не мог пошевелиться из-за этой способности, и Хель, спотыкаясь, направилась к Сиесте. В левой груди Хель зияла дыра, из которой продолжала вытекать темно-красная жидкость.
— Тогда сейчас.
Затем Хель протянула руку к упавшей Сиесте.
— Не трогай, не трогай Сиесту-у!
Я хотел броситься к Хель, но мое тело не могло двигаться, как будто оно было каменным. Для того, чтобы сломать промывание мозгов, нужно было иметь рядом с собой кого-то, кому я действительно доверял. Но в этот момент я больше не…
— Мое сердце повреждено. Мне нужно заменить его на новое…
Пробормотала Хель. Да, Хель стала "Джеком Дьяволом", и отправилась воровать сердца в Лондоне. Это был эксперимент, чтобы посмотреть, какое сердце подходит ей больше всего. В этот момент Хель собиралась заменить сердце, пострадавшее от нападения Бетельгейзе, новым - сердцем Сиесты.
— Нет!!! Не надо! Я отдам тебе свое сердце, если хочешь, так что кто угодно... кто угодно, кроме Сиесты...!
— Я уже говорила это раньше, нет?
Хель на мгновение остановилась и посмотрела в мою сторону.
— Ты станешь моим партнером. Дорожи своей жизнью...
А затем Хель прищурила свои красные глаза и вонзила правую руку в окровавленную левую грудь Сиесты.
— Прекрати-и-и...!
Но мое тело не могло двигаться. Я не мог моргнуть и мог только тупо смотреть на опустошение передо мной.
— Я заберу сердце знаменитого детектива. Теперь я - единственное существо.
Затем Хель вытащила плоть Сиесты из тела.
Эта рука держала все еще пульсирующее сердце.
— Сиес-та......
Пока я мог только ошеломленно смотреть, Хель запустила руку в левую грудь, которая была ранена и извлекла сердце. После этого она просто раздавила его, а затем вставила сердце Сиесты в свою левую грудь. Сердце быстро ушло в ее тело, как будто оно должно было быть там.
Только это.
Только одно это действие, и сердце Сиесты было захвачено Хель.
— Теперь это тело, наконец, получило подходящее сердце. Конечно, отец будет...
Удовлетворенно пробормотала Хель, полностью игнорируя труп Сиесты, когда она отвернулась. Перед ней была белая луна.
— Сиеста… Сиеста.... Сиеста…
Я был на грани обморока и поспешил к Сиесте, шепча её имя. Контроль над разумом Хель был снят, вероятно, потому, что ее цель была достигнута. Я скреб землю бесчисленное количество раз и быстро поспешил к моему напарнику.
— Сиеста… Сиеста-а-а…
Я опустился на колени и наклонился к окровавленному телу. Это миниатюрное, хрупкое тело. На этот раз мне не нужно было проверять ее дыхание, чтобы понять, что она умерла. Я закрыл ей глаза рукой и осторожно вытер кровь с ее белого лица.
— Сиеста….
Я позвал еще раз.
Но ответа не последовало. Этого следовало ожидать.
Детектив, уже мертва…
— ………………!
Я думал, что не смогу плакать. Мы с ней не считались ни любовниками, ни друзьями, просто деловыми партнерами с общими целями. Для меня Сиеста не была кем-то особенным.
Но почему?
Как бы я ни вытирал слезы, они продолжали падать на лицо Сиесты.
— Мне очень жаль, прости...
Мои дрожащие руки нежно ласкали голову Сиесты, пока она была в моих объятиях.
Но, конечно, Сиеста не ответила.
— Верни его… Верни его!!!
И поэтому, я закричал Хель.
Труп Сиесты лежал на земле, и я встал из последних сил.
— Вернуть? Что?
Хель обернулась и в замешательстве наклонила голову.
—Это сердце принадлежит Сиесте… Верни его!!!
—Это невозможно. Теперь оно принадлежит мне.
Сказала Хель и положила руку на левую грудь.
В этот момент что-то оборвалось во мне.
—Убери свою грязную руку от Сиесты...!
Прежде чем я осознал это, я шагнул вперед. Мое тело, кости, плоть и кровь, все это не позволило бы Хель продолжать жить. Я выхватил нож и бросился к Хель.
— Я не понимаю.
Хель отбила нож мечом и нахмурилась.
— Когда мы впервые встретились, разве ты не сказал, что веришь только в себя?
Я продолжал размахивать лезвием... Но потом Хель порезала мне правую руку, пока я был оглушен, нож упал. Вместо этого я сжал левый кулак.
— Это бесполезно. Твой кулак не дотянется до меня.
"Красные глаза" Хель загорелись, и мое тело снова замерло.
— Но сейчас ты весь в крови, и все же ты не отпускаешь свои кулаки. Твои глаза были краснее моих, когда ты пытался ударить меня.
— Так почему же?
Спросила Хель.
— Откуда взялась эта ярость? Это из-за... той связи, о которой вы двое говорите?
— Кто ты для нее?
Мой сжатый кулак не мог пошевелиться. Может быть, это из-за чрезмерной потери крови, но мои ноги немного подкашивались. В этой ситуации я отчаянно пытался привести в движение свой притупленный мозг.
Кем именно я был для Сиесты?
Хель не нужно было спрашивать. Я сам всегда задавался этим вопросом.
Кем я был для Сиесты?
В любом случае я бы ни за что не узнал. Мертвые не могли говорить. В этот момент я навсегда потерял шанс узнать об этом.
Несмотря на это.
Так я думал в своем притупленном уме.
Что бы это было, если бы ситуация была обратной?
Что я думаю о Сиесте?
С того самого дня…
Три года прошло с момента нашей встречи на высоте десяти тысяч метров над землей, в небе.
...Честно говоря, я был раздражен.
Я любил повседневную жизнь больше, чем кто-либо другой, из-за моей природы попадать в неприятности, и я всегда хотел жить в тишине и покое. Она просто сломала все это, я думал, что это ограничится только тем, что она выпрыгнет из окна на фестивале культуры, но в результате я окунулся в жизнь необыкновенных дней.
Пощади меня уже, я не знаю, сколько раз я молил Бога... знаменитого детектива.
Итак, как ты думаешь, сколько раз я чуть не умер за последние три года?
Я столько раз получал ранения, участвовал в перестрелках, провел три дня и ночи без еды и питья, разбил лагерь в горах, где бродили медведи, преследовал убийц, был похищен, заключен в тюрьму, сражался с "андроидами", сражался с "биологическим оружием", и даже перед лицом таких неразумных моментов мой партнер много раз ругал меня: "Ты дурак?"
И сколько раз я смеялся?
Понимаешь? Эта Сиеста могла выглядеть такой отчужденной, но у нее был низкий порог смеха. Казалось, она не хотела, чтобы я видел ее невинную сущность, и она всегда поворачивалась ко мне спиной всякий раз, когда хотела посмеяться, и через десятки секунд она поворачивала лицо назад, чтобы сказать ─ "Ты дурак?" или что-то в этом роде. Я смеялся всякий раз, когда видел ее такой, и останавливался, пока она не разозлилась. Она неожиданно ведет себя по-детски.
Она могла дразнить других, но терпеть не могла поддразнивания. Она не умела лгать и плохо умела общаться с другими. Она валяется в постели утром, валяется в постели днем и была законченной соней, обжорой. Я заказал два пирожных, но она сердилась всякий раз, когда я хотел выбрать первым, и съедала оба. Это похоже на то, что она съела бы их с радостью. И когда я одаривал ее ошеломленной, безмолвной улыбкой, она вдруг срывала клубнику вилкой и подносила ее ко рту.
Вот таким человеком была Сиеста.
Знаменитый детектив, который борется с мировым врагом?
Это не истинная характеристика Сиесты.
Да.
Я просто решил потусоваться с Сиестой, просто потому, что она показалась мне интересной.
Это правда, что за последние три года я испытал трудности, боль и горечь.
Но в эти тысячи иррациональных моментов я смеялся десять тысяч раз.
Я рассмеялся вместе с Сиестой.
— Ты спрашиваешь, какие у меня отношения с Сиестой?
Что я думаю о Сиесте?
Я уже знал это с самого начала.
Сила вернулась ко всему моему телу, или, может быть, это была какая-то глупая сила в чрезвычайной ситуации. Мои кости затрещали, мышцы затряслись, а кровь вскипела. Там не было ничего, о чем можно было бы беспокоиться. Мне было все равно, что я должен был разрушить свое тело, ничто из этого не имело значения в этот момент, пока я мог отомстить за Сиесту.
— Промывание мозгов, сломал...
Я увидел, как Хель расширила свои красные глаза.
И вот я поднял этот окровавленный левый кулак и заревел своими мыслями, которые больше не могли достучаться до моего партнера.
— Конечно, она самый важный и дорогой для меня человек в этом мире!
Я сжал кулаки, бросился к Хель и увидел ее лицо.
Но в нескольких дюймах от этого…
— Я благодарна тебе за признание в любви, но ты пытаешься ударить в лицо того, кого любишь?
Я услышал несколько знакомый, саркастический выпад.
◆ Мы еще обязательно встретимся
Мгновенная перемена не позволила мне определить, откуда исходил этот голос.
—......А?
Это был бесстрастный наклон головы, совсем как у Хель.
Но в этом было что-то странное.
Таинственный голос был полностью таким же, как у человека, стоявшего передо мной.
Что происходит?
У меня в голове были вопросительные знаки, но девушка в военной форме передо мной внезапно упала на колени. Затем, несмотря на то, что она это сделала, на ее лице появилось удивление. Как будто на какое-то время движения ее рта и тела полностью отличались от ее собственной воли.
— Что... это... такое?
Лицо Хель исказилось.
И в следующий момент цвет правого глаза изменился с красного на синий.
— Сиеста, это ты?
Левая половина лица Хель изобразила удивление, а другая половина посмотрела на меня.
И тогда я твердо понял, что ─Сиеста все еще жива в Хель!
— Это... это невозможно...
Левый красный глаз Хель хотел посмотреть в сторону голубого глаза справа.
— Не, простительно... Ты на самом деле... использовала мое тело...
— Заткнись. Я сейчас с ним разговариваю.
И вот, она закрыла глаза передо мной. Когда она открыла их снова, ее глаза были голубыми.
— Сиеста, ты...
— Прости, что заставила тебя плакать.
В этом нет никаких сомнений. Это была Сиеста.
Сказала Сиеста, используя тело заклятого врага Хель.
Этот факт заставил мои ноги задрожать, а глаза вспыхнуть.
Сиеста все еще жива.
— Сиеста, я...
— Ассистент, у нас нет времени, так что слушай.
Но Сиеста не была в восторге от воссоединения и продолжала говорить мне:
— На самом деле, мое сердце сделано специально, понимаешь? Например, я могу поместить свое сознание в свое сердце и могу сохранить свое ощущение себя даже в других телах.
— Это...
Это близко к передаче памяти или что-то в этом роде? Как только произойдет пересадка органа, реципиент сохранит все воспоминания и увлечения донора. О таких случаях сообщалось во всем мире.
Когда Хель похитила сердце Сиесты, воспоминания и сознание Сиесты были перенесены в тело Хель. И вот так, Сиеста говорила через тело Хель.
— Я думала о многих планах, но было действительно трудно победить Хель в прямом смысле этого слова.
— ……! Значит, Сиеста, ты!
— Да, это единственный способ. Я вторглась в Хель, чтобы подавить ее сознание. Это единственный способ отбиться от нее.
— …...! И в этот момент Сиеста... поняла, что умрет!
— Это... это невозможно!
— Разве я не говорил этого раньше? Настоящий знаменитый детектив раскроет инцидент до того, как это произойдет. Я давно знала, что ситуация закончится именно так.
— Но это. Но это невозможно. С самого начала...
Она видела конец с самого начала.
Тогда почему... почему....
— Если бы я сказала тебе, ты бы остановил меня.
Сиеста подавленно улыбнулась.
— Я хочу кое-что у тебя спросить.
—......Нет.
— Послушай меня.
— Я отказываюсь.
— Ты что, дурак?
Сейчас не время упрямиться, Сиеста протянула руку и погладила меня по голове.
— Я проникну в это тело и подавлю зло Хель. Это тело определенно снова вернется к личности Алисии.
— ……! Алисия!?
— Хм, ну, это тело действительно обладает способностью Цербера…ты понимаешь?
...Кстати говоря, поскольку на адской гончей было три головы, у нее могло быть три человека в одном теле? Есть Алисия и Хель, а потом к ним присоединится Сиеста?
— Она может снова потерять память. Несмотря на это, я надеюсь, что вы будете полагаться на ее помощь ─ и победите "SPES".
Это была истинная секретная стратегия, которую спланировала Сиеста.
Это был единственный успешный способ победить Хель и спасти Алисию.
—! Но как насчет тебя? Как только сознание Алисии пробудится, твое сознание исчезнет вместе с Хель, верно!? Я этого не допущу…Я этого вообще не допущу!
Я бы никогда не позволил Сиесте пожертвовать собой только для того, чтобы спасти Алисию! Это не то, чего я хотел!
Меня устраивал любой способ, кроме того, чтобы она была врагом.
Я... это нормально, что твое сознание где-то задерживается.
Так что не решай все самостоятельно!
— Я знал, что ты это скажешь.
Сиеста все еще мимолетно улыбнулась.
— Но все в порядке. У Алисии есть то, чего нет у меня. Ты определенно сможешь с ней хорошо работать.
Просто помни эти две недели, мягко сказала мне Сиеста.
— Не решай все так самостоятельно! Я не...
И в этот момент мои ноги слегка задрожали.
Было ли это из-за потери крови? Н-нет... Почему здесь так сладко пахнет?
На мгновение я почувствовал себя пушистым, и в голове у меня стало пусто. Перед моими глазами был большой цветок, распустившийся из туши "биологического оружия" Бетельгейзе.
Это пыльца.
Сладкая, ароматная пыльца трепетала на ветру.
—...Я думаю, что это тоже причина и следствие.
— Прошло уже три года.
Улыбнулась Сиеста, выглядя немного встревоженной.
Три года... Я понимаю. Прошло три года с того культурного фестиваля, инцидента "Ханако-сан". Истинной формой наркотика, проникшего в мою школу, была эта пыльца.
— Это была и есть та пыльца, которую мы получили от нее...
В таком случае я очень хорошо знал, в чем заключалась эта ситуация.
— Нет... Я не хочу, забывать...
Первым побочным эффектом вдыхания этой пыльцы ─ была потеря памяти. Эффект мог бы быть действительно сильным, если бы я вдохнул так много. Может быть, мои воспоминания о Сиесте за последние три года будут все...
— Все в порядке.
Сиеста, находясь в Хель, могла оказать некоторое сопротивление, и ее ноги все еще были в вертикальном положении, когда она поддерживала меня, пока я спотыкался.
— Ну, ты можешь забыть несколько вещей... Например, все, что здесь произошло, или то, что я сказала.
Но она улыбнулась и сказала:
— Ты никогда меня не забудешь. Ты никогда не откажешься от своей миссии. Ты вздохнешь и скажешь: "Это неразумно", и продолжишь работать с Алисией.
— Это, нет... Я отказываюсь...
Мне было трудно встать, и я присел там на корточки. Мое зрение постепенно сужалось, а слух начал ослабевать.
— Я, твой ассистент…Я не могу... быть чьим-то еще партнером...
— Ха-ха, наконец-то ты сказал что-то, что порадовало меня в самом конце.
Она нежно улыбнулась, придерживая меня за плечо руками, пока я сидел на земле.
Может быть, галлюцинация была из-за пыльцы? В моих глазах появилось лицо Хель, которая должна была быть моим заклятым врагом, но это был взгляд моего партнера, с которым я работал последние три года.
— Я не знаю, я не забуду о тебе. Я... всегда............
— Все в порядке. Разве я не говорил этого? Мы доверяем друг другу больше, чем самим себе.
—......Так ты хочешь, чтобы я поверил... твоим словам?
— Так оно и есть. Я когда-нибудь ошибалась раньше?
...Да, совсем нет. Ни разу…
Ты всегда права. Слишком правильно.
Вот почему я надеялся, что ты совершишь ошибку.
Но мое горло больше не могло произносить эти слова.
— В следующий раз, когда ты проснешься, меня уже не будет рядом.
Пожалуйста, продолжай жить, решительно.
Сиеста, казалось, плакала.
Она не должна была плакать.
Было ли это потому, что она использовала другое тело?
Крупные слезы скатились по щекам, и Сиеста закричала, схватив меня за плечи.
─ Слушай внимательно.
─ Я не забуду о тебе!
─ Я определенно не забуду тебя, даже если мое сознание захватит злой враг!
─ Это может занять довольно много времени!
─ Может быть, неделю!
─ Может быть, месяц!
─ Может быть, год!
─ Может быть, очень, очень долго!
─ Но я уверена!
─ Это тело однажды снова встретится с тобой!
─ Точно! Безусловно!
В тот момент, когда я это услышал, мое тело окончательно упало на землю.
Последнее, что я увидел было улыбающееся и заплаканное лицо Сиесты.

    
  

  

  



  


  

    
      Может пройти какое-то время, пока мое сознание полностью не исчезнет.
Я провожу последние мгновения, лаская голову своего ассистента, которая лежит у меня на коленях.
Мой ассистент спит как ребенок, на его щеках все еще видны следы слез.
— Ты что, дурак?
Я вытираю их указательным пальцем, и щеки снова становятся мягкими. Боже мой, он не ребенок, он младенец.
— Вот почему я хотела попрощаться на кровати.
Ассистент наверняка заплачет. Ради меня.
Вот почему я не хотела, чтобы он видел мои последние минуты… Я хотела попрощаться на лодке, которая направлялась к этому острову. Но он догнал меня здесь. Неужели Шарли не разозлилась на него?
Боже мой…
— Разве ты не слишком любишь меня?
Я повторяю шутку, о которой когда-то упоминала, и большим пальцем отодвигаю челку моего ассистента. Как он мог показать такое очаровательное спящее лицо? Я слегка улыбаюсь, почему-то чувствуя странную ярость.
— Мне жаль.
Я знаю, что ты меня не слышишь.
— Мне жаль, что я в конечном итоге умру первой.
Но я должна сказать это, несмотря ни на что.
— На самом деле, есть еще одна причина, по которой я придумала такую безрассудную стратегию.
Это было тогда, когда вы праздновали мое выздоровление в Лондоне.
—  Ты все еще помнишь?
Тогда Алисия сказала, что хочет ходить в школу.
Я была готов исполнить это желание.
— Победить врага нетрудно. Его легко убить. Но она Алисия, она так хотела…
Она хотела жить… Она хотела ходить в школу…
Вот почему я ставлю свою жизнь и возвращаю себе победу после поражения.
Так что, как только Алисия снова проснется в этом теле, она сможет посещать школу.
Да, почему я хочу зайти так далеко? Это потому, что…
— Это работа детектива - защищать интересы просителя.
Я отвечаю на вопрос, который ассистент задаст, как только проснется.
— Но для этого мне понадобится немного больше времени.
Чтобы Алисия ходила в школу, или, другими словами, чтобы она нормально вела свою повседневную жизнь, мы должны сначала стабилизировать ее психику. Это вызвано раздвоением личности, но она может счесть это неприемлемым, если узнает, что у нее на руках кровь.
И вот почему, во-первых, нам нужно изменить эту часть ее психического состояния и ее воспоминания, и дать ей новую личность. Я оставила эти дела той рыжеволосой женщине-полицейскому. Она, вероятно, направляется к Шарли, желая помочь ей, но она скоро вернется, чтобы забрать ассистента и меня.
— Я также загадала тебе фальшивое желание, но, пожалуйста, не сердись.
Если быть точным, как только я победила Хель, угроза "SPES" на данный момент будет сведена на нет. И как только Алисия поправится, она будет жить в далекой стране. Это то желание, которое я высказала вам, чтобы заставить вас действовать... Иначе вы бы безрассудно взялись бы за "SPES" в одиночку.
Вот почему я должна подготовиться, может быть, на короткое время, но я надеюсь, что вы вернетесь к своей повседневной жизни.
К обычной, стабильной, мирной повседневной жизни, к которой вы стремитесь.
— Прости, что тащила тебя за собой последние три года.
Я снова глажу ассистента по голове.
Я ласкаю его снова и снова, думая, что это наверняка будет в последний раз.
— Я всегда спорила с тобой.
Сейчас в моем сознании возникает твое лицо, бормочущее со вздохом, что это неразумно.
Неужели я действительно настолько неразумна? Есть ли у тебя причина для такого беспокойства? Я только что сказала: "Разве ты не слишком любишь меня?" Под влиянием момента, но, может быть, это совсем не так…Я немного волнуюсь.
— Но, по крайней мере, я получила удовольствие".
Вы можете смеяться, если я это скажу. Вы можете даже рассердиться на меня, сказав, чтобы я придерживалась своего характера ... но, пожалуйста, простите меня в мои последние минуты….
Яблочный пирог, который я ела с тобой, был слаще, чем когда я ела его одна.
Я чувствовала, что мы были парой, живущей вместе, когда мы жили вместе в дешевой квартире.
Мне понравилось в казино... Ах, но я помню, что ты много проиграл.
Кстати говоря, ты, наверное, несколько раз посматривал на мои фотографии в свадебном платье, не так ли?
Время, когда мы пили алкоголь, было первым и последним. Это было катастрофой…
Во сколько мы проснемся? Что мы будем есть? Куда мы пойдем? Будут ли у нас новые запросы на работу? Если возможно, может быть, будет легко найти кошку. О да, я нашла несколько хороших чайных чашек. Я куплю их в следующий раз и заварю немного хорошего чая, чтобы мы могли насладиться им вместе. Все в порядке, еще есть время выпить чаю. На следующий день, неделю спустя, месяц спустя…
— Я все еще хочу выпить с тобой чаю месяц спустя.
Я хочу видеть твое лицо, когда ты вздыхаешь и говоришь: “Это неразумно”.
И я хочу видеть... твою улыбку, снова и снова…
— Я не хочу умирать...
Но я хочу защитить. Я хочу защитить тебя.
В конце концов, это моя миссия как знаменитого детектива ─ существование для защиты интересов просителя.
Мы ведь обещали тогда, не так ли? Я буду защищать тебя. Я встану и защищу тебя, даже несмотря на то, что твоя природа привела тебя к инцидентам и неприятностям.
Так что, пожалуйста, спи спокойно, как сейчас. Погрузись в свои мечты с этим своим слегка очаровательным лицом. Все в порядке. Однажды кто-нибудь разбудит тебя ото сна.
И этот человек обнимет тебя вместо меня.
— Я упустила шанс сдаться. Мне очень жаль.
В самом конце, в разгар битвы, я сняла красную ленту с армейской формы Хель и повязал ее себе на голову. Наденет ли она это через год?
— ...О, да... Мне нужно придумать имя...
Это последнее заклинание, запечатывающее сознание Хель.
Связав новое имя, это физическое тело должно возродиться снова.
— Хель - это имя холодной королевы, которая правила страной льда.
В таком случае, я должна выбрать новое имя, теплое, способное растопить сердца людей.
Имя, подходящее улыбающемуся лицу Алисии, которое напоминает ослепительное летнее солнце
— Эй, ассистент.
Наконец, я окликнула его.
— Запомни имя человека, который пробудит тебя ото сна - Нагиса…
Нагиса Нацунаги…
Продолжение следует…

    
  






  

  



  


  

    
      — …Раз уж ты построила такое место под парламентом, значит, у тебя достаточно людей, да?
За последние три года мы с Сиестой вместе сражались с «SPES»… но мы так и не смогли полностью остановить их вторжение, и они вторглись в места, превосходящие наше воображение.
— Да, все так, как ты говоришь. Наши союзники по всему миру, политики, банкиры, полицейские, религиозные лидеры… может быть, некий человек рядом с тобой на самом деле тоже член «SPES».
— Теперь это звучит как ад.
Я выплюнул эти слова… и пока Хель сосредоточилась на «биологическом оружии», я схватил ртом металлическую проволоку в нагрудном кармане, прежде чем потянуться к наручникам на запястьях… опыт и инстинкты, чтобы шевелиться. Не хвастаюсь своей природой попадать в неприятности, но к похищениям и тюремным заключениям я уже привык.
— Но зачем мне рассказывать об этом теракте?
Я продолжил разговор, следя за тем, чтобы не вести себя неестественно.
— Зачем показывать мне такого монстра? Ты собираешься использовать меня в качестве первого корма или что?
Тут же Хель сказала:
— Корм, да?
Она, которая повернулась ко мне спиной, вдруг остановилась.
— …Ну, просто метафора.
Я сказал что-то лишнее… Я не хотел быть съеденным этим отвратительным монстром….
— Теплеет. Но что ж, ты ошибаешься
…Это было близко. Я спас свою жизнь.
В то же время я был обеспокоен, когда Хель сказала: «Потеплеет». Подожди -
— Ты собираешься выпустить его и позволить ему бегать в округе, поедая людей?
— Аааа, нет нет нет. Он уже сыт.
— Сыт?……!!!
Так вот как это было. Истинный смысл инцидентов, происходящих в центре Лондона, когда Цербер охотился за этими сердцами -
— Этот монстр поедает человеческие сердца?
Это была пища, вернее, источник энергии. «Биологическое оружие» полагалось на человеческую плоть и кровь.
— Хех, ты действительно умен. В конце концов, ты действительно подходишь для того, чтобы быть моим партнером.
— !! Я сказал, что отказываюсь.
Я, наконец, снял наручники и тут же освободившимися руками развязал путы. Как раз тогда, когда я собирался бежать туда, откуда доносился шум ветра -
— Куда идешь?
Меня вычислили сразу. Но хорошо, меня бы поймали посреди моего побега прочь.
— Ну, это только вопрос времени, когда ты станешь моим партнером, так что давай покажем тебе, что произойдет. Итак, «Бетельгейзе».
Хель обратилась к «биологическому оружию», вероятно, так оно и было, и вытащила что-то из рукава своей военной формы.
— Эта черная руда подобная штука…
Я вспомнил, что Хель извлекла его из левой груди Цербера. Если бы человеческое сердце было источником энергии, это могло бы стать последним ключом к запуску «биологического оружия»-
— Бетельгейзе, пора за работу.
А Хель засунула камешек в левую “жабру” «биооружия». В тот момент.
— Гуу, –гуу, – гооооооооооооооооо!
Рев эхом разнесся по подвалу. Это был знак того, что «биологическое оружие» пробудилось.
Огромный монстр, казалось, вырвался из своих оков и начал извиваться, хлопая по клетке, высвобождая свое возбуждение. А потом,
— ААААААААА!
Раздался сильный шум, и клетка была разрушена изнутри. Чудовище, лишенное самообладания, начало нападать на Хель, желая ее сожрать.
— Боже, ты непоседа.
Красные глаза Хель бросили на монстра взгляд, и в следующий момент.
— !! Гааааа.
Хель выхватила несколько сабель, пока мои глаза не могли этого уловить, и вонзила их по всей Бетельгейзе.
— Как насчет того, чтобы быть немного послушнее?
Бетельгейзе немедленно согласилась, как будто это было большое домашнее животное или что-то в этом роде.
— Ты выпускаешь такого монстра наружу?… Ты серьезно?
— Это судьба, моя миссия…
— Значит, тебя нужно остановить, прямо здесь и сейчас.
— Хе, сам?
Румяные губы Хель приподнялись.
— Приятная улыбка.
— Ты сейчас, со мной флиртуешь?
— Просто светский этикет на работе. Извини, я никак не могу стать твоим партнером.
В конце мы подшучивали друг над другом, и я твердо верил, что это прощание.
— Да жаль. Тогда ты сможешь увидеть, как этот город будет разрушен.
Хель так сказала, взобралась на Бетельгейзе и села ей на голову. Они поднимутся на поверхность и первым делом уничтожат правительство.
Но я вспомнил, что говорил это.
— Тебя здесь остановят.
— И как же ты собираешься это делать? У тебя нет оружия, и ты один.
— Это ты что-то неправильно поняла, да? С каких это пор я сказал, что именно я тебя остановлю?
В любом случае, когда она оставит это дразнящее положение мне?
— Помощник!
Откуда-то донесся теплый голос, словно луч света, сияющий во тьме.
— Помощник.. где ты!?
Голос из-за левой стены становился все ближе и громче.
— Помощник……! Помощник, где ты!? Помощник!
…Хм, нет нужды звать меня столько раз. Успокойся, я здесь.
— Эй! Помощник… помощника нет… где ты!? Помощник! Помощник… не здесь, помощник…!
Эм… нет, сейчас с ней все в порядке, верно?
Когда мы сейчас встретимся, будет ли неловко?
— …!! Эта стена мешает. В этом нет необходимости. Я снесу их.
И в следующий момент я услышал оглушительный грохот,
— Помощник!
Сиеста верхом на массивном роботе вошла после того, как уничтожила стену. Она сидела в полупрозрачном кресле пилота, и ее симпатичные серебристые волосы были в беспорядке.
Однако, несмотря на то, что она фыркнула, Сиеста быстро увидела, что я невредим, и мы потратили десять секунд или около того, глядя друг на друга -
— Фу, боже мой, какой же у меня хлопотный помощник.
— Нет смысла казаться крутой сейчас, понимаешь?

    
  






  

  



  


  

    
      Я посмотрел в сторону «гуманоидного боевого оружия» Сиеста поехала дальше.
Его броня была белого цвета, а длина всего его корпуса была немного больше, чем у «биологического оружия» Хель, примерно на пяти метрах. Область возле головы была частично сделана из стекла, и я мог видеть Сиесту, сидящую внутри. Скорее всего, это место пилота.
Робот был будто прямиком из аниме. Его большие руки и ноги были его уникальными характеристиками, но я мог видеть несколько ракетных и орудийных установок в суставах. Уместно назвать его боевым роботом.
…Но потом у меня возник вопрос.
— Сиеста, откуда у тебя такая штука…?
Я предполагал, что прошло несколько часов после того, как меня похитили. Как она получила этого мобильного робота за такое короткое время? И пока я задал этот вполне резонный вопрос, Сиеста лишь ответила:
— …Ну, валялся по пути сюда?
Она неестественно отвела глаза.
— Не лги! Ты не можешь просто подобрать эту штуку с улицы!
— …Это верно. Я не думала, что тебя действительно похитят, и была так потрясена, что поспешила на переговоры с английским правительством, поэтому я позаимствовала гуманоидную боевую единицу «Сириус», которое их военные тайно разрабатывали.
— Это сложнее, чем я думал…!
Это она теперь раскрывает все карты, да? Она вообще не умеет врать.
— Сиеста, ты слишком отчаянно пытаешься спасти меня, не кажется?
— ……!……Я сказала, это не то что ты подумал!
- пробормотала Сиеста, так, что отвернулась, и жаль, но я не мог видеть ее выражения.
— Боже, я ревную, что ты так страстно флиртуешь с моим будущим партнером.
Такие страстные слова человек сказал контрастно-черствым тоном.
— Хель.
Из кабины пилота голубые глаза Сиесты смотрели на Хель, которая склонилась вперед на шее Бетельгейзе, готовясь к бою.
— Я не позволю тебе делать в этом городе всё, что тебе заблагорассудится.
— Ты думаешь, что действительно сможешь остановить меня, что ты можешь остановить судьбу?
Это означало начало битвы.
— ГОГАААААААААА!
Чудовище взревело и поднялось на свои четыре ноги.
— Помощник!
Сиеста открыла люк, перегнулась через сиденье пилота и протянула правую руку. Я схватил ее за руку, остановился и забрался в машину.
— …Не удобно.
— Конечно, он одноместный.
Сиеста и я расположились вместе в этой тесной кабине, много где мы касались друг друга, пока мы собирались сражаться с монстром.
— Я займусь правой стороной. Ты левой.
— Не заставляй меня вести это. У меня нет водительских прав.
— Здесь нет другого выбора. Моя рука не может дотянуться до тебя в этом положении. Смотри, они идут.
Бетельгейзе, на которой ехала Хель, быстро прыгнула влево.
— …Я знаю!
Не было времени колебаться. Я инстинктивно схватился за рычаг, попытался повернуть его… и тут,
— Вааааа?
«Сириус», на котором мы ехали, потерял равновесие и перевернулся.
— Ого… это ножной рычаг?
Черт. Я хотел выстрелить крутым ракетным ударом.
Тем более, что Бетельгейзе потеряла цель из виду и отлетела назад. Наш враг - монстр, который только что проснулся, сильный, но по-прежнему неряшливый. Мы в одной лодке, более или менее.
— ...Поскольку у тебя есть время спокойно проанализировать, не мог бы ты быстро отодвинутся в сторону?
— Хм?……ах.
Тут я понял, что после того, как я рухнул, Сиеста оказалась прямо подо мной и бросила на меня недовольный взгляд. Казалось, моя рука коснулась неподходящего места, поэтому я поспешно встал. Однако в этой тесной кабине почти нет места для меня, чтобы сдвинуться с места…
— Думаю, мне все-таки следует пилотировать это самой.
— Но если мы будем близко, ты же не сможешь дотянуться до рычага, верно?
— Близко друг с другом, да?
……Вот и все? Что ж, у нас нет выбора.
— ГОГАААААААААА!
Мы услышали рев «биологического оружия» позади нас, поспешно заняли позицию, нажали на рычаги, и упавшая машина вернулась в исходное состояние.
— Я буду презирать тебя, если воспользуешься возможностью, чтобы прикоснуться к чему-нибудь непристойному.
— Не доверяешь своему же помощнику?
Я пристегнул ремень безопасности и сказал:
— Это была шутка. Итак, теперь мы идем по-настоящему... Сириус, вперед.
- сказала Сиеста, сев ко мне на колени и крепко держа рычаги.
— Поехали.
— Ууууу……!
Мотор свирепо взревел, и машина быстро двинулась вперед. Он направился прямо к четвероногому гротескному монстру, и его двигатели позволили ему быстро приблизиться.
— Пора решить эту проблему.
Прямо перед нами была Хель, восседающая на голове Бетельгейзе. Произошло громкое столкновение, и «гуманоидное оружие» и «биологическое оружие» врезались друг в друга.
— Я не думала, что они создадут такого монстра.
Сиеста толкнула рычаг вперед, ее глаза пристально смотрели на Хель, которая была за стеклом верхом на монстре.
— Ты создаешь ненужные проблемы.
Холодные красные глаза Хель смотрели на Сиесту. Это чувство отличалось от нашего обычного разговора, я отчетливо чувствовал враждебность с ее стороны.
— В конце концов, это моя миссия.
- сказала Сиеста, нажала пальцем на кнопку, и тут рядом с запястьями Сириуса выстрелили патроны
— …!!
Хель увидела это, неглубоко вонзила несколько сабель в спину Бетельгейзе, контролировала ее через боль и уклонялась от наших атак. Она действовала как жокей с кнутом.
Хель, вероятно, думала, что Бетельгейзе будет в невыгодном положении при физических атаках, потому что она проигнорировала нас и повела ее по подземному ходу.
— Сиеста, не позволяй им уйти! Она планирует выпустить этого монстра на улицы города!
Да, Хель вообще не нужно было сражаться с нами. Прямо над этим подземным переходом находился парламент Соединенного Королевства. Если бы это место попало в цель, ущерб был бы несоизмерим.
— Знаю. Не начинай объяснять только потому, что нечего делать.
— Это абсурдно…
Сиеста толкнула рычаги вперед и погналась за Хель и Бетельгейзе.
— Бесишь меня.
Хель увидела, что мы бросаемся в погоню, выхватила из-за пояса несколько сабель и метнула их в нас.
— ……!!
«Сиеста» демонстративно ответила пулеметами, установленными на «Сириусе» — несомненно, он обладал превосходящей огневой мощью, но монстр обладал превосходной ловкостью. Все пули, выпущенные с Сириуса, полностью уклонены.
— Хель… зачем ты затеваешь теракт?
Сиеста пыталась найти шанс на победу, продолжая мчаться по подземному проходу против врага.
— Почему ты спрашиваешь? Это судьба ж, конечно.
Хель, все еще ехавшая на Бетельгейзе, покосилась на нас, пока мы были рядом с ней.
— Это не имеет ничего общего с моей волей. Я просто следую «Библии».
— Ты говорила это все время.
Я никак не мог с ней договориться и начал чувствовать разочарование.
Похоже, Сиеста чувствовала то же самое.
— Нет, я хочу спросить, не по твоей ли это воле. Какой смысл этого террористического акта?
Сириус взмахнул правой рукой в сторону Бетельгейзе… та ловко увернулась.
— Моя воля? Я сказала, что просто следую будущему, указанному в этой «Библии». Это мой смысл существования, и я рождена для этого.
Хель вонзила саблю в спину Бетельгейзе. Монстр издал тихий стон, ускорился и взобрался по стенам, чтобы спастись.
— Сиеста!
— Все в порядке, я не позволю им уйти. Держись крепче.
— Хорошо, я оставлю это на тебя!
— Я сказала тебе держаться крепче, но не ожидала, что ты так крепко обнимешь меня за талию.
Не то чтобы мне больше не за что было хвататься. Больше некуда зацепиться.
Я слышал, как загорелись двигатели рядом с ногами Сириуса, и мы в одно мгновение быстро сократили расстояние до Бетельгейзе.
— Ты говоришь, что твоя миссия — остановить нас, не так ли?
Хель не возражала, что мы догнали ее, и сказала:
— Так почему ты стала детективом? Почему ты хочешь защитить других? Ты просто существование, созданное для этой цели. То же самое относится и ко мне. Так же, как ты живешь, чтобы защищать мир, я живу, чтобы его уничтожить. Это долг, с которым я родилась. Желание доминировать? Импульсивное стремление к разрушению? Все это не имеет для меня значения. Я руководствуюсь только теми инстинктами, с которыми родилась.
В следующий момент Бетельгейзе резко сменила направление и укусила за шею «Сириуса», в котором мы находились. Броня и зубы столкнулись, и я услышал нервирующий металлический звук.
— ……! Ты говоришь, что мы похожи? Что нет различия между добром и злом?
Сиеста продолжала пилотировать «Сириуса» и несколько раз пыталась врезать Бетельгейзе в стены или об пол. «Гуманоидное оружие» и «биологическое оружие» продолжали атаковать друг друга физически, отталкиваясь друг от друга, продолжая двигаться к выходу из подземного прохода.
— Различие между добром и злом? Все это не имеет значения.
Хель вонзила мечи в суставы обеих ног Сириуса. Машина рухнула, и Бетельгейзе ухватилась за возможность вскочить. Это показало, что мы не слишком далеко от поверхности… и что, после, это будет парламент Соединенного Королевства. На подземном переходе его никак не остановить, да…?
— Сиеста!
— Двигатели, мощность в пол.
Я протянул руку сзади и, перекрывая руки Сиесты, толкнул рычаг вперед. Сириус расправил за спиной большие механические крылья и, сопровождаемый ревом двигателя, взлетел...
Но при этом потолок над подземным сооружением был открыт, а снаружи была тьма..
— Ты добрая, а я злая. Это не имеет значения.
Хель и Бетельгейзе улетели во внешний мир.
— Подожди…!
Мы летели вместе с Сириусом и преследовали их.
Луна и бесчисленные звезды были в небе. Бетельгейзе сразу же повисла на большой башне с часами над зданием Парламента Соединенного Королевства – Биг-Беном.
— Ты ангел, а я чудовище. Мне это очень подходит.
Хель и Бетельгейзе забрались на вершину башни с часами.
«Биологическое оружие» широко раскрыло рот. Внутри него было дыхание ядом — бедствие, способное убить живые организмы. Террористический акт, затеянный «SPES», был завершен.
Но еще был шанс броситься в погоню.
Еще немного. Всего один шаг…
Пока я протянул эту руку.
— Помощник.
Сиеста позвала меня. А потом, сказала, продолжая смотреть перед собой…
— С этого момента, чтобы не случилось, немедленно уходи отсюда.
…О чем ты говоришь?
Я хотел было спросить, что она имеет ввиду, но меня выбросило из люка, и я выпал в пустоту.
Мир был с ног на голову. Я не знал, вращаюсь ли я или вращается мир вокруг меня. Мое кровотечение было сбито с толку… но затем я почувствовал сильный толчок позади себя, и, прежде чем я это осознал, я обнаружил, что падаю в ночном небе, с парашютом.
— Сиеста, почему…
И следующее, что я увидел,
Был монстр, свисавший с часовой башни в ночи, лицом к лицу с роботом, прежде чем они оба упали на землю.

    
  






  

  



  


  

    
      — Сиеста!
На ночных улицах воспылал большой огненный столб.
Именно там приземлились Сириус и Бетельгейзе. Другими словами, их пилоты все еще должны быть там. Я быстро поспешил на взрыв, а сирены ревели всю ночь.
— Сиеста……эй, Сиеста!……Где ты… Сиеста!
Из-за дыма и жара я не мог открыть глаза. Жженый, липкий запах вызывал у меня тошноту, я весь горел, мои колени вот-вот подогнулись. Я поднял руки, чтобы прикрыть лицо, и помахал рукой сквозь этот огонь, а затем -
— ……Ты совсем дурак?
Даже в такой обстановке этот безошибочно узнаваемый теплый голос достиг моих ушей.
— Как будто ты один из тех, кто болтает попусту. Тебе не нужно звать меня так много раз. Я тебя слышу.
Порыв ветра отогнал поднимающийся дым.
Элегантная белая кожа была немного испачкана, и сердце разрывалось от Сиесты, которая все еще истекала кровью.
— Ты дура.
Я подбежал и инстинктивно пронес немного это маленькое тело.
— Почему ты такая дура… почему ты сказала мне бежать одному?
Сиеста, скорее всего, планировала эвакуировать меня с самого начала. Машина рассчитана на одного человека, и в нем был только один аварийный люк. Я догадался, что она уже планировала это сделать, когда заставила меня сесть.
— …Ну, это была лишь мера, вот и все. Я не хочу умирать здесь. Но если кому-то из нас нужно жить, то я -
— Замолчи!
Я громко выругался от всего сердца, и Сиеста расширила свои голубые глаза.
Это хорошо. Широко расправь уши и снова и снова послушай меня громко.
— Не говори о том, что ты уже собиралась это делать. Послушай. Это ты таскала меня три года назад, в том самолете, на десяти тысячах метров над землей. Выслушай все, что я скажу… до самого конца. К сожалению, как я могу тебе сказать, я не верю, что смог бы убежать от «SPES»... Я бы не смог жить без тебя! Если ты меня слышишь, то обязательно понеси ответственность и защищай меня до самого конца!
Мое тело воспылало.
Это из-за огненного столба рядом со мной?
Или это потому, что я кричал изо всех сил?
Нет, это потому, что я был совершенно взбешен тем, что я практически сказал, что она не может умереть, если хочет защитить меня. Мое дыхание было беспокойным, и пот сочился по всему телу.
— …Это первый раз в моей жизни, когда меня кто-то так отругал.
Сиеста уставилась на меня, выглядя совершенно ошеломленной.
— Значит, ты так злишься. Ну -
— Удивлена?
— Я вижу это забавным.
— Ты что смеешься?
Не смейся.
— Фуфу.
И как она сказала, Сиеста рассмеялась.
— Не смог жить без меня?
— Ой, не вырывай слова из контекста.
— Кажется, что я получила страстное признание в любви.
— Я не признаюсь!
— Что ж, мы можем поговорить об этом еще раз, когда тебе исполнится восемнадцать.
— Я сказал! Хаах, ладно…
— Фуфу.
Обычно у нее было холодное стоическое выражение лица, но именно в такие моменты она показывала такую невинную улыбку.
Серьезно, этот знаменитый детектив….
— Клянусь.
Сиеста немедленно подняла голову.
— Я никогда не умру, если буду держать это в секрете от тебя──никогда.
— Спасибо за то что рассердился на меня.
- сказала Сиеста и прижалась лбом к моей груди.
В тот момент.
— ! Ай!
Что-то задело мой левый глаз, и мое зрение покраснело… в мой глаз попала кровь? Что происходит? Что прилетело...!?
— Помощник!
Сиеста тревожно расширила глаза. Эхх, тебе это выражение совсем не подходило.
— Я в порядке. Важнее…
Я указал пальцем на Сиесту, чтобы она посмотрела, и прямо там была,
— Хаа… хааа, это еще не конец. Я-я все еще не умерла… не в этом месте…
Среди бушующего пламени Хель атаковала нас, окруженная черным огнем.
— Хель……
Хель вытащила себя, будучи более потрепанной, чем Сиеста, орудовала красным мечом и предстала перед нами..
— Ты всё еще жива?
Сиеста сделала шаг вперед, словно защищая меня.
— Конечно… мне не суждено… умереть здесь.
Она не держала в руках свою так называемую «Библию». Может быть, она сгорел во время того взрыва. Хель, казалось, сдержала данное прошлым обещание, когда открыла невидимую «Библию» в правой руке.
— Окончательная победа будет за мной. Если нет, это означает, то, что Отец оставил мне…!
В тот момент я, казалось, впервые стал свидетелем ее истинных чувств.
— Я понимаю. Так что ты.
Затем Сиеста в шоке расширила свои голубые глаза.
— Сиеста?
Эй, ты что-то поняла?
— Давай… покончим с этим здесь.
Мне даже не разрешили спросить, когда Хель успела подняла свой боевой меч.
— Ты станешь неподвижной и будешь зарезана мной…!
Кровь текла из ее красных глаз, и она бросилась на стоявшую там Сиесту.
— Сиеста, беги!
Я тут же закричал… но Сиеста словно вкопанная в асфальт и вообще не могла двигаться.
— Способность Хель……!
Похоже, у нее была какая-то способность контролировать разум – все, что видели эти «красные глаза», каким-то образом заканчивалось тем, что подчинялось Хель. Сиеста видела эти «глаза» и не могла отойти…!
— Сиеста!
Хель безжалостно держала меч и вонзила его в Сиесту. А потом,
— ………………Ха?
Это Хель выпалила этот звук.
Красные глаза замерцали, выглядя сбитыми с толку, а затем она посмотрела на меня.
Хель посмотрела на красный клинок, воткнутый в ее грудь.
— Почему…
Следующим, что появилось в этих потрясенных глазах, было зеркало, прицепленное ниткой к талии Сиесты…
— Да,
- сказала Хель своим красным глазам,
— Ты должна оставаться неподвижным, и я проткнула бы тебя саблей.
— Проверь.
- сказала Сиеста, и Хель рухнула перед ней.
— …
Кровь сочилась в том месте, где было сердце Хель.
Эти глаза выглядели растерянными.
— Почему, я проиграла… это не может быть, вот так… у меня есть миссия… я борюсь за эту миссию……. …………, миссия? Тогда зачем я… зачем я родилась? Зачем я…
— Что касается этого ответа,
Сиеста вытащила меч из груди Хель.
Немного всхлипнул позже, кровь хлынула…
— Ты можешь поискать его в аду.
Затем Сиеста приготовилась ударить клинком по голове Хель.
В тот момент.
— Хамелеон……!
Хель закричала в воздух.
— Какая-то атака?
Я лихорадочно огляделся… и в следующий момент понял, что моя догадка была ошибочной.
— ……! Тело исчезает…
Не мое, не Сиесты – тело Хель начало исчезать.
Это был феномен, словно на нее накинули прозрачный плащ. Она как будто слилась с темнотой и постепенно исчезла.
— …Ты не сбежишь!
Сиеста подняла мушкет и прицелилась в Хель… но в этот момент врага нигде не было видно.
— Сиеста, это способность Хель?
— Нет, наверное, нет. Товарищ, может быть.
Сиеста спокойно определилась и опустила ружье.
— Хамелеон… позывной, «SPES».
Я догадался, что способность заключалась в том, чтобы спрятаться вместе со всем, к чему он прикасался.
И в этом случае мы не сможем присследовать Хель.
Всего один шаг, и самый свирепый враг растворился во тьме.
— Я полагаю, теперь их несколько, да?
— Ага. Как только мы вернемся, мне нужно будет с тобой кое-что обсудить.
Да. Хель удалось выжить, но она тяжело ранена, так что у нас был шанс. Мы должны перегруппироваться и нанести ответный удар. Как только мы пришли к общему соглашению, мы юв отправились в гостиницу, в которой остановились –
— …
Но в тот момент, когда она шагнула вперед, лицо Сиесты внезапно исказилось.
— Сиеста?
— ……Мне жаль.
- сказала Сиеста и рухнула на землю.

    
  






  

  



  


  

    
      — Ааа –
Я протянул очищенное яблоко к широко открытому рту, как птенец, ожидающий, когда его покормят.
— ……Аммм……нн……нгхх…хмм, это яблоко не очень-то и сладкое.
— Я кормлю тебя, хватит жаловаться.
— У меня нет выбора. В конце концов, я ранена.
— Твоя нога! А руки целы!
Мы в комнате в нашем офисе и доме, в квартире.
Сиеста проигнорировала мой ответ, легла на кровать и потянулась. Редко можно увидеть ее одетой в парку, довольно повседневную одежду, но есть причина, по которой она носит свою не боевую одежду.
— Ты забыл, кто в тот день долго читал мне нотации, хоть я и была ранена?
— …Я подумал, что это легкое ранение, так как ты, похоже, не чувствовала боли. Виноват.
— Ну, у меня был небольшой прилив адреналина, и я забыла, что я была травмирована.
— Так почему меня сейчас ругают?
Несколько дней назад был бой насмерть, и, поскольку Сиеста упала с Биг-Бена, удар означал, что ее ногам потребуется две недели, чтобы полностью восстановиться.
Мы должны были броситься в погоню за убегающей Хель, но у нас не было другого выбора, так как Сиеста была очень ранена и могла только отступить на нашу базу в Лондоне и ждать, пока она полностью выздоровеет.
— А что с тобой, ты то в порядке?
— Я достаточно здоров, чтобы усердно заботиться об упрямом партнере.
— Я понимаю. Это хорошо.
— Я с заботой отношусь к тебе.
— Я же не можешь жить без тебя, в конце концов.
— ……Не пытайся сменить тему, внезапно.
И кроме того, ты никогда не задумывалась о такой особенной вещи.
— Хорошо, поторопись и выздоравливай. Я плохо справляюсь с делами по дому.
Я путешествовал с Сиестой по всему миру почти три года и мог провести с ней довольно много времени под одной крышей, но обычно Сиеста занимается домашними делами. Мне было немного жаль, но я просто оказался в нужном месте в нужное время. Я надеялся, что это заменит те моменты, когда она просто командовала мной.
— Это совместная жизнь, о которой ты так мечтал. Как насчет того, чтобы насладиться ей еще немного?
— Не говори, что мы сожительствуем. Это вынужденно.
— И тебе следует поработать над своими жизненными навыками. Что с тобой будет, если меня не станет?
— …Ой, это запрещенная тема.
— …Ах, да.
Меня снова отругали, поэтому Сиеста криво улыбнулась.
— Но ты должен знать, как стирать одежду. Обычно ненавидят дрянного человека.
— Я думал об этом… но по многим причинам…
— Хм? А, мое нижнее белье?
Ой, я пытался быть осторожным. Не говори так…
— Если хочешь носить его, носи, пока я не вижу.
— Я вообще никогда не думал об этом.
— Ах, может быть, тебе не следует его нюхать.
— Ты совсем не доверяешь своему помощнику, да?
Серьезно, какой смысл во времени, которое мы провели вместе почти три года?
— …Хаа
Серьезно, этот товарищ. Я криво улыбнулся и медленно встал.
— Хм, ты уходишь?
— Хм? В магазин.
— ? Разве ты не говорил, что купил все нужное сегодня утром?
Ой-ой, Сиеста, ты.
— Ты же любишь сладкое, да?
Боже, только не забывай о том, что ты только что сказала.
И тут Сиеста почему-то выглядела удивленной.
Но это длилось недолго, потому что она быстро усмехнулась.
— Почему? Почему ты смеешься?
Всякий раз, когда Сиеста смеялась вот так, она явно собиралась меня подразнить. Я вообще понятия не имел… почему Сиеста смеялась надо мной…
— …Скажи, ты,
Сиеста быстро повысила голос, как будто пыталась сдержать смех.
— Ты что, меня сильно любишь?
……っ!?…………!?!?!?!?!?!?!?
— Хм? Нет, я не понимаю, о чем ты говоришь. Хм? Нет, да? Хм??????
Чего она вдруг заговорила так? Ах, это из-за ее травмы? Она ударилась головой? Не может быть, чтобы она говорила такие неуклюжие слова, если бы это было не так. Я просто ухаживал за больной и решил пойти и купить только потому, что она сказала, что хочет поесть сладкое яблоко… нет, наверное, я слишком ее избаловал, или, может быть, мне показалось, что я действительно дорожил ею. Я не думал, что это будет равнозначно тому, что я буду думать о Сиесте как об особенном человеке. Да, другими словами –
— Замолчи, дурочка!
Я чувствовал, что реагирую как школьник. Но ладно, забудь об этом. Пора немного успокоиться и поторопиться.
Хм, это странно? Дверная ручка почему-то была скользкой, и я не мог ее открыть.
Что с ней? Она... Я просто выбил дверь и вышел из комнаты.
— Черт возьми, я не собираюсь быть с тобой таким милым.
……Ну, это будет в последний раз. Ведь она раненая. Ага, только в этот раз. Хм, только в этот раз. Я пробормотал себе под нос и пошел в магаз.
А я, вышедший за покупками, подобрал потерявшуюся девушку в переулке возле большой Бейкер-стрит.

    
  

  

  



  


  

    
      — Теперь давайте пока приостановим эту запись.
Экран изменился, и снова появилась Сиеста.
— …Эм, почему ты думаешь, что нам симпатизируешь?
Нацунаги тут же искоса посмотрела на меня. Чертовски знаю. Это не моя вина, верно?
— Так вот как вы всегда были с Мэм, Кимидзука. Может, я злюсь? В основном из-за Кимидзуки.
— Это действительно немного бесит. Я думаю, нормально немного запугивать Кимизуку.
— Шар, Нацунаги, почему вы пришли к общему согласию по этому поводу? Разве вы двое не должны быть в плохих отношениях?
Я вспомнил, что они сильно поссорились, когда впервые встретились на корабле.
— Я полагаю, это то, что они имеют ввиду, говоря, что невзгоды закаляют характер.
Сайкава, наблюдавшая за происходящим со странной позиции, начала кивать. Ах, как бы то ни было, если бы эти двое могли лучше ладить, я был бы не против немного бессмысленной клеветы… этого и следовало ожидать, верно?
Говоря о которых.
— ……Хель, да?
Да, это самый сильный враг, которого мы встретили за три года совместного путешествия. Однако, согласно записи, Хель позвала Хамелеона и исчезла в темноте.
— Я не ожидала, что найдется кто-то, кто сможет превратиться в меня. Это отвратительно.
Шар недовольно нахмурилась. Ага. Меня тоже чуть не одурачила способность Цербера.
— Но в таком случае, может ли быть такое, что мистер Волк находится здесь, среди нас четверых?
Сайкава сказала что-то странно пугающее.
— Слишком сложно играть в оборотней всего вчетвером, верно? Не думаю, что это будет весело.
Поэтому я попытался разрядить обстановку шуткой.
— Но если здесь и есть настоящий оборотень… есть только один человек, который может им быть.
- сказала Нацунаги. Почему-то она прищурила на меня глаза.
— Да.
— Безусловно.
— Шар, Сайкава, даже вы двое согласны? Не надо меня клеветать.
– Я так и сказал, но есть одна часть, которая меня очень беспокоит из-за только что отснятого материала. Это было о том, что сказала Хель, когда похитила меня.
«Скажем, через месяц или около того ты вернешься к повседневной жизни, о которой всегда мечтал, и будешь жить обычной школьной жизнью».
«Через год ты не будешь помощником. Ты будешь детективом и будешь решать всевозможные проблемы».
«Забытые воспоминания о сердце, чудесный сапфир стоимостью 3 миллиарда иен и наследие знаменитого сыщика — если ты сможешь вспомнить эти слова год спустя, это определенно станет для меня ответом».
Год назад мне было наплевать на эти слова. Не может быть, чтобы кто-то поверил в чепуху вроде «Библии», в которой записано будущее, верно? На самом деле, я совсем забыл об этом, пока не увидел эти кадры.
Но если оглянуться назад, глядя на эти слова, все было точно так же, как моя текущая ситуация. Было ли это будущее предсказано год назад? В этом случае Хель упомянула предсказание, что однажды я стану ее партнером. Произойдет ли это в будущем?
Нет, это невозможно. Запись еще не достигла этого момента, но, в конце концов, Хель –
— Теперь мы можем перейти к следующим кадрам?
Сказала Сиеста, и сцена на экране снова изменилась..
В закоулках Лондона я заметил девушку, спящую в картонной коробке.
— Запись еще не закончилась. Пожалуйста, продолжайте смотреть и узнайте, как я – и они – встретили нашу кончину.

    
  






  

  



  


  

    
      В узком переулке, по которому шло несколько прохожих, в картонной коробке спала девушка.
Не котенок, не щенок, а девочка. Я откинул в сторону длинные волосы персикового цвета, завязанные в два хвостика, и с легким дыханием передо мной появилось юное спящее лицо.
— …Что мне с ней делать?
Честно говоря, я чувствовал только запах неприятностей. Причина, по которой я вошел в переулок с небольшим количеством людей, заключалась в том, что яблоко выпало из мешка. Я догадывался, что кто-то возразит, что это слишком большое совпадение, но у меня была сила, «природа ввязываться в неприятности».
— Что ж, мне некуда деться.
Исходя из моего опыта, как только я попадал в беду, она продолжала меня беспокоить, пока я не разрешил ее. В этом случае лучший способ решить эту проблему — решить ее как можно скорее.
И из-за своего опасного характера я часто ездил за границу, чтобы овладеть лингвистическими способностями. Я мог бы легко поговорить с ней, даже в этой ситуации.
— Эй, ты живая?
Я ткнул девушку в щеку.
М-м-м, щека, похожая на моти, втянула мой указательный палец.
— ……Ннн, ……ннн.
Газеты, обернутые вокруг нее, зашуршали, и она дернулась. Я снова ткнул ее в щеку сбоку. Твич, тыкай, дергайся, тыкай, это повторилось еще несколько раз –
— Ннー, кто…?
Девушка быстро протерла глаза, села, повернула голову под прямым углом и встретилась со мной взглядом.
Злющие большие глаза сопровождались длинными ресницами. Ей, наверное, около двенадцати, тринадцати или около того. Она производила впечатление милой девушки, и я мог предсказать, что в будущем она станет красавицей.
И когда я смотрел на эту девушку,
— Понятно,
Девушка поспешно закрыла глаза, как будто что-то поняла.
— На меня напали!
У меня почему-то было плохое предчувствие по этому поводу, но я решил спросить пока.
— Кто?
— Ты конечно!
Девушка уставилась на меня. В этих глазах были слезы.
— Чтобы ты не сделал с моим телом, мое сердце тебе никогда не покорится!
Это довольно бы